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ترخر اللغات الشرقبة الإسلامية بثراث إنساني ضخم فى مجالات الذكر 
والأدب والتارخ. والترجمة من هذه اللغات إلى اللغة العربية بمتير بلا شك إشراءٌ 
للثقافة الإسلامية والإنسانبة. 

ومن الآثار الفريدة فى اللغة التركية بلهجنها الجغنائية, كثاب بابر المعروف باسم 
'بابْر نامه". وقد أجمع المؤرنحون من شرق وغرب على أن هذا الكثاب أثر فريد 
سواء من حيث الحتوى أوالاساوب . 

وكتاب بابر هو السيرة الذائية لظهير الدين محمد بابر شاه مؤسس الدولة 
التبمورية اللى بعرفها الأوربيون باسم "دولة الولف المدد". وقد كلبه بابر فى 
النصف الأول من القرن السادس عشر المبلادى )العاشر المجرى » بهدف تسجيل 
جهوده وجهاده فى سبيل تأسيس دَولة يلك الجتوى ضار الكتاب موذجا فريدا 
فيما تعلق تاريخ فارس والحند فى تللك الفترة لأنه الأصل فى هذا التاريخ . 

وسبب تفرد هذا الأثرممَت ترجمشه أكثر من مرة إلى اللشات الفارسية 
والإنجليزية والفرنسية والأرددة» وترجم أيضا إلى الأمانية والروسية والتركية الحديثة وم 
نترجم من قبل إلى اللغة العربية ٠‏ 

ولاكان بابر نامه مصدرا أساسيا لكل من يتصدى للككابة عن الإسلام فى 
شبه القارة المددية» فتّد أشار الدكثور أحمد محمود السادائى - ف ىكابه الذى يحمل 
عنوان تاريخ المسلمين فى شبه القارة المددية وحضارتهم - إلى أهمية الرجمة العربية 





0 وله : "وقد نقلت هذه السيرة اارسية كنا تقلت إلى اللغات 
الأوروبية الحديثة, ونرجو أن بنهياً هذه السيرة القيمة المسّعة من بنسّلها بدوره إلى 
العرمة ". : ' 
وقد وفنا الله سبحانه وتعالى إلى ترجمة هذا الكتاب إلى اللغة العرية. 
ومهدنا هذه الرجمةء بدراسة حول بابر شاه والدولة التبمورية, والأوضاع السياسية 
فى عصره؛ ثم منهجه فى الككابة التاريخبة, وخصائص هذا المنهج. كنا عَرَّفنا 
بالككاب وعتواه وأهميئه اللاريخية وأهم الترجمات الى تمت له إلى اللغات الفارسبة 
والإنجليزية والفرنسية والتركية الحديئة, ثم التعرض بالترجمة العربة والتيج الذى اتبعنام 
فى الرجمة, 

ونسى وأن مهدا ل مذ الترجمنة. بد رراسة مسسئّلة عن الموانب الإنسانية 
والأدية اشخصية بابر ,شاه صدّرت فى كاب عدوان " الجوانب الإنسانية 
والأدية لدى بابر شاه " من خلال كانه " بابْر نامه "؛ لتصبع إلى جائب هذه 
الدراسة - موضع هذا الكتاب الذى ين أبديكم - دراستان تكمل عضهما البعض 
لتشكل فهما واحدا وأساسيا المصنف ولتصنيفه فى وقت واحد . 

ويما هو جدير بالذكر أن بابر شاه وكتابه م ظفرا الدراسات الكافية فى اللنة 
التركية رغم أن بابر ترك وكابه مكثوب باللفة التركبة فى لحجتها الجنائبة» ويؤكد 
هذا التصور قوائم المراجع الى ذبلت مادة بابر ومادة بابر نامه فى دوائر المعارف 
وإما جرى تناول سيرة دابر شاه من خلال كب التارخ العام للهند أو تاريخ الإسلام 
العام أو تاريخ الثزك العام » ما فى ذلك الدراسة الى مهد ها حكمت باور الرجمة 
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. تاريخ بار شاه - وقائم فرغانه. ._ترجمة الدكتورة ماجدة مخلوف 
التركية لباير نامه والئى جاءت فى إطار ثناول التاريم العام للتيمورين .كما أن المكثة 
العربية م تفرد دراسة علمية مسسمّلة عن بابر شاه أوع نكتابه؛ باسسئناء الدراسة 
التى مزه اكور أحمد حمود الساداتى ( رحمه اللّم) فى رسالله للدكتوراه. لذا 
كانت الصعوب ةكبيرة فى إنجا زهذه الدراسة الى آمل أن لا فراغا فى 
المكثية العربية. 
الله من وراء القصد . 
ماجدة لوف 
مصر الجديدة / القاهرة 
ا 


شاه - وقائم فرغانه ترجمة للدكتورة ماجدة مخلوف 


تنويه 

نيد الإشارة هنا إلى الاتى : 

)...( الكلمات الواردة فى سباق الترجمة العرببة والموضوعة بين قوسين‎ )١ 
هى من وضعناء وذك حسبما تى ساق الجلة اعرية لتوضيح يعض المعانى‎ 
. التى بدث غامضة فى العبارة التركية من الت‎ 

") التزمنا مبد البداء عن توكة الحكادةأشى أسعراء الأعلام؛ أى عزل اسم 
العلم عن سياق الجملة وبناءه على الحركة والحرف الذى هو عليه. مشال ذلك : 


قال ' أبو سعيد” أو رت" أبو سعيد أو نظرت إلى ' أو سعيد". 


القسَم--الأول 
الدَرَاسَة 





شاء - وقائع فرغائه 3 ة ماجدة مخلوف 
تمهيد 
الدولة التيمورية حتى نهاية القرن الخامس عشر 


أسس الأمبر تيمورٍ الجرجانى ٠‏ المعروف باسم تيمورلشك ( ت:8١٠هه‏ - 
9م)) دولة واسعة »'ُسبت إليه ء وضمت مناطن من الهدد وأففانسان الحالية 
وكل بلاد ما وراء التهر وخراسان والعراقين وجنوب القوقاز وأجزاء من الشام وشرق 
الأناضول وغيرهاء واتحخذ مددسة سَمَرقَنْد عاصمة لما . وتعرضت هذه الدولة 
التبموربة للانقسام بعد وفاة تيمورلدك سواء.تتتبيب التمرد على " سلطان أو الرغبة 
فى الاتنصال والاستثلال التى سادت بن أنائةاوأحفاكه' . 

ترك تبمور لنك أربعة أبناء بمثلون الأميرة التيموربة هم : 

-١‏ غياث الدين جهانكير ميرزا : وقد توفى أبباء حياة تيمور لدك» 
قأصبح ابنه بير محمد ميرزا وليا للعهد للأمير تيمور وكان يحكم فى كابل وغزنه 
والهند' . واتهت أسرته فى أواخر الرن الخامس عشر. 

معز الدين عمر شيخ ميرزا : وقد توفى أثناء حياة تيمور لنك أيضاء 
وحكم أبناؤه بير محمد رستم ميرزاء وإسكندر ميرزاء؛ وبايقرا ميرزاء فسى 
شيراز وأصفهان وهمدان وما حوطاء واخم ص كل واحد منهم بمنطقة منها . 





1 
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1 
انظرء ن بيرلياء تاريخ ايران از آغاز نا انقراض مامائيان؛ از العششارات كتيشاناء بدون لا 
اص ”177 
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تاي ود عدت كقة خف 011175 
واتهى نسله فى منتصف الرن السادس عشر. 

؟- جلال الدين ميرانشاه ميرزا! : وقد حَكَم هووابنه عمر مسيرزا فى 
خراسان والعراقين وآذزبيجان وديار بكسر”. واتتهت أسرته فى مطلع الشرن 
السابع عشر باستثناء ظهير الدين بابر شاه الذى ظلت أسرته تحكم فى الهند 
حنّى منتصف القرن التاسع عشر. 

؛- مُعين الدين شاهرخ ميرزا : وحَكم فى هراة وطوس, ومشهدء 
ومروء ونيسابور. وسيزوار” من خراسان وائنهت أسرته فى مطلع الفرن 
السادس عشر . 

والتيه .ون مل السلاجقة؛ ل بسع أى منهما إلى إقامة حكومة مركزبة, 
وساروا على نهج الأعراف الركية نيلك الوقت - فى جع لكل أمبر على 
رأس إمارة وهذا ما أثار:بينهم الأطمَام والترّاعات بشكل دائم “. فلم يكن هداك 
قانون أو : نظام يحكم اشقال الحكم من سَلطان إل آخرء نا اعتمد الأمركله على قوة 
الأمبر وقدرته على التغلب على منافسيه وانسزاع المرش. وهوما جعل الدولة 
التبموربة عرضمة للنزاعات الداخلية والصراعات حول السلطنة عقب موت كل 
سلطان يدءٌ ا 0 النهر وخراسان 





555 بايريد ؛ ررله‎ 007١ مجع باشى عافن عق فون بعك على مخطرط ء‎ ٠ لطر‎ ١ 
سيزوارء مدبنة تقع فى فى خيراسان فى الغرب من ليشاهور.‎ ' 
مط رماع ,ا رمق انع مسسسطساية متتامنطمة أبن *),نرعمة نيهر ترم لك سيعطت‎ « 
1 ككف تلع هرطف لتجع قا سشاجم تتههرز زيقلئمن علا زكطعوصة اله عة, تعر وعم مرع لزعمب ليت‎ 1 
6ل (946 1943-1 متسلمب ااتعسلعدة يسم سكل جار عل سيقة مانا 3 امقر‎ 
2 ١س رايضاءحسن بيرنياء المرجيع السابق؛‎ 
16ااى‎ 








على الأوزبك فى مطلع الرن السادس عشر المبلادى ٠"‏ 
بعد تيمور لنك اسسطاع أصغر أبنائه الأرسة معين الدين شاهرخ ميرزا 


(ت: ١ههه‏ - 67ام ) أن سنزع العرش من بد ابن أخيه محمد بن 
جهانكيرميرزا: ويجمع كل أجزاء هذه الدولة الواسعة باسسناءسوريا والأناضول» 
وأن يحافظ عليها طوال تسع وأرسين سدة هى مدة حكمه. ترك شاهرخ مسمرقند 
عاصمة أنه واتحخذ من هراة عاصمة له أنشأ فيها الآثار العظيمة. وكان شاهرخ 
مبرزا أكبر أمراء التبمورين الأحباء آنذاك وأكفأ بنى جلدته وأقد رهم» وراعيا للفنون 
والعلوم» كما كان , بلاطه صورة صادقة لما بلفه الثقافة فىمعصره الذى اعتيره 
المؤرخون بمثابة العصر الذهبى لحذه المنطقة » فمْدٍ كنع فيه أهل ما وراء النهر بالأمن 
والرفاهية" . 

توزعت الدولة التبموربة عقب .وفاة شأهرخ , دين الأمراء التيموربين »“وكان 
أهنهم ابشه أولغ بك ".دده - كام ) وكان أميرا فى حياة والده على 
سمرقند الى اتخذذها عاصمة لهكما فعل جده تيمورلنك'' . 

وجه أولغ بك اهمامه الأول إلى العلوم لكنه م بهم بالإدارة والحكم منفس 
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.56 كر ع جزة بسحرو8 إعدمانهر 
' انظرء حسن بيرلياء مرجع السابقء ع 0574 وايضاء ارميديوس فامبري ثار بخ بخاراء ترجنة أحمد مود السسائاتىه 
وزارة التغافة وال شاد القربي؛ القاهرة 31558 ص17"؟. 
' حول كيفية هذا التقسيم: انظرء 7 كر عع مسحرجة عممانلا 
'' أسه الأصلى محمد تورغاي, كان فى العشرين من عمره عبد اعتلاله عرش #مرقند والاحطلاع يمكومة ما زراء التسهر. 
انظرء ارمينيرس فامبرى, تاريخ ظارى؛ مرجع سبق ذكرف ص©15. 
31 
حيسن ببرلهاء المرجع السابق؛ ض178. 
١‏ 


بابر شاه - وقائع فرغائه ترجمة الدكتورة ماجدة مخلوف 
القدر الذى وجهه إلى العلوم, وصرف اهسمامهن أحوال شعبه الذى يحيا على الأرض 
وبعيش عليهاء ليشتغل بعلم الذلك ورصد النجوم'' . 

نحم عن فشل أولغ بسك فى إدارة وحكم بلاده أن انض عليه ابنه عبد 
اللطيف وكان ذلك عام 01 ه > 1645 م؛ لكل ( نّم لعبد اللطيف بن أولغ بك 
أن ببغى طوولا فى الحكم بعد قلله بيه إذ قل بدوره بعد بضعة شهور من ذلك 
الحدث ”. 

تولل عبد الله ميرزا الحكم فى سمرقند بعد متتل أولغ بك وعبد اللطيف. 
وعبد الله هذا إن ابراهيم ميرزا وأحد أحناد شاهرخ. 

وفى الوقت الذى أعان فبه عبد :الله ننسه سلطان؟ فى سمرقند» أعان أبو 
سعيد ميرزا بن محمد ميرزا بِن:ميسينانشاء بن تيمورلنك, نفسه سلطانا 
فى بخارا'' . 

تندم أبو سعيد ميرزا هدًا لينازع الأمبر الجديد عبد الله السلطنة لكن أبو 
سعيد هزم ولأ إلى الأمير أبو الخير. خان الأوزبسك طلبا لمساعدته؛ فجاء أبو 
الخير على رأس جيش كير من الأوزبك؛ لمساعدة أبو سعيد ميرزا. وهاجم بهذه 
القوة عبد الله وامزع منه ثاجه وحياته فى معركة واحدة *" 


ذا 
يضف مجم باشى أولغ بك بانه “كان ملكا عاقلا فاضلا له فضيلة باهرة ل الحكميات سيما لى الرياضة, وله مؤلفات 
جليلة مفيدة؛ رم تجشمع فى مجلس أحد من الملوك ما اجتمع أل مملسه من العلماء والمكماء, القلر منجم باشى؛ جامع الدول: 
مرجع مبق ذكره ج”, ورقة 9ه ؟ا. 
ع 
انظرء ظهير الدين محمد بابر شاه بابر نامه: ورقة, و]. 
11 
0 انظرء منجم باشى؛ جامع الدرل؛ جلا ورالة 1781 وانظر أيضا 6ع عه انترة8 اعم انيم 
الظرء فاميرى,لفس المرجع ص 0١‏ 07؟. والظر أيضاء مسجم باشى. جامع الدرل» ج7؛ ورقة 61 لاب. 
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تاريخ باير شاه - وقائع فرغانه 1 ترجمة الدكتورة ماجدة مخلوف 

بهذا النصر استطاع أبو سعيد ميرزا - فى أواخرعام 800 هد 1167م 
أن بيجم كلا من سسمرقند وبخارا مرة أخرى» وأن يحافظ على ما تبقى من 
الدولة التيسوربة. وبعد أن تمكن السلطان أبو سعيد ميرزا من الامستيلاء على 
سمرقند مساعدة الأوزسك» أراد أن سعدهم عن عاصسّه سس ورقئد 
لأسباب اسارائيجية"" . 

كان مقتل زعبم الأوزبك الشيخ حيدر بن أبوالخير خان [ سدة 7ه 
- 1674م ) أثياء صراهه مع يونس خان؛ خان شعب المغول وجد بابر شاهء 
ضربة قوبة أضعفت الأوزبك وشت أمرهم لفثرة من الزمن» وبذلك استطاع أبو 
سعيد ميرزا واليموربون عامة أن سخلصوا من -خطر الأوزبك مؤقتاء وأن تكون لأبو 
سعيد اليد العليا فى المناطى التى يحكمها" + ْ 

استطاع محمد شيبانى"( المعروف باسم سباق خان ) حنيد أبوالخيرخان 


والمولود سنة 800 ه ت ١0م‏ أن نقح بَسَلية بد توت ججده وأنيه فهرب بضع 
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. يغول فاميرى أن السلطان أبو سعيد مبرزا أراد أن يعد الأوزيك فلجا معهم إلي الميلة تارة وإلى القوة نارة أخرى حت 
بدجح ل مسعاه. وم يكن صنيع أبو سعيد مير زا هذا ليتفل يقينا مع ما كان يبب عليه من العرفان بالجمميل نحوهم. فأررث 
التيموريين العداء الدائم بينهم وبين الأوزبك؛ انظرفاميرى: نفس المرجيع؛ صض1/90/7. ويقول منجم ياي فل وص 
معاملة السلطان أبر سعيد عيرزا لأى الخر غر ها قاله فاميرى ٠‏ فيقول إن السلطات أبو سعيد بعد مساعدة الأوزيبك 
“شرع فى ضيافة أبى افير شمان وأضافة ضيافة ملوكية وقدم إليه وإلى أمرائه هايا جليلة من المواهر التمينة راكلايس 
النفيسة والخيول الضامرة والسروج المذهبة وغير ذلك فرجع إلى بلاده“انظر منجم باشى ١‏ ج33 ورقة 15385, 59 
9 ع يانه اسحزهة رمملا 
' محمد شيباق خان , هو خان الأوزبك الذى انتزع أملاك التيموريين وقضى على دولتهم فى بلاد ما وراء النسهر 
رخراسان وخاض حرربا طويلة فى هذا السبيل ,د بابر رأبباء السلطان حسين بايقراء حتى فتله الشاه إ#ماهيل الصفرى بعد 
ذلك منة15ة ه - ١(0١م.‏ انظر. مسجم باشي؛ ج17 ورقة 759ب وانظر أيضاعيد الحسين لوائى ٠‏ شاه اممساعيل 
سابرى , اسناد ومكائبات ناريتم غمراه باباد داشتهاى تفصيلي. انتشارات بينياد فوهك ايران؛ ١(‏ ©) جاب شد 
لكفلك ننم 


0 
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تزية قر انك فل فاه 5209 
مات من رجاله ودخل فى خدمة عبد العلى ترخان عامل السلطان أحمد ميرزا 


سلطان سمرقند فى بخاراء وبل عنده مكانة رفنعة "+ 

بعد مقتل السلطان أبو سعيد ميرزا”' على بد أوزون حسن زعيم تركمان 
الشاة البيضاء سبة 877 ه > 1978 م'"» القسمت الدولة التيمورية فيما وراء النهر 
ين أبنائه وتنازعوا فيما بينهم» وملكهم الطمع وتسبب هذا فى خراب الدبار» ند 
جلس إبنه الأكر السلطان أحمد ميرزا فى سمرقئد وما بننول بخسار! وكان والده 
قد تنازل له عن الساطنة أثناء حياته'' . أما ابنه الثانى السنطان محمود ميرزا له 
فمَد حكم منطمّة ما حول بدخشان وبدخل فبها المنطة الواقمة ين هندكوش وجبال 
حصار" . أما الإإن الثألث عمر شيخ ميرزا والد بابر» فكان له حكم بخارا وما 
حوهاء وهؤلاء الأنناء الثلالة كانزا ريطن رياط المصاهرة مع يونس خانء نان 
شعب المفول. أما الإن الراام وهر أولنغ بك ميرزا فكان لهكابل وغزنه'' . فى ذلك 
الوقت كان الساطان حسين مَيْرَر] بايقراً من أحاد عمر شيخ ميرزا؛ يحكم 
اقتدار قى كل من خراسسان وما حولها وبخذ من هراة عاصمة له والجدير بالذكر 
أنه عددما تولى بابر عرش فرغانه سدة ٠٠١‏ ه ع 656١م‏ كان السلطان حسين 





28,569 بانلزو8 أعرولزلز 2 
' ' يقول منجم باشي في وصف السلطان أبو سعيد ميرزاء إنه كان ملكا هادلا عاقلا يب العلماء رالملساء والمشايخ 
ويعتفهد ليهم لا سيما التقشبيدية؛ الظر؛ مسجم باشى؛ ج71 ورلة ١٠/الاب,‏ 

5 حبسن بيرنياء المرجع السابق؛ ص 578. 
37 انظرء بابر شا4 بابر نامهء ورقة ؛ ب 
'' المنططقة المبلية الراقعة ف المنورب الشرقى من م رقبلد. 
66م ,كللزمظ أعم11 34 
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ميرزا يحم مذ حمس وعشرين سن وكان سر آتذاك - أقوى حكام التيمورين 
وأكثرهم اقتدارا*” 
فى ذلك الوقت كانت خائية المغول المنحدرة من نسل جغتاى خان 


منسمة إلى ثلآث مناطن كييرة. فبعد موت يونس خانء اقتسم ملكه أبناؤه الثلاثة 
عاك الرجيه تال :امنود خان. وتولى حكم سيرام وتاشكند. ونولى أحمد خان 
حكم كل المنطئة الواقعة شرق "أوليا آطه " فى "ترفا فاع" , مأ أبى يكين قد 
تو حكم منطقة كاشغر ونهر تلريم”” وكان يحكم باعتباره أميرا مستقلا. ومن 
الملاحظ أن منطتّة سيرام وتاشكند الى تولى حكمها محمود خان: كانت اقلت 


إلى يونس خان من السلطان أحمد ميرزاءنتلطان سمرقئد” 





55 6ه ومطكو8 وزلوا 


ده ادر 
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5 
.58 معنه رقطاحاظه ونام 


“تفع ترفان هذه كما رأبنها فى الأطلس العربى لى شرق جبال بان شان؛ ى الشمال من ثركستان الشرقية المعروفة لآن 


باسم مقاطعة سدكيائج ل الصين. انظر, الأطلس العربي؛ أصدار وزارة العربية رالتعليم المصربة: طا. محة 13353 
سه ازا". 


ويكتب أيضا تارم وهر فر كبر فى تركستان الشرلية يتبع الصين الآن. . انظرء الاطلس العربى. ص 8 3 إزل؟. 
28 
.58 .6 هه جسحاتراظ كزامل 


يذ 


شاه - وقائم فرغانه ترجمة الدكتورة ماجدة مخلوف 


ظهير الدين محمد بابرشاه 
(ححده- لالاى ه ع لكام - دام ( 
عبر ظهير الدين محمد بابر شاه ''؛ التركى البمورى'” مؤسس الدولة 
التبمورية فى الحدد؛ واحدا من أبرز الشخصيات الركية فى الثرن العاشر المبجرى 
( السادس عشر الميلاذى )؛ سواء على المستوى السياسى أو المسسوى الأدبى؛ ولا 
يختلف فى هذا عن معاصريه من السلاطين الأتراك الكبار وهم السلطان بايزيد 
الثانى, والمولطان سمسليم الأول (ت: 17اه ١-‏ وام )؛ والسلطان سليمان 
القانونى (ت : 4ل/ااه - 10377 م ) العسمائيرن, والشاه إسماعيل الصفوى 
(ت :70هه - 1016م )ء والسلطان حشكين بايقرا ساطان هسراة البمورى 
(ت: الكم سك هلم ) . 
اعتلى بابر عرش فرغانه عام 855 ع2 1444 م وهو فى الثانية عشر من 
عمره خلفا لوالده عمر شيخ ميرزا. واضطر عمّب اعتلائه العرش إلى خوض 
حروب طويلة ضد أقاربه فى سبيل استرداد كل ما فقّده من ملك والده فى فرغاته 


رلد بابر فى قرغانه فى ١4‏ فبراير 47١1م‏ ( 8 ه) وقد أطلق عليه شيخ عربي يدعى نصر الدين عبد الله اسم 
غلهر الدين محمد, بينما أطلق عليه أهله من الأئراك اسم *بابر“التزاما بالأعراف التركية, ربذلك أصبح اسمه ظلهر الدين 
محمد يابر.انظرء .9 ج1905 مم لتره 81 الإشكب ام تزه تمعولرعا< مللناتاءط لجتاتقاة_نمشسزط متنفقظ لعمنالا تقلن8 
'' تبر المؤرتمون تبمور لدك تركيا على اعبار أنه نأ فى قبيلة مفولية متركة هى قبيلة بارلاس. ركانت هذه القبيلة تحكم 
. رقتذاك الأماكن الواقعة على نر كشكة, ويجحدا رشيد الدين بأن (قاراجار) وهو الأمير الجمغتاتي الذي اعثير فيما بعد ججدا 
لتيمور كان منسوبا إلى قببلة برلاس جذه. انظر, بارتولك تاربخ الترك فى آميا الوسطى, ترجمة أسحمد السعيد مليمان,افينة 
المصربة العامة للكتاب 15457 طلا ص775. كما أن المؤرخ العركى حكمت بايور يذكر بابر باعتباره تركى ريفرق بين 
وبين المفول وبابر لفسه يذكر أنه تركى ولمس مغولى؛ فى تفصيل أن بابر تركى رليس دفوق, انظرء . 
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تار يخ بايد شاه - وقائع فرغان» ترجمة الدكتورة ماجدة مخلوف 
وما حوطاء وانضا ضد اعدائه من الاوزيك فى حاولة منه للحفاظ على ما تبقى من 
الدولة اليموربة فيما وراء التهر وخراسان ٠‏ استنزقت هُذْه الحروب الفترة الأولى من 
حكده حنى عام 4٠١‏ ه - 19١4‏ م؛ ول ظفر فبها بشىء؛ بل ضاعت منه - فى 
هذه الفترة - فرغانه وكان بابر آنّذاك فى الواخدة والعشرين من عمره, كما نحح 
الأوزبك فى طرد التيمورين من تركستان وخراسان . .وانحه بابر بنظره جنونا فمتح 
كابل فى العام نفسه وأخحذ غزنه واستطاع خلال فارة قصيرة أن مستولى على قسم 
كير نن أفغانستان وبأخذ تاشكند وبخارا وس مرقند . وعد موث السلطان 
حسين بايقرا استول الأوزبك على هنواة ونجحوا فى طرد بابر مرة أخرى بن 
المناظيّ التى أخذها مما وراء الدهر وإتفسَةإلوولة الليمورية فيما وراء النهر 
وخراسان وكادت أن تطوى صنحتها كما حدث يم السلاجمّة من قبل. لكى بابر 
تكن عزيته أن بنتح صفحة جَدددَة اليْمَوتين ف المي ,كلب لها الاستمرار لعدة 
قرون. ذلك أن كال كانت تقع على الطرين المؤدى إلى الحند مما شجع بابر على أن 
نجه ببصره جنويا ناححية اقليم البنجاب من باد المدد'” بامل أن سسعيد هناك ما 
كان للتيمورين من ملك ودولة'” فالاتحاه تاحية الحند كان الطرين المناج أمامه, بعد أن 
أغلق الأوزبك طرين عودته إلى ما وراء النهر باستّيلاتهم على هسراة» كما أن أمراء 
الأففان اسستجدوا سابر شاه ليخلضْهم من وطأة حكم ومظالم اللودهيين "". فاجتمعت 
لدى بابر الأسباب الخارجية والطموج الذاتى لقم المددء وخاض بابر فى هذا 
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كاريخ باير شاه - وقائم فرغائه الدكتورة ماجدة مخلوف 
السبيل حرويا طويلة حنى اسسطاع أن يدخل الحند بابد اننال على ارام 


ايكيا 


اللودهى”" ' فى بانى بت سنة 177 ها - 1511 م وأن بؤسس هناك دولة 
التيموريين التى بعرفها الأورببون اسم دولة المغول العظام'" . اذ يابر من دهلسى 
عاصمة له. واستمرت أسرثه تحكم فى الحدد أكثر من ثلانة قرون» حنى قضى 
الإتكليز على الدولة التيمورَية فى الحند سنة 1500 ه ك 18090هم”” . 


علاقة بابر بالعالم الإسلامى (التركى) 
فى مطلع القرن السادس عشر 
شهد مطلع القرن السادس عشر سبادة ونزاع الأسر التركية الحاكمة فى 
المنطقة المسّدة من تركستان حتى نهابةتأثلإك الدولة العثمائية فى البلقان .كان هذه 
الأسر التركية الماكمة هى المو ربوك والصغوبون والعثمانيون والمماليك. ققد ساد 


التبموريون فيمأ وراء التهر وبخجراستان» والصغويون؛ .فى إبران والعراق» والعسمانيون فى 


3 . 
1 إبراهيم اللودهى؛ رتكتب أيضا اللودى, أخر حكام اللردهيين فى دهلى. لم يحسن إبراهين تدبير ملكه. فقامت السورات 
عنده فى كل مكان, كما ثارت الزاعات بينه وبين دولت غبان اللودهي حاكم لاهور. فجأ هذا الأخير إلى بابر الذى كسان 
يسيطر على كابل وما حولماء فسار إليه بابر رقتله فى بان بت. ودخخل ذهلى واستولى على عرشها. الظرءظهير الدين محمد 
بابر شاه_بابر امه _لشرا مصورا من نسخة حدر آباد لددن 154, ورقة -1751١‏ ررقةم"لاب, 
يطلق المؤرخون الأوروبيون على الدولة البيمورية ى اناد اسم دولة المفول على اعتبار أن نسب بابر يمتد من لاحية أمد 
إلى جدكيز خان وأن نصف دعاله مغولية وأنه حعظى بمساعدقهم أثناء فمرحاته .انظرء 

١‏ رقع النتطصة ,3 امنا مقنكع2 04 :ومتقنا! بمميزز 1 م_عمسسم:ة_ن لممسلع 
لكن بابر ننفسه يؤكد أنه تركى من التيموريين ولا يبدى حبا أو تقديرا للمغرل. انظر بابر ناههيررقة “ب؛ وما جاء لى هذا 
البحث عن رأى بابر ل المفول.وقد جر ببلاد الهند إطلاق لفظ المغفول على الفزاة القادمين من ناعية الشمال الفربي 
رذلك إبتداءا من عصر جدكيز خانء ولا تتصرف هذه التسمية على أى معنى ذال على الجنس: إغا قصد ا الهازى القرى, 
ومن هنا كان إطلاقها على أسرة بابرء انظرءإحمد محمود الساداتي,ظهير الدين محمد هابر مؤسس الدولة المممولية فى الهددستان» 
رمالة دكموراه غير منشورة. جامعة الفاهرة ١504 ١501‏ , ص ١م‏ نقلا محمد حيادر دوفسلاتء تاريخ رشيدى: 
مهل 117. 

دهضداء لفت امه جاب مبروس» قران 175 ١هجرى‏ مميءج4؛ ص 8 5. وأيضاء 

3 رعوبمءةا .0 فتمودعه 


00 














الأناضول والروملى واليلَانء والمماليك» فى الشام ومصر والحجاز. وتغود هذه 
النزاعات إلى أصياب دنية وأخرى سياسية. 
فد ورث باير قيما وراء الدهر نزاع التبموربين فيما بينهم من تاحبة» ونزاع 
التيمورين مع الشيبانين من ناحية أخرى. 
فى الوقت نفسه كانت الدولة الصغوبة الناهضة فى الغرب تضع أسسس 
عظسها المثبلة على حساب الليمورين؛ وفى الجنوب كان السلطان التيمورى حسسين 
ميرزا بايقرا يجلس قوبا على عرش هراة ويعمل على بعث أمحاد خراسان”". كما 
تعاظم أمر محمد الشيبانى الأوزنكى؛ واسسطاع أن برمى دعائم دولة قوبة لعبت 
دورا هاما ليس فى تارش آسيا الوسعلى فتكيسيب بل فى تاريخ إبران لمدة قرن 
أكمله. وهى دولة الأوزبك. وكانت سسطرقئقاهى) الددف الطبيعى لشيبانى خان. 
وقد شهدت المنطقة حروبا متصلة ينالتيتورين والأوزيك الشيبانين فى زمن شيبق 
خان: بهدف السيادة على وسط آسيا . واستطاع شيباق خسان الأوزيكى أن شتزع 
هراة من السلطان حسين ميرزا بانقراء وسعى فى الوقت نفسه لانتزاع سمرقند من 
د بابر. وكان اليموريون وعلى رأسهم بابر بسعون لطلب المساعدة من المغول» 
وهم فى الوقت نفسه أخواله» لأنه برى أن الأوزبك تيثلون مطرا على المغول والأتراك 
على حد سواء”. لكى هذه الحروب اتهت بهزئئة بسابر أمام شيباق خسان فى 


سسوبول سنة 05اه حل ١‏ 16م) وبضياع فرغانه وسمرقنئد منه ومن البيت 


1 
انظر, فابرى, تاريخ بخاراء مرج سبق ذكرف ص 710017 
2 
انظرء بابر شاد, بابر نامه, ورقة .8ب وما بعدها 
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لتيمورى'” . 

كانت أبرز هذه الحروب الى أثرت على مسار الأحداث فيما وراء النهر 
وخراسان حرب السلطان سليم الأول العشانى السنى؛ مع الشاه اسماعيل 
الصفوى الشيعىء واللى انتصر فيها العشمانيون ومنى فيها الشاه اسسماعيل هزمة 
قاسية فى جالديران سنة 5+١‏ ه > 1016 م. ينما دارت فى تركسسان حروب 
الأوزيك مع الصفوين من نانحية ومع التيمورين من ناحبة أخرى» هذه الحروب شكلت 
مسار التحركات السياسية للصفوين والتيمورين فى وقت واحد . 

وقد أراد الشاه اسماعيل الصفوى أن مهد لحريه مع السلطان سليم بسأمين 
جبهنه الشرقية لينقرغ لمواجهة العثمانين ناحية الفر. .'' فتحارب مع شيباق خسان 
حاكم الأوزبك سنة 907 ه ٠١‏ فلاح؛ وى فى الوقت ننسه لكاسب مودة بلبر, 
فأرسل رسولا إلى بابر سدة 191١‏ م7 تمه آلبيكم خوانزاده شكَبتّة بابر الى 
وقعت فى بد شيباق خان أننا أَسيلاته على سمرقند سدة ٠0١‏ ه - ١٠5٠1م,‏ 
وقد أعادها الشاه إسماعيل الصنوى إلى بابر ومعها كل مناعها وأموالها وخدنها 
فى موكب ليق بها وكان لهذا التصرف من جاتب الشاء أثره الطبب فى تنس بابر . 
وخر بابر لاسمبالا أثناء وجوده فى قونسدوز؛ وسعد جدا بالمعاملة الى ليها 
عند الشاء'" . 


فى الوق نفس هكان بابر يسعى لإيجاد حليف قوى له ضد الأوزبك ووجد 





م 
انظرء ياير نامه وررقة لمأ-ب, 
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.5 ملكق نه لتهسرعن طععع الا ممرل2 رن طق1 اكه مسرت لسمسعن] 


7 انظر بابر شاف هابرلامه ررقة 19. 
؟7” 





هذا الحليف ممثلا فى الشاه إسماعيل الصفوى. وأعرب بابر عن رغيته فى إقامة 
علاقات طبية معه عددما اننصر الشاه إسماعيل الصفوى على شيباق خان فى 
مرو سدة 407 ه - 19٠6‏ م. ودخل هراة منتصرا *': أرسل بابر رسولا إلى الشاه 
إسماعيل الصفوى فى هراة حملا بالحدانا القيمة فى العام نقسه؛ ليهئله يقلح مرو. 
وساله العون والمساعدة"' والتحالف ضد الأوزيك عدوهما المشترك **. ققد كان 
بابر يدرك عدم قدرته على التصدى بمفرده للأوزبك بعد أن استولوا على هراة 
واترعوها من بد السلطان حسين بايقرا أقوى الحكام التيموربين فى ذلك الوقت . 
وقد أحسن الشاه سمال هذا الرسول ووعده عدم المساعدة ''. وبهذ! التحااف 
استرد بابر بخاراء وسمرقند؛ وتاشكندء:وفرغانه وغيرها مز من الأقالي من يد 
الأوزسك. وجلس على عرش التبلو للق فى سسسسمرقند السرة الثالشة 
سنة لااذهاع ١م‏ قبل أن سشزعها الأوزيك منه نهانيا”' 

وجدير بالذكر أن معظم تفاصيل علاقات التعاون بين البموربين والصفوبين نى 
هزه المرحلة, تع ضمن الأجزاء المفتودة من كاب بابر" ' وهى الفثرة من 414ه - 


3 


07م 2 تومن لشي 
١‏ انظر. تمما. يدر درغلات. تاريخ رشيدى. طبع هارفار7 55 1, ص71 
44 
5اذخ ةع نأطتية! مسنكتل نا سروت رسن ١‏ 
با اثوهاى دير باىي در ايران وايران جاب ازول 170/80 ,7م 
انظر خللتسلصينظ نامآ تآ عقهةك لا تلفت ةلطم دخ تنرع؟ مه لقعيها ,مجم فسبستوممت!1 _ممتعطاتلن) 
1987.52 سما _نتسسحونا 
55 
الأجبزاء المفقودة من وفانع بابر هى الفترة من بقية عام 0 4هي. إلى فاية عام 48 هار يرئيو ١9.5‏ إلى مايو 
14هم) رمن عام 4114ه إلى المحرم من عام 178 4ه وهى أكبر الأجزاء اللفقردة من هذا الكتاب وتبلغ حوائي أحسسد 
عشر عاما تقابل الفترة من ماير ١6١‏ إلى ينابر 1814م والفترة النالثة من 54175هإلى 589ه ( ديمسير 1١817.‏ 
إلى ديسبير ..١1678‏ أنظر. بابر شا بابر لامه. 
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داهم > وهام - ادام *. لكن ما تذكره المراجع اللاريخية الفارسية تفيد 
أن بابر اتبع سياسة الوفاق مع الشاه اسماعيل الصفوى للتحااف معه ضد 
الأوزبك'' فى الوقت نفسه أراد الشاه اسماعيل أن يستقيد من تفوذ هذا الأمير 
التيمورى بابر بأمل أن ببسط نفوذه على منطمّة تركستان. 

كان تفاوض بابر مع الشاه اسماعيل الصفوى لمساندته عسكريا يبدو أمرا 
صعبا بالنسبة لبابر, لأن الأخي ركان سيا . وكان قبول الشاه يتطلب أن يقوم بسسابر 
وقد اضطر بابر إلى قبول هذه الشروط لان سسمرقندكانت تستحق أن بتعاون مع 
الشاه اسماعيل الصفوى '*. وفى ستتئل استرداد سمرقند اضطر بابر إلى اعَتاقٌ 
المذهب الشبعى لفيرة رغم خروجة فق هذا غلى مذهب أتراك تركستان وهم من 
أهل السنة"” , 

أمر بابر راءة الخطبة باسم الشاه إسماعيل الصفسوى وحسب المراسم 


اه ماجدة م 


ف 





48 
يفول حكمت بابور فى مقدمة الترجمة التركية لوقائع بابر نامه, إن البعض يدعى البعض أن هاده الأجزاء المفقودة تعصل 
بالتفسرة التى ينجل ابر منها ولا يريد الخوض فيها وهى المقترة التى اعتنق فى هذه القترة المذهب الشيعى لمدة أربع سئوات أو 
أقل» وأله لم يكتب رقائعها وتركها تبادو وكأفا قد فقدت. ويعاق على هذا الادعاء بأن أحيد لم يقدم دليل على صدقه. كما 
أن هذه السبوات الأريع التي أعستى فيها المذهب الشيعى ليست ميررا كافيا لأن يخفى بابر رقائع أحبد عشر عاما كاملة مسن 
مذكرائه؛ ثم يسوق المجمع عدا من الأدلة التى تبين خطا ذلك التوقع؛ والتى تفيد أت هذه الأجزاء فئدت بسالفعل؛ أنظر 
0 .18-19 رى أتعدة أطاعها ,أؤهكك/ا ,»م8 أعوم زكر 

'' منرجهر بارصادرست: ص 9819, 
يضم الممحف البريطائ عملة تحمل إسم السلطان بابر بماخر تحيط به أسعاء أئمة الشيدة الإثني عشرء رعلى الوجه الاخسر 
عبارة لاله إلا الله على ولى الله. انظرء.5 3.2/1 ,2.ع,أحطنعه7 معاك لمم زلا نحية8 عم تلط يه 





لمعل اع عتوع مع 


.38 كرع ؤي ,ووم اامم 
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تاريخ بابر شاه - وقائع فرغائه ترجمة الدكتورة ماجدة مخلوف 
الشيعية. كما سك عملة من النضة تحمل علئ أحد وجهيها عبارة 'لا إله إلا الله 
محمد رسول الله على ولى الله"؛ وعلى الوجه الآخر إسم السلطان " بابر بهادر" وم 
ين عليها تاريخ أو مكان السك . وله عملة أخرى تحمل على أحد وجهيها أسماء 
الأثمة الإثنى عشر للشيعة: وايس عليها تاريخ أومكان سكها أيضا ٠‏ والجدير 
الملاحظة أن العملّن لا تحملان اسم الشاه اسماعيل الصفوى"”. كما اضطر إلى 
أن يجعل جدده بلبسون غطاء رأس التزلباش ", وذلك يرهن على مساندته وتبعيته. 
أحيانا للشاه اسماعيل الصفوى” رغم اعَّاد بابر أن عميدة أهل الشبعة "عقيدة 
فاسدة"”» بما يجعلنا نرجح أنهكان تكنيكا سياسيا من جاب يابر ليسفيد من 
مسائدة الشاء اسماعيل له. 
حمل بابر والئزلداش على بخاراإومتمرفند) وأخذهما من ولاتهما الشيبانين 
( عبيد خان حأكم بخارا وتيمور سلطان كم سمرقند. ) وأصبح بابر المتصرف 
فيهما” . لكى هزعة الشاه أمام السلطان سليم الأول سنة ١7كه‏ -1216م؛ بددت 
مال بابر فى تركستان» خاصة بعد ضياع هراة وسمرة ند وبخارا واتَفالهم مرة 
أخرى إلى بد الأوزيك, فو بابر وجهه شطر الجدوب ناحية الحدد وكان سوق أن 
شتحها””. ومع ذلك ظل على علاقة طيبة بالصفوين من أبناء الشاه إسماعيل إذ كان 
3 نشعدة أذاليها ,أبرسماء/ رمق أعمملاةز 3 
181/1 ,2 ء رعق هن انءمة )1 .اا 
1 2735 اطفمة 1 مسفه الم رعق مساق 
الظر بابر شا ابرلامه ورقة اب 


' مسوجهر يارسافوست »ص 799 
5 انظرء. 3ق ».ع ةروعلءطانا0 


؟” 


تاريخ بابر شاه - وقائم قرغانه 


ترجمة الدكتورة ماجدة سغلوف 
سَادل الرسل مع الأمير طهماسب إن الشاه اسماعيل فى فارس وسعد لاتصاره 


على الأوزيك"” . 

وذ تكن علاقة بابر بالعشاننين بمثل ما كانث عليه مع الصفوبين .. والسبب فى 
ذلك هو تعرض بابر للنطر شيباق خان الأوزتكى الذى فضى على دولة اللسموربين 
فى ما وراء التهرء وفى الوقت نفسه كان العثمانيون يعملون على تدعيم الأوزبك فى 
موقنهم العدائى من الصنوين''. وقد عاصر من المثمانين مسلاطين ثلاث؛ أولمم 
السلطان بايزيد الثانى (تحف حاكم - للك ادام )» وكان مشغولا بنزاعه 
من أخيه الأمير جسم وما يحرى فى الشمال الأفْريقَى والتحالف الأوربى الصليبي 
ضدالدولة العشانية. والثانى هو السلطان بسليم الأول (107-518اذه -1١517-‏ 
١127م‏ ): وكان مشغولا بالحرب لصون لوقف الدعاية الشيعية فى الأناضول”*. 
والحرب مع الدولة المماوكيية فى مصر من ناجية أخرى, والثااث هو السلطان 





1741 انظربابر شاه بابر نامه ورقة‎ ١ 

ا ونرى أن السبب فى هذا الدعم أن الأرزيك كالعهمائيين كاتوا من أهل السنة وكابو يسنن «لقرة المؤهلة ل نا رراء 
النهر للتصدى للشاة امماعيل الصمفوىي العدر المشترك هما . وكان السلطان سلهم الأول يتبادل الرسائل مع عبيد سان 
الأوزبك ألناء صراع السلطات سليم مع الشاه اماعيل الصفوى عدر العثمائيين والأوزبك المشترك . فيصف السلطان سليم 
الأرل عبيد خان الأوزبك بأنه ز بامط الأمن والأمان . ناشر العدل والإحمان) كما يصف عبيد خان الأوزيك اللطان 
سابم الأول بأنهر السلطات المظفر, كهق الغزاة والمسلمين؛ قاتل الكفرة والمشركين قامع الفجرة والملحدين) أنظر. وانظسر 
أيضا. عبد الحسين نوانى ؛ شام اسماعيل صفوى . من 8 1717-11. رلعل هذا التعارن بن الأوزبك والعثماتيين هو الذى 
دفع بابر إلى التعارن مع الشاه اسماعيل الصفوي ليضمى درلته الناشئة دن خطر الأوزبك 

1 جدير بالذكر-ها أن الساطان مليم الأرل كان حريصا على الاحنفاظ بعلاقة طيية مع الأمراء التيموريين باعبارهم مسن 
الأئراك أهل السنة . و يقول منجم باشى إن بديع الزمان ميررًا . !بن السلطان حسين بابقرا ملطان هراأة. بعد ضباع هسراق 
و فل الأوزبك أكثر أعيوته . هرب خبوقا على حياته من الأوزبك وخأ إلى الشاه امتاعيل الصفوى. وكا موود لبدى 
الشاه اسماعيل الصافوى ألناء موقعة ججالديرات التى دارث. بين الشاه إستاعيل والسلطان سليم الأول سنة 14م وعدميا 
المرم الشاه اسشاعيل "حتضر بديع الزمان ميرزا عند السلطان سليم . فالغ السلطان فى إكرامه وطيب قلبه بالمواعيد المسيلة, 
فحسلد معه إى الررم “وظل هناك حتى تول ودفت بقرب إلى أيوب الألمارى”. أنظر. منجم باطى . جامع الدول. ج5. 
ررقة 58اب, 557أ. والظر أيضا. عبد المسين ثوائى - المرجيع السايل .اص 9530 
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.تاريخ باير شاه - وقائع فر غائه: _ترجمة الدكتورة ماجدة مخلوف 
سليمسان القانونى [16-4119هه ص 1910- 1533م )؛ الذى ورث 
الدولة يحبهين شيعية وأوروبية صليبية استنفذنا عصره الذهبى فى قتال دائم ورغم 
هذا مد بد العون لبابر شساه فى تحركه لفح الحدد» فأمده طرقة من المدفعيين 
العشمانيين شادة مصطفى بك الرومى؛ مكنت بابر من الانتصار على ابراهيم 
اللودهى فى بنى بت سدة 7017 . كما كان هابر يرسل الحدانا والدذور إلى مكة 
المكرمة والمدينة المنورة وهما فى حوزة العمانيين"” . 


بابر نامه 

كتاب بابر المعروث باسم بابرنامه . كلبه بز فى الممّد الثالث من الّرن 

السادس عشر المبلادى باللغة التركئة فى متها الحغنائية. سجل بابر فى كثابه هذا 

جهوده وجهاده فى سبيل تأسيس دواسه والاروب التى خاضها ضد أقاربه 

والأوزبك فى سبيل الحناظ على تبىتمن:الدولة التيموربة فى بلاد ما وراء 

النهر وخراسان قبل أن سشزعها الأوزنكء ثم انتصاره على اللودهيين: ونجاحه 

فى الحفاظ على ما ثتّى من سلطان الدولة اليموربة ليكب لما عمرا جديدا فى 
بلاد المند . 

تخلل هذا اتسجيل» وصف تاريخى وحضارى وجغرافى للمدن الحامة 

الى رآها أثناء فتوحاته وانطوت نحت لواء دولنه ؛ وهئ فرغانه؛ وكابل؛ وبخساراء 


انظر بابر شاهء بابر نامه ررقة (الالاب عبد المسين نوائي ‏ المرجع السابق . ص 8١‏ رأيفنا » 
.اكاقعع شرقساءة عمواالا 


0 انظر بابر شاف بابر نامه, ورقة 1596 
/ا؟ 





تاريخ بار شماه - وقائم فرغانه ١‏ ترجمة الدكتورة ماجدة مخ ذ 
وسَمَرقَنْده والهند. 

كتب بابر كنابه هذا فى السنوات الأخبرة من عمره؛ بعد أن تحاوز الحن الى 
خاضها طوال حياته. وفيه بظير بسابّر شاعرا وسياسيا وفياسوفا فذا ئمسازا بين 
فلاسئة العضر الوسيط'" . ش 

ولمذه المذكرات أسماء عدة اشتهرت بها ؛ هى " وقايع 1 
واقمات بابرى"؛ " وق تاسده بادشاهى " ” بيه "؛ وأطلن على تزجمنها 
الفارسية إسم " توزك بائرى ", لكى أشيرها جميعا هواسم " بِابْر نامه"”. 

بدأ بسابْر مذكراته بدون تقديم أو هيد بذكر جاوسه على عرش 

فرغانسه وهو فى الثانة عشر مبن”عميزه؛ واسسمر فى تسجيل الأحداث الى 
سرت به حتى قبل وفاتمابسالاواحبر. أى من عام 155 ه - 6خكام, 
إلى عام لكام - 1015م باسسيناء بعيض السبنوات الى لم تصل إلينا ود 


0 0 وقايم يآأمه س' 


أرم فترات هى : 

100 9ه > يزليو 7١16م‏ إلى ذى الحجة ١٠١ه‏ ح مابو ١4‏ 19م. 

- من صثْر © عاك مابر 14م إلى © عر 8كها- ابر 1011م . 

- من 20 رم /الاأه ع 7 دمسمير 1610 م إلى + صُثْر؟18ه- ١‏ لأكوبر 
6م, باسسشناء عدة أام من عام 1669م . 


51 


- من رم 1ه > سبثمير 1015م إلى الاك د ١107م‏ 


فاميري: نفس المرجعء ص 7585 


65 
0ك فع.. ...أ ,أك ١18006‏ عهفن مسطوة._دد_ججيعه عمط خملل ”7 


انظرى يأر نامه ررقة 16 50 لأ 4ل لأسب كن كأسب. كلجا وأيض 404 عع .دمانام عانصو معدت 
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تاريخ بابر شاء - و إقائم فرغاته ترجمة الدكتورة ماجدة مخلوفت 

وقد دون بابر وقائمه على شكل الحوليات» فذكر الوقائع تبعا لسنوات 
جربانها» وهى الطريقّة التقليدية المتبعة فى تدوين الوقائم فى الادب الإسلامى فى 
عصره. وإ نكانت الأجزاء الأب موك ايد ذا أكار ري فى انتيل ارجا 
إلى الفسير من الأجزاء الأخيرة منه والى جاءت أشبه باليوسيات. 


القيمة التاريخية لبابر نامه 

وصف باب ركثابه هذا فى أكثر من موضع : أنه "تاريخ " ووصفه أنضا بأنه 
5 وقائع ", وذكر أن الحدف من هذه الوقائع هو ذكر الحقائق . 

وقركابه بابر فى السدوات الأخيرة من عمره؛ بعد أن متحاوز الحن الى 
خاضها طوال حياته» فتضمن الكثاب خلاضية فكره ورؤيّه وتفسيره وتحليله 
لوقائع وأحداث عاشها وعاصرهاء بعل قار إنكانه فهمها وتفسير مغزاهاء 
وااثال قالكتاب بسبر عن ثقاقة كلد كوو خلقيو بحسل الكثير من سماته 
الإنسانية. 

ولا بوجد ف ىك لكتب الأدب التركية والفارسية على السواء كثاب مثل بسلهر 
نامه يحوى مل هذه الأخبار الغزيرة" الى تضمنها كثابه هذا فيما علق بارخ الحند 
وبلاد ما وراء التهر فى نهابة حكم الدولة التببوربة هناك والكثاب بهذه الكيغية يصلح 
لأن نككون مبيدانا لعدد من الدراسات الأريخية والحضارية فيما علق بالأتراك والمغول 
وشبه القارة الحندية وبلاد ما وراء النهر. 





انظر, فامبرى, نفس المرجيعء ص 1:9 , 


ترجمة الدكتورة ماجدة مخلوف 





ويعببر بابْر نامه مصدرا أساسيا فى معرفة التاريخ الاجتماعى والحضارى 
لمنطمّة وسط آسيا فى مطلع الَرن السادس عشر. .ذلك لأن بابْر أحاط بكل ما 
بدور حوله؛ وَوَصفكل .ما يخبط به من عادات أهله. والنظم السياسية والإدارية 
والمسكرية, والأوضاع والاجتماعية والأعراف والنظم السائدة فى عصره. هذا 
فضلا عن معلوماته عن الجغرافيا والمناخ والحيوان والنبات وخصائص كل منها . رغم 
أثنا لانستطيع أن تحدد على وجه الدقة المصادر التى استقى منها بسايّر الأوصاف 
الجغرافية الدقيقة الى تضمتنها وقائعه . 

وقد حدثنا بار أكثر من مرة عن أعراف الأتراك والمخول فى دواوين المحكم 
والججالس؛ ومادبهم, وعدد اليزؤ الال ”. وأزبائهم ". وأخلاقتهم'': وكيف 





ينا 
جم .لافنا نا رنا عدا 

7 عثال ذلك وصفه لاستعداد اليش المفولى عند الخروج للقعال. فيقول ساير "نظموا كوف جتاحى اليمين والشسال 
تنفليما جيدا. رفدحوا العلوغ وفق عادة المفول. وترجل :مات من فول جواده وعرس أحد المفول أمام المسان تسسعة 
طرغات وأمسك فى يده قطعة قماش بيضاء طويلة مربوطة بعظمة ساق لور أمامية كما ربط إلى أسفل قليلا نلاث قطسع 
علويلة من القماش بطرفف طوغاث ثلاثة وير يما أسفل صارى الطوغ. ووطأ المان يقدمة على طرف إحدى مسذة القطسع 
الثلاثة, وأنا على طرف القطعة الثانية المربوطة بأحيد الطوئمات كما داس السلطان محمد خانيكه على طرف القطمة الكالفة 
راسك ذلك المغل فى يده عظمة ساق الثور الأمامية المربوطة وقال أشياء بالمخولية وهو يشير وينظر إلى العلمسوغ. وككسان 
لمان وكل الواقفين فى الأطراف ينشرون القميز على الطوغ بينما الأبواق والطبول تعزاف نغمة واحدة . وأطلسق الله 
اللصطفون وكل الموجودين صمحة الحرب سويا وكرررها ثلاث هرات. وكان الجنود يبربون حولبا فوق اجمبال ريطالقون 
صبحة الحرب. وهذه النظم الى وضعها جدكيز يان للمغول. ما زالت مرعيذ حتى الآن كما وضعها. واصطافت أجنحة 
الميمنة والميسرة والقلب كل فى مكاله كما كان يفعل آبازهم ووقف على رأس جناحى الميمنة والميسرة أصحصاب المكانسلة 
الأرفع ". انظر, بابر شاد بابرنامه, ورقة ٠١‏ (أساب. : 
يقول بثو ى وصف ملايس المغول:*ق صباج اليوم الى أنعم على اخانا الصغير. وحسب العادات القولية, يطاقم كامل 
عن الرأس إلى القدم. كما أعطان حزامه. وجواد خاص عسرج. كان الطاقم عبارة عن غطاء رأ مفولى موشي. والملايسي 
كانت من الاطلس الصبى الموشي أيضا. كذلك الحزام كان حزاما صينبا وقد علقت ل طرفه الشسطلى لسلاث أو أريع 
وحدات من العبر نشبه الكيس الذي تعلقه النساء فى رقبعهن كذلك ل الطرف الأجمن ثلاث أر أربع رححدات تنبهها, وقد 
تم نجهيزها كلها حب الأصول القدية * “كان رجال الخان التصغر يليسون حسي عادة المفول ثماما. كانوا بضعون آغطية 
الراس بالشكل المغرى رملابسيم من الأطلس الصبتى وموداة وكداتة السهاع من اججلد الأخعض القاخر بالشكل المفسرل. 
رسروجبهم وجيادهم المفولية كان مزيية بشككل م أر مثله من قبل.الظربابر شاه. بابر ناعه ورقة" .19 


2. 


َ . 0 ترجمة ة ما خلرف 
سداوون"” وماذا بأكلون. وعرفنا من عادات الأثراك فى تلك الفثرة أن ألذ ما بأكلون 
هو الشواء من لحم الخيل؛ وألذ الفواكه البطيخ والعنب .كما عرض بابر الآداب المرعية 
عدد اللقاء والتحية والحدابا وأعلاها ما يكون من تسع وحدات فأعظم مرائب 
الحية الانحناء تسع مرات وأعظم الحدايا تسع هدايا. وكما وصف آداب الطعام 
ويجالس اللهوء وأزياء عصره وطريمٌة فى العمامة وأناع الرياضات الى بمارسها الناس 
آنذاك وأهمها الصيد» والمصارعة» وسباق الخيل؛ ومبارزة السيف» رالسباحة» 
وكلها رياضات وثيقّة الصلة بطبيعة حياتهم القتالبة فى هذه البيئّة الجغرافية الصعبة. 
فتدم لنا بار صورة لا مغالاة فيها للأحوال الإجتماعية والأخلاقية والحضارية الى 

كانت تسود بلاد ما وراء النهر فى أخريات عهدةإلدولة التبمورية هناك. 
وتبين من الكتاب أن اللبموريلين عَرَفْنوا نِم الجيبوش وكان تنظيسها 








'" من هذه الأععلاق التى شاعت بين العرك والمعول أل ونكت من مرة؛ هي النار من اعصدى أو 
أساء إليهم ويفول بأبر فى ذلك:"كانت بيشكيدت أثعاء ذلك فى يد عيد المدان بن المولى خيدر. وكان للمولى ابن آخر أصفسر 
هن هذا اسه مؤمنعام الاكعراث لا ترجى منه فائدة , وقد زارئ أثناء وجودى فى "مرتند وأبديت له رعاية فالقة. ولا 
أعرف إن كان نوبان كوكلداش قد أماء معاملته لى ممرقند أم لاء فبلأته هاره المعاملة غير اللائقة يفضا. وعيدما عبلمنا بعودة 
مهاجمى الأوزيك أرسلدا رجلا إلى الخان ثم ادرنا بيشكينت وأقمنا لمدة للاثة أو أربعة أيام في قرى آهنكران ,.ردعا مؤمن ابن 
المولى خيدر: لوهان كوكلداش رامد قاسم وآخرين إلى وليمة طعام بناء على تعارلها السايق فى جرد وكانوا فى بيشسكيت 
عندما غادرتها. وأقام لمع مؤمن هذه المأذبة على حافة جرك هار. رنزلنا نحن ياخدى قري آهنكران اسمها سام سسورك. وى 
الصباح علمنا بوفاة نويان ك وكلداش علي أثر سقوطه من شفا الحرف الاو وهو ثمل . وذهب *خاك نزارخال نويان وعسدة 
أشخياص للبحث عن جثمانه حيث سقط. وعثروا علي جنته ودفنوها فى بيشكنت ورجعوا. وقد عثروا على جه أمفل 
المكان الذي أقيمت فيه المأدبة , والذى يرتفع عن الأرض بمقدار رمية سهم. وجال بطاطر البعض أن مؤمن لم يدس لأره مسيد 
أيام سمرفند » رأئه فعل هذا بنويان عمدا , ولا أحد يعرف حقيقة الأمر "أنظربابر شاه بأبر نابه ورقة م وأ-ب, 

'' يصف لا بابر بعض أساليب الملا المنيعة بين المهول فى ذلك الوقت_ فيقول:"أرسلل لى الحان ججراحه المغولى راسمه'اتكه 
اش" للعناية يبرحي. وا مفول يطلفون على المراح الماهر اسم "باش*. وقد كان جراحا حماذقا. فكان يداوي مخ الإنسسات 
وإ خرج عن موضعه. ريضع دواء بشمه المرهم فوق بعض المروح؛ كما يصف لبعضها الأآخر ذراء يؤكل. وقد أمر بمرق 
المبضيع للجرح الى ف ساقى رم يضع الفتيل. كما أطعمنى ذات مرة شينا يشبه الجذر. رقد حكوا عه إلهةات مرة 
ايكهسرت عظمة دقيقة فى سال احدهم؛ وتمزق مكانها ثماما بمقدار أربعة أصابع وصار مهترا. فيشق اللحم وأخرج العام 
تاماء روضع مكانها دواء على هيتة التراب؛ فقام هذا الدراء مام العظام. وقالو! أشياء كنيرة بهذه الغرابة وكلسها تفسير 
البجب. وقد مجز الجراحون ل الولاية عن القيام بمثل هذه العلاجمات, أنظريابر ضاف بأبر نامه, ورقة هرء ب 11١94‏ 


١ 





فسارة هن سذرق قبن رام بالطل والقرسة” + رعركرا نا نص 
الآن بحرب الاسسّتزاف"", وتكتيك القتال, والاتئاف من خلف العدوء 0 والفر 
بشكل مفاجئ * 

ومكن الاستنادة أنضا من هذا الكثاب فى فهم التاريخ الاجتماعى وتقاليد 
الشعوب فى زمن كتابته. فن العادات الى ذكرها لبر فى كنابه أن المقائل اليك 
عندما برغب فى الاستسلام "علي السيف وكانة السهام فى رقيته'” ' ويذهب إلى 
عدوه بهذا الشكل؛ أما عند الأفنان» فإن المتائل عندما سجز عن مثاومة خصله 
بذهب إليه واضعا الحشائش بين أسنانه وبمّول لخصمه : " أنا ثور لك "؛ وهى من 
العادات الغرمة التى شاهدها بابر ف :يلاد الأففان ” . 

وتعبر بابر نامه.أحذ لاد ر/الأساسبة بالنسبة لسيرة شسيباق خان 
الأوزبكى؛ وتسجل سعبه لانتزاع بلاد.ما وراء,النهر من بد التيموربين وفى الوقتت 
ننسه تضع بابر نامه أبدينا على الأسباب الى أطاحت بملك التيمورين هناك: وما 
كان يدور بينهم من 7 وشآت أمرهم بصورة لزه عن الحافظة على دولة 
أنأئهم البمورين. 





ينا 
انظرء بأبر شاه بأبر نامه. ورقة 185. 
نا 
تلارء بابر شاه؛ بأبُرنامه. ورقة 10/1 ب, 


يقول بابر ل رصف مغل هذه الخطط القعالية "كانث حركة الالفاف مهارة كبيرة يمتاز يها الأرزبك فى مماركهم. فسملا 
تكون الحرب عددهم أبدا بغير الغاف, رم ن خطط الخرب أيضا عندهم أن يطلق كل الأمراء والجسود الذي ف المقدمة 
والمزخرة السهام دلعة واحدة, ثم يرجعرا مادبرين بسرعة ثم يعودرا فهنفضوا مرة أخرى دتَعة واسدة '. انظرء هابر شاه. بابر 
نامهءررقة ٠كا.‏ 
1 

انظر.بابر شاه بابرنامه ورلة؟ 'ب. 
. 

. انظر .بار شاه. يأر لامه ورقة/4 ١أ.‏ 





وما بزد من أهمية بِابْر نامه؛ هذه التراجم الى كثبها بابر لعدد من 
الشخصات التارعنية الحامة الى عرفهاء ميل ترجمة والدء الشيخ عمر ميرزاء 
والسلطان محمود ميرزاء وابنه السلطان باى سنقر ميرزا. والسلطان أحمد 
ميرزاء والسلطان حسين بايقرا وعصره, ومير على شير نوائسى. فاحاط 
سَسَبْكل واحد منهم وبولده؛ وشكله ومائله: وأخلاقه وأطواره؛ ومعاركه 
وولاسّه وأولاده ونسائه؛ وجواربه وأمرائه. وتميز من بين هذه التراجم ترجمله 
للسلطان حسين بايقرا وعصره قبل أن يسول عليها الشيباتبون» ققد رسم لنا 
صورة تتيض بالحباء تعبر عن المكانة الرفيعة الى باختها هراة فى ذلك الوقت وثرائها 
برجالات الأذب والعلم والفن .. 

كذنك حرص بابر فى مذكرائة فده لوصف المدن الحامة التى رآها 
وعاش فبها أثناء فتوحاته.. وحرص أن يصَََتؤقتها: وجبالها ووديائها ومناخهاء وما 
ها من أثهار وأودية وقلام» وحاصيل وَثار وَنْسَه وَحَيوان وطيرء وخصائص أهلهاء 
وعاداتهم» وبعض المظاهر الحضارية الى شاهدها فى تلك المناضى. 

هذا كله يع ركاب بابر" بابّر نامه ", عملا فريدا فى اللنة التركية 

الحغتائية فيما تعلق اريم فارس والهند". كما بسر بابر نامسه مصدرا 
أساسيا فى معرفة اناري الاجتماعى والحضارى لمنطة وسط آسيا فى مطلع القترن 
السادس عشر. 
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ممم نهل رتم8 .0 للع 7 


رثا 





منهج بابر فى الكتابه التاريخية 
قد تدفع كتابة السيرة الذاتية. صاحبها أحيانا للمبالفة والزهوء لأنها سسّكون 
حديًا عن النفس والزهو بها وإعلاء لقيسهاء ولكن إذا كان صاحبها معدلا وكان 
الصدق دَبدّنه فسسكون سيرته الذاتية أكثر انطباقا على حياته؛ لأنها - فى هذه 
الحالة - لن تككون محال حخمين أواقتراضء لكدها مسكون - بالضرورة - بحال تَحََينَ 


2 


رست 
وهناك بعض الشخصيات المؤئرة فى الناريخ تنهض لكتابة مذكراتهاء فتميل ‏ 

أحبانا إلى عدم الالتزام الدقي ,الات تبريرا لأخطائها ودر للمسؤولية: أو 
تأكيدا إنجاحها ومن ثم الإساءة إلى أعدائها أو غير ذلك من مظاهر عدم الالستّزام 
بالحتائق. وفى هذه الخالة تضعن الئمّة عير تيسها المرجعية - ولو أحيانا لاشتارها 
إلى الصدق والواقعية» وتكون بذك .أقريت إلى كينها رسالة للدفاع عن النفس . 

أم اكاب بابر مِمبََتَقكَئكَااككار من المؤرخين المشئنين ببسابر 
وتارخ آسيا الوسطى- بالصدق الكامل والموضوعية وتصوبر الوقائع حسبما,جرث 
دون إِغفال لأوجه النقّص أو التقصير أوالإغمال أوغير ذلك من مظاهر الضعسف 
الإنسانى» مما جعل بابر يبدو فيها بطلا إنسانيا ويس بطلا أسطوريا"”. وإذا قورنت 
مذكرات بسابّر هذه بما كثبه المؤرخون الذين عاشوا نفس اليرة وشهدوا ننس 


الأحداث نرى أن بابر قد أحسن عرض جهودهء كما أنه لم تعمد إنخناء أنى تصرف 
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"أن 


تاريخ بازر شاء - وقانع فرغائه. 1 ترجمة الدكتؤزة ماجدة مخلوف 

قد سيئ إليه. وم يفير فى الوقائع التى سجلها لكى سالغ فى نجاحخه” فالموضوعية 
الى دون بها بابر وقائعه لما دلالة حضازية؛ وهذه الموضوعبة هى ما تقنقده 
الكتاءات التاريية لك الفترة”*, ٠‏ 

وسبب اهتمام بابر بكتابة هذا "التاريخ " ترجع بالدرجة الأولى إلى أنه كان 
جزء! من الوقائع التى سجلهاء كما كان وثيقَ الصلة” باطراف هذه الوقائع فضلا عن 
ثقافه الواسعة الى تيدو لنا من خلال كثابه بابر نامه'”, والّى يكن من لالحا أن 
نضع ما هو ضرورى وهام من الأحداث فى اطاره الصحيح: وهذه الثقافة مكئته من 
إبداء الرأى والتعليق على بعض ما جاء به. 

وقد وضع بابر لنفسه منهجا النزم ده ف نكلاءة " وقائعه " النى هى مذكراته. 
هذا المنهيج سيد على : 

أولا : الصدق والموضوعيّة فى سرد الوقسائع : 

التِم بابر بالصدق والموضوعية فيما يكتب من وقائع “. وهما اسان من 
السمات الى يحب أن بحلى بهااكل من يتصدى لكتادة التاريخ. وقد التزم بابّر بهذا 





”هذا ما يذهب إليه ‏ كاتب مقدمة المجمع الناريخ العركى فى تقديمه لترججة بأبر امه إلى اللغة الدر كية اللديية وإن كان لنا 
تحافظ طفيف فى هذا الشأن بستذكره فى حينه .انظر. 
7 ناعدة تطمه .تيواء/ا .رمق أعمصطاط 

21م ظناقمقا عا وا 0 
5 مال ذلك إلامه يتاريخ سمرقدد كفك إثاهه بتاريخ من سبقه لفتح لهند من الفاتحين المسسلمين أنظر بسار نامسه. 
صفككل وعن ثقافة بأبر انظر ما كتباه لى هذا الجمانب من شخخصيت أنظر. ماجده مخلوف. نفس المرجع: ص 54-108 
وعبر عن هذا بفوله : "إن اليدف مما ذكرت ‏ من وقالع # ليس قلاف الآخرين بالحجارة: بل ذكر الواقع يحالنه. كما 
لا أهدف من وراء هذا الإعلاء من شأين. وإنما ذكر الحقيقة". يأبر نامه. صن 858). ويقول أيضا:“إنفي ملتزع يذكر حفيقة كر 
كلمة وكل واقعة كما حدلت: بأبر شاه, بأبر نامه ورقة 151 


انا 


شاء > غانه 0 5 مخلوف 

الجانب من منهجه بسبب إدرآكه للقيسة التاريخية لما بسجله من وقائع وصفها بأنها 
"ناريخ" فلم يخف شينا يمكن أن يؤخذ عليه كما لم يعمل على الاق بطولات 
وأعمال ليست له من باب الزهو والفخر. وإذا ما قورنت مذكراته بما كتبه المؤرخون 
المعاصرون له؛ نحد أن بابر م مغير فى ذكر الوقائ؛ المبالغة أوالنقصان» سواءبالدسبة 
لنفسه أو لمن ورد ذكرهم من شخصيات تاريخية عاصرها واحك بها '". وتبدو 
هذه الموضوعية أيضا فى تعريطه بعدد كبير من الشخصبات الى ورد وكرها فى 
كابه. ولا تحول راطة دم أو رحم بينه وين الحية» سواء كانت هذه الحقيقّة مزبة 
أرقصو* 00000 

ما حرص بابر عثى حجبه وأسبابه : 

ورغم هذا الصدق والواقعبةالتى اتَصفٍ بها بسار إلا أن للنفس الإنسانية 
ضعنهاء فرى أن بابر قد حجيب جام من بعض الوقائع الى تتعلن بشيباق خسان 
والتى وردت فى مصادر تاريخية أخرى معاصرة له بشىء من التفصيل. 

مثال ذلك ما ذكره بابر فى واقعة وقوع أخنه خوانزاده بيكسم فى بد شيباق 
خان أثناء خروح بابر من متمرقند للمرة الثانية عام لاه ١-‏ ١0٠٠م‏ وقد ذكرها 
بابر بشكل خختصر فى عبارة عارضة قال فيها : "وأثناء خروجنا هذه المرة وقمت 


انظرء يأر شاه, بأثر نامه, ورقة/الاأ. ورقة «هب. 5 
.أرق أاعدة احاانة؟ ,بره اعلا رمنتوع8 أمررماذكا 
* انظر بأبر نامه ورفلة ١٠و‏ أيضا ما ذكره بأبر عن بعض أقاربه مثل السلطان محمود مبرزاء ولم عه عداؤه لشياق نيان 
عن إبداء إعسجابه بجهارته القتالية وتمركاته العسكرية. 
ذا 





أخى الكبرى خوانزاده بيكم فى بد شيباق خان"”* 
وقد ذكر محمد حيدر دوغلات ان ات بابر هذه الواقعة تفصيلا ني كلانه 


المعروف باسم "تاريخ رشيدى" حيث بقول : إن "بابر شاه كان قد زرح أخنه 
خوانزاده بيكم لشيباق خان أثباء محاصرته لسْمَرِقَنْد فداءً لنفسه وقد مر 
شسيباق خان لهذاء وعد ذلك خشى أن تؤذنه البيككم لمصلحة أخيهاء فطلقها 
وزيّحها إلى سيد هادى أحد رجال الأوزبك العظام؛ وكان مرموق المكانة لدى الخان 
والسلاطين وكل الأوزيك "* , 

كذاك ذكرت كلبدن إبدة بابّر فى همايون 0 وهى بصدد الحديث عن 
عاصرة شيباق خان لسمرقدد وبداخلها بير شاه الذى ل بصله لأى عون من" 
أقارنه, ثم قالت :"وفى هذه الأثناء أرسدل شيْباق كبن إلى بابر شاده قائلا ( إذا 
أعطيتتى أختك خوائزاده بيكم ء بموة الام تناه وتقوم بسددا أواصر الاتحاه) 
فاضطر ( بابر) تحت وطأة الضرورة أن بروج خوانزآده بيكم إلى شيباق خان, ثم 
خرج من سمرقند”. 

والواقم أنا ميل إلى الأخذ بهذين التولين» وذلك إذا نظرنا إلى شعور بابر 
وإحساسه بالنجاة بعد خروجه من متمَرقنّد رغم ضياعها منه. 


3 
انظرء بابرنامه ورقة ©ؤأ. 

“” انظر, محمد حودر دوغلاث؛ نفس امرجع م مف 

'” كلبدن هى إبنة بر شاه , وهذا الكعاب 'همايون نامه*هو سيرة شمايوث الابن الأاذبر لبأبر شاه بقلم شفيقته خُليدن. وهو 

مككتوب فى اصله بالفارسية , رتمت ترجه إلى اللغة العركية وأصدرة ممع التاربيخ التركى عام14/:17, وهي الترجمة التى 

رجعنا إليها , : 

انظر .16 1 كبعصرقه مسعرهدم ةلل رمع مط 001 


يفنا 





عاصرة شيباق خان له نى سَسمّرققد المرة الثانبة ( ضمن وقائع سنة ٠05‏ ه - 
٠م‏ وسلة 4019 هات ١مم)‏ بصور وطأة هذه المحاصرة ووقعها عليه هر 
شخصيأ وعلى جنوده وكذلك على أهل سْمرقند. ثم بذكر فجأة ولا مقدمات واقعة 
تام شيهاق خان .عرض الضلح عليه؛ فبتيل. .جع قيوله هذا إلى باس من وصول 
أى لتحدة له'". وسدو أن حادثة طلب شيباق خان الصلح مع بسار سرع تقوقه - 
حادثة غير منطفية» ولا تسسدد إلى الواقع٠‏ وم بلتزم فيها بمنهجه العام. قما الداقع لان 
بعرض شيباق الصلح وهو فى الموقف الاقوى» بينما بابْر محاصر وقد انض من حوله 
رجاله وملأه اليأن كما بتول. مما يحملنا تتصور أنه فرح بهذا الصلح وكنبت له النجاة 
بخروجه من سسمر قد وبؤكلا نظرتيا هدم - وهذا حسب رؤيّنا - وصنه هو 
شخخصيا لحاله بعد هذا الملح.. وَقََآ حسب تصورنا نشي رإلى أن خروجه من 
سَمْْقتد كان يغلفه الإحساس بالمخطر وآلموت وليس خمروجا بناء على مصالحة من 
غدوه الأوزبكى ١‏ 





يقول بأبرأى هذا الموقف ما ملاعصه : *طالت المرة الحصار ول تصننا بعد للوونة, وبدأ الناس والجند فى مغادرة القلعسة 
والهوب منها بعد أن ملأهم اليأسء وجاء شيياق خبات وهر بعلم تماما حال أهل القلعة وعجزهم ونزل بجوار غار الاق 
واشتدت الأزمة واستهد الضيق بالجدد وأهل المدينة وبدأ رجالى المقريون وذوي المكانة ف الحررب قفا من فوق الأسسوار. 
واستيد اليأس فى ويمن معى. وبيدما نحن على هذأ البحو أبدى شماقق غان الرغبة فى الضلح. وعقدنا الصلح *انظر بالبرنامت 
ررقةوكا ب وكخب. ٠‏ 

أبعق برشغوره بعد خررجه من سميرقهد هذه المرة بقوله؛ "وزالت من القلب رهية الموث ومن الناس وطأة الجسوع, ول 
لكن فد لقينا لى حياتنا مغل هذه الواحعة .:. فقد أحسسنا بالراحة والرخاء وتجولا من بلاء المدو روطبأة اللمسوع” اقسر 
بأبرنامه ورقة ةب 

“هذا هدر مالذكره قاعيزىبق هذه الواقعة من أن 'بأبروجد نفسه أشبه بمهزول ف حنصونه المهجورة: هنالك اتخذ سبيله هربا 
فى اللجل ١‏ فنفذ من بوابه شيخ زاده رنها وته'هو الأقرب للتصورانظر.فامبرى؛ تاريخ بُخباراء ٠!‏ . .رظن أن هذا السيأى 
مستفقى من شيماقئ نايه القى.رجمع إلبها فاميرى "كثيرا فيما يتصل بتاريخ بلسسائ غان وقد حاولت الاطلاع عليها وم أستطع. 


م 


. تاريخ بائر شاه - وقائع فرغانه ‏ ترجمة الدكتورة ماجدة مخلوف 
وباسشاء ما بعلن بشيباق خان - عدوه وعدو أسرته اللدود - تناول 
بابر بصدق وواقعية ملامح حياته الخاصة والسياسية والعسكربة والفكربة والأدبية. 
كما تناول بننس الصدق والواقعية حمظ هذه الحياة من التمّص والكمال والإخفاق 
والنجاح وم يخجل من شرح أسباب هزائمه وأخطائه ونقاط ضعنه. وقد شرح كل 
هنا تهدوء وشكل طببعى» وتكلم عن" ذاته باعتباره إنسان فى المقام الأول وليس 
بطلا أو مؤسبس دولة. 
ثانيا : ربط النتائج بالأسباب : 
يز مديج بابر بالحوص على ربط الشائيم , الأسباب» فبولا بدون الوقائع 
فحسب إما بعبر عن فكرم الخاص ججاهها ٠١‏ ومزيبيع هذا أن باب ركان جرءٌ أساسيا 
فى هذه الوقائع وليس مجرد راو أو بسخل لا. وكآن بابر بهذه الرؤية -كما نرى- 
مسميزا بهذا | النج ا موضوعى. .وهذة الزؤية ال استحدمها يلبر تدخل فيها عوامل 
إعابة وعَمَدبه َل لديه إطارا لتفسير الأحداث . وهذه العوامل الإمانية تعبر عن 
جانب بارز فى شخصية بِابْر؛ وهذا ما يشير إليه دائبا فى مواضع النصرء فنراه 
سر الإتتصارات فى مواق ف كثيرة أن مرجعها نوين الله وقدرئه؛ أو حسن طالمه. 
أما فى مواضع مم.الإخفافق فيرجعها دائما إلى شاب موضوعية: مثل الإهمال الناتئج عن 


7 مثال ذلك ما كيه بابر عن اخلاقه عن السلعائين محمود الغزلوى وشهاب الدين الفورى اللذين سسيقاة لفح افد 
فيشاول أوجه الاخعلاف به وينهما فائلا:!إن ما قمت به يختلف عما قاع به هذين السلطائين. ذلك لأئه دما امسعولى 
السلطات محسود الغزنوى على بلاذ الحند. كان عرشه فى اسان وسلاطين خوارزم خاضعون له. كما بسط جناحه أيضسا 
على سلطان سمرقند. وكان جنده يزيدون على المائة ألف: “كما يشير أيضا إلى انقام الحند لعدد من الإعارات كسلي مببيها 
بنضع لأمير مسغل.. م أن السلطان شهاب الدين الغوري, جما إلى المبد بمانة وعشرين ألف فارس كذلك كانت المد لا 
تخنضع لسلطان واحد وكان خخراسان لى يد أخية الأكبر غياث الدين الفورى "..أنظر, بأبر نامه, ررقة 54آأ- اب * 


ب 





تاريخ باثر شاه - وقائع فرخائه _____ ترجمة الدكتورة ماجدة مخلوف 
عدم التجربة ''؛ أو قطع الرأى على عججل وبدون إمعان بفكر, خاصة فى وقث 
الحرب» أو عدم توخى الدقة والتزوى فى اغا القرارات ”. 

أما رؤبته الأملية فمرجعها - فى تصورنا - تنوع ثقافة بابر وثرائها . فتدكان 
ملما إلاما جيدا بارخ المنطئة التى سحرك فبها وتاريخ آنأئه وأجداده التبموربين 
وتاريخ الفائحين السابقين له الزين تحركوا فى الرقمة الى ترك فبها مثل السلطان 
محمود الغزنوى”' والساطان شهاب الديسن الغورى " وهما من بين الأمراء 
الأتراك» الذين سبموه لفح المدد : كذلك كان بابر نتمّع 'بثقافة إسلامية وقتهية 
واسعة لعبت دورا كيرا فى تحَديد أولوبات اهمماماته عدد فتحه البلدان وإدارتها 
وبالتالى مسسطيع - فى اطار هذه الثافة.- أن بضع لها تصورا عمليا ناجحا"" . 

ثالثا : الاهتمام بالتفاضيلٌ"؛ 

تتمثل السمة الثالثة لمنهَ بائرئفكاتية. التاريم فى الاهنمام بدقائق وتفاصيل 
ما يحيط به من أحداث ومظاهر حضارية ولكل من هذه العناصر صلة قوبة ينهم 


** بير ناعى ررقة 1١١١‏ 

'' انظرء بأير نام ورلة 154 . 2 

9 السلطان محمود الغزنوى. هو السملطان محمود بن سبكتكين رالملقب بيمين الدرلة وأمين الملة. واحد مسن أكسير 
رجالات الاسلا وجمه غزواته نمو الحدد فهبط على وديافها خمس عشرة أو سبع عيثيرة هره ل النترة بين 19-791 4ه 
(1١١-778١١ع.وعرف‏ باسم قائح افند. لأله أل من استطاع أن يقيم فيها حمكما إسلاميا. وتول سنة 471 سمت 


٠*٠‏ أم.انظره أحدد السعيد سليمان؛ تاريخ الأسر الإسلامية ومعجم الأسر الحاكمة: دار لمارف بمصر 31554 صن 


كارف 414 


0 
السلطان شهاب للدين الغورىء مؤسس درثئة الفوريين ف الحند. قانداستطاع أن يدل افند ريسعولي علي لاهور 
من هد الغزئوين سنة 817 ه- 1185م وم يطل حكم الغوريين هياك أذ سرعان ما انتهى حكمهم بعد ها باهز عقدين 

من الرمان. الظر: عبد المبعم البمر: تاريخ الإسلام فى اميد ط ا القاهرة 185٠‏ ص 8 اها بعدها. 


'' ل هذا الظررسالة بثير إلى عامله على كابل: بأثر لامد.ورقة 164 وها يندها. 
4 





شاه - وقائع فرغانه ة ماجدة مخلوف 
وتفسير أحداث اتارش» وهذا الاهسمام الدقيق من جانب بابر» يكل ما يدور حوله 
وبشاهده مرجعه معرفته الحيدة باللاريخ» هذه المعرفة اللى تتجلى واضحة فى كثابه 
بابر نامه فضلا عن فهمه العميى للأحداث اللى عرض لا" . 
وهذا الولع بالتفاصيل دفعه إلى العنابة يوصف ما براه وصما دقيمًا . فيذكر 
مثلا ترتيب اليش عدد الخروج إلى القََال ثم بذكر أسماء القادة فى كل جناح من 
أجتحته'''. ولا بطوته أن يذكر أبرز ما قام به أى واحد منهم من أعمال أثناء 
القتال”' وكيف قل أحدهم أثناء المعركة مثلا *”" , ١‏ 
والأمر المثبر للدهشة أن بابْر بدأ في تسجيل وقائعه هذه بعد عام 5717١م؛‏ 
وكانت بدايةكتاه للأحداث بدأ من عام توليه يعرش فرغانه أىعام 1654م ومعنى 
هذا أنه سجلهابعد حدوثها بأكثر من ثلإين عام» يبهذا ذكر تفاصيل دقيقة قلت أم 
كثرت أعمينها وكأنها حدثت توا ٠“‏ 
كنا التزم أنضا يديم وصف تَنصلى لجنراقية المنطة الى تحرك فبها وما فيها 
من جبال وأنهار وسهول ووديان وهذه العناصر صلة قوبة بفهم وتفسير تحركات بابُر» 


'' ' تأكيدا هذا الاهتمام انظر ما كتهه بأبر عن ميرة جده يونس خحان؛ انظرء بأبر نامه ورقة؟! وما يعبهاء وها كني عد 
من تاريخ سمرقبد,انظر» بأبر نامه ورقة 4 كاب وما يعادها. 
''' منال ذلك, انظر بر نامهبررقة 4 لاب وها بعدها. 
1 

معال ذلك أن بأبر لا يغوته وهو يصف مع ركته هع تنبل عيول أنديهان أن يذكر أسماء من أجادرا فى استتعدام السيف»؛ 
بابر نامهد ص ٠‏ أ وأن آخرين أبلوا هلاء حسناء أو صمدوا فى هواجهة العدوء أنظر بأبر نامه ورقة57أسب.ء 
أنظر ما قاله حول موت أحد رجاله: بأبر نامه ورقة © "ب, 
'' منال ذلك أنظر ما ذكره بابر عن توليه عرش فرغاله عقب موت والده وما دار هله الأثناه من وقائع, الظره بأبر ناصهر 
ورقة وابء 5ؤا. 


1١ 


“تاريخ بار شاه - وقائع فرغائه 1 ترجمة الدكتورة ماجدة مخلوف 
فالحغرافيا كما بقولون.هى ساحة انا رية*"' 

رابعا : تدوين كل ما يراه أو يتناهى إلى سمعه : 

الزم بابر يدوي نكل ما براه أو ستاهى إلى سمه ', وهذا ما جع ل كانه 
غنيا شسى أنراع المعلومات الشخصية والعامة وفى موضوعات مترقه . وهذه الرغية 
في تدوين كل ما براه أو بسمعه كانت تدفعه احياءا إلى ترك الموضيع الأساسى الذى 
بسجله؛ ليذكر موضوعات فرعية وقد سشقل من هذه الفرعيات إلى موضوعات أخزى 
تفرع عنهاء ثم بعود مرة أخرى للحديث عن الموضوع الأساسى”'. ويحرص على 
بسجل فورا كل ما يتذكره أو بعرفه *". ولا تفسير لهذا - فى تصورنا - سوى 
حرص باب رعلى وص ف كل ما تفع عَليةمبعيناه وما بعرفه أو يحول يخاطره . 





٠“‏ مثال ذلك. انظر وصف بثر لمخركفقية قريانه تتام روزظة ١ب‏ 1 /قدها 
يقول بابو: “لد ذكرت من قبل. ما أعرفه عن ولايات آفدد وخصائص. اهنيل. وإذا بدى للعين بعد ذلك شيء سذكتبه. وإذا 
تا للسمع خيء ساعلته* . انظر. بأبر نامه. ورقة 1988 

١‏ منال ذلب. هسدما كان بابر يتحدث عن قراره الذهاب إلى خائد ال.ظان محمود خان فى تاشكيد, بعد أن تمكن مسن 
الخمروج من جمرقند بعسعوبة ولركها لشيباق خان, يذكر أنه أثناء سيرد : ل بولاية "مسيخا*وهنا يقطع الحديث عن الموضرع 
الأساس ليعمف هذه الولاية وأهلها وما مما من أغنام وخيل؛ ثم يحد كبر هذه القرية ثم يحدثنا عمن أم هذا الرجل التى 
تجارزب الواحيد والعشرين بعد المالة وأحفادها ويسعرسل فى التفاصيل فبقرل أن أححد أحفاد أحفاد هذه المرأة العجوز, كسان 
ذو هية حالكة السواد. م يعود مرة أخرى ليستائف الوضوع الأساسي الذى كال يدث عبه وهنا الاسبربالل 
التفاصيل إثما يدلل على رغية بابر ى تدوين كل ما تقع عليه عيناه أو يرد متأطره مهما قل شانه أو قلت أهميتة. انظر. بابر 
نامه ورقة 151 

5 كثيرا ما قطع بأبرتسجبيله لأحد الموالف الصغبة التى اغترضته لبعسى إنا نوع من السطيخ. ثم يستأئف ما اتفطع مسن 
لسجيل مثال ذلك دنا بأبر عن ضرورة إمرار المرء على بلوغ الحدف ثم توجهه إلى خباله الخان لصلب العسون؛ تحر كه 
لاقتحام قلية "لسوخ” إحدى قلاع خوجيد, وفجاة يغول: * ول المساء رضغنا السلالم زعلى جدران الفلعمسة) وشسرعنا فى 
الهجوم..وكان الوقت أوان البطيخ. وبنمو فى 'نسوخ” نوع من البطيح اسمه ا بطيخ “إبماعيل شيخى'. قشرته مقراء. وقليل 
البذر. وهو نوع تمتاز. ربذدره يشبه بثير التفاح. وله قشرة سبيكة تقدار أربعة أصديع وطعيه لذيذ جدا. ولا يوجد بطيسخ 
مئله فى تلك الأئحاء *ثم يسيانف خدييه ينف الاهسام ويقزل 'رف صاح اليرم الثالى أثار أمراء المغول مسأنة للنة عدد 
رجاناء بما لا يكفى لتحقيق الاستيلاء على القلعة".انظر بأبر نامه ورقة 05إ رها نلاحظ القلة فى حدبثه عن الشروع فى 
المهجوم, ويتلوه فورا اللهديث عن الطيخ. | 7 








ا 





خامسا : بساطة العرض ودقته : 


العم يان فى كآمة وقائعكتإبه أساواء مسد علبي سرد الوقانع 
نناصيلهاء ووضف ما بسحن الوصف من مشاهدات أو معارك وضفًا دقيا دون 
محسنات لنظية أو بلاغية قد تطفى على الممى أو تستأثر باهشنام القارئ» وهو بهذه 
البساطة الأسلوبية يبدو مميزا على كاب النواريم والوقائع فى عصره. فإذا قارنا ما 
كثية بابر فى وصنه لتتح الهندء بما كثبه المؤرخ العشانى خواج» سعد الدبيهة"” 
فى القرن الساع عشرء وهويصف فح اساشول فى غهد السلطان محمد الفاتج» 
لأدركنا الفارق الكبير ين الأسلوين وما تتميز به بأبى ذامي من حيث بساطة التعبير 


1 


وجمال السارة فى الوقت نفسه''" . ٠‏ 
سادسا : تناول الفترة الزمنية ايؤر لها بشسكل مباشسر ودون 
تمهيد : 
اختص منهج بابر بمزية يجعله ملفا عن معظم كتاب التاريخ المعاصرين لههذه 
المزية هى تناوله موضوعكتابه بشكل مباشر دون تمهيد» فب دأ كتابه بالحديث عن توليه 
عرش فرغانه, دو نكابة أي مقدمات”"' . وهو بهذا يختلف عن كثير من المؤرخين 





' خواجه سعد الدين؛ هر المزرخ العدمان سعد اللدين صاحب المعسف المعررف باسم تاج التواريسخ, وها الكساب 
المشار إليه يعضمن تاريخ الدولة العدمائية منل نشأقا إلى وفاة السنطان سلمم. انظرء غواجه معد الدين. تارج العواريسةع 
اسنانيول 715 ١ه‏ وثما هو جدير بالذكر أن محواجه سعد الدين من كبار المؤرخين العغمائئين رمن أشهرهي وجاء بعد 
بابر بحوالى قرن من الزمان: ومع ذلك بهدر أسلوب بابر أكثر بساطة روضونها وعبارته أكثر جمالا. 
٠. 1‏ 

يف الدكيور حسين بيب المضرى أسلوب سعد الليهن بقوله:*وهذا المؤرج حيس عنايته على تزويق العمسارف 
وي.ستعرض تمكنه هن ناصية اللغة. وتفقهه فى أسالييها” . انظر. حسين مجيب الممري «.تساريخ الأدب التركي. ط١.‏ دار 
الفكرة, القاهرة ٠‏ 46 ص 785 
<< بدأ بابر تسجهل وقائعه بقوله: "اععليت عرش السلطة ل رلاية فرغانة ى بوم الفلاثاء اخامس من زمضان من عام 
غائمانة وتسع ونسعين وأنا فى الغالية عشر من عمري»". انظر, بابر نام عن ذنب. 
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لمسلمين الذين درجوا على التمهيد لكبهم ذكر تأرخ المشية مدذ دم عليه السلام 
مرورا بتواريخ الأنياء والرسل حتى بصل إلى الفترة التى بود الكتبابة عنهاء مثلما 
فعل جنابى فى تاريخ المعروف باسم " العيلم الزاخر فى أخبار الأوائل والأواخر": 
وغياث الدين خوائدمير فى كابه " حبيب السير فى أخبار أفراد اليشر"'". كنا 
يحتلف بابر فى منهجه الزمنى عن بعض المؤرخين المسلمين الذين أرخوا لدولة واحدة 
مثلما فمل سعد الدين فى كانه تاج التواريض فد أرس منذ قيام الدولة العثمائية حنى 
زمن السلطان سليمان القانونى» أو كما فعل المؤْرِخ المصرى إبن أبى السرورالبكرى 
الذىكان بدأ تواريخه دائما من بدابة الخليقةكالمؤرخين التقليدين""" . 

سابعا : الحرص على إبداء”الرأى فى الوقائع : 

مستترق بابر فى ذكز وقَآئه أ و/تدؤين سيرته كماهى نتطء إنما عرض لنا 
عرضا شاملا لجربات الأنقيداث فى منطتني خاصة تالك النى تملي بالبيت 
التبمورى. وهذه الأحدا ثكنها بابر و يفل إبداء رأيه فيها بما بسبرعن فلسفة 
تاريخ عنده ورؤبته اناريخية. فتّد عاصر بابر إتحسار سلظة الليموريين عن بلاد 
ما وراء النهر وخراسان وضياع ملكهم هناك واتثاله إلى بد الأوزبك» لهذا حرص أن 
بسر هذه الوقائم يذكر أسابها وربط بينها وبين انهيار الدولة التيمورسة. 








أمين سليمان المزرخ الإبران اندمير كما ييدر لى كتابه دسعور الوزراء, الهيئة المصرية 


العامة للكتاب 158٠‏ ص٠6‏ 651. 


الكيير غياث الدين خو 





وا 
إبن إبى السرور الككرى مزرخ مصر ى عاش فى التصف الأرل من القرن السابع عشرل"1180-165م, ملحب 


المعميف المعررف باسم“الكتواكب الائرة لى أخبار مصر القاهرة". انظرء يلي عيد اللطيف أحمد, درانات فى تاريخ 
ومزرخي مصر والشام إبان العصر العشائئ, القاهرة 5/اكاك من 11. 
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شاه - وقائع فرغائه 3 0 خلوف 

من هذه الأسباب : 

. انهبار الجانب الأخلاقى لدى الأمراء التيمورين فى أواخر عهدهم'''‎ )١ 

؟١)‏ شنات أمر التيمورين وعدم توحدهم أمام الأوزيك 1 

*) تفشى المظام فى بلاط بعض الأمراء التيمورين ما عجل باثهيار فى بعض 
الولانات”* . 

4) تنازع الأمراء التبمورين فيما بينهم"" . 

5) عدم معرفة السلاطين التيمورين أو خانات المغول بما بقُوم به بعض أمرائهم 
من أفعال تذهب بهيبة واحَترام السلاطين والخانات"7 ٠.‏ . 

) إرجاعكل الأمور إلى الله بعد ذكره الأسباب"'' . 





, ويقول بأثر ى وصفة للحياة الأعلاقية عند الأمراء ِلتمو ييل ق أخرهات أيام الدولة التيمورية : "أطلق هزلاء الأمراء 
السان لشهرنقم رمسسهي؛ فلم يردعهم اقتراب سلطان عافقلرَتجرَت. ميل والدهم, إلى مسافة نصف يوم متهم أو دختسسول 
شهر عزيز ميارك كشهر رمضان؛ من الانفماس "الجر والمعية واللهو بغير حياء من رالدهم أو عبرال من الله. وبلا شبك 
فإن رجال هذا دأهم لابد وأن نحل يهم هزمة كهذم وان مون بكل عن على شاكلعهم *انظر بأبرنامه» ورقة١‏ اب. 
*'' “بصف ياثر تخلى الأمراء التيموريين عن مساعدته أثناء مخاصرة الأرزيك له فى سعرقند عاصمة التيموريسين العريقسة 
بقنوله:“أرسلنا انسغراء والرججال عرار! إلى الأطراف والموار دون جمدوى؛ فلم تلق من أحدهم مماعدة أو عونا. فارلتك 
الذين امععوا عن مساعدتها ل أوقات الرخاء والقوة, كيف لهم أن يساغدوننا فى هذا الوقت الععجب ... وتمن لنتظر العون 
والمساعدة من الأطراف والجرار, بينها ككل راحد منهم فى واد. *."أما السلطان حسين ميرزا ( بايقرا ) رهر سلطان سوب 
فلم يات أحد من عتاده قطء رغم أنه خمير من يحرف العال وأطوار شبياق حان»... بل لم بوسل لنا سفيرا ليشسد من أزرنا 
وهي مساعدة معدوية. كذلك لم يأث أعيد عن عند بديع الزمان ميرزا “انظر بابرنامه ورقة هحاء؛ وا 

٠‏ يقول باثر ى هذا أن حكم السلطان محمود ميرزا فى سمرقند لم يستمر لأكثر من “فسة شهور من جرّاء ظلمه وفساده. 
خاصة وأن أعراؤه وكل رجاله سساروًا على نفس منواله ظلما وفسوقاء فاخسل ميزان العدالة بما عجل بزوالل حكمه. انظسر 
بابرنامهء ورقةلاب-] 117 
باد يعر يأر عن رزيته أن بعض صغائر الأمور قد لثير اطيلافات بين أمراء الأسرة الماكمة الواحدة إلى الحد الذيسن 
يعرقهم من التصدى للخبطر الحتيقي الذي يتريس بهم الى يتمثل في الأعداء الغرباء. كما حدث بينه وبين أبناء السلطان 
حسين بايقرا ويقول فى هذا الصدد بقوله: "إن الواع يذهب بالأسر العريقة *انظر, بأبر نامف ورقة ١»‏ + 17 

*'' انظر, يثير لابه ورقة 1839. 

'' اهعمام بثبسر بالنظر فى الأسباب لا يحول دون تعبيره عن يقينه بأن الأمر كله, وزوال الألك والقسوة بيد الله . 

ويفسر ها أل يحض رجال التيموريين الأشداء وافكسارهم أمامه وهو ق الموقف الضعيف. تأسيرا إالها وبردد الآيفست 
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' تاريخ بالرشاء - وقائع فرغانه ترجمة الدكتورة ماجدة مخلوف 
ترجمة بابْر نامة إلى اللغات الشرقية والأوروبية 
ترجمت بابر نامة إلى الإنحليزية والالمانية والفؤنسية والفارسية والأوردبة وإلى 
الزكية الحديثة عن التركية المفتانية وإلى الروسية والالمانية . وأقدم هذه التزجمات همى 
الترجمة الفارسية. ش ش 

أولا : ترجمة بابر نامه إلى اللغة الفارسية : . 

0 أقدم الترجمات إلى الفارسية عى الترجمة الموجودة فى المكثبة الوطنية قى 
طلهران تحث رقم 00 ضمنكليات بار ومدون حليها.ما فيد أن ترجنها تت أثماء 
حياة بابر . وهذه الترجمة تكرر طبعها,الآن باللغة الفارسية وههى الأساس للترجمات 
اللى نت إلى اللغات الأوروبية" 7 . 

؟) التجمة الفا رسية لبي اندها يايند حسن الفزنوى وبحمد قولى مشول 
الخصارى بأمر من بهروز خان وبدأت ترجمها سئة 1645م. 

*) الترجمة الفارسية الى قام بها عبد الرحيم خان بن بنايرام خان 
سنة ١155م‏ بأمر أكبر شاه حفيد بابر والتى سدم أنها ترجمة علبي الأصل لننسخة 





>5 الفرآلية "فل النهم مائك املك تؤتي املك من نشاء رلارع المنك شن نشاء وتعز من تشاءً وتذل من نشاء يدك سير 
نلك علي كلى شىء قدير"(سورة آل عمران الآبة رقم 55). ييقول بأبر. "إن الله لقوى ادير لهذا الرجيل ( خسرو سام 
كان له من الأتباع حوالي عمشرين أر ثلالين ألفا وكانت له السيادة الكامله على ولايات السلطان محمود مسيرزا وكالت 
خظاظة رجاله تدفعنا للارتحال من مكات إلى مكان, وها هو ذا فى يوم رنصى البوم: بصبح فى موقف ذليل وحقير وعاجز أمام 
هانق أو مالتى وحمسين رجلا فقراء مهزومين معلءا“انظر, بابر نامه, ورقة 1817ب 








حيد ر آنأد الى نشرتها السيدة بفريدج بعد ذلك'"' : وهذه التزجمة مزودة بسسمنمات 
فى بعض أجزانها وطبعبت فى بمباى سنة ١186م‏ -8١٠١ه‏ بأسم "بتاير نامسه 
موسوم به توزك بابرى وشوحات بابرى ". وهى الترجمة اللى اعتّمد عليها وليم 
ارسكين وجوهان ليدن فى ترجمتهما للنص إلى اللغة الإنجليزية سنة 187١م‏ ”” . 

وهذه الترجمة القارسية الأخيرة الى مت فى عهد أكبر خان”"' وهى الترجمة 
الى اطلعت عليها وحسيما نين لى بعد النظر فيها أنها ليست مطانمّة ماما النص 
الجغتائى الأصلى فى بعض أجزائهاء مال ذلك قول. باير : " عندما حاصر السلطان 
حسين ميرزا قوندوز"؟”'. فتدجاءت فى الترجمة الفارسية " وعندما أمعن السلطان 
حسين ميررًا الئل فى قوندوز *" . كما أَغَفْلِت الترجمة الفارسية أنضا ترجمة 
الأوراق من 6١٠ب‏ إلى مطلع الورقة ٠٠‏ من التصالأصلى ؛ وهى الأوراقٌ الى 
تتضمن أداء باير للصلاة ورؤيته الشيخ عمد الله فى المدام ببشره بالتصرء وقراره 
الذهاب إلى خراسان'"' 

ثانيا : ترجمة بابر نامه إلى اللغة الإنجليزية : 

ترجمت بابر نامه إلى اللغة الإتحليزية ترجممان : 


الظرء .205 ك6..5ع.ة. لنقوعع0 ممموعم 
5 1 


22 
6407 عه .دمعلم علنجوع بعوم 0‏ 





انظر) + به توز 3 نسخة عن الترجمة التى نمت فى عهد أكير شاه تم نسسختها 
سن .٠ه‏ أوتملكها ميرزا محمد شيرازى, اللكتبة المركزية بجامعة القاهرة نحت رفم 1١5785 ٠‏ 
بابر نامه ررقة 156 
انظرء بابر نامه , موسو به توزك بابرى .ص 184. 
انظرء هابر ناعه. موسوم ه توزك بابرى ؛ ص:48. 
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الترجمة الاولى ؛ هى الترجمة الى قام بها كل من ؛ و. ارسكين وجوهان ليدن 
وصدرت فى لددن عام ١874‏ م وهى ترجمة عن الترجمة القارسية الى قام بها 


عبد الرحيم خان سنة 6قام. وأعادت اكستورد نشر هذه الترجمة مع تمليمات 
سنة١‏ 1511م قام بها سير لوكاس كيم. كنا صدر مختصر لمذه الترجمة قام بإعداده 
كالدكرت وصد رفى لتدن عام 1846م. 

الترجمة الثانية ؛ كانت الترجمة الثانية ليبابر نامه إلى اللغة الإيجليزبة» عن 
النص اللمغنائى المعروف اسم نسخة "حيدر أناد"""' وليس عن الفارسيةكالترجمة 
الأولء وقامت بها أ. س بفرددج وصدرت فى لندن فى ثلائة أجزاء الأول منها 
والخاص بوقائم فرغانه, صدر عام.؟١16م,‏ والثانى الخاص بوقائع كابل صدر مد 
كلم ثم الجزء الثلاث الخنا ص ,بيوقاتع اعد وصدر عام 7١15م.‏ وصدرت 
الترجمة كلها فى جرئن فى لمددن سنه7 1551م . 

وقد مهدت السيدة ردج مذ الترجمة بمقدمة وأضافت إليها عناوين 
جانبية توضيح النص. كما حاولت سد الفراغ النائج عن فد بعض أجزائها من 
مصادر اخرى للررط بن الاحداث. 


من العرف أنه يوجد لبابر نامه نخدا واحدة تعرف باسم نسخمة قاؤان, والأخرى وهى الأكمل رتعرف باسم نسافة 
حيدر آباد, انظر,ما كتهة رشيد وحتى ارات فى هأنا الصدد فى تقديّه لس بابر نامه الذى قام ينقله من المغتالية إلى الذفة 
العركية المديقة: 

1 م8 
ويقول ستائلى لين بول إحدى :سخ بابر نامه كانت فى حوزة حيدر درغلات إبن عم بابر وهذه السخة ريما يكون قد 
حصل عليها أثناء زيارته للهند فى الستوات العشر الكالية لوفاة بابر. ونسخية أخرى تعتبر تمنابة السخة الأملية للع 
وربما تكون مسوخخية عن السخذ الأصلرةالتى كتبها بابر بنفسهء رهذه التسخحة كتيها ابنه همايون أ عام 1887. وضى 
المعررفة باسم نسخحة حيدر اباد. انظرة 

14م 5 1 0 3 
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وتذكر السيدة بفربدج أن هذه الترجمة نمت عن النسخة الجفنائية المعروفة 


اسم نسخة "حيدر آباد"؛ والتى سبِن لما أن نشرتها نشرا مصورا سنة 8١15م‏ 
مناسبة ذكرى المسشرق "جب" وهذا النشر ضمن فى تابه فهرسا لأسماء 
الأعلام وخمر لأسماء الأماكن . ورغم هذا الدشر ومعرشها بالمخطوط ل تلمّْمٍ السيدة 
ريدي بترجمة كل ما جاء فى هذه التسخة؛ حيث اغفلت فى الحزء الخاص بوقائم 
فرغانسه حوالى أريع صنحا تكاملة هى الصفحات من 8١١ب‏ إلى الفرة الأول 
من ؟0.*"'. وهو ننس ما حدث فى الترجمة الفارسية الى مت فى عهد أكر خان 
عن نسخة حيدر آناد. واعلها اعتسدت على الترجمة عن الفارسية اعتمادا كبيرا 
ولبس على النص التركى مباشرة؛ حيث أن الترجمة الفارسية تن معها فى هذا 
الحذف. ورغم هذا فترجمتها الإنجليزبة يحت على تبليات هامة جدا . 

ثالثا : ترجمة بابر نامه إلى اللغة الفرنسية : 

ترجمت بابر نامه إلى الفرنسية ترجمنان : 

التْجمة الأولى ؛ وقام بها "ناوه دوكررتى" وهى ترجمة للنص الذى أكتشنه 
." إبلمنسكى 8 من بابر نامه؛ ونشره سنة ادام والمسروف بأسم ”سحة 


قازان"''' . وهذه الترجمة الفرنسية» هى أول ترجمة لبابر نامه عن الحفتائية إلى 





رهى ترجمة السهادة بهريدج لابر نامه إلى الأنجلييزية: انظر الترجمة الإجليزية ص 185 مقارلة بالنص اجغتائى ررقة 4١1اب.‏ 
5 .ميقتةه! أه تمعلباظا,عاممم ٠‏ عنما 'زعامقاك 





للغات الأوروية . وصدّرت فى بارس سدة ١180م‏ فى جلدين *"" 

والترجمة الثائية ؛ صدّرت فى بارسر سنة 1580م عن النص الجغتائى لبا" 
نامه المعروف باسم نسخة حبدر أنأد: وتام بها جان لويس بأكى جرامون . 5 
الرجمة من إصدارات الجموعة الشرقية فى المطبعة الوطنية فى باريس '"" 

ود جاءت هذء الترجمة فى مجلد واحد ثى طبعة ثاخرة فى ورف مصمّول 
من القطم الكبير وغلاف أن كما ازدانت مجموعة كييرة من الصور الملونة المعروفة 
بالمنسسمات» تعبر عن مواقف حختلفة من حياة بابر . وصور أخرى فوتوغرافية للمنطتة 
الى تدور فيها وقائم الكتاب. 

وفنذه اللزجمة تقدم فى صنحة.واحدة كلها الناشر, ثم مقدمة للسترجم فى 
عشر صفحات. وقد وضّح المازتجم الفرنسِئ فى المقدمة أن هذه الرجمة اعتددت 
على ثلاث عنطوطات : 

المخطوطة الأولى » عبارة عن نسح ينمه ثم سخها فى القرن الثامن 
عشر وموجودة فى مكلبة حدر أباد وتقع فى 85 ورقة وتحتوى النص بأكيله . 

المخطوطة الثانبة » وهى نسخة مخنطوطة من بابر نامه؛ تعروف اسم 'نسخة 
الفنسنون" . والفنستون هذا هو حاكم بوساى سبة 1808 م. وهذه النسخة موجودة 
في اذكثبة الوطنية فى ادنبره باسكوؤنلائده وتقع فى 11 ورقة تحت رقم 18 +. 
وبها تعليقات فى الطوامش برجح أنها لحسابون بن بار . 


13 
.5.4073 ,شع..ث.هة صلم نأنمة بعدرة 


1 . 
عتتا! نال اأنفه ع #اتعكممتروع10! وعل أموماط ممورن بعتتمعدم بك كعتتووع لط تاناهمع عم مزل عا 
.1985 كائقم, 10007 لخن لاع وعخ8 كأناما مقهل عدم جمامهددك 
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مودعة فى المكثبة الوطنية بطلهران. وهذه المخطوطة بها تعليقات 
ويتصور ب المترجم الفرنسى - أنها منقولة عن النص الأصلى لبابرنامه؛ أى قبل 
نسخة حيدر اناد 0 


وقد ذل المترجم الترنسى هذه الترجمة يحداول تبين نسب الليموربين 


ايفين 


ولح سسوذج الخط البابرى الذى اسَكره بابر ثم قهارس الأشخاص والأمأكل 
اع مج اقيم حب فيه ان يذعة أو بدك من 
اهمامه بترجمة اللفظ'"'؛ وقد قام بوضع عناوين جانبية للنص تين ين على شعه كما 
وضع تعلينات التعريف بالأشخاص والأماكن. واستعان بكثانات معاصرةكلبها 
مؤرخون معاصرون لبابر شاه؛ ليسد ها | الفراع 6 عن السنوات المفقودة من 
: الكتابء تغرض إعطاء ٠‏ فكرة مكاملة .عن الْأحَدَات"”" 
زايا + تزجية باضه إن فلغة الأورنية : 
ترجمت بابز نامه إلى الأوردية أنضا ترجمتان : 
الترجمة الأولى ؛ وقام بها ميرزا ناصر الدين وصدرت فى دلحى سنة 1816م, 
الترجمة الثانية؛ وقام بها رشيد أخطر الندوى وصدرت فى لاهور عام 


َظ 1 3 م1 نجه اطلتهة0 ناع60ق8 كنسه.ا ممعد 
لبنا بوصف هذه الطبعة الفاحرة للترجمة الفرنسية لبابر نامه هن راقع إطلاعنا عليها. 
.1م 017اطاحفعن تاعوعم8 دندما لأموعل 14 
.15 10101 ه08 846080 كتناما تاموعد و 


ذه 


تاريخ بابر شاه - وقائع فرغائه ترجمة الدكتورة ماجدة مخاوف 
ل باسم توزك باترى'”” . 

خامسا : ترجمة بابر نامه إلى اللغات الأوروبية الأخرى : 

ترجمت بابر نامسه إلى اللفة الأمانية. وصدرت فى ليزج عام 1818 م, 
وهذه الترجمة جاءت عن النص الإتجليرى الذى قام بها ليدن » وهذا النص 
مرجم عن الفارسية. كما 'ترجمت إلى الروسية وصدرت الترجمة فى تاشككر سدة 
حون 

سادسا : ترجمة بابر نامه إلى اللغة التركية الحديثة : 

واقع الأمر أنها ليست ترجمة بالمبى الدقين لككها تحويل انص بابر نامسه من 
اللغة التركبة فى اللهجة الجغنائة إلى اللَكََ الركية الحديثة التى يستخدمها أتراك 
تركيا الوم لكددا تحاوزا تحدم لظ الرجمة..والرجمة التركبة ادص هى 
الترجمة الوحيدة له فى اللغة التركيةٌ الحديئة: قام ها عن الجفائية الإروفيسور رشيد 
رحمتى ارات عن النسخة الحغنائية المعروفة باسم نسخة حيد ر آناد الثى نشرتها 
السيدة بفريديج نشرا مصورا سنة كلم وقد صدرت هذه الرجمة عن الجمع 
الاريخى التركى فى عامى 00648 1467م فى مجلدين برقم 5 أ . ب من الساسلة 
الثانة *" 


136 
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+408 ,07خ ,عع قبمنطلة لبه تعدوة 4 
38 
اتقلامم عب أملأعلها اسم مع ناعير 01 51ع010ا ددقه12 ,الروماء /اتساطة8 لمم دكا «أكلناءتطمح اعون 
نالالاس ع[ طائعة]" 01) رسحردة اأعماعلزق ا لمتللز أاعدة أطاعها ع7 لأدقعدة وعم ناعروطمة انوع ,مم رماتجدم 
.1943-1946 قكشقطلائة, تمر اكد 


إن 


.كديع يئر شا - وقاقع فرغاقد .0030 ترجدة اللكقورة ماجدة مظلرفد _-- 

إخمّص الجزء الأول من الترجمة بوقائع فرغاقه؛ تسبتها مقدمة المجمع 
التاريخى التركى» تين اهمية ترجمة هذا العمل؛ ثم مقدمة تاريخية عن التيمورين كتبها 
المؤرخ التركى المعروف حكمت بابور. أما الجزء الثانى من الكثاب فيتضمن وقائم 
كابل والحند ثم فهرسا للاسماء والأمأكن الواردة فى النص مع تعريف بها مأخوذ من 
النص نفسه: ثم تعرش بالكلمات الإصطلاحية الواردة فى النص ومتهومها من خلال 
النص» ثم قهرسا آخر لأبيات الشعر الواردة فى النص سواء الى نظمها بابر أو الى 
استخدمها لشعراء آخرين. 

أما متبيج المترجم, ,ققد النزم ماما بالنص الجفتائى وإن لحأ أحيانا إلى تقطيع 
الجملة حسب الفهم الاركى لسياقها . ول يجباول المترجم التركى أن بضيف أى 
تعلبقات أو حواشى على النص بل نشر كنا هر كذلك + نشم يوضع أى عناوين 
جانبية له ليخرح النص كما كلبه بابر دون أ حخاولة دحل فى سياقه أو تقربه لنهم 
القارئ من خلال العناوين الجائبية الى توضح له امال بَأبْر من نقطة إلى أخرى أو 
العودة للحديث عما انصرف عنه قبل صفحات. كما م يعمل على سد الفراغ النايج 
عن فتّدان بسض أجزائها على غرار ما حدث فى الترجمين الفرنسية والإنجليزية» وم 
عمد أى نوع من المقارنة ين هذه الترجمة وغيرها من الترجمات السابئة لرجمته فى 
اللغات الشرقية أو الغربية. 

وقد صدرت د طبعات مبسطة لهذه الترجمة التركية جاءت قاصرة على 
النص المترجم فط دون المقدمين والنهارس؛ وهى بمثادة طبعات شعبية لكاب . 


وك 


. ترجمة للدكتويية ماجدة مظدف 





. 0 وهو إجهاد تامل أن 
نال أجر الاجتهاد . وقد اعتمدا فى هذه الترجمة بصفة أساسية على الترجمة الركة 
النى أعدها رشيد رحمتى آرات. وعلى النص الحفتائى المعروف بنسخحة حيدر آناد 
الذى اعتسدت علها الترجمة التركة؛ وأطلعنا علر ى الترجمة الإتحليزية التى قامت بها 
السيدة بغريريج وأيضا على الترجمة الفارسية الى نت فى عبد أكر ان رقاء م 
عبد الرجيم ميرزا ١‏ إبن بيرام خاء ن عام «فكام. 

واللزمنا فى. ترجمنا هذه بمنهيج أساسى يعمد على ترجمة العبارة التركية 
ومقارتها بما بقابلها فى الجغتائبة والإنجليزبة مع الرجوع إلى الفارمسية فى مواضع 
الاختلاف للتأكد من دقة الترجمة” وأوضبحنا ما بدا لنا من اختلافات فى الحاشية: 
والتزسنا فى كتاية الأسماء بالشكا الإملائق الذى وردت به فى النص الأصلى المكوب 
بالحروف العربية مع الإشارة فى الحاشية إلى شكل الإملاء العربى للإبسم فى حالة 
الاخسلاف بن الشكلين. ْ 
ولأن النص الأصلئ لبابُر ناه نصا سردداء تمل فيه باهر من نقطة إلى 
أخرى دون تمهيد وقد سمل من الموضوع الأصلى للحديث عن نقاط أخرى فرعية 
أو تفصيلية لما ذكره إجمالاء لهذ! فإن تبع الموضوعا ت كما ذكرها بابر ماج إلى 
تركيز وإعمال ذهن كييرين» لهذا رأينا أنه من الأمسر للقارئ أن نضع عناوين جانبية 
النص سترشد بها فى ذسهم النسص؛ وبين امال المؤلف من نقطة إلى 
أخرى» وهذا الهج ننسه هوما الترزمت به الترجمة الإتجليزية و والفرنسية للنص»؛ وإن لم 


م 


كن 


. تاريخ بار شام - وكائع فرغائه .. ترجمة الدكتورة ماجدة مخلوف. 
َم بالعناوين الجائبية التى جاءت فى الّْجمين وإن تصادف أن جاء بعضها متشابها 
نتيجة وحدة النص . ش 

كا أن جميع الحواشى والتعليقات على الرجمة هنى من جهد المترجم. حيث 
أن النض الأصلى جاء خلوا منها وقد اعتمدنا فى هذه الَعلِيمَات على عدد من 
المراجع المتخصصة نشير إليها فى قائمة المراجع 

وقد محرا سار لاد ل ا ومعنى فى أن 
واحدء وم نحاول التدخل كثيرا فى سباق العبارة أشرج المبهم من ضمائرهاء وأشرنا 
إلى المقصود منها فى الحاشية بانسسثناء مواضع قليلة أضمنا فيها أسماء مقصودة ضمنا 
من سسياق الحديث ووضعناها بين قوسين. وستتضمن الترجمة فى نهانها بإذن الله 
فهرسا الأشخاص والأماكن حتى تم الفائدة من الكذاك. . 


وقائع فرغاته 

يمكن تقسيم وقائع بار نامة تبعا لأماك جربانها إلى ثلاثة أقسام ههى 

,) م13١7‎ : وقائع فرغانه ( كك : هكم ع كك‎ )١ 

؟) وقائع كابل (577:١٠ام‏ ع ١6١4‏ :١لفلم).‏ 

") وقائع الهند 0ت كككم ع دكدا : ككدام). 

أما وقائع فُرغانه فتجرى فى منطتتين أساسيئين هما فرغانه وما حولها 
وسَمَرقنْد وما حولهاء ولكى يمكننا تفهم المتطقة التى تدور فيها هذه الوقائع يحسن 
نا أن تعرض لتعرينها تعريفا موجزا . 
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شا - وقائع فُرغانه . 
أولا : وصف فرغانه 
فرغانه, إحدى مدن أوزكستان الحالية وهى مدينة عريقة ذكرها بطليموس 


الجغرافى بهذا الاسم» وهو ئنس الاسم الذى استخدمه الجغرافيون المسلمون فى 
العصور الوسطى'" ٠‏ وصنها باقوت الحموى فى مطلع القرن السابع المجرى بقوله : 
"قرغانه " مدسة وكؤرة واسعة بما وراء النهر مّاحْمة لبلاد تركستان» بينها وبين 
ستمَرقند خمسون فرسيخا "'"' ووصفها بأنها " واسعة الرسناق "؛ وقال الإصطخرى 
فى مطلع الثّرن الرانع المجرى أى العاشر الميلادى عن فرغانه. إنها " إقليم عريض 
موضوع على سعة مدنها وقراهاء وليس بما وراء التهر أكبر من قرى فرغانسه. ولس 


للقن 


شرغانه مدينة إلا ونا قلعة ومدينة مخصنة وساتّن ومباه وبعد لنا المقدسى من 


مدن فرغانه وقراها أربعين بمسيخد وجامُع؛ وبدو لنا واحدا وثلاثين إما للمدن 
باسنشناء العاصمة "'' . نما قَالَعَتها هابر شاه فى مطلع القرن السادس عشر إنها 
"ولادة صغيرة ... فى طرف المتورة 007 

وبدوآن الأقاليم الجغرافية القت على مر العصورء فييدما قال بطليموس : 


نمس الادين سامي» قاموس الأعلام, تاريخ رجغرافيا لهائر وتعير اصحله كالة الماء خاصه بى جامعدرء معارف نظارت 
جليلة سي طرلددن تقدير وتحسين اولنه رق ليع اولنمشدر استانيول ١7‏ 7اهب. جف ص5856. 
1 باقوت بن عيد الله الحموىء مج اللدان, طاى القاهرة 15.05. جات ص514. 
الظراين اسحاق ابراهيع بن محمد الفارسي الاصطعرى المسالك رالممالك: تحقيق محمد جابر عبد العال الحيى؛ وزارة 
النقافة والارشاد القومي. القاهرة لل ص 145أ. 
١‏ 

بارتولد. تركسمتان_من الفعح العربى إلى الغزر الئفولى» نقله عن الروسية صلاح الدين غدذمان 
هاشم 1 للعقافة والفتون والآداب, الكويت 31541١‏ ص175؟. 
<< انظر, بأبرنامه ورقة لاب 


كن 





تاريخ باثر شاه - وقائم فرغانه 8 ة ماجدة مخلوف 
'إنها من الإقليم السادس تحت إحدى وعشرين درجة من مدار السرطان "2 قال 
بابر : " إنها من الإقليم الخامس » وقال إبن خلدون : " إنها فى الجزء الثامن من 
الإقليم الخامس"”"' . 

وفرغانه مدينة عامرة "كثيرة الخير””''» "حاصيلها وفاكبتها كثيرة' وتتدوع' 
فبها أشجار الفاكهة, فتدمو فيها أشجار الفاح والكمثرى والخوخ والمشمش والفسّق 
واللوز والرمان» وسنة عر نوعا من الكروم» وبها نوع من البطيخ سميز يحجمه الكبير 
ومذاقه اللذين”*" . كما توجد بها معادن الذهب والفضة والفيروز والحديد والرصاص 
والزثين» وأخيرا فإن فرغانه إحدى بلاد الإسلام القليلة التى كان يستخرج منها ملم 
النوشادر*" , 

وموقع فرغانه كما وصنها بابر فق مطلع المَرن السادس عشر يحيطها من 
الشرق كاشغرء ومن الغرب سسَمَرقندء وجتوتها الجبال الى تشكل حدود بدخشان . 
أطرافها جبلية» ولا توجد جبال فى الناحبة الي ىنم فبها كل من سنمرقنْد 
وخجند ولا يستطيع العدوان أن بأتى إليها فى الشناء من أى مكان قط غير هذه 
الجهة الغربية"» وهذه النالخية الغرنية توصف انها بوانة فرغانسه. ونهر سسبحون 
المشهور باسم مساء خجند بأتى من شمال شرق هذه المنطقة» وير منها ويسيل 


4 الظرء محجم البلذان: مرجع سيق ذكره؛ جا ض514. 
1 بير نامهد لبر 1 

ذا انظرء معجم البلدان. مرجع سبق ذكره؛ جا ص4 5. 
3 انظر قامرس الأعلام. مرجع سبق ذكره ج2؛ ص 717414 
٠“‏ الظر هارتولد؛ تركسعان» مرجع سبق ذكرةء من 70/17 


لاه 


ترجمة الدكتورة ءة مخلوفت 





وفرغانه عبارة عن وادى بتراوح ارتفاعه ين ماثى إلى خمسمائة مثر حيط نه 
الجبال العالية من جهات « ثلاث وييلخ أرتقاع بال الجدوينة منها المعروفة باسم جبال " 
الاطاغ " حوالى خمسة أ لان مرا . وين الحبال الشمالية والجنوبية بقع وادى سيحون, 
وبتطع فرغاته من الشرق إلى الغرب نهر " نارين " فسترامى على ضفْنيه السهول 
الواسعة'"', وهذا النهر بعْيره الجغرافيون هو عمود نهر سبحون الأكبر والأكثر ماء. 
والمنطقة الواقعة بين تهرى نارين وقراداريا ذكرها الإصطخرى وابن حوقل باسم 
"مان ردان أ ماين النهرن أوالائن ؛ وهى الى سسميها الأشراك ' اكى 
صواراسى” ”7 

روا و ارا ؛ وتسقط فبها 
الأمطار بغزارة فى الرريع والصبقَ+ فس وعلى آثرها الحشائش الطويلة وتكسو 
جبالها . أما المناطق المسنوبة من فرّغانسه . خاصة فى وادى سبحون, فترتفم فيه 
درجة الحرارة فى الصيف قتصل 60 درجة منوبة » وفى الشاء تصل البرودة إلى > 
درجة ملوية تحت الصفر”*. أما عدد هبوب الرباح فتكون الحبال النحيطة بالوادى 
بمثابة الوقابة له من تير الراح صيفا وشاء. 

كانت فرغانه فى عصور الإسلام الأول معمورة للغابة؛ وارتقت فيها العلوم 
اش ٠‏ بابرنامه ورقة ١اب.‏ 
اتظر افوس الأعلا مرجيع سبق ذكرف ج0. ص 50478 5744. 


١‏ انظ بارتولد. تر كسفان, مرجع سبق ذكر ةا لط 
"7 انظر. قامرس الأعلام, جه القن اخيفية 








والمعارف وبلغت شأوا عيدا وشا فيها الكثيرون من العلساء المشهورين فى شنَى 
فروع ال : 

ثانيا : وصف أسمرقند 

سمرئئدء إعدئ مدن أوزكسان الحالية وهى مدشه عريمة: ذكرها 


عد 


الجغرافيون العرب أيضا باسم ستسمَرقند وقيل عنها سْمُران وقيل عنها أيضا المديدة 
اخفوظة: لأنه مهما دلت قوة عدوها وتفوقه لا بمكنه أن ستول عليها '؛ وأقوام 
المغول والترك بسمونها "سمي ز كيد " أى المدينة الغنية"”'. وبول ناقوت الحوى : إنها " 
فى الإقليم الرابع طونها مسع وثمانون درجة ونصيفء وعرضها ست وثلاثون درجة 
ونصف””', نينا يقول بابر : إنها "من الإقليم قامس . علولا تسم وتسعون؛ ورمز 
نُومها ست وخمسون درجة ودقيقة» وعرضتها ثلاثون درجة ودقيقة وعاصمتها 
متمرقند ويطلتون على ولانها اسم ما وراء التهر”', "واستدارة حائطها إثنا عشر 
فرسخاء وها اثنى عشر بابا من الباب للباب فرسخ وعلى أعلى السَّمد اج 
وأبرجة للحرب والأبواب انا عشر من حديد”*"". وقد أمر بابر بياس سور 





*”' مفل أحمد بن كعي التفرغاون, أحيد علماء الفلك والرياضيين المشمورين: وهوالذى أتشأ مقياس التي فى مصر. السامر 
الأعلام, جه من 52م كنا أن الشيخ برهان الدين فلي مساحب كناب المداية ل الفقه من فرية نس رفافقة سن 
توايع مرغيتان ل فرغانه.انظر, بر نامه ورقة لاب 

83 أنظر. معجم البلدان. جه ص 1139 1715 بأبر نامه ورقة 4 اب., 


" انظرء بابر نامه ورقة 4 4اب. 
ذأ انظ معجم البلدان, جهءص 951 
*' انظره بابر نامى ورقة © عب. 
* انظر, معجم البلدان, جه ع 9117 
إن 





جميلة ا مدينة يحمال مَمَرقئد"” 


كانت متمرقئد فى مطلع القرن الرابع المجرى كسا بصنها الاصطخرى» 
'افرضة ما وراء النهر وكممع التجارء ومعظم جهاز ما وراء التهر بتع بستمرقند : سم 
سَمْرفَ إلى سائر الكور" و" ليسن من سكة ولا دار فيها إلا وفيها ماء جار إلا التَليل 
لشو بن بان يق إنك إذا صعدت أعلى : قهندرها ( (بتّصد قلعنها ) لم 
تبد المدينة النظر لاسمّارها بالبساتين والأشجار""” , 

ويصنها الشرف الإدرسى فى الثّرن السادس المجرى؛ الثانى عشر المبلادى 
فِمُول : إن مسنم رقند " مديدة حسنة كبيرة على جنوبى وادى السّْد ''', وقصبة 
السد مرق . وهى مديبة نا توج وبجالات منسعة ومبان وقصور سامية 
وفنادق وحمامات وخانات» وعليها سور تراب منيع طوف بها خندق» وهى كثيرة 
المخصب والنعم والفواكه"””/, 

"ويكثر عدد الأنهار برسسآق سمَرقند لكثرة قراها وتعدادها وربما كان التربة 
الواحدة منها نيران أو ثلالة ويكثر فى المدينة الشعاب الأهار الصغار يحسب عدد 


6د 
انظر, بابر نامه, ورقة 4 4 ب. 

1 
انظرء بابرلامه, ورقة4 4ب. 

11 
القارة الاصطغترى سالك وللسائلق: ص ١18‏ 


1 
“وتكب اهنا فد يحتاوف وسككون تيه وااعر ال مهطلة ناحية كثيرة امياه نضرة الأشجار. متجاوبة الأطيار 
مونقة الرباض والأزهار وملغة الأغصان, خضرة الجبان تند مسيرة لفسة أيام لاتقع الشمس على كثير من أراضبها ولا نين 
ا عول إنجارما زفها فرى كبرة» رلصيتها سمرقيد, بعجم البلدات. جم ص 45, 
بد ختراق الألاق, مكعبة الثطافة الدينية» الذاهرة, .يدون تاريخ طيعء ج١,‏ سن 400 4, 





بر شاه - وقائع فرغانه 3 تورة ماجدة مخالوف 

الدور والبرك والبساتين والقصورء ومن أطل من شرف على وادى السغد لير إلا 
خضرة مّدة لاخللها إلا قصرا أو قلعة""" . 

شت متَمَرقند عصرها الذهبى دما ادها تيمور لنك عاصمة له فى 

أواخر القرن رابع عشر الميلادىه وم سبقه سلطان فى انا سَمرقند عاصمة له 

واستّمر حاها فى ازدها فى زمن خلفاؤه من اليموربين فأنشأوا فيها المدارس 

والخانقاوات والمساجد والتكانا والحمامات وأشهر مبانيها المرصد الذى شيده اولخ 

بك فى سطح تل كيك» وزينوها بالحدائق والبساتين. وأهل ستمَرقند كما بقول باهر : 

"كلهم سنيون» أنقياء العتيدة» ملتزمون بالشريعة؛ ومتديدون» وقد خرج منها عدد 
كير من علماء الكلام”"' وأشمة الإسلام'” . 


0 


ثالثا : مخت قر غاتاه نامه : 
تشغل وقائم فرغانه تسعة أعوام من كا ب بابو وَثيْدَا باعتلاء بسسابر عرش 
فرغانه عام 844ه - 454١م‏ وتَنلهى متروجه من بلاد ما وراء الدهر قاصدا 
خراسان فى نهابة وقائع عام ١ه‏ > ١901‏ - 1607م. 
تتضمن وقائع هذا الجزء من بابر نامسه. الاحداث التى مر بها بابر فى 
فرغانه عمّب اعنلائه العرشء مع ذكر تراجم وافية لوالده عمسر شيخ مسيرزاء 
انظرء الإصطخعرى. المسالك والممالك ص91/8. 
7 عن علماء الكلام الشيخ أبر متصور المانريدى (م. 77!هم) وهو من كبار ائمة الحنفية, و|مام فرقة المالريدية: رمسسن 
الملماء الشيخ [سماعيل البخارى؛ صاحب صحيح الُخاري. والشيخ عبيد الله الأحرارى (ت. 8548هم-485١م)‏ أحد 
شيوخ التقشبندية المشهررين, وشيخ الإسلام علي بن أبى يكر المرغينائئ من كار فتقهاء القرن السادس المجرى؛ ومساحب 
كناب الهداية انظر بأبرنامه: رللة “ا بءررقة 41 ب, 
انظرء بابرنامه, ورقة؛ ب 49أ. 
31 


تاريخ باثر شاه - وقائع فرغانه.__ ترجمة الدكتورة ماجدة مخلوف 
وعنه السلطان أحمد ميرزا. وعمه السلطان محمودا ميرزا. واعمالحماء ونزاعه 
مع باى سنقر ميرزا. ثم حملاته على سمرقند. وصبراعه مع شيباق خان الشيبانى 
وهزعته أمامه . 

وبنضمن هذا العرض التاريخى وصنا لنرغانه, وسْمَرقَنْد وخارا جغرائيا 
وتاريخيا وحضاريا. وكما يتناو تصوير النزاعات التى كانت دائرة بين أمراء الييت 
البمورى؛ فهذا السلطان حسين بايقرا سلطان هراة سّنازْعَ مه إبنه بديع النمان 
ميرزا سبب استر آباد. وهؤلاء أبناء اللطان مجمود مسيرزا وأمرائه سنا تلون 
حول ستمَرقند, وهذا بايْر بتتازع مع أمرائه حول أنديجسان . بيتما بتريص به بل 
وبالبيت التيمورى كله عدوهم شبياق خان الأوزكى . ١‏ 

وجد بابر نقنسه وهلا ث ملك بيه مصظطرا إلى خوض الحرب ضد عمه 
السلطان أحمد ميرزا وخاله المغولَ السلطان محمود خسان والى كانا بعدان لما 
لوقن أطماع عمر شيخ ميرزا . 

فتّد كان عمر شيخ ميرزا والد بسسابر, له مطامع سبانسية لوسيع مملكله 
وبّحين الفرص للإغارة على أنمبه الأور السلطان إأحمد مسيرزا فى سَمَرقئْد, 
وعلى صهره محمود خسان. وكان بطمع فى سمْر ند على وجه الخصوص . 
فضاق أقارره بمطامعه ذرعاء واحدوا ضده لوضع حد لاعتداءاته. واتفقٌ السلطانان 
أحمد ميرزا, ومحمود خان ( خال بِابْر وخان المفول )؛ على اللحرك معا ضده. 


فى هذا الوقت بالضبط توفى عمر شيخ ميسسسسرزا فى ؟ بونيه 655١م‏ 
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تاريخ باثر شاه - ٠قائع‏ فرغانه :. ترجمة الدكتورة ماجدة مخلوف 


لتو سد بائر ٠"‏ 

تيأ بابر يحنوده للدفاع عن أندريحان» ولصعوبات اعتّرضت السلطان أحسسد 
ميرزا فى الطرين؛ قرر وقف تندمه إليهاء وعمّد صلحا مع بسليْر وانسحب راجعا 
عن أنديحان”'' . كذلك تراجع عنه خاله المغولى فزال الخطر الذى بتهدده ٠.”‏ 

بدأ بابز حكنه ينظيم الجبد وضيط الولانة وتوزيع المناصب والرتب على 
أمراء ورجال والده الشيخ عمر ميرزا كل حسب رثبله ومكاتله''" . وذلك 35 
النظام السائد ين الأتراك أندَاك والذى بمّضى اقتسام من شاركوا فى الغزو. الغدائم 
واللدان. هذا النظام لعب دورا كيرا فى توجيه تحركات بسسسايل العسكرية . 
فالتيسوربون لم يكن لهم حتى ذلك الوقت جيبش نظامى كذلك الذى كان عدد 
العمشانين مثلاء وهذا ما جعلهم دائما فى خاجنة إل تساندة الأمراء الأتراك أوالمغول 
عدد كل تمرك عسكرى أو خروح لفسال وتناو هذه المساندة بصبح التحرك 
المسكرى أمرا صعبا للغابة . 
ش عد وناة السلطان أحمد ميرزاء إعنلى السلطان محمود ميرزا عرش 
ستَمَرقْد خلا لأخيه الذى لم سمب أبناء, واعتلى عرش سمرقند بلا متازع. وحاول 
أن سآمر مع رجال بابر ليحلموهء لكن هذه احاولة باءت بالفشل . وم يستمر حكم 
السلطان محمود ميرزا لسَمَرقئْد أكثر من خمسة شهور مات بعدهاء "عد أن 





16 
فكغعة رمطتوز8 كالة1؟ 
7 لظن بابر نامه, ورقة ؟اب. 
4 انظر, بابرنامه, ورقة /إاب. 
"١‏ انظر, يأبر ناعه, ورقة م١أ.‏ 


له 





أوسع أهل سَمَرقند ظلما وفساداء وضاقوا ذرعا بسوء خلقه وظلمه بل أن يوم موت 
كان عيدا كيرا لأحل مسقن "على حد قول بابر'”” . 

إتنشع عن بلإر يموت عَمِِهِ أحمد وحمود أكبر خظ ركان بتهدده فلم مسترد 
جاننا كبيرا من أملاك أبه الضائمة فحسبء بل استفاد من المنازعات التى قامت بين 


أبناء عمه السلطان محمود ميرزا ليأخذ ستمرقند أنضا. ند ثآر الخلاف ين 1 بناء 
السلطان محمود ميرزا الثلاثة ( مسعودء وباى سنقر؛ وعلى ) حول سسَمَرقْند 
وتحالف على ميرزا مع بابْر» بينما تاف مسعود ميرز! مع خسسرو شاه أنحد 
الأمراء الككيا ر للسلطان محمود ميرزا؛ وذلك لازام سسَمَرقَنْد من باى سنقر 
ميرزا. وحاصروها من ثلاث جهات لكى لم سئر الحصار عن شيئ .وأعاد بسابّر 
الحصار مرة ثانية فى العام التإلى "كف وشح كل القلام والحبال والودبان الخيطة 
بسترقك '"" واستطاع أن سحا لليزة الأول وبدخلها بعد هروب باى سنقر 
ميرزا مها ولحوئه إلى شيبائى كان سس على بابر لاسازواد متمرقئْد" . 
عقب فح بابر لسمرقند فى المرة الأولى سنة 7ه 151ام, إنض 
عنه عدد كيير من رجاله ( فد كانت ستَسرقنْد حنرية ماما وتحابج لوقت طويل حنى 
تعره لهذا عاش الجدد فى صْبِىٌ وشظف» هذا فضلاعن شعورهم بالحين إلى 
أهلهم )''' كنا انض عنهكبار أمرائه, مثل اد تنبل الذى انضم برجاله إلى 





د 
ار » بابرنامه. ورقة كب سس ٠‏ ا. 


07 
١‏ الظره عثبرنامه, ورقة. 14 ب. 
انظ بابر نامه. ورقة ” كاب. 


1 
' انظ بابونامه ورقة ١‏ وا 





أوزون حسن أحدٍ الأمراء فى جيش بابر وكان مغوليا من قبيلة والدة جهائكير 
ميرزاء شمن بابر وكان بأمل أن يكون الحكم لجهانكيرميرزا؛ لهذا اتنصل عن 
بابر معهكل ايند الذين انضوا من حول بابر وتحالف معه السلطان أحمد تثبل 
أنضاء ورفع رابة العصيان مسفيدا من حالة بابْر التى وصل إليها معد فتم ستسمَرقند 


وتفرق جدده من حوله؛ وبدأوا فى حاصرة أنديحان. ونا طالت فترة الحصار- وفى 
الوقّت نفسه مرض السلطان بابر فى متمرقك وم سطع مد بد المساعده لعلى 
دوست طاغابى ولى أندبيحان؛ فى الوقت المناسب - سّلم "غلى دوست" أنديحان 
إلى " أوزون حسن ""”. فضاعت من بابر ستمترقئد فى خضم انشغاله بأنديحان 
كنا ضاعت منه تمر قد أنضا بعد أن اعتلى عرشها لمدة مائة بوه" . 
عد ذلك على السلطان على ميراي نر فنْد ليدخلها شسيباق خان 
وستولى علبها وكما ينول بابر إن آم السلطاق-علق عشيرزا لعبت دورا فى ضياع 
سَمَرقَنْد واتقالها إلى بد الأوزءكء ذلك لأنها أورٌبكة مث شيباق خان . أى أن 
الأوزبك هم أهلها وعشيرتهاء ودفعتها الرغبة فى الزواج من لمان الشيبانيين إلى 
الاتصال به وسساومته تسليم مدينة تققد له مايل الزواج منهاء ول تسفر هذا 
سوى عن ضياع سَمَرقند من بد التيمورين""” . 
تكررت عحاولات بابر لاسترداد ستمرقند من بد شيباق خان فتّد كان 


هدنه الأكبرهو أن بَحُول دون ستوطها فى بد ذلك العدو الأوزيكى الغريب بعد أن 





3-2 
انظرء بأبر نامهء ورقة هب ل لاهب, 
0 
انظر, بابر نامه: ورلة 4 هأ س ب. 
5 
انظر, بابرنامه, ووقة..6ا ‏ ب 
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نرجمة للدكتورة ماجدة مخل ف 


ظلت فى حوزة التبسورين مائة وأربعين عاما”””. واستطاع بابر أن ستردها مرة 








أخرىعام 607ه ١-‏ ٠٠6٠م‏ رغم تَخلى السلاطين والأمراء اليسورين والمغول عن تددم 
المساعدة والمسائدة القودة له. فار إليه شيباق 20 سربل فى العام 
ع" 
ود والأوزبك فى هذه الحرب متنوقون عنى بابْر فى تكتيك القتال واقتحام 
القلام وهوما بنضح كما ذكره بابر عن التحركات الخربية لشيباق أثداء هذه المعركه 
وأثناء حصار سْمَرقَئْد بعد ذلك * . 
شدد شيباق خان الحصار حول سَمَرَقند لفترة طويلة ( عانى الناس خلائها 
مغاناة شديدة» وبلغ الأمر حد أن الفقراء والمساكين أكلوا لحم الكلاب والحمير: كما تند 
علف الجياد فكانوا سدمون لما“ززق الشْجير تأكله)'*” ( وبدأ الناس والمدد فى 
مغادرة القلعة والمرب منهابعد أن ملاح انيبن )”*, واضطر بابر إلى قبول الصلح 
مع شيجاق بعد أن قطع الأمل فى وَصول م3 أوْ معونة له, وغادر سَمرقَنْد تارك 
إباها لشيباق خان الأوزيكى”" . 
استمر شيباق خان فى تبع بابر وهاجم شاهرخية ثم اتحه إلى أوراتيبه . 
وعندئذ قرر بابّر اللجوء إلى الساطان محمود خان ذئ تاشكند, وهناك عانى بابر 
انظره اناه ورفة #ها. 
انر بأرناية ورقة .4 رما يشيع 
7 الظرء بأولاه ررقة 4.6 وها بعدها. 
انظرء بأبُرنامه ورقة #وب. 


141 
الظر, بأبرنامه ورفة 4 #ب. 
دا 
انظرء هابوناعه ورقة ٠‏ 1ب-35أ. 
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يشي شاه - راقع فرعقه 20 ترجمة لتكتورةماجدةسفلون 


كرا اثناء وجوده فى تاشكئد من الثمّر والحورء ذلا ولانة لدنه, ولا أمل فى الحصول. 
على ولانة»كما انفض عنه أغلب رجاله وأعجز العوز من ظلوا يجاني **" . 

بعد ذهاب بابر إلى تاشكند, غرجخان الغول التصدى السلطان احمد تَتَبلى 
عند اوراتيبه وم نسغر الحرب عن شيجة .ثم انضم نضم إلبهبا خاله الآخر السلطان أحمد 
خان وخرجوا ثانية لخاربة تنبل غدد انديجان فأخذوا أوش وأوزكند ومرغينان 
وأنديجان وصارت كل المنطّة حول انديجان والقلاع والولانات كلها تابعة لمم .لكن 
نبل أعاد عليهم اكز ليلاء فانفض عن ار ربجاله وتفرقوا **" . 

رجع بابر إلى أوشء وقرر الخانان المفوليان أن ينض السلطان أحمد خان 
لنفسه بالولانات الى فى الطرف المنوبى من ماغ:بخجدد وعلى رأسها انديجان لكون 
مستمرا له» ووعدا يأر إعطاه الولأنات الاق الطزف الشمالى من خجند وعلى 
رأسها آخسى . لكتهما بعد ذلك أَسيذا تقد أنضا وممها كل الولابات الى وعداه 
ها وكادت فرغانه كلها أن تكرن للسلطان أحمد خان'" . 

فى ذك ارقت سم احمد تيل التحاف مع شيياق . خسان. وما أن علم 
للا عي لد بالقرار لبجد بابر نفسه وحيدا بطارده رجال تنبل ويسعون 
للقبض عليه . وعندئذ قرر بابر الخروح من فرغانه قاصدا خراسان”*' . وهنا تنتهى 
وقائع هذا الجزء من الكثاب الذى يضمن وقائع فرغانه وينتهى مغادرة بير لها . 





3 أنظر. بابرئامه ورقة ٠١‏ الب ب 
" انر بألرلامه ورقة 04 ١أسب,‏ 
1 * انظرء بابرنامه ورقة لام اس كرء 13 
5 انظر بأبرنامه ورقة 137-1١18‏ 
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بر شاه - فرغانه 3 5 ماجدءة مشلوف 

وبمضح فى الحزء الخاص بفرغانه من هذه السيرة الذائية» حداثة عهد بابر 
بتجربة الفتوح» وهوما دفعه أكثر من مرة إلى تكرار القول بأن قلة التجربة وعدم 
الخبرة» هما السبب فيما وقع فيه من أخطاء على الرغم من رجوعه دائما لرأى أهل 
الخبرة وأهل الثقّة من رجال والده الذين شاركوه الحكم فى هذه الفارة. 
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القس الِثانِى 
الترجمة .العربية لوقانع فرغانه 








(١ب)‏ فى بوم الثلائاء الخامس من رمضان عاع ثامائة ونسع وتسعين ٠‏ 


أصبحتُ سلطان فرغافه؛ وكلث فى الثانية عشر من عمرى. 

ولاسة فرغانسه جزء من الإقليم الخامس" وموقعها فى أقصى المعمورة. تحيط 
بها كاش فر 'من الشسرق. وسنسسسمرقند من الفسرب, وتحدهمامن 
الجدوب الجبال الى تشكل حدود بتكشان”. فى كمال فرغانه مدن مثل : 
المالبنغ'؛ والماتو"؛ ويانكى” التى ترد فى الكتب باسم اوطسرار, لكن المُغؤل 
نفع فرغانه اليوم فى جيهوزية أرزيكستان. وهى عارة عل اذ "ترتفأعن طح البحر بحوالى مانتين إلى امسمانة مسر 


رتميط با الميال الشاهقة من للاث جوائب, ويمر من وسطها ففر سرداريا : إسيجمون ). لمزيد من المعلوات عمسن جبفرافيسة 
فرغائه؛ انظرء. 


فرغانه هى مسقط راس بابر شاة. 
هذا ارخ يقال العاطر من وو سنة 484 انظر .> 
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ا إلى سبعة ألهالهم, والأقاليم تتقسم إلى أجزاء قزل كارت اشتوئ افر ققخ 

من الإقليم السادس تحت إحدي وعشرين درجة من السرطان باقوت ت الممر ى. مهجم البلدان. خ5. ص74 
0 مدينة كلشمغر هى مركز لركستان.الشسرلية الست يسع الهمسين الآن. وترتفع عمسن بطح الخر ١777‏ فستر 
كنت نطقي مدلة مبيعة وطق بالية لازي كتوق كم الدين سامي: قاموسر الأعلام . أمسسائيزل 794اقسس خه. 
- اللللاية 

بدخشان منطقة فى أقصى الشمال الشرقى لاففانستان بين تُركستان والصين والميد. وها منايع فر جيحون وهى منطقة 
جبلية مرتفعة. فى «منوها جبال هبد كوش .رق شرقها تركستان الشرفية؛ رل الغرب فر "قوندرز". تشتهر بمراعيها ابليسدة 
ورديانها الواسعة وأحجارها الكزمة ومنها اللازودرد والياقوت المعروف باسم لعل يدعشان. والطريل الوحيد لفزوها هر 
ناحبة الجنوب. انظر؛ و.بارتولد, لركستان من الفمح العربي إلى الغزو المفرلى: نقله عن الروسية لاح الدين عفمان ها 

الوطني للنقافة والقنون والآداب. الكويث طكء ١مةاع‏ ص17 ل وقامرس الأعلام. جل سن 1167, 
الماليغ, مدينة الماليغ وتكتب أبها الماليق؛ بارتوله: تركسعان, ص 87. مدينة فى شرق تركستان على تمر ابلي. بالقرب 
من مدينة قولمه الحالية فى الشمال الشرقي هن كاسان.انظرء 
لا 

المائو؛ اسم مديبة كانث تفع مكان "وبريئ“. وتعراف الماتو اليوم بام "آلما آنا ". وكانت سراف فى لفسة القسازاق 


ا 


تاريخ يايّر شاه - وقائع فرغانه ترجمة اهدة مخلوقنة 
والأوزيك خربوها الآن وم بن فيها آثر للعمران. 
وفرغانسة ولابة صغبرة؛ ححاصيلها وذاكيئها كثيرة وأطرافها جبلية: وتخلو 
ناحيتها الغربية من الجبال::وتقع فئ هذه الداحية مديدنا مَسمَرقند وخجند' . ولا 
ستطيع العدو أن بأتى إليها فى الشناء من أى مكان قط غير هذه المهة الغربية. 
ونهر ستيْحون المشهور اسم 'ماء خجتسد ".(1 أ) نسَدفقَ من مال شرق 
هذه المنطقة» وير منها وسيل تحو الغرب؛ ثم عبر من جدوب "فتاكت ' الوائعة 
مال خجند والمشهورة اليوم باسم 'شسلهرخِيّه" '.وعود مرة أخرى إلى الشمال» ثم 
يمضى نحو تركستان'' وبنلاشى هذا النهر ماما بين الرمال أسفل تركستان ايلا 
باسم “الماتى *. وأطلق غليها الروس امم "وبر" بعلا أن ألكتارا فيها قلعة عسكرية تحمل هذا الاسم عام 1884 م. وق 
عام 9671م أطلق عليها رسميا اسم آلا آنا وهق عَآصِمَة جمهورية/فازالمستان حتى إلشاء الاستاته, رهى العاصمة المالية. 
انظر, 55 شه 110.1 ةلك خخ انلا «لقنكلة 
ياتكي. مكان في شيال فرغاله الظرء :68ك.ق عع.قبادعك تأمسطمع اتوم 
خض ويكتبها أغلب الجغرافيين العرب عتصتدة. ريصفها “سن الدين: نيامى بأفها واحدة من أشهر مدن ها وراء النسهرء 
على الساحل الأيسر لنهر جمحون, ف الجنوب الشرفى لناشكُنّد وتبعد عنها مساهة ١4٠‏ كم. وتكثر بها الجوامسيع. تحافسها 
الخدائق ولشتهر بفاكهتها أهلها خليط من التاجيك والقره ليرغيز والأوزبك. انظرء مس الدين ماعى. قاموس الأعلاف 
ج”. ص "ا1 ١‏ . وقد كتبها الشريف الإدريسي خجددة: وقال إنما منامة لفرغانة رهى مديئة حسنة عامرة كثيرة الأمل 
قائمة الأسواق فيها صبائع وجمل بضائع وأهلها مياسير. انظرء الشريف الادريسي» نزهة المفستاق فى انمستراق الآفاقء 
الفاهرة» بدون تاريخ طيع جل صن6.2. 
' شاهرَخِيّه نسبة إلى شاهرخ ابن تيمور لبك وكان بمها للآذاب والممرات؛ وقد الشعراء والفنالون إلى قصره. كان اسنها 
بدااكث أو فتاكت: فلماخرها المفول. أعاد تيمور لبك بداءها وسجماها شاعرخيّه يكريما لابنه شاهرخ؛ ولا تسزال أطلال 
شاهزْعيه هائلة على الضفة اليمنى لنهر سَبْحونَء انظر بارتولدء كركسعان مرجع سبق ذكره. ص 3781 
اه 
تركستان المقصودة في هذءا النص هى موضع بين مال تاشكند وثمال فر سيحون كان مستغرا منود الأوزبك قبل 
استيلائهم على اقارى. وك ركستان بصفة عامة, اسم جامع لجميع هلان الترك وهى موطن الأتراك ى آسيا الوسطىو تمعد مسن 
بر الخرر ( قزوين ) غرها إلى حاءود التبت وصسهوليا شرقا ولشعمل على أقاليم ما وراء النهر وقرغاله والستهد وجسزء من 
“عراسان "وهى أقاليم ذكرها الجفرافيون العرب وتحدثوا غنها كثيرا في مؤلفائميء كما ألما مسقط رأس فحول العلماء 
والافقهاء والحدلين والغلاسافة بعد الإسلام. يجري فيها غهران عظيمان هما جيحون وسيحوت.وأهلها مسلمون. ويتكلم أهلها 
اللغنين الجغعائية والفارسية. انظرء أنى بكر بن جعفر الدرشخني تاريخ بخارى, عربه عبالفارسية ين عبد اتجيد بدوى. وثتمر 
- الله مبشر الطرازى» ط؟؛ ص 5/15 ويقول القزوينى إنما "نازة عن جنيع الأمم بكثرة المدد وزمادة النجاعة 
والملادة. وأعلها عرائض الوجبوه فشن الأنوف عيبل السواعد, ضيقوا الأخبلاق. "وحيسيك ما ترى هن كير شمنهم. إن 
أحدهم إذ! سجى لا يرضى أن يكون زعيما أر متغادما لعسكر سيده بل يريد انتزاع الملك من سيده والقيام مقامه *. الظسرء 
زف 





ولاتصل بأى هر آخر. 
ولفرغانه سبع قصبات؛ خمس مها فى جنوب نهر متيحونء واثنتان فى 
شماله ( هذه القصات هى ): 
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انيجسان 

واحدة من القصبات الموجودة فى الناحية الجنوبية من نهر [سَيّحون) وتقع 
فى الوسطء وهىعاصمة ولابة فرغانه .محاصيلها كثيرة» وفاكهتها وفيرة. الشمام 
والعنب فيها طيبان» ولا بوجد مام أفضل من شمام "أنإجان ". وبيعه من الول 
فى موسمه غير مألوف. قلمئها فى الطرف الجنوبى منها ولما ثلاثة أنواب وليس 
فبما وراء التهر قلمة أكبر من قلمة "آنيجان"" إلاوَعنَا 'سَمَرقنْد وككش"" .والمثير 
للدهشة حمًا أن الماء بدخل إلى قلمة أتتإجستان عبر تسع قدوات ولايخرج 
من أى مكان قط منها. وفى جو ب القَافة حيدق يخبط سه طربقٌ كبير 
مرصوف بالحجارة. هذا الخددق والطربيٌ الكدير الذى يمر من جاتبه بفصلان 
القلمة عن الأحياء السكية التى تحيط بجوانبها . تكثر فى ( قرغانسه ) حيواتات 
الصيد والطيور. والدبوك البربة هنا (اب) سمينة جد وبال إن فخذ الواحد 
منها إذا أكله أررعة أشخاص» لاستطيعون إنهاءه. وأهلها أتراك؛ ولس فى المدنة 


زكريا بن محمد بن محجمود القروبنى؛ آثار اليلاد وأخيار العباذ ص24 .01١‏ 

اللرجان: وتكتب أيضا أندان. [خدى قصبات قرغائه. ولقع على مسافة ٠‏ كم شرق خوقد. فاموس الأعلاب ج3ء 
س١‏ 7 4. وهي في أرزيكسيان الهوم. 

كش عى مدينة شهر سبز الحالية ويقدم أنا الإدريسي رصفا لحا قبل القرن الغاق عشر المبلادي. السادس لفجرى اتظلى 
نرهة المشعاق فى اخسراق الآفاق: ج3ء ص 4454 وما بعدها. 


زف 








أو السوق من يجهل اللغسة التركية . كما أن لغة الحديث عند الناس تناسب لغة 


الكثابة عندهم. خاصة وأن أعمال شسسرنوانى'' كنبت بنفس هذه اللفة"' الى 
وجدت تطورها وارتقائها فى هراة. وتكثر فيها الجميلات. ويوسف خوجه”' 
المشهور فى عام الموسيقى”' انإجانى أنضا . وهواء أتإجان مضر بالصحة وتكثر 
الحمى فى الخريف. 


أوشس : 
تفع جنوب شرق "اننإجان ”؛ على مسافة اربعة فراسغ” منها هواؤها 
جميل ومياهها الحاربة وذيرة وربيعها رائع» شما أكثر ما بروى عن طيبات أوش 


31 
شرنوانى؛ يقعسد مر على شيرلوانى الشاغر التركى:الجغاي المشهور. وهو من الأعراء الاتراك وقد عكف على تمصيلل 
العلوم المتداولة في عصره كالفلك والطب والشعر والنثر. ولد فى هراث منه 844 هم - 441١م‏ وتوق ة5*:ذه- 
-1١16م.‏ وقد لعب دورا كبرا ف تطزير اللغة التركية والادب الترتكئق فى وسط آسياء وهذا عرفت اللغة الجغبائية بها 
”لغة نوائى ". وقد كنب آثاره بالئركية ابفتائية والفارسية وهذا عرف بلقب "ذو اللسانين ". ومن أشسهر اثساره أربدة 
دوارين باسم خزائن المعاان فضلا عن ديوان باللهة الفارسية تخلص فيه بمخنص فان. ومحاكمة اللفين. ونحفة الأفكار. وله 
أيضا متنويات منها فرهاد وشيرين وليلى ومجنون. ومن التذاكر. مجالس النفائس رهسة المتحيرين, وكيب أيضنا ل الحديسك 
وله الأربعين حديث . ومناسماة: ومراج المسلمين انظرء # تشع للخل اسك زقسطل) «انقب 
أبضاء حرى أمون سليمان, المورخ الإبرلى الكبر عياك الد». عراندمير كما يدوا كتابه وسشو. الوزراء افيئة المعيرية العامة 
للكناب ١42‏ ص12 51. 35 
وقد كعب بابر شاه لى كتابه هذا ترجمة نوالى وذكر غلاقته بالسلطان حسين بابقرا وجنوائب من رعايته للقنون. كبا تعض 

بالنقد لبعض أعماله. انظرء بر نامعه ص + /ا 1ب وما بعدها 

1١ 

: يقد اللفة التركية بلهجتها المغتالية 
لحلا 0 

خوجه كلمة فارسية تكعب فى الشكل الإملاتى الفارسى "خواجه“معنى السيد. والأستاذ والمعلي والشيخ) والقاضى, 
انظرء ١,‏ 14/1 3 تسشع1984 ,انطممنهل هفسا عععطرنن «معسدضل لاقع 
يذ ١‏ : 

يوسف خوجه. موميقى مشهور من "اللإجان ". كان يعمل لى خدعة "با سر ميرزا ". توق سنة 1651م 
14 

أوش. تقع ف أوزبكسصان البوم. ويقول بارتولد, إفا كانت تعد ثالث مدن فرغاتة من حيث الرقعبسسة: 
انظر؛ بارتولد, ل ركستان: ص 7510 

للا 
الفرسخ. مفواس يساوى مسيرة أربع ساعات ونعادل طسسة كيلرمترات أو' ثلاثة أميال. الظر المعجيم الوجيزء بمسصع 


اللفة العرية, دار التحري للطبء والتشر؛ الطبمة الأرنى؛ للقاهرة المواب.صض 5/1519 
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2 بوي 
وقد شبد السلطان محمود خان'' قصرا فرق قمة هذا الجبل. وفى تسعمائة 


وان" شيدث ( إدورى ] قصرا ذا يوان فى مكان منحدر وممرزيج فوق هذا 
لجسل وأسفْل ذلك القصر قلبلا: والح ؛ وإنكان قصر [ السلطان محمود 
خان) أكبر من قصرىء إلا أن قصرى فى موقع أجمل» فكل المدينة والأحياء السكئية 
تندو أسقل منه. 

(؟أ) وناب ماء " آننيجسان ”" بين أحباء أوش جاربا إلى " أتبجان". 
تكثر الحدائق على طشم جركن 1# : . وزهور البنفسح غابة فى 
الرقةء ولا مياهها الجاربة.كما أن الرمع (:فئ أوش) بدبع » تلفح فيه زهور 
٠‏ شتَائق النعمان والورود . ويجرى نهر عظيم مَنَالجَانك جيل " براكوه ". ويوجد فى 
سنح هذا الجبل بين النهر والحدائق سامع أسى. " الجسوزاء". الحوش الخارجى 
لجامع الجوزاء هذاء عبارة عن ساحة ذات ميل قليل لونها اخضر يلون البرسيم» 
تكلدف جوانبها الظلال وتبعث على البهجة. وفيها بسيح كل الضيوف 
والمسافرين . 

وفائة لاس لقن ساف عبعينة :كا عا أحدهم فى تومه فإتهم 
بأخذون الماء من ذلك النهر ويسكيونه عليه. وفى الأنا م الأخيرة من حكم عمر شيخ 


8 السلطان محمود خان:؛ ال بابر. 
هذا التاريخ يقابل عامي 430 41/21 1ام, 
١‏ ماء اتبجان: هر أحد فروع فر سبحون. 
و“ 





ميرزا ” ظهر فى هنذا الجبلء حجر متموّج بالأجر والأيض. وهرحجر بديع: 
نستخدم فى صنع منّابض السكاكين والأحزمة وبعض الأشباء الأخرى. ولبس فى 


فرغانه قصبة ذات سرور وجيدة المواء مثل أوش , 


يان" : ظ 

قصبة جمبلة ‏ تقع غرب "أنسسدجان" على مسافة سبعة فراسخ 
منها .خاصيلها كثيرة »كما أن الرمان والبرقوق فيها رائع الجمال . وبها نوع من 
الرمان بسمونه "دانه كلان "”', سوق رمان سسمنان'”' . (”اب ) فى حلاوته وقلة 
حموضته. وفيها شوع من البرقوق لذيذ جدا سسمونه "سيحانى" يحننونه سد أن 
يخرجوا النواة مده وبضعون اللو مكانهام الصبد وطيوره جيدة فى مَرغيتان , 
ويوجد بالترب منها الفزال الأمضن..-وأهلها سارت '". وهم مهرة فى اللصارع 
بالقيضات وارباب معارك» والتصارع #التنطتات عادة شائعة جدا فيما وراء النهر. 





يفا 1 
عمر شيخ ميرزاء رالد بابر وقد ترجم له بأبْر ترجمة وافية, انظر, بأبر نامه م هاب وما بعدها. 
1 
مراغينان» جاء هذا الاسم ل الترجمة الفارسية مرغبيان, انظرء بار امه موسوم به توزك بابرى وفتوحات بأبرى؛ الترجمة 
الفارسية التى تمت عن المفعانية فى زمن أكبر بادشاه خيان؛ بودعة فى.مكتبة جامعة القاهرة, رقم القييد 6٠78؟1.‏ ص9 
وسوف نشير إلى هاده الترجمة فى الحراشى فيما بعد بعبارة ”الترجمة الفارسية ”. 
ا 9 
دانه كلان كلبة فارسية معياها المية الكبيرة أو الصخمة, 
الما 
سمنان. مدهنة بين “راسنان”رالعراق عدد دود دامفان تفع شرق على مسافة 184ك.م فى الشرق مسن طهران. 
انظر, قاموس الأعلام ج14 ؛ من 1/5559, 
يف 
السارت أو التات؛ من العشائر القى تستوطن تركستان, ويقال إهم من التاجيك الظر. سثيمان افندىالبخارى, لفت 
عثمانن: استالبرل: 54 ؟١1هسء‏ ص1/178. ويقول بارتولد : إن كلمة سارث أطلفت بعد القرن الحلدي 
غشر على فوم من إبرائنى آسيا الوسطى كان الأتراك يعبررفم ( قرما من العجار ). ركان التيموريسسون يسعسلون 


الكلمة بعنى كلسسة ( عجم ) أو ( غير تركي ) انظرء و بارتولد, تاريخ السترك ف أسيسسسا الوسسطنءط 1ه 


515 417 
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تاريخ باهر شاه - وقائع فرغائه 3 خلوف 
وأكثر المصارعين الذين اكتسبوا شهرة فى "قداو “بُخارا ”*' هم من مرغينان . 
والشيخ برهان الدين على صاحب المدادة ''من قربة تسمى رشدان من توابع 
مر غيئان . 

أمشقره : 

قصبة فى سنح الجبل» بها مياه جاربة وسايّن خوخ. تفع جتوب غرب 
مرغينان على بعد تسعة فراسخ" منها . أشجارها كثيرة الفواكه, كما مكثر فى 
حدائتها شجر اللوز. أهلها كلهم سارت وجبليون. وين تلالما الجنويبة توجد قطعة 
حجر يطلتون عليها اسم الحجر المرآق ومّدر طولها سحو عشرة أذرع» وترتقع فى 
بعش أمأكها بمتدار قامة إنسان, والحزء الأمتتتؤيرينها نصل فى بعض أمأككه إلى 
وسط الإنسان.. وهى كامرأه تمك سكل شىة! 

وتشكل قصبة أمنقره من فوج أريعة جبال هبى : أمنقرهء واروخ» 
وسوغ. وفُشسيار. وقد جلت إلى سفوح جبال سوخ وهششميار, عتدما 


5 بُخارا» وتكتب أيعها بُخخارى. وه إقليم من "عخراسان ”بشمل عدة مدن أهمها بدارى الغاصمة وذكرها الاصطخرى 
باسم "وسكت "أيضا. وكانت تلقب بقية الإسلام.. رتشع الويسوم فى أوزيكستان. الرشخى. تاريخ بتاراء 
المقدبة, ص/9/81. 

'' الشيخ برهان الدين على؛ هو شيخ الإسلام على بن أبى بكر محمد بن عهد الجمليل انان الحنفى الملكسسق ياي 
المسن والملقب برهان الدين: من كبار فقهاء القرن السادس المجرى. قتله جمتكيزخان ضمن من قتل من تعلى 
"بخار لتق مذية عامسة. رمن مؤلفاته كتاب المدايسة ف المسروع وهو كتساب ف الق هالحقفى 
نال عناية الفقهاء فكتبوا عايسه ده هروح رتعليفات؛ ركفايسة المنسهى ولشر اذهب وكتاب 
التجنيس؛ ولزيد. ومناسك المج.توق سنة 517 ©هبء انظر: كاتب على كشف الظضلون عن أسامي الكعب 
رالفنون, ج7. ص 7٠١7١‏ وأيضاء على أكبر دهخدا لفن لامه_ ج90 ص 107) وشمس الدين سامىء قاموس الأعلا 
ص 1/1707 

5 تسمعة فرفسيخ, مسافة تعادل حوالىسة وأريعين كيلو مترا. 


اا 








تاريخ بابر شاه - وقائع فرغائه نرجمة الدكتورة ماجدة مخلدف 
هزم محمد شيبانى'' خان”. السلطان محمود غان” وآلجه خان'", وأخذ 
تاشكند”” وشاهرخيّه , 5 أ)وغادرتها إل كال بعد ان عشت فيها فى ضبق 


مابغرب من العام . 


قصبة على مسافة خمسة وعشرن فرحا" فى إتحاء الشرب من 
"اندبجان". والمسافة ين "خجند" و 'سمرقن” حمسة وعشرين فرسخا أنضا ٠‏ وهطى 
من المدن التدية. ومن أهلها ”الشيخ مصلحت "و" خوجه كمسال ". والفاكهة فى 
خجند فائقة الجمال ويشتهر رمانها بمذاقه الطيب . وكدا بطلتون على تقاح سسَمزاقتد 


أ؟* ١‏ 
شيباتىجاء الاسم ل الترجمة التركية ليائور نامه باق" بصم 
. 33ذدددت مخصلء ليع عقاوق اتسسانة تويز 

وسوف لغنتصر هذا التوليق عند الإشارة إلى الترجمة التركية لبأبر نامير فيس عد يحيث يككون : “الترجمة التركية ". ورغسم أن 
الاسمين "تيياق عان وتيك خان "يذلاك على مخض زالخد؟ 5ك "اند افندقة اللفظ راأئرنا أن ندون الاسم كمسا ورد 
ل الت الفغعالى بابر ناميه مض “اب ش 
إفنا 2 5 

محمد شيباق خلن الأوزيكي, أحداخانات الأرزبك, ويتحدر من 1 1 حوجى بن جنتكيزجان. استولي على مسد ورا 
النهر و"عرامان”سبة 5٠‏ 4ه ما دقع حاكمها بديع الزمان ميرزا بن الملطاب حسين بسايقراء إلى اللجسرء إلى الشساء 
اتناعيل الصسففوي. وفى عام 870 ساق الشاه اسماعيل اليد ضد شياق غانا ٠‏ حرمه فى مرو وقدله. وانتقلت “خراسسسا ن 
"إلى يد الشاه اسباعيل الى احعفظ ا لنفسه.الظر, “مسن الدين سامى. فاموئ لأعلا ج.1, ص 9م175 
٠. 56‏ 

كلمة خان لقب يخعص به الليكام فى تركستان ويضااك بعد الاسم:انظد , 74د لىع عه ,ملالاو مرج 
وتستعمل بمعنى السلطان رأصلها خانغ» وئعتى كبير العشيرة والحاكم. انظرة سليمان اقتدى اليتباري. المرجع تقيسة, من 
إينسطذالة 
4 

آلجه خان؛ هو السلطان أحمد غان خال بابر وقد اشتهر هذا اللفب الأذى بعمى القائل فى لفة القالمق والمقسسول أنه 
انتصر عدة مرات' على القالمق رذبح كديرا من الرجمال فاطلقوا عليه هذا اللقب واشتهر بد.انظر. بابر نامه ورقة ١ب‏ 
ع اه . 
تاشكند رتكب أبعا تاشكند. وتقع فى أوزيكسهان. اليوم. 
خَجَده واحمذة من ادن الشهرة إلى ما وراء اير على الساحل الأبسر هن فر سبّحوت وتبعد عن اكد .4 كم فى 
الجترب الشرقى منهاء ويكصها المغراقيون العرب على شكل عُجَلده. انظل. فاموس الأعلام. ج. من 0/9077 وتقيع 
فى أوزيكسهان اليوم. 
فيا 

خمسة وعشرين فرسخاء مسافة تعادل مالة ولسة وعشرين كيلو متر. 

م0 





- 











. 
ل 


اسم "سيب ستمَرقند ", فإنهم يطلتون أنضا على ربان خُجِنْد اسم "أنارى خجند 


إلا أن رمان مَرغينان أجود الآن. 
تفع قلمّة جد فى مكان مرتفع . وبنساب نهر مد مسنيحون من همال ( القلعة) 
على بعد رمية سهم منها . و فى الشمال من القلعة والنهرء جيل اسمه "منوغل" فيه 


مناجم الفيروز والمعادن الأخرى: كا تكثر فيه التمابين. 

ويحود فى حَجنْد أماكل صيد الحيوانات والطيور؛ ويكثر فيها الفزال الأبيض 
والغزال» والديك البرى, والأرائب؛ لك هواءها مضر بالصحة, وتكثر فيها الحمى فى 
الخريف ٠‏ وبروى أ ن الحمى تصيب حنَى العصفور. ويولون إن الحدائق الى فى 
شلا هى السبب فى فساد هوائها . ومن ملحتّاتها "كند بادا "* ' وتقع فى الشرفٌ 
من جد مقدار خمسة أوسنة فراسع' أوَهىكقيبة صفيرة جدا إن م تكن 
قصبة. وقد سيت باسم كن بادام انسبة إلى وها اللحيد (4 ب ). ولوزها دائما 
دذهب إلى هرمز والهند. 

وبوجد بن 'خُجِنْد "و" كيت بام " صحراء امه 'هادرويش "'', لا تنقطم 
متها الرناج وتثور فيها الزوانع. ومن هذه الصحراء تهب الرياح دائما على مرغينان 
الى تع فى شرقها » وعلى خَجِنْد الى تفع فئ غربها . ويُحكى أن عددا من 
الدراويش أصابهم الزوعة فى هذه الصحراء؛ وماتوا وهم سّنادون : "هادرويش» 


ليانا 
كَنَدٍ هادم بمعنى مدينة اللوز. كانت تعرف باسم كند ثم باسم كأيت بام وتعرف الآن باسم كن بدم. انظر بسارتولد, 
تُركستان مرجع سابق لحن . وهي قصبة من ملصقات خُجَنْد فى فرغانه, بابر نامه ررقة 14. 
خممسة أو ممتة فراسع» مسافة تعادل حوالى جسة وعشرين أو ثلالين كيلو مثر. 
' ها حرف نداء ل اللغة التركية, ر "ها درويش من أيها الدرويشي. نمس الديسن مسافي, قساموس تركسيء 
در سعانت» اقداع تطبه سي 8 | ال غن :61 5/1. 
ولا 





هادروش”" دون أن عير أحدهم على الآخر. ومدذ ذلك الوقت» والناس طلقون 
على هدم الصحراء اسم "هادروش 00 


أخسى! ؛: 

إحدى القصبات الى فى الجائب الشسانى من تبر يحون . ويكثونها فى 
الكتب "اخسيكت ". وعليه فإنهم بطلون على الشاعر أثيرالدين» اسم أثير الديي 
الأخسيكتى"'. وليس فى فرغانه قصبة أكبر مها بعد "أندجان". وتثم أخنبى فى 
الغرب من "أنوجان "؛ على مسافة تسعة فراسخ منها . 

كان عمر شيج ميرزا قد اها عاصمة له. ويجرى نهر سيْحون 
بحت قلعمها الواقعة على حافة هو غالية. هذه الموة العميّة تقوم مام الخددق. ذلما 
اندها الشيخ عبر ميرزا' ْم لك حر ناديد أخرى لمرحلة”' أواثننين 
خارج القلعة. ولا بوجد ف فرّغانه قلي أخرى فى مانة قلعة أخسبى . (5 أ) وتقرم 
الأحياء السكنية على مسافة شرعى'' واحد من القلمة, وأغلب الفلن أن اميل القائل 
"حيثما تكون القربة تكون الأشجار" قيل على "أخمبى ". 

الشمام فى أخيى طيب ( المذاقٌ ) وبها نوع من الشسمام بسمونه 
أسى, جاء ت فى الترجة الفارسية على شكل “اخشى * الظر ص 4 من الترجمة الفارسية. وهى مدينة نقع أطلاا 


الآن فى الجنرب الغربى من نامانفان من إفليم مرغانه انظرء هارتولد. تركستان. ع 70 وتكعب أيظا أعسيكثك 
رأخعسيكت, قاموش الأعلام جل ص 1/804. 


15 
اثير الدين الأخسيكتي, من شعراء القرن السسادس المجسرى المشسهورين. لول شام :5ف قامرس 
الأعلذى جقدص ١ 7/08٠١‏ 


4 5 
المرحلة؛ هى المسالة القى يقطعها السائر بن مولين, المعجم الوجيزء ص4 1/52. وقد ذكر الإدريسى أن المرحلة مى 
أحخد وعشرون ميلا. انظر؛ الشريف الأدربي: نزهة المشتاق ج١3‏ ص ١ه‏ 


' ' الشرعى, مقياس للطول يسارى ميلين. انظر العرجة التركية ج؟, صن 4 64 


بر 





"ميرتيمورى"؛ لا نظيرله فى الدنيا. وشمام "بُخارا " أنضا مشهور. عندما أخحذتُ 
"ستترقد " أمرث بإحضار الشبام من "أشمبى “ومن " بُخنارا "؛ وأمرت. تتطيعه 
فى أحد الجالس؛ لكن لانوجه للممارنه ين شمام "لخسبى " وأى مهام آخر. وبيجود 
فى أخميى الصيد وطيوره. وناحية "أخسبى " من جهة هر يحون عبارة عن 
صحراء يكثرفيها الغزال الأأيض. أما تاحيها من جهة "أتبجسان " فعبارة عن غابة 
كثر فيها الغزال والديك البرى والأرانب؛ وكلها “مينة جدا . 


كاسان 45: 

قصيبة نَع فى مال "أخسبى ". وبأتى ماء "أشمبى " من كاسانء مثلما 
أتى ماء"آنيجان ' من أوش وهى مكان” ظينياطيواء ده حدائنٌ غناء . ويتولون 
عنها أنه "الرداء المين صدره " لنها كلها تتم عن حتافة جدول ماء ٠‏ صر أهالى 
"أوش " و "كاسان ' على أن قصبيهم أكثر تبجة وصَنَاء [ من غيرها) . 

والجبال حول ولابة قرغانه ذات هضاب جميلة. وفى هذه الجبال تتمو أشجا 
الصنصاف الحمراء الثى لاتدمو فى أى مكان أحثر وهى شجرة حمراء التشرة 
بصنمون منها العصى (* ب) وممابض السياط وأققاص الطيور. يرون فروعها 
ليصنموا منها السهام. وهى شجرة مباركة؛ يحملها ( الناس ) مهعم فى أستارهم 


*أكاسان وجاءت ف العرجة الفارسية كاشان؛ انظر العرجمة الفارسية. اص 6. وهي قنصية على مسبة فراسخ إلى الشمال من 
آعبكت . وتفع على مر يحمل نفس الاسم رهى لا تزال قائمة فى صورة مديئة صغيرة وإلى جرارها أطلال المدينة القديمسة. 
ول هابة القرن الثامئ وبداية الفرن اكاسع.» كانت كسان عاصمة بامراء' فرغاله .انظرء هار لو له. أ ركسعان, تقلا ان 
اليعقوى, العاريخ؛ ج57 عى 478 اليمقرى؛ تاريخ البلذاث. ص4 51. 


كم 





0 5 
فى بعض الكتب أن [ نيا ت ) "يبروح الصنم '" "شوق تفال" 
لكنا. 0 أن نا معنا عن وحود عشب له خصاتص 


الببروج فى جبال 'يَنِى كنيت ”“. سمه الناش كشب الإثاقة. وهذا المشبافى 
الغالب هو البيروج لكل الأهالى هنا أطلئر! عليه هذه اللسمية. وفى هذه الجبال 
توجد مناجم الفيروز والحديد”'. ولو عدئوا. نكن أن امن ولاه فرغانه 
معيشة ثلاثة الان أو أرعة الان جندى. 

عمر شيخ ميرزا : 

كان عمر شيخ ميرزا سافأة مالي المة, كيير المطامح هذا كانت تحركه 
دائما فكرة توسيع ملكنه . وقد| سس الشاعل: مرات إلى "متم رقند لكاو يون 
أحياناء أو برجع بدون الوصو لاه فى أحيان أخرى . وبتحدر صهره يوس 
خان؛ من نسل جقغتاى خان الان الثانى لجنكيزخان . وكان هذا الخان: الذى هر 
جدى . أنذاك نخانا للأمة المغولية فى موطن جفتاى خان. وكان عمر شيخ مسيرزا 
برجوه كثيرا لكى بحضر إلبه؛ وكان ( والدى ) بسطيه الولانة تلو الأخرى كلما استجاب' 
لدعوته. لكن لم تكى الأمور تحرى تبعا لما بربده عمر شيخ مميرزا (15). إذ 
١‏ جاءت فى الترجة التركية : *يحملوها مهم كهداي *. انر الترجسة التركيسة مض 8 رهنى فى الأمسا الإفعسائى 


تدك لوك *. 
| ببروح الصنم, نبات يعمل على تملط الده انظر, تمس اللدين سامي» فاموس تركي: ص ؟ 1/984 


ف بَنِى كنيت. معنى المدينة الفديدة. 
8 جماءت ل العرجمة العركية "الفيروز والمعادن الأخخرى *. انظر الترجمة التركية من 4. 


ىم 


يار يخربابر شاه - وقانع فرغائه ترجمة الدكقورة ة مخلوف 
سرعان ما يرك ( جدى ) الولابة وبعود مرة اخرى إلى ( ممُغولستان )'”؛ تارة سيب 


تحركات عمر شيخ ميرزا السيئة وتارة بسبب: حالفته للأمة المغولية. وفى أخخر 
مرةء دعا. عمر شيخ ميرزاء يونس خان؛ وقدم له ولابة تاش كَنْد هدبة؛ وكانت 
نحت إدارته فى ذلك الوقت . وولابة بة تاشكند هى المذكورة فى الكدب باسم شساش 
وأخيانا تذكر باسم جاج'0 الى تنسب إليها قوس جاج. وقد ظلت ولادة تاش ند 
وشاهرخِيّه حى' ' سنة مان وتسعمائة” فى بد خانات جفتاى. فى هذه الأثناء 
كانت خانية الممغول لم لحالى السلطان محمود خان. الابن الأكرليونس خان 
والأغ الأكرلأمى. وقد تصاهر السطان احمد مسيرزا '” ساطان متمنرقند والأخ : 
الأكر 'لعمر شيخ ميرزا " مع السلطان محفود خان. خسان الأمة المُُولية, 
وتحالنا معا ضد عمر شيخ ميرزا بعد|أن انا ورنا بسوء تحركاته. وفى الناريخ 
المذكور ”,تمرك السبطان احمد ميرّن! .من جنوس ماء 'خُجَنْد ", والسلطان محمود 
خان من الشمال نحو عمر شيخ ميرزا. وفى هذه الأثناء وقم حادث غريب. فكدا 
ذكرنا من قبل ( ( ١ب)‏ أن ن قلعة 'لخديى " مقامة على هوّة عالبة. ومبانيها موجودة 


مفولستان. أى أرض المغول وتعرف اليوم باسم متغولياء إقليم ل شمال شرق تركمتان يبع الصين الآن. يدها مسن 
الشمال سسيريا ومن الغرب لركستان الشرقية ومن اللينوب الهسين ومن الشرق منشوريا. قاموس الأغلام رج ص 8007*غ 
0 

جاج باجميم المنلية فى التهجهة ألية للاسم بين المؤلفين الفرس: رذلك لأن حراف الشين العربية إنما تعكس فى كثير م 
الحيان إلى حراك اميم المملعة» الظر؛ بارتولد, تركستان, ص 9م 1/: 06 

أضافت الترجمية التركية عبارة٠‏ "مد ذلك الفاريخ "قبل عبارة "روحت سنة.."انظر الترججة التركية ص #, 
5 هذا التاريخ بقابل منة .6١م‏ 
'' السلطان أحمد ميرزا. عم بأبر شاه كان سلطانا على مرق حتى عام قيل أنغيه السلطان منود ميوزا. وقد ترجم 
ديار تريعة رافية انظر بأثر نامة أررقة 6 5أ. 

"يقد عام 5ه اللذدى تمرك فيه السلطان مد ميرز؛ والسلطان محممود ان سد عمر شيخ ميرزا الذى وافعه الممبة 
فى تلك الألناء. 


عم 


تاريخ باثر شاه - وقائع قر هانه ترجمة الدكتورة ماجدة مخلوف 
على حافة هذه الحرة. وفى هذا النار .يوم الاثثين الرابع من شهر رمضان” . مات 
عمر شيخ ميرزاء بعد أن هوى به بت حمائم له وسقط فى هذه الهوة. وكان عمره 


مولده ونسبه : 

ولد عمر شيخ ميرزا فى 'ستمَرقند " عام ثامائة وستين" . وهو الابن الرابع 
للسلطان أبوسعيد ميرزا . كان أصغر من أخوئه» السطان احمذ مبرزاء والسلطان محمد 
ميرزاء والسلطان محمود ميرزا . 

والسلطان أبوسعيد ميرزاء هواين السلطان محمد ميرزا بن ميرائشاه 
ميرزا. وميرانشاه ميرزا هو الاين الثالثِ للأمبر تيمور. 

كان ميرانشاه ميرزا أصغرّامن عمبر شيخ ميرزا” ( الكبير) ومن 
جهانكير ميرزا وأكبر من ناهر غ.ميررا .. 

أعطى السلطان أبوس كيد مسيرزاء ( ولائة ) كسابل إلى عمر شيخ 
ميرزا وعين له بابا كاوئثى وصيا"", وأرسله إلى هناك. ولكنه أعاده من "دره 
كز" بمداسبة حفل لحان الأمراء» وأمر بإرساله إلى 'ستسمرقند". ولماكان الأمير 


2١ 
,م١‎ 4518 هذا التاريخ يقابل العاسع من يولمه من عام‎ 
.م١‎ 6816 هذا العاريخ يقابل عام‎ 0 
مه‎ 
عمر شيخ ميرزاء المعرواف بالكبير ولقبه معز الدين . وهو جبد السلطان حسين بايقرا. انظر قاموس الأعسلام؛ ج8:‎ 
١/0016 ص‎ 


“أ وصياء وهو ل مقام حاجب السلطإن. الظرء جمد ححمود السادائي, ظهر الدين محمد بأبر سس الدولة الملولية فى 


المندستان؛ رمالة دكتوراه غير منشورقف جامعة القاهرة 148014 ص1؟7١/١.‏ 
دره كز اسم وادى على طريق كابل فى جتوب بليخ. 
عم 








تيمور قد أعطى ولائة فرغانه ( من قبل ) إلى عمر شيخ ميرزا (الكبير )؛ 
فإنه”” بعل الحقل أعطاه'” وا لة "آندجان " » وعين خسداى بردى ثو غجسى 
يمورتلان وضيا حلط وأرباء إل مال 


شكله وشمائله : 
كان ( عمر شيخ ميرزا ) قصير القامة: مستدير اللحية ممتلئ الوجه» بدين 
الم (7 أ) بابس ملاس ضينّة جدا . وعددما برل الحزام على وسطه؛ سحب 
نه إلى الداخل» وبعد أن بربطه؛ يرك بطنه على راحتها . وكثيرا ما بتقطع الحزام. 
نكن مكلنا فى ملبسه وف طعامهء يضع العمامة على د وبلفها وكانت العمائم 
فى ذلك الوقث لف أريم لفات» وبريطونها سياظفروبدلون طرفها . :وغاليا ما يرتدى 
فى الصيف ون ىخا رب الديوان غطاء رأمل علق "الطراز المغولى . 
أخلاقه وأطواره : 
كان حدفى المذهب سليم العقيدة”, محافظا على صلاته. وقد أدى فى 
حياتهكل ما فاته منها قضاءً . وكثيرأ ما برأ القرآن صوت عال. كان مربدا لسَيّدى 
الشيخ عبد الله" وَششرف كثيرا بمجالسته. وكان سيدنا الشيسخ بدعوه وهو 
يحادثه بكلمة " بابنى ". كما كان يجيد القراءة والكتابة. 


3 أى السملطاث ابو سعيد مرزا جبد بابر. 

0 أى أعطى ابنها عمر شيخ مورزا واله بابر. 

سليم العقيدة: بقصد أنه على مذهب أهل السلّة. 

عُبَيْد الله أحراري, من مشاهير المشايخ؛ خرمائ الأصل. من مريديه مير على شير لوائى, ومولالا عبد الرخدن جلمى. 
توق سنة45مهب. ردقن لى *سمرقند".انظر مس الدين نامي قاموس الأعلاف ع4 ص .71/91١1‏ 


"1 


م 


تاريه قائع غرغانه : الدكتورة ماجدة مخلوف 
وبترأ المخسسين”*, والمثنوى'” وكلب الناريخ. وكانت أكثر قراءته فى الشاهنامة" 
كنا كان لدبه استعداد لمرض الشعر. لككنه لم بم بهذا . 

كان عادلا عظيم العدل؛ ومثال ذلك :كانت قافلة لخطاى” المكونة من ألف 
شخص تسلكه الطريق؛ “سفل الخمال فى أطراف "انبجان ", فتاقط فوقها الحليد ؛ 
وذ نج منها غير شخصين. فلسا علم بذلك. أرسل موظفية وجعلهم يحائظون 








عمى ما بها أموال. (/اب) وحانظ عليها رغم حاجيّة الماسة إلى المال وعدم وجود 
ورئة لهذا المال. بل أرسسل من ببحث عن ورثشة ذلك المال ق ىكل من 
'سترقفد'و 'خراسسان 0 وأمر موظنيه أن يدوا فى البحث عنهم 
والإتبان بهم: فتعلواء وسلم إليهم الأنوايالمة'' بعد سنة أو اين 


الخمسنين, ما لمسة نظامى الكنجتوى:الشاغر الشتهور فى الأدب الفإرسى والمتول 8م رهى حمسة منظومات علئ 
قنسى المعوى باسم مترن الأسرار, رلبلى وانجنونء ونمسرو شري" وهفت إيكر. وإسكعدر.نابم. والاغرى هى لخسسة أمير 
عبرو الدهلوى المتوق عام ٠197م‏ وهي أيطا مس مدوياث يامسم: هشت فشث: مطلع الأثوار وآئيسمه سكتدري. 
وليل وامجيون؛ وخسور وشيرين. أنظر. عد التعيم حستين, نظامى الكتجوى شاعر اللضيلة عصره وبينته وطغرهه مكتسسة 
احنانجي. ط١‏ لاض ات +11" ؟" 1 
8 

منتوي هولانا جملال اللدين الرومى. 
1 

الشاهنامه :كعاب الملوك للفردرسى. 


* خطاى, ودكعب أيضا مطا. وتطلق على القسم الشبالى من الصين أى منشوريا ومفولستان والمناطق الشسرقية مسن 
كستان؛ وتضم ججزءا من سبيريا. واسمها في الأصل هو اسم طالففة ين طوالف المقول حكموا مفولستان وقسم من الصسين 
6 القرن الرابع الفجرى: العاشر الميلادى. قاعوس الأعلاف جاص 70145 
الخراسان”: إفلهم كبير فى آسها الوسطى .كان يعبر قديما ضمن إيران كن الآن بقع القسم الغربى منه فقط فى إيسسراننء 
والقسم الشرقى في أفهانستان؛ وقد ذكر الجغرافيون العرب حدودها بعور مخطفة فضت غتد البعض ما.وراء النهر والمزع 
الأكير بن أفهانستان وبلوجستان. ويقول باقوت الحمرى إن عندودها السياسية كبرت وصهرت تبعا للتغيرات السياسسية. 
ويقول بابر فى كنابه هذا إن امنود يطلقون اسم "عرامان "على كل ما عداهم مدلما يطلق العرب اسم العم على غسير 
العرب. انظر. قاموس الأعلام ج”؛ ص ,7١74‏ بأبر تابه اص 174 ب, وكانث تعراسان فى الماضى تعراف باسم خراماكن 
الكبرى وتضم اريع ولايات هي نيشابور ومرو وهراة وبلخ. وما يتيل ذلك من المدن. أما الآآن فهى إحسسسدى ممافظات 
جمهورية إيران الأسلامية رعامسمها مشهد. الظر. يبي دارد عباس ؛ رفك طلى القاهرة هك كال ص4. 
'" جاءث فى العرجمة الفارسية *سالمة بغير نقصان". انظر الترجمة الفارسية ع 5. 





كم 





52000000 
كان ( عمر شيخ ميرزا ) سخيا وبذات قدر سخاله. كان طيب الخلقٌ 

والفطرة» عذب اللسان جميله. كباكان مقداسا وشجاعا. فقد استخدم 
السيف أفضل من الجميع مرئينء مرة على باب "أخميسى " والأخمرى على باب 
'شاهِرَخِيّه '" وكان بصيب سهمه العلامة الوسطى'”. كان قوى القيضة. وما 
ازله أحد إلا وصرعه بفَبضّه. وكثيرا ما استبدل الحرب بالسلام والعداء 
بالصداقة تيجة طموحه لوسيع ملكله . أفرط فى الشراب فى مطلع شبابه . لكنه 
فيما بعد م نكن بعد بحلس ( الشراب ) سوى مرة أو مرتين فى الاسبوع. كان عدب 
المضيه ورد الأماق الديلة فى مرنتكيا.؟ رعق لغريات ااندد ون الى 
المعجون”” حنى بفشى عليه أثناء تعاطيه. كان منواضما " رغم ثرائه. وبلسب 


الطاولة, والثمار أحياا. , 
معاركه : 
خاض ثلاث معاركء أولما معركله ضد يونس خان فى المكان المعروف 
باسم " تكه سسكر يتكو "'" على ضنة نهر سنيْحون. فى الجانب الشمالى من 


أنبجان".(4 |) وهذا التهريحرى ضيا فى سفح الحبلء وبُروى أن الماعزكانت 


١‏ العلامة الوسطى. يمنى أنه كان دليني التصويب ويمككنه إصابة قلب افدف 

المعجون. مادة طليظة القوام يدل فى تركيها الأفيزن. نمس الدين سامى. قاموس تركي: ص 5/98001. 
١‏ جناء فى الترجخسسة الإنجليزية بدلا من هذه العارة, عبارة “ركان بطبعه عاطقيا وحمل الكثير من سجايا العشسئق + 
انظر - عط صتم؟ لعزهاكمه] ز عسطع8 كه ممتعسعل8) سه اللعطمظ ,عملت ع8 لممسسكنة_تنتعسث 
ا سج 0 . وسوف مختصر اسم هذا المرجيع فيما بعد إلى "الترجمة الاتجليزية * 

نكه تعن الماغز. وسكريتكو مشتفة من سكمك الجقنا ثية معنى يتطاير و ينطلق ريذلك يكون المعنى تُتطلق اماعر. انظر. 
سليبان ألددى البخمارى. لغت جفتاى تركى عشباني. ص 1٠١‏ .ص .1١85‏ وقد جاءت ف الترججة الفارسية "جنته سكرير* 


لام 


تاريخ باثر شاه - وكائع فرغائه 0 2220 ترجمة الاكتورة ماجدة مخلوف 
تنطلن من هناك ولذلك أطلق عليه هذا الاسم؛ وقد الهزم فى هذه المعركة ووقع فى 
الأمْر. لكى يونس خان أسدى إليه جملا بأن سمح له بالعودة إلى ولابته. ولآن 
المعركة حدثت فى هذا المكان » فدّد صارت معركة 'تكه سسكريتكو" تاريخا فى 
هذه الولاية . 

والمعركة الثاننةء هى تلك المعركة الى حدثت على ضنة ماء آراس"" فى 
تركستان؛ وكانت ضد الأوزبك بعد أن نهبوا ما حول 'سَمَرْقند ". فد عبر 
ماء آراس وكان متجميداء وانتصر عليهم انتصارا مؤزرا ؛ وأسرهم وأخذ 
أموالمم؛ وأعاد كل هذا إلى أصحابه. . وما طمع فى شىء منه قنط. أما ثااث 
الاك فهى المعركة الى حارب فيها:السطان احمد مسسيرزاء فى قربة تنسمى 

خاص " وتئع بن " شاهِرّخِيّه' و"اؤنزقاتيبه "» وقد انهزم فيها . 

د : 

ولاه والده على ولادة فرغانه . كما كانت "تاشكند "و'سيرام " فى حوزثه 
فى وقث من الأوقات. وهائان الأخيرتان أعطاهما له أخوه الأكر السطان احمد 
ميرزا. ثم أخذ( عمر شيخ ميرزا )'شاهرَّخيّه " بالحيلة, وجعلها فى قبضته فترة 
من الزمن . وفى الأنام الأخيرة كان فى بده ولائة "فرغانه' و'حُجنْد " و "اوراتيبه ". 
واسمها الأصلى "أستروشسته "'” ويسموها أنضا أسروش” . وانتعت ممه 


ماولراس, ترج من شرق الأناضول وتمرى ليصل حنى حوض بحر المزد. يلغ طول عجراء ١88‏ كيلو معر. 
١‏ امنروشته؛ جاءت ف الترجمة الفارسية على شكل *سروسيه" ص ". 
اام 
أسروش» جاءت ق الترجمة الفارسية على شكل "اسعررس” ص . 
هلدا 





0 ترجمة الدكتورة ماجدة مخلوف 


121111111 
لكنه مُرْمٍ على ضغاف ماء "جير". وكان حافظ بك" دولداى فى "اوراتيبه' 
فأعطاها إلى عمر شيخ ميرزا » ومدذ ذلك الوقت و"أسروشته " تحت إدارته. 


أولاده : 

بتَى للميرزا ثلانة أولاد وخمس بنات. وكنت أنا ظهير الدين محمد بِلبْرء 
أكبر أنائه. أمى هى "ُتلق نكار خانم ''"؛ وإبن آخر له هو 'جهانكير مسيرز|"” 
وكان أصغر منى بعامين. وأمه فاطمة سلطان من نسل أمراء المدد من المُغول. 
واسه الثلاث هو " ناصر ميرز! "'" ؛ وأبهاتقاربة انرجانية تدعى أميسد. 
وكان أصغر منى بأربع سدوات. وأكبر بنائ ةلقل شَيمَى البيكم” خوانزاده”. 
وكانت أكر منى بخمس سنوات . 

عددما أخذث 'سمَرقنْد " فى المرة الثانية'”, جبّت ودافعت عن قلمسها لمدة 


7*8 

كلمة يك لفب تركي يطلق علي النبلاء وبعض الأمراء والقواد وأصحاب الفوذ. أنظر, جمس الذين سنسامي, قساموس 
تركىن ص 1/9819 
71 

وتتطق خَاقُم. رهى تأنيث لكلمة خان, يمى بعنى اببة الخان أو زوجحه 


'” كان جهانكير ميرزا أميرا فى آخسى وكان فى العاشرة هن عمره عندما اععلى بأبْر عرش فرغاله: الظرء 
فكع قشراعمتالا اؤان8 


ارماك و الثامنة من عمره. عددها تولى بابر عرش فرغاله. الظرء 
.59 فق ,راغونال اؤاز8 


'” للبيم؛ وتكتب بالعربية بيجوب وهي مؤنث كلمة يك التركية وتعنى الأير» ينا برى جوستاف لويون ألا تكتب جم 
محرفة عن لنفظ بي غم أى التى لا ترى الغم وهو لقب يطلق على امرأة فى حرم الأميرء وهو لفظ شسائع ى المنسد.النتقسرء 
استالف لوبون؛ حيضارات المبط 9 ,١31448‏ ص477. 
اخوائزاده؛ وكتبها بأبر احيانا خبانزاده وبذا الشككل اذى تنطق به. 
كان ذلك فى منةء 60ام 414 جم 


لد 








خ+سة أشهرء رغم هِرئى فنى سسربول”". ول أجد عونا قط من السلاطين 
0 الذين فى الأطراف والجوار فملانى اليأس وتركنها . وفى تلك الغئرة وقعت 
شمَبنى ) البيكم ( خوانزاده ) فى بد بصحيا دن اتا 
0 وكان انا مقبولا. وأعطاء”” ولاية 'يليخ **”. (14) وبعد أن 
مات والدة'بسنة أو سنين. اتقل هوأضًا إلى رحمة الله. 0 البيكم خوانزاده 
هناك *” عددما اننصر الشاه اسماعيل '” على الأوزبك فى " مُسرو"''. فعاملها 
معاملة طيبة مراعاة لىء وأرسلها إلى فى " قوتدوز"* . كانت عر سدوات قد 
مضت ل لتق خلانما أنا ومحمسد كوكلتاش . وزيب كلها لرؤينها وم تعرفنى 
البيكم ولا من حولها ؛ إلا عد أن نيت باسمى . 
واحدة من البنات هى,البيكم مهربّانو . وهى شُنَبتَة ناصر مصيرزاء وأكبر 
منى تين . والبيكم شهربانو أنضّاء كانت أنضا أختا شَيئّة لتاصر صيرزا. 
وكانت أصغر منى بششان سنوات. [ وابنة ) أخرى هى البيقم يادكار مسلطان ؛ 


4 
5 الفزم بأبر أمام شبياق عبان لى سربول سنة١‏ + 98م8١.ه.‏ انظر رقائع تلك االسنة من بأبر ناعه 
ك4 
بقعد شبياق خخان. 
0 م 0 
بلخ. مديبة مشهورة من أجخل مدن خراسان, وأذكرها يرا وأوسعها غلة. ويفال لميحون هر بلخ..معمم البلسدان. 
ج؟. ص 507؛ وتقع بلخ ل القسم الشمالى من أفهانستان بين كابل وجتخارى ولبعد عن كابل 8٠٠‏ كس وعسسن بخطارى 
٠؟ذكم.‏ قاموس الأعلام: ج؟, ص .١5141١‏ وترجع أهمية بلخ إلى مرقيها الوسط فهى نقع على أبعاد متساوية من الحسدرد 
الغربية والشرقية والشمالية واللمنويية لمنطفة إيوان الشرقية ذات الخحضارة العريقة.بارتولد. ثركستان. 151 
48 7 
يقعد لى بلخ. 
لكا : 
يقصد الشاء اسناغيل الصفوى. 
00 . 
انتصر الشاه اسعاعيل الصفوى علق “شان ان * الأرزبك عام ١4‏ 4هب> له ١٠10م‏ ردخمل هراة ومرو وخضعت له 
جنيع "خراسان " 
1 
أمضافت الترجمة الفارسية فى هذا الموضع عبارة “رالحق أن الشاه امساعيل كان شسهما الغاية ". انظسر الترجمسة 
الفارسيةء ص 5 


4 





ركانت أمها جارية تسى أعغا سلطان ٠‏ وائة أخرى هى البيقم رقية مسلطان النى 
,طلقون غليها اسم البيكم قراكوز ؛ وأمها هى البيكم مخدوم سسلطان. وكناهما 
ولدت عد مون الميرّزا '". وقد ترت البيكم يادكار سلطان فى كدف البيكسم 
بيسان دولت جدتى لأمى. وقد وقعت البيكم يادكار سلطان فى بد ابن حمزه 
سلطسان" ع اراي ست و ا نول "شسيبانىٌ خسسان”. 
على " آنِجان "و " أخسبى ". ولحدت بى عندما انتصرت فى ولابة حتلان ' ' على 
السلاطين الذين كانوا تحت رياسة حمزة سلطان واسوليت على حجصار '". وفى 
فترة التزاعات هذه وقعت البيكم رقية سلطان فى بد جانى بك سلطان (؟ب) 
وأصي لا ولد أو اثنان ؛ لككهما مانا . والآن عهنبا انالا إلى رحمة اللّه. 

نساؤه وجواريه : : 

( من نسائه ) قتليق نكار خاقم:: وى الاببة الثانية ليونس خان, والأخت 
الكيرة للسلطان محمودخان والسلطان أحمدخان . 

وبنحدر يونس خان؛ من نسل جفتاى خسان الابن الثانى لجنكيزخان . 
ويونس خان هوابن ويس خان بن شير على أوغلان بن محمد خان بسن 


''الميرزاء يقصد والده عمر شيخ موزا. 
- حمزة صلطان: هو الزوج الغا للطيفة يكم زوجة السلهلان أحمد ميرزا عم بأبر. 
“تلان جاءت فى الترجمة الفارسية جيلات» انظر الترجة الفارسية ص 1. أماعحلان قتع فيمسا وراء السهر بسين 
استرقئد "رخصار. قامرس الأعلام ج* صن 157 ؟/5. 

' حجصار, اسم مدببة وأيضا منطقة جبلية ى الجنوب الشران من "ستم قد ”وتبعد مسافة كم من جنوب رق 
خارى؛ قاموس الأعلام, ج*, ص .1551١‏ وتقع سبصار اليوم فى اوزبكستان. كما أن كلمة حعار ل التركيةٌ تعفى القلعة. 
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خضرخوجه خان بن توغلق “أخان بن ايسان بوغاخان "أبن دوواخان بن 
باراق خان بن ييسون تاوا بن موتوغن "إن واجان خان بن جنكيزخان. 
ونادام الحديث بصل بالخانات؛ فلنذكر بامحتصار أخوال الخانات أيضا . 


سيرة يونس خسان : 

يونس خان وإيسان بوغاخان: هما ابنا ويْس خان. وأم يونس خان 
هى اشة أو حفيدة الشيخ نور الذيت: أحد وجهاء الأتراك التيجاق '" كان 
( هذا الشيخ ) يحظى بجمابة الأمير تيمور '"'. انتسمت الأمة المُغولية بعد وفاة 
ويس خان. إلى فرقين ؛ أخذت إحداهما جانب يونس خسان والأخرى وهى 
الأغليية أحذت جاب إيسان بيخ هن وقل ذلك أخذ أنُغ يك'' ميرزاء 
الأخت الكييرة ليونس خان؛ لعبّد العزيز ميرزا ””'. وسّلك المناسبة فإن 
"ليدذن )1٠١("‏ وهو من زؤنناءبابمثيزة آلا ن:نى بارين؛ و "ميرك توركمسان" 


'” طوغلق,جاءت ف الترجمة الفار ارسي توغلو م : انظر الترجمة الفارسية ص5 
إلا 

ايسان بو غاخان. جاءت ف الترجمة الفارسية آيس بوغان خحان, انظر الترجمة الفارسية ص 9. 
54 
موتوغن: جاءت ف الترجمة الغارسية مواتوكان, انظر الترجمة الفارسية ص 5. 
الأتراك القبجاق: الأترالك الذين يقطنون القيجان وهو اسم ثمر هبط مسن جبشال هند كوش إلى المكان السذى 
بلتقى فيه مر “اندرآب مع قمر“ قيزيل إبرماق "أى النهر الأحمر ببن سلسلة جبال أورال وجرى فر القويها. وترجد بمض 
القبائل منهم تسكن جنوب غرب سيريا لى خيره كاري وعوقيد. قاموس الأعلام؛ جه ص54 59, 

١‏ الأمير تيمورء » يقصد يمور لنك. 

'' أنْغ بك هو ابن شامرخ ميرز 20000 
غلم الفلك وله زيج ومرصد رمدرسة فى ستمرقند . وكان متبحرا أيضا فىعلم القسراءة وسائر العلوم 
الشرعية.وبعد وفاة والده شاهرخ ميرزاءخلفه ألغ بك على انعرش التيمورى وصارت له ما وراء اشهر كلهاء 
لكن ابنه عبد اللاي موزًا عزله وسجعه ثم قله ركان ذلك أل العزر من رنطاك عام "مهفتي 1645م رند رمف 
بأنه بحر العلم رالعقل, ممند الدنيا رالدين؛ انظر بأبر لامه ورقة 5:8 أ. وأيضاحربى سلرمات؛ المرجع السايق ص ١‏ 1/9. 

عبد العزير ميرزاء هر الابن الثان لأولغ بك بن شاهرخ بن الأمير ليعور. ويعنى أله زرّيها له. 


يه 
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تارب شاه - فرغانه 3 5 ما ف 
وهو من رؤساء العشرة آلاف فى جيراس » جاءا بالخان مع شعب مُغولى ببلغ ثلاثة 
أوأرسة الاف عائلة إِلْ أغ بك ميرزا بنية تلقى العون ( مده)ء واستعادة 
(السيادة على ) الشعب المغولى مرة أخرى. لكن الميسرزا منظهر (نحوهم ) 
إسانية ؛ فأسَرَ فريًا منهم, ونرَّقُ الآخرين فى ولانات عتلفة. وصارت هزيهة 
إيدزن هذاء تاريخا لدى الشعب المُفولى . ثم أرساوا الخان إلى العسواق؛ وبنّى فى 
تبريز””' أكثر من عام. كان حأكم تبريز فى ذلك الوقت هو جيهانشاه البارانى 
من القره قوبونلى''' . ثم جاء من هناك إلى شيراز”''. وكان بها إبراهيسم 
سلطان ميرزا الان الثانى لشاهرّخ ميرزا. ومات إبراهيم ميرزا بعد 
خمسة أوسمة أشهرء وحل له عبد الله ميرن”"". واتحنّ الغان يخدمّه 
وأمضى فى " شيراز " وفى الولادات الكائثة :ذلك اللجاب» سبعة عشر أو ثانية 
عشر عاما . 

اتهز " إيسان بوغا ' فرصة صراع لغ بك ميرزا وأولاده وهاجم ولائة 
فرغانه. فوصل "كندبادم ", واستولى على "آنددجان ", وأسر أهلها جميعا . 


1 
تبريز, وا-بدة من أكبر وأشهر مدن إيران؛ وهى مركر منطقة آذربيجان. وتقح على حافة مهل رامع مد حتي 
الساحل الشرقى من بحيرة أرميه على مسافة ١ل‏ كم شمال غربب طهران. لقاموس الأعلام ج7ا, ص 131717 
5 القره قويونلى» » ومعناها أصعاب الشاة السوذاء؛ وهي واعيدة من الدول التركبانية النى ظهرت بعد خررج 
ليمورلبك. أسسها قره يوسف التركمان سنة 4 .جه - 141١م‏ وحكمت لمدة 8 سبة فى مناطق آذريجان رالمراق 
. وبر قزوين. وحدكم منها أربعة حكام هم قره يوسف بن مجمااء رار ثم مبرزا جهانشاه بن قره يوسف وآخرهم 
حسن علي ين جهاتشاه. قاموس الأعلام ج0.اص7 55114 
1# 
شيراز مركز إفلهم فارس وأجمل وأشهر مدن إبران. وهى مدينة نجارية؛ وإلمها ينتسب كثير من أدباء وشعراء الفسرس 
أمغال سعدى الشيرارى.وحافظ الشيرازىءوابر !محال الشيرازي. قاموس الأعلام ج4 ص8568؟. 
لحلا 0 
عبد الله ميرلا؛ هو ابن ابراهيم بن شاهرخ» وصهر أولع بك. 


؟3 


' تاريخ باثر شاه - وفائم فرهائه . ترجمة الدكتورة ماجدة مخلوف 

عد اعلاء السلطان أبوسعيد ميرزا العرش """'؛ أرسل يشا واتتصرعلى 
إيسان بوغاخان نصرا مؤزرا فى اسفرا فى الجاب الآحر من 'ينكسى” فى 
"مغولستان ". (١٠ب)‏ ولدفع هذه النتدة. جاء السلطان أبوسعيد مسيرزا 
بيونس خان من "العراق 'و'خراسان 0 وتزوح بالسيدة الأخت الكبيرة 
(ليونس خان ) الى كانت متزوجة سلنا من عند اللطليف مسيرزا. وأقيست 
الأفراج وتصادقا . وعَيّده خانا على الشعب الممغولي وأرسله إلى هناك . 

فى هذه الأثناء..وصل أمراء العشرة الاف وهم من '"ساغريجى ". 
إلى 'مغولستان ", .شكون من إيسان بوغا خان . وكان شيرحاجى بك هوأكر 
أمبر فى 'ساغريجى " آتذاك. وجا معهم يونس خان وتزوج البيكم " إيسان 
دولت ' ابنة شيرحاجى بك ورقما لحان والبيكم إيسان دولت على اد يض 
حسب عادة المُفول واعلنو يونس خا ( للمُغول ) : وأنحب يونس . خسسان من 
هذه البيكم ثلاث دنات . أكرمن ميهرتكارخاتم, .وقد زوّحها السلطان أبوسعيد 
يه كد د ع 1 ٠‏ ثم وت فى فارة الف فى 
بد " شيبانى خان "”". ثم تركت 'سَمَرقند " ودمها شاه بيكم: إلى "خُراسان" 
ولْما ل ٠‏ فلما حاصر "شيّبانى خان ' '. ناصر ميرزا .فى 
قندهار''' وذهبت إلى "لامغان "؛ ذهب "ميرزا خان ". والبيكم شاه وميهر 





لا 

اعيلى السلطان أبو سعيد ميررًا العرش بنة 8هلمهب. 
ا 

كان ذلك منة هكمس س . .هام 


لحلن 
فى هذه الواقعة, الظر وقالع سنة ©4.77هب من بأثر ثامه. 


54 


تاريث بائر شاه - قائع فرغانه ترجمة الدكتارة ماحدة مخلدت 
نكارخانم؛ إلى بدخشان . لك المغيرون من أتباع أبوبكر الكاشفرى, قطعوا الطرين 
على "مير زاخان " أثنا' توجهه إلى قلمة ظفرمبارك شاه: (١١أ)‏ فوتعت البيقم 
شاه ومبهرى نكار وكل العائلات المرافمّة لما فى الأمر. وقد ودعنًا هذه الدنيا 
الفانية وهما فى ذلك الأسر الظا. ٠‏ 

واته الثانبة. هى أمى قتليق يكارخانم. وقد قامتشتى أكثر أيام الحروب 
والفنّ. وانتقلت إلى رحمة الله فى عام تسعماثة وأحد عشر ' بعد إسسيلاتى علي 
كاب جمسة أو سنة أشهر. 

والادنة الثالثة. هى خوب نكارخانم. وقد أعطرها لمحمد حسين جورجان 
دوغلت ''".وانجبت منه با وولداء وقد تزوحت اسها من غبيد خان '"'. وكانت 
هناك ( فى ستمرقنْد ) عتدتنا استوليت على "بكار “/و'ستمرقند ””''. فلما جاء 
عمها سيد محمد ميرزا إلينا فى سمرقند. عونا من عند السلطان سعيد خان؛ 
ذهبّت معه وتزوبجّت السلطان سعيد خان. ولما ان هو حيدر مسيرزا"'” جاء 
والح يخدمتى لمدة ثلاث أو أريع سنوات» بعد مقئل والده على بد الأوزبكء ثم 
اسآذن وذهب إلى الخان فى كاشر . 


11 

يقابل عام © ٠18م.‏ 
للحلا 

دوغلاث. نسبة إلى إحبدى القبائل المغولية المسركة وكالوا يحكمون فى منتصف القرن الرابع عشر مساحة شاسعة تعنم 
بالاضافة إلى كركستان الصينية: فرغائه والليزء الشهالي من يدي صو حبق بحيرة ايش كول. بارثولد,تاريخ العرك. ص8 ١؟.‏ 
5 عبيد خان: هو ابن اللطان محمود خان. 
*'' كن ذلك ل عام ب511ه-1615م, 
'' هيدر ميرزاء هو تحمد حبدر ميرزا كوركان دوغلات زاهء كمه ةه/؟ ؟ 001-14 ام ) زوج خاله بابر شنه 
خوب نكار خائم ومؤلف تاريخ رشيدى. 


م5 





كل شىء: ذهيا كان أوفضة 


أو قصديراء لآدد وأن بعود لأصله *" 

وبتولون أنه قد تاب *"" الآن : وسلك طرشًا قرنماء وأصبح ماهرا ف ىكل 
شىء ؛ كالخط والرسم واستخدام السهم والرسح والّوس . ١(‏ ١ب)‏ ولديه أنضا 
استعداد للشعر. وقد أرسل إلى بعضأ من أشعاره ' وإنشاؤه لابأس به. 

كانت "البيكم شله ” واجدة من زوجات يونس خان. ورغم أن له 
زوجات أخريات» إلأأن هاتن السيد تن هما من نحا أولاده. والبيكم شاه هى ابدة 
شاه سلطان محمد شاه بدخشان . 

وروى أن نسب شاهاث يشان هؤلاء, بصل إلى الاسكندر فيلقوس”" 

٠‏ وابنة أخرى لهذا الشاءءومى الأَخَتٌ الكبرى للبيكم شاه . أخذهاالسلطان أبوسعيد 
ميرزاء وأيجب منها أبوتكرميرن!. وأنحيت هذه البيكم شاه من يونس خان ولدين 
وسين أكرهم السلطان محمد خان, وهو أصغر من الثلاث بنات السابئ ذكرم. *" 
وبدعونه أحيانا فى 'ستمرقند " وفى تلك التواحى د 'خان إيكا خان ""'' . 

كان السلطان أحبد خسان الذى اشهر'ياسم "آلجاخان ترك 


1 
. هاده الأبياث بالفارسية . رهذاه الأبيات فى الأصل رردت مكبوبة باللغة العربية في كتاب يدر ميرزا المسمى "انوار 
لوث انظ الزجمة الإمليزية صن 7/5. 
ع بالتوبة أنه عاد إلى مذهب أهل السنة» حميث إن بابر يسمى المذهب الشيعى“العقييدة الفاسدة *. الظرء 
يقر تام ورلة 6 لابي. 
الاسكندر فيلقوسن؟ يقعمد الإسكتدر المقدرى. 
يقصد بات درلت بيسن يكم 
'ايكا أو ايكم. كلمة جغائية بدي ماحب أو مربي انظرء سليمان اقتدى البخارى, نفس المرجع ص 4 8/ل.. 


314 
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السلطان محمود خان . وسبب شهرته باسم "آلجا ". هو أنهم فى لغة النلماق'"" 
والمُغول» بتولون على القاتل "اجا :". وقد أطلتوا عليه هذا الاسم لأنه التصر عدة 
مرات على القلماق» وذح كثير من الرجال. ولكثرة استخدام هذه التسمية» صار 
اسمه أجنا. وسيأتى ذكر هذا مرة أخرى فى موضعه عند الحديث عن هؤلاء 


الخانات» وعندئن سدذكر وقائعهم وأحوالهم . 

(؟١)‏ سلطان نكارخسانم» وكانت أصغر من الآخربين'"'؛ وأكبر من بنثها 
الاخرى . وقد أعطوها للسلطان محمود ميرزاء واصيح لا منه اننا انمه 
سلطان ويس سبأتى ذكره فى هذا تاريخ . وبعد موت السلطان محمود ميرزاء 
أخدّت ابنها؛ وذهَبّت سرا إلى أخيها الكبير فى تإشكند؛ وبعد عدة سدين أعطوها 
لأديك سلطان وهو من سلاطن القزاق' ٠‏ وبيتحد رمن نسل جوجى الابن الأكبر 
لجنكيزخان . وعددما اتصر " شيينى خََانَ ""' على الخانات واستولى على 
تاشكند وشاهرحِيّه؛ هردَت مع اثنى عشر مُعولِيا كانوا فى خدمنهاء وذهبّت 
إلى'اديك سسلطان """'. وأنجبَت منه ابدئين» أعطوا إحداهما إلى سلطان"'' من 


القلماق أر القالموق اسم قرم من نس المفرل كانوا يعيشون فى ذلك الوقث فى مفولستان منتشسرين ف الأراضسى 
الوامعة اللمعدة من دود العسين والتبت إلى مجرى نخرى الدون والفرجما. قاموس الأعلام جه لات ه". 
3 الآخيريين؛ يقعبد أصمهر من أخويها السلطان محمد خان و السلطان أحمد خان. 
20 

القزاق؛ أر الفازاف وتكتبب أينا قوزاق وقزاق؛ بمعنى ليق اللحية. ريطلق على نوع من العسكر المهاجمين وكانئوا 
يتميزون بأنهم بغير لحى. ويطلق هلا السم أبضا على قري من الأرزيك انشقوا عن فرمهم وسمرا من أجمل ذلك فازاق وهم 
نوع من العسكر المهيرين ركالوا يسكتون السهوب يوار اشكند,الظر شمس الدين سامى» قاموس تركي, مرجسسع سسيق 
ذكرهء ص 03/9١74‏ و. بارتولد: تاريخ الرك هرجيع سبق ذكرف ص١4‏ 7. الترجمة الترككية) جلاء ص .©.٠+‏ 
”' شتْيقى خان: هو نفسه شياق ان الملاكور فى هذا النص. 
, 
5 'لديك سلطان؛ أعيد بلاطينٍ القازاق رينحدر من نسل جموجى أكبر أبباء جدكيزسمان: أنظرء الترجمة التركية؛ الملاحتي» 
ص ١ 5 7/407١‏ 


5 


: 0 7 ترجمة الدكتورة ماجدة مخلءوف 
الشمبانين والأجرى إلى رشيد سلطان ابن السلطان سعيد خسان. وبشولون إن 
قاسم خان ( حأكم ] شعب القزاق أخيذها بعد 'اديك سلطان". ولا وجد بين 
خانات وسلاطين القزاق من سبطر علق هذا الشعب مل قاسم خان . وكانوا 
1 عدد جنوده يحوالى ثلاثاثة ألف .. وبعد موتهه عادت الخانم إلى المسنطان 
سد كان نى كاشتر. 

وهناك بنت أخرى أيضا هى دولست سلطان خاتم: وكانث أصغرهم. 
وتعت لتيمور سلطان ( ١١ب)‏ ان | "شيتّاق خان " بعد هزئة تاشكند 
وأبت ممه بن ء كانث ( وأا ) قد خريدة معى م تقد وأفامًا فى ولاية 
بَدَخشسان لمدة ثلاث أوأبع سنوابيةة..توجهنا عدها إلى السلطان سعيد خسان 








اولوس أغا"”': 
إحدى نساء عمرشيخ ميرزاء وهى نت خوجه حسن بك. أنحبت منه 
ذا عاقت فى سن مسخرة. وبعدعام ونصفء أعرجوا أولوس أغا من ازيم . 
واحدة منهن ؛ هى فاطمة سلطان أغا من أمراء العشرة الآف الُفول. 


ساطإن هنا معن أمير. وكان أبداء اخانات من المغول والأوزبك يلقبون بلقب سلطان, و لى هذه الهالة بأتى لقب 
سلطان تاليا للاسم. مثل تيمور ملطان. إبن شيباق ان الأرزبكى. وغْتَيْ سلطان بن محمود مان كما كان لقب سلطان 
بسبق أيضا أسناء السيلدان من نساء المقول مثلء سلطان كار لام بنت بونس غناق. أما السلاطين الجكام بسن المفول 
والتهموريين فياتى لقب سلطان قبل الاسم مدل السلعان يحمود ميرزا. والسلطان محمود خان.ركما نتبين من بار امه 
ررقة 1 وغيرها. 


' كان من عادة عبر فى كعابه هذا أن يسدرسل فى بعض الفاصيل الدقيقة ثم يعود بعد ذلك إلى اللوضوع الأسنس. وسار 
هنا كان يتحدث عن سيرة والده شيخ عمر ميرزا ثم رأعى إن يكعب عن اشانات وأحوالحم وهم أهله هن ناحية أمه قتلى نكار 
خائم. وبعد أن استرسل بابر ل احمديت عن اعقانات وتاريقهم كما ذكر فى ووقة كب زجع بابر مرة أخرى إلى المووفسوع 
الأساس الذى كان يساوله وهو الحديث عن نساء والده معمر شيخ بيرزا. 


لى* 


3 شاه - وقائع فرغانه ...ترحمة الدكتورة ماجدة مخلوف 
كان الميرزا قد أخذ فاطمة سلطان أغا هذه قبل الجميع. ثم أصبحت 
البرسكم " قراكفوز """ التى أخذها قيما بعد هى المفضلة لدبه. ولكى تروف 
للميرزا جعلوا نسبها مصلا ب " منوجسهر ميرزا . الخ الأكبر السلطان 
أبوسعيد ميرزا. 

إماؤه : 

وهن كثيرات أنضا . إحداه نكانت "أميد أغاجه " وقد ماتت قبل الميرزا. 
و" تون" المغولية, وهى من اللآتى أخذهن المسيرز! فى أواخر أيامه؛ وأخرى هى 
"أغا لطا ", 


أمراؤه : 


من أمرائه خسدائ بردى تيمور طساشس: وهو من نسل سَميقٌ "آق بوغا 
بك" حاآكم "هراة "*"' . وعندنا حاصر السلطان'أَبَوَسسْعِيد ميرزاء "جوكسى 
ميرزا"”” فى شاهرخيه'''. اعطى ولابة ” فرغانه " إلى عمر شيخ ميرزاء وعين 


3 
قراكوز بهكم من السيدة ذات العيرن السوداء. 
هكل ابي 8 1 

هرأة: ردكب أيضا هرى. هي مديبة هامة رعاصمة من عواصم "خراسان "لى شال غرب ألفانستان الحااللية عمس 
على الساحل الشرقي لنهر “هرى "أو "هريرود ". انظر, الترشخى. تاريخ بخارى: ص 21/٠1١5‏ ويقول عنها باقوت 
الحمرىء لم أر بخرامان عند كر يما سنة ١٠‏ “هم مدينة أجمل ولا أعظم ولاأفخر رلا أحسن ولا أكثر أهلا نها. فيها 
بسائين كثيرة وديا غزيرة وخيرات كبيرة مدوة بالعلماء ن وتملوءة بأهل الفضل والفراء.ر معجم البلسدان؛ ج8 صن 
. رقد ازدهرت فى القرنين الخامس عشر والسادس عشر المهلاديين فأصبحت من مراكز العلم رالفن ( خاصة فى زمسن 
السلطان -نسين يايقرا التيمورى ). وفنها حرج كثير من العلماء والأدباء رأهل الفن من يلقبون بالمرري. وهنهم مرلاتنا 
عيد الرجمن الجامي ومير على شير نوائى وقد غاصرا بابر وورد ذكرهما ى كتابه. إلى جائب عدد كبير من الفقهاء والأدياء 
والفنانين الذين ترجم لهم بابر فى الليزء الخاص بكابل من كتابه هذا وهو بصدد الترجدة للسلطان حسين بايقرا. انظرء بابر 
نام ورقة 158أ وما بميها. 
114 

جوكى مورزاءحفيد أ ولغ بك”ميرزا من اببه عبد اللطيف مووزا. 
1 

شاهرخييه؛قصبة على قمر سيحون بالقرب من تيعد أسسها ليمور لك باسم ابنه شاهرخ. قساموس الأعسلام ج02 


559 





شاه - وقائع فرغاله ترجمة الدكتورة ماجدة مخلوفه 

خداى بردى تيمورطاش أنضا خاجبا له. (11) وكان خسداى بردى 
تيمورطساش أنّذاك فى الخامسة والعشرين. وكات إدارته وطريفته فى تسيير 
عمله ممنازتان رغم صغر شنه. وعندما أغار" إبراهينسم بيكجك "'"' على نواحى 
" أوش" بعد مسدة أو اثسين» خرج خداى بردى تيمورطاش فى أعتابه وحاربه ؛ 
لكنه مُرْم واستشهد .كان السطان احمد ميرزا فى ذلك الوقت: موجودا فى هضبة 
تسمى "آق فاجغساى " فى 'اوراتيبسه " على مسافة عشر فراسخ""” شرق 
"ستمرقند ". أما السلطان أبوسعيد ميرزاء فكان فى "باباخاكى 0 
هراة باثنى عشر فرس خا ٠‏ وقد نقلوا هذا البر إلى المسيرزا عن طربٌ " عبد 
الوهاب شقاول "”” , فتطع هذا الطرب البالغ طوله مائة وسسّة وعشرين فرسحًا 
فى أرعة أنام. 

حافظ محمد بك .دولداىَ: 

وهو الو لأصغر ١‏ :]سنن ميك لعشتزى وقد 
أرساوه ( إلى عمر شيخ ميرزا ) بعد موت خداى بسردى بك؛ ليكون حاجب 


أعظلم'"" لدنه. 


ع /ا2417 1 
إفنذا 
إيراهيم بيكجك أغو أيوب بيكجك أحد أمراء السلطان تحمود ميرزا والوصى على ابنه "باى سر ميرزا *. 


بنرا 

أعشر فرفسيخ, مسافة تتساوى لخمسين كولو مترا. 

عبد الوهاب شقاول؛ أحد أمراء المفول؛ عمل ثدي عمر شيخ ميرزا ثم السلطان أحمد مسيرزاء الترسة التركية, 
الملاحق من + 14. 

1١ 
حاجب أعظم. وردت فى النص الأصلي "اشيك اختهار“و هذا اللقب يُطلق على الساجمب فى تركستان, الترجمضة‎ 5 
يعادل لقب حاجب بزرك لدى الملاجفة وهو لقب الحاجيب الاعظم ركان يشرف على مير‎ ,5 ١ 5 انتركيةء ي‎ 
الأمور ل البلاط؛ رينظم الاتصال بين,الناس والسلطات. انظر» عبد البعهم حسنيئ, سلاجقة إيران والعراق» مكبية انهضة‎ 
.١1153؟ص‎ 151/٠١ المصريةءط 31 القاهرة‎ 


1١ 


١٠١ 


. تاريخ يائر ثباه - وقائع فرغائه” ترخمة الدكتورة ماجدة مد 
وعد موت السلطان أبوسعيد ميرزا م سطع أمراء"أندجان " التفاهم معهء 


ذذهب إلى 'متمَرقند " لللازنة السطان احمد ميرزاء؛ وكان موجودا فى 





"اوراتيبه " وقت هزئة السطان احمد ميرزا فى "جير ". (”١ب)‏ وقد لم 
"اوراتيبه " لرجال عمر شيخ ميرزا لدى وصوله إليها وهو فى الطربى إلى 
سَمَرقند, ودخل هو ننسه فى خدمة الميرزا"”'. تأسند إليه عمر شييغ مسيرزا 
إدارة " آنليجان ". وعد ذلك ذهب إلى السلطان محمود خان, تأعطاء "ديزك", 
وعهد إليه بإدارة شؤون " ميرزا خان" . وقد اتمّل إلى رحمة الله وهو فى طريقه 
بن الهند إلى مكة المكرمية؛ وذلك قبيل استّيلائى على كابل. لم يكن يحب المظاهرء 
قليل الكلام وسيط. 

الخوجه حسين بك : 

كان بعشى الفرج والمظاهر . ويجبد غناء التوشبي”” 
حسب عادة ذلك الزمان. 

الشيخ مزيد بك : 

ين فى أول الأمر وصيا علىَ» فكان بارعا فى حزمه وإدارته. كما خدم 
لرى " أبوالقاسم بابر ميرزا “”". وإ يكن هناك أميرا أكبرمنه عبدعمرشي 
ميرزا . لكنهكان فاسمًا ومولعا الغلمان. 


١ 


فى مجالس الشراب 


0 1١و‎ 

الميرزاء ينصد عمر شيخ ميرزا. 
نهنا 

غناء القوشمه, نوع من الغتاء تتكرر فيه النقرات فى فاية المصراع الرابع من كل رباعية 
1 5 4 

أبوالقاسم بابر ميرزاء احد الأمراء التيموريين وهو ابن بايسدفر هيرزا بن شاهرّخ ميرزا بن يتمور لنك لس على 
عرش خراسان بعد موت عبد اللليف بن الغ بك ميرزا لمدة سبع سنرات رتوق منه 871 هسه قاموس الأغلام؛ ج21 
عن 5/ا1١1/11.‏ 


١١ 


'تاريخ بار شاء - ٠م‏ قائع قرغانه ترجد: الدكتورة ماجدة مخل فد 
ميرعلى مزيد بك : 
4 اس 


وهو من عشائر القوجين وقد عرد مرنين» مرة فى " أخبى ", والاخرى 
فى تاشكند . كان مناقماء فاسمّاء تأكرا للجميل, فاهدا . 





ميرحسن يعقوب. بك : 
كان متواضعاء طيب السجاناء سرع الخركة وذا لياقة. وهذا البيت له : 
يا طائرالسعد غد وأقبل» فد أوشك الغراب أن حمل عظامى» 
وكان شجاعاء ماهرا فى رمئ السهم؛ ويجيد استخدام الصولحان”"' . )1١4(‏ 


لاا 


ثم أصبح "صباحب إخشيار" ' عندى عد موت عمر شيخ ميرزا . وهموضيق 


الأفقء قليل الحبطة ومثير للفن* 
مير قاسم بك : 


وهو من الموجين ومن أمراء الحرب القدامى فى " آنإجسان ".شم 


50-3 


أصبح " صاحب إتختبار" عددى بعد حسسسن بسك . كانت قدرته و سه فى 
صعود مضطرد إلى أن وافته المنية. وكان شجاعا. خرب ذات مرة فى أعقّاب 


18 
القوجين: إحبدى فبائل المهدائيين لى لركستان, وكالت تنطلق على الفريق المميز من الجيش الظرء الشتسيخ سسليمان 

أفندى البُخارى: المرجع نفسه ص 578" . بارتولد, تاريخ الثرك صن ؟ 17؟. 
و 5 ٠.‏ 

البيت مكتوب باللغة الفارسية . ١‏ 
١4‏ . 

الصولجان,'عما معقوف طرفها يضرب يما الفارس الكرة. انظر: المعجم الوجمسسز: ص 1/0/4 وأيضسا المعجمم 
الوسيط . جممع اللخة العربية ذار المعارف, الطبعة الثانية, القاهرة ١4007‏ ص 061 7, 
03710 

صاحب إختيار, أ *وزيرا ميزا ". فكلمة صاحب عبارة عن لقب يعص به الوزراء ل الفارسية,وصاحب اخيار 
هو المخار أو المتقى؛ أو الممداز أنظر مس الدين سامى. فاموس تركى ص 7/8١‏ رأيضاء 

+135 م2 1 


٠ 





الأوزيسسك عددما نهبوا نواحى 'كاسان ا . واستخدم 
السيف لصاح " عمر شيخ ميرزا ". وحارب سالة فى حرب ” ياسى 


فى أنام اله عندما قررتٌ اتوجه من جبال "مسسيحا ""'' إلى السلطان 
محمود خان ‏ اننصل عنا مير قاسم بك وذهب إلى 'خُسرو شاه ". فلما وقع 
" خُسرو شاه ' فى أملرى عام تسعمائة وعشر'' ' وتوجهت إلى كايل لحصار 'مُقيم 
"'"'؛ عاد إلينا "قاسم بسبك " مرة ثانية ؛ فشملته برعابتى وحماب ىكسابنٌ عهدى 
بعة راشا هجومناعلى التركمان السهزارء”''. فى'درهء خسوش"”", تقدم 
" قاسم بك " رغم شيخوخته وقاتل فى المتمة أقضل من الشباب؛ فكافاته بولابة 
'بنكسش". فلما جنْت إلى كسايل فيما يمدء (.4اب) جعلته وصيا على ابنى 
همايون . وقد اتمّل إلى رح ال تضم لهي دلوو "*" .كان مسلما متدينا 
تقياء لا بأكل المشبوه من الطعام. وبقول نكانا لطيفة. 





يلسوكجيت: اسم معبر فوق فر آيلامش فل ولامة أُرفائه. 
مسرحاء وتكتب أيضا مسيخاءويما بالميم المثلنة. اسم جيل شمال فر زرفشان. وهو أيضسا اسسم ولئيسة لقسع بسين 
"سم ققد" رخعجند تميل ناحية لغرب من سلسلة جيال آق طاغ أي الجبل الأبيض 
1 الوا 16م 
١‏ مقيم, هو محمد تُقهم أرغون, امن قو النون أرغون أد أمراء ”السلطان حسين ميرزا”بايقرا فى "خراسان”. وهو الأخ 
الأصغر لشاه شجماع أرغون. 
115 
قبا رار من القائل التى عاشت ل متطلفق كابل وطزله آنذاك . وكانت هذه الحاطق تسكنها فبسائل وأجتساس 
مخلفة من فرس ومغول وترك رعرب. ومن هذه القبائل ازا الظر. أحمد محمود السادائي, تاريخ المسلمين فى شبه القسارة 
الحتادية. وحبضارقم, القاهرة, ١5697‏ ح1, ص 9/5؟. 
دردع خوشء: أو درهه تركمان اسم راد ل الميال الراقيية شهال لغرب كابل, العرجمة التركية, الملاحق,ص 656 
زامين داور, تقع غرب وسيط قتدعار إلى مسافة تسعي مهلا؛ أسفل جبال افزاره: على الساحل الأجن من فر سياه 
يبد الترجمة العركية, الملايق. ص 9/1/٠‏ 


يلل 


1. 


. تاريخ بائر شاه - وقائع فرغاقه ا اترجمة الدكتورةماجدةمخلوف 
ميربابا قولى بابا على بك : 


وهومن نسل الشيخ على بهدر. جعلوه وصبا على سد وفاة 
الشيسخ مزيسد بك. فلما أرسل السطان احمد ميرزاء الجيش إلى 
"آندجان" "" انضم إليه وسلمه " اوراتييه ". وبعد موت السلطان محمود 
ميرزا هرب من 'سترقنه ' ايلحق بى » يت "على ميسسرزا " 

من ” أوراتيبسسسه “اوقاال ممة ٠‏ فانهزم وقِبّل. كان جيدا فى إدارته وعتاده 
وحسن الحافظة على جنوده » لكثه لانصلى ولا بصوم . كماكان ظالماء 
وببد وكالكافر. 


ميرعلى دوست طغايئ 4 

من أمراء مقاطمة 'ساغريجى'“' .ويك بصلة قرْبى حدئى السيدة "إيمسسن 
دولت بيكم ". حَظِىَ عددى ترتعانةتفوق ما -حظى به فى زمن عمر شيخ ميرزا . 
قالوا عنه " إن الأمر معقود.عليه ", لكينى لا أجاوز الحميٌة إذا قلت إنه لم سجز ما 
يسحق الذكر خلال السنوات الطويلة الى قضاها يحائبى. )1١5(‏ وعندما اللحىٌ 
بخدمة السلطان أبوسعيد ميرزا ؛ اذّعى المّدرة على جلب المطر بواسعلة حجر 
اليشم”” . وكان صيادا الطيورء سبىء الأخلاق والأطوارء حتُوداء مثيرا لل عديم 


3 كان ذلك فى العم الل اعلى فيه بأو عرش قرغانة سنة ه44 1م. 
طفليى, لقب يطلني على من ينعسب بصلة قرابة إلي الأسرة الحاكمة. انظر الترجمة الإتكليزية. ص 7/91 
1 ساغريجى؛ أحد مقاطمات امفول. 
وى 
اليشم؛ مصطلح عام يشمل مجموعه من العادن الصلدة اتى تتدرج ألولها من الأبيض تقريا إلى الأخضر الأدكن, انظر 
للعجم الوجيز؛ ص 1/585. 


١٠١ 





الشرئه منافماء عختالاء حاد اللفظلء بارد الوجه. 


مير ويس لاغرى : 

وهو من عشيرة توقجى فى "سسمَرقند ". صار من ذوى الحظرة والمكانة لدى 
عمرشيخ ميرزا فى أخربات أدامه. وكان يحانبى فى فترة الفيّ. يحسن التفكير 
والتدييره لكي به شىء من حب الفئدة. 

ميرغياث طفايى : 

ف الأمعردضى دومسسات. ]يكن ب أزء فول من تش لق 
السلطان أبوسعيد ميرزا. وكان 'مُهْر دار "”* . صار من أكثر الممّرين إلى عم 
شيخ ميرزا فى أخربات نامه. وكان لهام ”ويس لاضرى ". عندما 
أسيدت كاسان إلى السلطان محمود ان للحي بخدممّة؛ وقد أحسن الخان 
رعاته فظل يجانبه إلى أن وافنه المنبة. أن و رجه مرحاء لا سورع عن 
أعمال الفسىّ. 

مير'' على درويسش : 

وهو من "خُراسان ". عمل لدى السلطان أبوسعيد ميرزا ضمن فرقة 
"فتية _خُراسان”. ذاما أل 'خراسان " وستمرقند إلى السلطان أبوسعيد مسيرزا 


ل 0 

1 مهر دثرء بمعنى حامل الناتم . وهو موظف مهمته حمل الخاتم ‏ والمقصود: هنا خاتم السلطان ‏ الذى كخم به 
الأوراق الهامة. وتعبر من الوظائف الغامة حيث أن هذا الخاتم هو الذى يعطى هذه الأوراق حجيتها؛ الظر الترجمة التركية) 
الملاسقء ص © 57. شمس الدين سامى. قامورس تركى: ص /47*9 1/9. 

05 كلبة "مير "وهى اختصار لكلمة أمير.جاءت ف الأممل؛ وأغفلتها الترجمة التركية ص8١‏ رالترججة الإنجليزية 
ص ؟. ول ترد في أي عن الترجحتين مقترله بأسماء الأمراء. 


م 





(داب) »فم الفية الأكفاء على الفرقٌ الخاصة فى هائين العاصميين ؛ فاطلن على 
إحداهما اسم '"فتية خُراسان ": وعلى الأخرى اسم "فتية سمرقند". كان على 
درويش شجاغا وقد استبسل فى التال إلى جانبى عند داب ستمرقند . كان 
يجيد كنانة خطئ ين ملعا ولد قحك بلي ع ماد 


وهو مغولى من سانسى الخيل . اطلوا عليه اسم 'قتبْر على " السلاخ. لأن 
والده عدد مجيله إلى الولانة”'': اشتغل بالسلخ لقترة. واشتئل قُنْبْر على 
'إبررقحى"” *' لدى يونس خان . ثم صار أميرا. وقد حظى عددى برعابة زائدة. 
كان سَحمّس للعمل فى بدائم وشرعانكاتذر حماسته 0 وول 
كلاما غير منتظم مغرو أت أن تكلم كبر نعثر ". كان محدود الفطنة , 
ناقص العمل . 

اعتلاء بابر عرش والده: 

توفى عمر شيخ ميرزا أثناء وجودى فى "جهار باغ ' فى "أندجان". 
وبلغنى الخبر هناك فى بوم الثلاثاء الخامس من رمضان. فاعترانى حزن شديد 
وامتطيت الحواد على الفور؛ وتحركت برفمة رجالى وأتباعى قاصدا القلعة. ذلما 
وصلنا إلى باب المسيرزاء أمسك شسيريم تفاى باجام جوادى: وقادنى 


وود 


1١15 


إبريجى: بمعنى حامل الإبريق. رهى وظيفة تود ل القهرر: رئعنى الموظف المسئول عن الإبريق للوضوء؛ رسائر 
المشروباث: انظر. قاعوس تركى ص 1/55. والترجمة التراكية, الملاسمق. ص 908, 


حل 





ناحية المصلى. وكان يخول مخاطره أنه إذا جاء سلتلانا كيرا ميل السسطان اخصد 


ميرزاء بحيث. الجرار (15أ) لاد أ ن الأمراء سيسلمونتى أنا والولانة إليه. أما إذا 
أخذنى”"' إلى "اوزكند "*” وسنح "ايل طساغ ". وحدث أن سلم ( الأمراء) له 
الرلانة'”'؛ عندئذ بكون بمقدورى الذهاب بأى وسيلة إلى خالى "آلجا خان ' أو 
خالى "السلطان محمود خان ". قبل أن أقع فى بده. 

مولانا القاضى''” هوان سلطان أحمد قاضى من ن! الشسيخ برهسان 
الدين قليج: ويد نسبه من تاحية أمه إلى السلطان إيليج مساضى. وقد خرج من 
بهاتين الأسرتين المفتون وشيوخ الإسلام فى تلك الولانة'''وسيكرر ذكره. 

عندما علم مؤلانا القاضى والأمراء الميجودون فى القلعه بمجبئى أرسلواالينا 
'خوجه محمد درزى ”؛ وهو أحد رجال عمِن شح ميرزا القدامى والوصى على 
إإحدى بناته؛ وكنا قد اقترينا من المصبىء فَاصطحبنى ورجع بى ( إلى القامة )» 
فبدّد بذلك الوساوس الى ملات خواطر [رجالى) . ولت بالقلعة. 

٠‏ جاء مولانا القاضى””' والأمراء وأقروا الوضم””” ثم انشغلوا ستنظيم وتحصين 


1 
يقعد شرع تفاي. 


أوزكقدء يلد بها وراء النهر من نواحي قرغاقه. ويفال اوزجمه وأوزكسه. عير مدن فرغاقسه ممايلى 
دار الحربه لها سور وعيدة أبواب, وإليها عجر الاصيراة : رفسا بساتين ومياه جاريسة. انقرء معهصم البلدان» 
ع اص 71/4 
الخلا 

يقصد أن اليد والأمراء 01111186 
أضطررت إلى تقددم هذه الفقرة التى يعرف فيها بأئر بمولانا القاضى. للمححافظة على سياق المعان. حيث أن بير وضع 
هذا التعريق من الفقرة التالية عقب ذكره لاسم مولا نا القاطنى, ثم استأنف الكتابة بعده. فاتقطع بذلك الموضوع الذى 
كان يتكلم فبه. رهنا رأينا أنه من الأنسب تقددم الجعريف بمولانا القاضي قبل الخوض فى رصف الحدث. 
1 5 

بغصد ولاية فر غاته. 
مولانا القاضى: هوابن عبد الله سلطان أحمد قاضى. يتمسب من ناحية الأب إلى اليم برهان الدهسن قليسع. 

١و‎ 


م16 


11 


تاريخ بار شاه - وقائع فرغانه ترجمة الدكتورة ماجدة مخلدوفب 





أبراج وحوائط القلعة. وبعة بوم أو اثنين» ججاء حسن يعقوب وقاسم قوجيسن وعض 
الأمراء الذين أرسباوا إلى مترغيتسان وما حوشا فى وقت ساين وانضموا إلينا . 
وانشغل اللجميع سحصين القلعة باهمام وحماس كييرين . 

مجيىء السلطان أحمد ميرزا لانتزاع انوجان ثم تراجعه : 

(15١ب)‏ بعد استّيلاء السطان احمد ميرزا على "اوراتييسه " و'خجئد" 
و"'مر غينسان " لباه تقدم إلى "قبا "على مسافة أر ربعة فراسخ مسن 
"أندجان". أثناء ذلك شل من بدعى "درويش كاو ", أحد أعيان "انلإجان".سبب 
كلمة غير مناسبة تفْوَه بهاء فأخضع بهذا التصرف العنيف أهل "آنيجان "كلهم 
وأرسانا مولانا القاضى وأوزون حَن ١“‏ وخوجه حسنء ستراء إلى السطان 
احمد ميرزاء برسالة شنهية منادها :"من المؤكد أنه' سبْعِيّن واحدا من رجاله أب 
من كان على هذه الولانة””! و من رجاله وايكه د ٠‏ فإذ اأمند "1 
هذه الولاية: فسوف يحل الأمر مشكل أفضل وأ 


رهر من مريدى الشيخ عيد الله أحرارى, وكان أستاذا وشيخا لبابر شاه. انظر؛ الترجعة التركية ص 848 4, بسار ئاصه 
ورقة كذاء 
1 

يقصد أهم بايعوه بالسلطنة. 
للملا 58 1 5 1 5 

وصف الشريف الإدريسى قبا ل القرن السادبي المحرى بأنما “من أنزه بلاد فرغائه وهى مدينة عالية الأسوار حسسنة 
الأقطار كثيرة العجار ... رمديئة قبا بناها انو شروات ورصل إليها من كل بيث وما وسماها ”از فر خيائه ” أى مسن كيل 
بست". الظر الشريف الادريسي المرجع لفسيه. ج؟آ. ص /211. 
هلل 

أوزون حنمن؛ ررد فى هذا النص ذكر شحصيئين تمملان اسم أوزون حسن: وهذا أعدهما وهو هن عشائر الشاة 
السوداء "القرة قوبوئلو "وهو الأخ الأكبر لقره بارلاس؛ وكان بعمل فى خدمة بابر. أما الأآخر فهو من الآق قويرللوأى 
تركمان الشاة الييضاء وكان بحكم فى آذرييجان والعراق وتوق ستة 41 1م؛ ول برد ذكره فى هذا الكتاب سوى مرة 
راحدة فقط ل ( ورقة 154 ) أثناء الحديث عن بشه يكم إحدى إساء السلطان مجمرد ميرزا. 
نذا 

بقمد اللطان أحمد ميرزا. 
يدا 

يقصد "الوجان ". 





شام - غانه 5 تورة ف 
ولا كان السطان احمد ميرزاء قليل الكلام مسيطاء لين العردكة ليت فى 
أمر أوبقطع رأنا أو يتصرف إلا بمشورة أمرائه» فد استقبل أمراؤه اقتراحى استقبالا 
فائرا وم تفنو إليه. وما كان الله دائما بَضى لى حوائجى شّدرته سبحانه وتعالى 
وخير منّة من أحدء فمّد اعترضتهم هذه المرة بضع صعاب» ضاقوا بسببهاء وجعلتهم 
سجرعون الشعور بالندم» فرجعوا بدون أن بظثروا مرادهم. 
من هذه العقبات (.اللى واجهتهم )» أنه وجد فى "قبا " مسنم ماء أسودء 
يسستحيل اجتيازه مسن غير الجمسر. وقد تجمع فوق هذا امسر جمع 
نير من الجسد(17) لاجتباز المستق: فالكسربهم المسروساتط 
غالبية الخيل والبغال فى هذا الماء الأسود» وغرقوا فيه. وتذكروا هزينهم فوق جسر 
"ماءجير **"' قبل ثلاث أو أريع سنوات» فملاهم النشّاؤم. كما تنشى فجأة مرض 
بين الخبل والبغال؛ نققت على أثره. ححدث ذا فى الوقت الذى اجتمع جنودنا 
والأهالى على قلب رجل واحد وهدف واحد وثبات» عاقدين العزم على الاسيسال 
فى القال حتى الموت . وفى نهابة الأمر أدركلا'"' أنهم فى موقف صعبء فأرسارا 
'درويش محمد ترخان ""” وهم على مسافة فرسخ .من "اندجان '( للتناوض معنا 
ا وخرح حسن يعقوب من الملعة لممابلته» وعمدا معاما بشبه الصلح» واسحموا 
على اثره. 
“' أ عن هزجتهم عدد ماء “جير” الظر يأب نامه ورقة الظرء بأرنامه ورقة 16ب 


د 
١‏ يقصد الملطان أحمد مرزا وجنده. 


١‏ ترخانء بمعنى العفى من الضرائب.ركان تمتع أى فرد بالإعفاء من الضرائب يعنى أنه خرج من طبانة دافعمي المزيسة 
وألحق بطباقة النهلاء. بارتولد. تاريخ الترك فى آسيا الوسطيء مرجع سبق ذكره؛ ص77 , 
ةءل 


تاريخ بار شاه - وقائع فرغائه. _ 0200 ترجمة الدكتورةماجدة..خلافت 

حصار السلطان محمود خان 'اخسى' ثم تراجه عنها: 

جاء السلطان محمود خان من مال ماء 'خجند "وحاصر "أسبى". وكان 
بها جهانكيرميرزا ومعه على درويش بك وميرزا قولى؛ وكوكلداش؛ ومحمد 
باقربك؛ وهم من الأمراء. والشيخ عبد الله اشيك اغلا”. وأا ويْسس لاغرى 
وميرغياث طغايى”"' . لكى هذين الأخيرين م يطمنا إلى بقية الأمراء. فتوجها إلى 
'"كاسان " حيث ولادة ويس لاغرى . وكان ( أخى ) ناصر ميرزا فى 'كاسان" 
لأن ويْس لاغرى كان الوصىئٌ عليه . ' | 

ما اقترب الخان””' من ”أخسيى ". سلمها أمراؤهاء(7١ب)‏ وانضموا إليه 
والحنّ ميرغياث بخدمنه. أما ونين لاأغرىء فنّد أخذ لاصر ميرزا إلى 
السلطان أحمد. الذى سلمه ةل /مجمد مزيد ترهفان" . ورغم أن الخان 
سبي له أن اقارب من "أخديسسي "؛ وخاض عدة مارك إلا أنها ل تسفر عن 
شىء .حيث أدلى أمراؤها والنسّية الموحودون فيهاء لو حسنا. وأشناء ذلك مرض 
السلطان محمود خان . وسأمت ننسه القنال. فرجع إلى ولانّه. 


محاولة أبو بكر دوغلت الكاشفرى" الامسستيلاء على اندجان : 
ظل أبو بكردوغلت الكائغرى. يحكم ( مستتلا ) فى "كا فر” 


كلا 
. أشيك أغاء عنى أغا العبة أو الخاجب. 


لعف 
ميرغياث طقايى؛ من رجال عمر شيخ ميرزا والد بابر وقد عرفهما بأبر عبد حدينه عن أمراء والده. انظر. بابر 
ناهه ورقة 8١أ,‏ 


إرفذا 
يقعد خاله السلطان محمود خان 
اا 2 5-5 
أبى بكر دواغلت الكاشغرى. زوج غعوائزاده بنت السلطان منمود مبرزا.عم بأبر. واكم كانثفر وخونين 
1١‏ 


تريخ بار شاه - قائع قُرغاده ' ترجمة الدكثورة ماجدة مخلك.ف 
و 'خوتين " لبضع سنين. ٠‏ دون أن أن يخضع لأحد . وجاء بدو وره طامعا فى ولانى . 
ثائترب من "أوزكند " وشيد قلمة وبدأ فى إثارة لفن والقلاقل فى الولادة . عندئذ 
كلننا مولانا القاضى وّية الأمراء بالتصدى له ودَقيه . قلا اقتررا منه؛ وأدرك 
الكاشغرى عجزه عن التصدى والصمود أمامهم: اا اطة مولانا القاضى 
وام بل نشتى الطرق حنى اسسطاع أن بم سئسه. وقد اشترك معى 08 
الوقائم الجسام. م نكانوا يحانبى من أمراء وذّية عمر شيخ ميرزا. وأظهروا شجاعة 
وحدرأة. 
جاءت السيدة سلطان بيكم والدة المسيرزا *"". وجهانكير مسيرزا"", 
والحرنم والأمراء من "لحمب " إلى "ندجان " . .قينا مراسم الحداد: ووزعنا الطعام 
على الفقراء والمساكن . 
اضطلاع بابر بسهام ولايتسه : 
(14]) سد الشراغ من هذه المهام الجسام” "أ الشغات يتنظيم الولاسة وضبط 
رربط لكر ٠‏ وقررنا إسناد إدارة "اندجمان " ومتصب الحساجب الأعظم إلى 
حسن يعقوب . وعبنا قاسم قوجيسن أسيرا على "أوش "؛ وأوزون حسن 
وعلى دوست طغايى: على "أخمبى" و "مرغينان ". وأعطيت الولانات المناسية 
والمناصب والرتب والِرّقء لأمراء ورجال عمر شيخ ميرزاكل حسب مكانته. 
يقصد السيدة شاه سلطان بيهم زوجة أبو سعيد ميرزا وأم عمر شيخ ميوزا. 


لهذا 


جهانكير مبرزاء الأخ الصغير لبأبر وأمه هىفاطمة سلطان. 
ةا 
بفصسدل مراسم دقن واللده عمر شيخ ميرزا وجبلوسه على العرش ومبايعة رجاله له. 
١١‏ 








وحددت أمأكن تواجدهم. 

وفاة السلطان أحمد ميرز! : 

مرض السطان احمد ميرزااثناء تراجعه؛ وتوفى وهو فى الطربق إلى 
اق متو * من نياعي وريد ".بعد أن تلع مق الطريق متزين أو لقة مخازل. 
وقد ود هذه الدنيا الفانية» وهو فى الرابعة والأربمين من عمره. 

مولد السلطان أحمد ميرزا ونسبه: 

هو أكبر أبناء السلطان أبو سعيد ميرزا. كان مولده فى عام مائمائة وخمس 
وخسين”" أى فى نفس العام الذى اعتلى فيه والده العرش. أمه هى بنث أورده 
بوغاترخان, والأخت الكرى ١,‏ "درؤيكش محمد ترخان ". والزوجة ذات 
المكانة الخاصة لدى الميرز !"2 

شكله وصفاته : 

كان طويل القّامةكث اللحية, أحمر الوجه؛ ددينا. ليه تفطى ذقنه ققطء 
ووجنناه خاليئان من الشعرذ. (8 اب) وكان ممنعا فى ضحينه؛ ويف عمامته أريع أو 

: : : 
خمس لفاتء ثم ددلى طرفها فوق حاجبه حسب عادة ذلك الزمان. 
أخلاقه وسلوكه : 
كان حدنى المذهب ننَى العقيدة. بشّيم الصلوات الخمس فى أوقاتهاء ولا 


14 
ّ هذا التاريخ يقابل عامي 619-١41‏ 11م. 
نمطا 

يقغبد السليئان أبو معيد ميرزا. 


ىد 





كها حتى عندما مشرب ( الخمر ) . وكان مريدا لمولانا الشيخ عَبَيْسد الله؛ وحم 
الأدب خاصة فى صُحبة الشيخ. وكما بتولون إنه لابنير وضع ساقي أثناء جره 
فى مجلس الشيخ وحدث ذات مرة أن غير وضعهما على خلاف عادته وعد 
أن غادر المجلس؛ أمر مولانا الشسيخ بالنظر فى موضع جلوس المسيرزاء فوجدوا 
قطعة عظم . 
كان الميرزا بسيطا وسواضعا رغم تدشنته فى المدشة. وكان أميا 

يحهل القراءة وليست لدمه موهبة الشعرء وعادلاء ومراذنًا لمولانا 000 : 
كل أعماله ٠‏ كنااكان فتيها فى أحكام الشريعة وحل المسائل الشرعية”" . 

العهد والول» شجاعا . . والواقع أنه م تتم أمامه الفرصة ليتجز عملاما , ننفسة 7 
كما بتولون أظهر شجاعة فى بعض المعا رلا وكان مآهرا فى رمى السهام. (15أ) 
وكثيرا ما بصيب الهدف. وبصيذ اليط البرى تالتيل؛ وغالبا ما شّذف النبل إلى 
الطرف الآخر من الميدان» قيصيب الحدف. فلما املا جسيه وضار بديشاء صار 
بصيد الدبوك البربة والسمان الأيض؛ ؤنادرا ما يخطلها . ذلك لأنهكان صيادا 
بارعا. وم نر سد أونُغ بك ميرزاء سلطانا بارعا فى الصيد مثله. وكان شديد 
الحياء . ويقولون إنه كان يفط قدميه حتى فى حضور أقاريه المعربين وأصدقائه؛ بل 
وهو بعيد عن أعين لآخرين. ٠‏ وإذا دأ فى الشراب» استّير بشرب لمدة عشرين أو 
اللو بوانتملة فإذا ما توقف عن تناوله؛ اسستّمر لعشرين أو ثلاثين يوبا أخرى 
'”' الأمر امثير للاتباه أن إأثر يل عمه السلطاث د ميوزا بأئه كان أميا يجهل القراءة: ول الوقت نفسه يفول إنه 


كان لقبيا لى أسركام الشريعة رحل الماتر ى الشرعية؛ ولعل هذ ١‏ اقلم بلا جماكيا علي يد يد الققهاء ومن خلال مجلس التسيخ 
عَتيْد لله. 


١1 





لادغرب فيها الخمر : وشى بع الأخيان اث 2 5111111 وفى 
الأام الى سوتف فيها عن الشراب؛ عتربه الستم وقد شهيته .كان بطلب عليه 
البخل وهو فلل ا ولطيف» 5 زمام اموز كن عى د أمرائه'*" 


معاركه : 
خاض ! السطان احمد ميرزا ) أرم معارك؛ الأونى ضد نعمت أرغسون. 
الج الأصنر للشيخ جمال أرغون نى "اقارتوزى 'بحوار"زامين”"”' . وانتصر 
٠‏ وانتصر فيها أنضا . والثالثة 
ضد السلطان محمود خان بحوار تاش كند, على حافة ماء "جير ". والواقع أنها لم 
تكن معركة ( بالمعنى الصحي)” (5 )ققد تسال مهاجمو الول فرادى خلف 
جنده» واسبونوا على بعض متاعهم: وذ بهذا الحد الفقيريتهزم بدون أى قتال» ويفير 
مواجهة مع المُغول . بل إن أكثر مده عرق فى ماء "جسير ". والمعركة الرابعة 
كانت مع "كوكلداش "يحوار "يايلاق ". واتتصر فيها . 


ىما 


بها . والثانية ضد عمر شيخ ميرزا فى "خواص 


ولايته : 
كانت ولانه فى 'سَسرْقنْد" التى أعطاها له والده ( أثناء حياته ) .ثم أخحذ 


١ 0‏ يضف مجم باشى السلطان أحمد م1 بقوله؛ “كان ملكا عاقلا عادلك شجاعا حازما. كاه يحفظ اللاد مس الأعسداء 
وش ترا ا رالمواعيد ز بقصد الوعرد) اججميلة'... وى فترة مكمه “عمرت البلاد وامتراح اهلها لي أيامه 
.. وكان ملا لكل مظلوه ومرجعا للكل ذى حاجة"'نظ . منجم باشى . جامع الدول. ج؟ ورقة «لاكاب , 1لارأ 


م 
قال الشريف الإدريسى. إن زامين فى طريق فرغانه بمن تمقف وهى مدينة عامرة القطر كثيرة اشر خصينة. 
انظر. الشريف الإدريسسي. الموجيع تقس ج1ل مض 6.86 
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خو اص . قرية بين اورائييه واشكلد 


تاريخ بار شاه - وقائع فرغانه : ترجمة الدكتورة ماجدة مخلوف 
تاشكند وشاهرْخِيّه وسيرام عد مثّل الشيخ جمال' على بدعبد القدوس. 
وظلت تلك المناطن تحت إدارته لفئرة. ثم أعطى تاشكند وسيرام إلى أخيه عمزر 
شيخ ميرزا. كما ظلت 'خُجِند " و "اوراتيبه " تحت حكمه لفثرة. 

أبناؤه : 

كان له ولدان مانا فى سن صغيرة» وخمس ببات: أربع مشهن من السيدة 
قوتوق بيكم. 1 
أكرهن السيدة ربيعة سلطان بيكم. وكانوا بطلقون عليها اسم "قرا 
كوزبيكم”” . وقد أعطاها والدها إلى السلطان :مود خسان وأيجبت منه 
غلاما لطينا اسمه 'باباخان ". وعندما'أسنْكهدٍ الخان فى ا 2 
الأوزبك باباخان, وعددا من الأطضال فى مكل لها وبعد ذلك تزوجث السيدة 
ربعة بيكم من جانى بك سلطان. (*17) 

واته اثأنبة: هى السيدة صالخه سبلطان بيقسم. وكائرا طلتون عليها 
اس“آق بيكم "”" . بمد مز سلطا لعمد يرقا أخندها الستلطان سرد 
ميرزآ لادنه الأكر ''السلطان لسو ميرد 1 وأقام لما عرسا. ثم ذهيت إلى 
كاشغر مع السيدة شاه بيكم ومهر نكار خانم . 

وابنته الثالثة» هى السيدة عائشه سلطان بيكم. وقد خطبوها لى عددما 

1 الشيع جمال. بنمد الدمخ جال ارغون وقد قله عبد الادوس موطلات سنية لالالمه» 4107 ١م.‏ 
قرا كوزبيكم؛ بمعنى السيدة ذات العيون السوداء. 
كانت وفاة الصلطان محفود ان فى علد سنة 16 #هستم ٠‏ 6اع. 
أق بِيكم؛ بمعنى السيدة اليضاء. 
1.60 


شاه - وقائع قرغانه 3 تر تورة ماجدة مخلوف 

جنتُ إلى #ستمرقند "وأنا فى الخامسة من عمرى. فلما جاءت إلى "حجن " فى 
زمن المنازعات والْن» تزوجتها هداك””'. ولا أخذث ستمرقتد فى المرة الثائية» 
أنجبّت ابنتها الوحيدة النَىْ توفيت عقب مولدها ببضة أبام. ثم الفصلت عبى 
سحرض من أخنها الكارى» وذاك قبيل هزىة تاشكند . 

وانئه الرااعة؛ هى السيدة سلطانم بيكم. وقد أخذها السلطان "على ميرزا 
' أولاء ومن بعده تزوجها "تيمور سلطان "؛ ثم "مهدى سلطان "” . 

وأصغر بناتهكانت السيدة معصومه سلطان بيقسم. وأمها السيدة 
00 أخت سلطان أرغون. وهى من الأرغونبين. رأيها 

ما جِنْت إلى #خراسان ", » تأعجيتى وأرسلت فى طلبها .ثم استدعيتها إلى 
1 تزوجتها وتيت .3 وقد بتوقيت أشناء اللاف فأطلتَتُ على لنت 
اسم أمها . 

نساؤه وجواريه : 

إحدى نسائه كانت مهرنكار خسانم . الى طلبها له السلطان أبوس عيد 
ميرزا. وهى أكبر بنات يونس خان . والشمبتّة الكبرى لأمى. 

(١؟ب)‏ واحدة أخرى من نسائهكانت من الترخانين. وكانوا يسمونها السيدة 
ترخان بيكم. وأخرى هى السيدة قوتوق بيكم. وهى أخت من الرضاع السيدة 
سه سا 


مهدي سلطانء هو سلطا موللاو وبك: . تروج ابنة السلطان مممرد ميرزا وعمل لي خدعته ثم انتقل إلى جالب بأير, 
ثم انضم فى النهاية إلى شيباق مان الأوزيكى, 


للدلا 





ترخان بيكم . وقد أحبها السطان احمد مسيرزا وأخذها لضه. وكانت عذية: 
المعشرء لكنها مسبطرة ماماء وتشرب اطخمر. م يكن السطان احمد مسيرزا يذهب 
إلى امرأة أخرى سواها أثناء حياتها . وعد ذلك قلها ليتخلص من سوء سيرتها . 
وأخرى هى السيدة خوانزاده بيكم . وى من خوانزادة ترمذ . تزوجها 
السطان احمد ميرزا عندما جنْت إلى "سمرقند ”لرى السلطان أحمد ميرزا وأنا 
فى الخامسة من عمرى» ول تكن قد رفعت حجابها بعد . وأذنوا لى برقع حجاها 
حسب اللقاليد التركية فقت بكشف وجهها . 
وأخرى كانت السيدة لطيقة بيكم: حنيدة "أحمد حاجى بنك ".وقد 
تزوجت بعد الميسرزاء من حمزه سلطان وأْبٍ_منه ثلاثة أنناء. ولا اتتصرت 
على السلاطين الذين تحت إمرة حمزه سسلطأنٌ وتيموز سلطان وأخذت'حصار", 
ستظ فى بدى هؤلاء الأبناء الثلاثة ويخدَه مق أبناء,الببلاطين. وقد أطلقت سراحهم 
واحدة أخرى هى السيدة حبيبة سلطان بيكم, بنت أخى سلطان أرغون. 
أمراؤه : 
جانى بك دلداى : 
الأخ الأصنر لسلطان ملك الكاشغري. أعطاه السلطان أبوسعيد ميرزا 
إدارة 'ستمرقند ", واعْدَه السطان احمد ميرزا حاجبا أعظم له. )15١(‏ وكان 
رجلا غرب الأخلاق والأطوار» وتروى عده حكابات عجيبة؛ على سبيل المثال أنه 


ترحمة الدكتورة ماجدة مخلوف 


عندما كان حأكما على متم ركد ب جاء رسول من عند الأوزدٍ بك, وكان رحلا 








مشهورا بيتهم بقوته. والأوزبك بتولون عن الرجل القوى 'بوكه ". فسأله جانى بك : 
"مل أنت بوكه ؟ . إذا كت كذلك تعال تتصارع ". وأخذ بلح على الربجمل كى 
بصارعه والرجل برض . وأا إصرارجاتى بك, صارعه الرحل» واستطاع جسانى 


3 
1 


بك أن بصرعء . ندّد 


مد 


8 ف 
نواه . 


أحمد حاجى بك : 

وهوابن سلطان ملك الكاشكرى . أعطاء السلطان أبوسعيد مسيرزا إدارة 
قراف تم ألا كانه عم جات وق يد ونائمة وأرساء إن تسرك" كان 
لطيف السجايا. شجاعا . وعخلصه:الشعرى "وثائى ". له ديوان متبول من الشعر. 
وهذا البيت له : إ! 300 

أها الحتسب إتي كل . . دعنى اليوم؛ وحاسبنى بوم أفيق '' 

عندما جاء "أحمد حاجى بك " من هراة إلى "متم رقن" ,كان برئئته 
ميرعلى شيرتوائى . كما جاء إلى هراة عدب سلطنة أحمد مسيرزا''' ونال 
منه رعابة كثيرة. وكان أحمد بسسك يربى أنواعا أصيلة من الخبل ١(‏ "ب) ويركيهاء 
وهذه الخيول على الأغلب خيول رّاها بنفسه .كان شجاعا جسورا لاعرف الخوف» 
لكن قبادته العسكرية ليست في مستوى شجاعته. وكان يازك أهسم أعماله إلى 
رجاله بدبرون الأم ركيغما مشاؤون . وقد انهزم فى حرده مع 'بايسيئر مسيرز| " فى 


1 


البيت مكعوب بالفارسية 
ل 
كات ذلك عنم #بالرمسك 400 لي 


١كم‎ 


ترحمة الاكتورة ماجدة مخلوف 
'بخارا '. ووم ا السلطان "على ميرزا ". واتهموه سل درويش محمد 
ميرزا ثم قلوه بشكل وضيم. 8 ش 

درويش محمد ترخان : ١‏ 

هوابن "أوردا بوغاترخان ". وخال السلطائين محمد ميرزا ومحمود 
0 
ود رويشاء ومنشغلا دائما سخ المصحف الشرش. كما كان بارعا فى لعبة 
الشطرنح» وعارفا بعلم الصيد» ويجيد الصيد بالطير. 0 
العمر"* 1 بإ مط يرن فطل عر “على ميرزا ". 

عبد العلى ترخسان : 

من أقارب ' أدرويش محمد ترخان المفرين. مرج أخت درويش الصفرى 

وهى والدة باقى ترخان والواقع إن مكانة ' انَرَويشَ محمد ترخان". تنوق مكانة 
عبد العلى ترخان فى سام للرتب والأعراف ( الملية ) لكن هنذا الفرعون + يمتنت 
إلبه وب"ّيت إدارة "بخارا ”فى دده عدة سنوات (192) 0-5 رجاله الذن حت 





إمرته حوالى ثلاث آلاف رجعلاء وقد أحسن معاسثهم وقبادهم. كا ن سَصرف تصرف 
السلاطين المظام سواء فى متحه العطابا أو تقديه المدابا أوكافة أماكى عمله؛ 
وولاشه, وخالسه ٠‏ كمأكان قديرا فى إدارته لكنه ظالم وفاسق ومكير. ٠‏ صحيح أ ان 
'شيبانى خان ' كان ملازما له » دائم الحضورفى معيته لكنه لم يكن من رجاله . 





11 1 
عن وافعة موته انظر ص10 


كلد 


...تاريخ بار شاه - وقائع فرغانه .ترجمة الدكتورة ماجدة مخلرف 
كما كان أغلب الأمراء الصغار من أبناء السلاطين» منضوون تحت إواء عبد العلسى 


ترخان الذى كان الوسيلة لصعود نحم " شبائى خان " وثبونه لمكاتته: وباتالى أفول 
نحم الأسر العريطة. 

سيد يوسف أوغلاقجى : 

كان جمده من الُغول. وقد ترقى والده عند أن بك ميرزا وزاد قدره. 
كان يحسن التفكير والتدييرء شجاعا ويحيد العزف على القوبوز""'. وكان سيد 
يوسف اوغلاقجى فى مبيَّى عددما جلت إلى كال» وأولينه رعادة خاصة 
هوجدير بها . وقد التقل إلى رحمة الله فى كلل أثناء حملتى الأولى على المير'"' . 

درويش بك : | 

من نسل "ايكوتيمسوٍ' الدَىّكآن موضيع رعابة تيموريسك . وكان مرددا 
لمولانا الشيخ ( عَبَيسد الله ) . كان يعرف علم الموسيقى؛ ويعزف السازء وكتب 
الشعر. (؟ اب) وقد مات غربمًا فى 'ماءجير " لدى هزىة السطان احمد ميرزا 
غند ساحل 'ماءجير ". 

محمد مزيد ترخسان : 

شين " درويش محمد ترخان " الذى بصغره سنا . كان حأكما على 
تركستان لعدة سنوات .وقد انزعها منه "شينبانى خسان" كان يحسن اللفكير 


يننا 
للقوبو :آلة موسيقية تشبه العود. فاموس نركي. ص88 .5/٠١‏ 
0 
9 حملة بابر الأولى على لفند كالت منة ©٠4هسسة:6١ام,‏ 


1١١ 


تاريخ بثهر شاه - وقائع فرغانه ترجمة الدكتورة ماجدة مخلوف 
واتدس جرباء وفاسمًا. كان فى معيئى عندما أخذت 'ستسمَرقند" فى المرتين 
الثانية والثالشة: فأسبغت عليه رعائى. وقد لقى حتنه أثناء حرب "ملك 
كول””"”. 
باقى ترخان : 

إليه ( إدارة )" خراسان " خلفا لوالده. وارتفع نمه فى عهد السلطان "على 
صيرزا فبلغ عدد رجااه خسة الان أوسمة الان رجل. م يكن مخلصا 
ماما للسلطان "على ميرزا ". تخارب باقى ترخان مع "شيبانى خان " فى 
قلعة "ديوسى ""'' وانهزم أمامه'"'. واتتطثر:" شتيبانَى خان ' وواصل تقدمه 
مظفرا إلى 'بُخارا ". واسئول عليها . كان جَاقى:ترخضان مغرما بصيد الطيور. 
ويُروى أنه اقتتى من طيور الصيد سَبَعمَائة ظَائْرَ“وَلنَئْنَ هداك ما ستحقٌ 
الذكر من أخلاقه وساوكه. ترعرع وسط فخامة وأسّهة الأمراء. وذهب إلى " 
شيبانى خان " اعادا على ما أسداه والده إلى الخان من أعمال طيبة. لكن 
"شيبقى خان " هذاء الجاحد عديم المروءة» لم يفت إليه بعين الرعابة 
' أحرب ملك كول؛ كانت هذه الحرب شهر صابر سنة :14 4ه.. ود هارت رحاها بين بأبر واعبيد خان الاوزيكى 
عند عوضع كول ملك؛ وقد خسر بابر هذه الحرب وهرب بعدها إلي كابل. انظر؛ منجبع باشي؛ جامع الدرل؛ ورقة 4 1117 
'*' قلعة نبوسيءفى "متمرقنْد "وتبعد عنهامسافة سبعة عشر فرسخا عير طريق كشانية أى حوالى خسة وثماتين كيلو 
متوراء ويدسب بناء القلعة (خبطأ فى أغلب الظن ) في القرن اهامس عشر إلى جلال الدين آخر شاهات خوارزم انظرء 
لركستائه ص 188-17 ريسب اسمها إلى الشخيص الذى بناه ويدعي دبوس» الطسرء الترشكي, تاريخ لخسارعيه 
ص .1/2 


يُذنا 
كان ذلك لى عام 8١٠أهه‏ ١.ه1م,‏ 








ترجمة آلد الدكتورة ماحدة مخلوف 
أو الشفمّة ردا لجميل والده. ( ؟"أ) وقد توفى فى ولابة "أخسبى " بائسا ونهانا . 


السلطان حسين ارغون :1 

اشهر باسم السلطان حسين قره كولى بسبب توليه إدارة "ره كول ٠10"‏ 
عدة مرات. طيب التفكير والتدير وكان فى معيى لفترة طوبلة. 

قَلَىْ محمد بُفدا: 

وهومن عشائر القوجين. وكان شجاعا . 

عبد الكريم أشسرت : 

وهو أيفورى"", عمل حاجيا لدى الفملطان أحمد ميرزا. وكان 
كرنا. وشجاعا . 

اعتسلاء السلطان محمسود ميرزا عرش ' سمرقئد ' وسوء 
حكمه لها: 

بعد وناة السلطان أحمد مبرزا؛ اتن أمراؤه فيما ببنهم على دعرة السلطان 
حمود ميرذا ( لاعتلاء عرش سمرقْد حلنا لأحبه ). وأرسلوا إليه رجلا عبر طري 
الجبل لدعوته. فى الوقت نفسه طالب ملك محمد ميرزا ابن منوجسهرميرزا الأ 
الأكر للسلطان أبوسعيد ميرزاء بالسلطنة لنفسه؛ فجمع حوله بجموعة من الأوباش 





مود 
قره كول؛ نقع فى جنوب غرب “الهارا” 
156 


الأيغور. قوم من الأئراك العار لهم لغتهم وأداهم المكتربة بلغتيم ربالحط الأبفورى انظ فاموس الأعسلام, اج؟. 
91/151 


١ 





ترجمة الدكتورء ماجدة مخلوف 
المسلحين واسسّمّل عن الجبش'”' وتحرك نحو "سنمرقند " ولا وصل إليها عجز عن 
القيام بشىء؛ بل تسيب ( بتصرفه هذا ) فى مصرعه ومصرع عدد من الأسراء 
الأبرباء . 0 
بمجرد أن تلى السلطان محمود ميرز! هذه الدعوة: توجه إلى "سم رقند” 
واعتلى عرشها بلا منازع. لكك أغنب الناس واد مز عتلف الدرجات الدليا 
والعليا نقروا منه ووائضوا من حوله وهربوا بسبب الكثيرمن تصرفاته. أحد هذه 
التصرفات ؛ أن ملك محمد ميرزا الساقٌ ذكر (؟'ب).: وهوان عم السلطان 
محمود ميرزا وأنضا رهز طرده السلطان محمود ميرزا إلى كوك سراى 
وبرفقته أريعة من الأمراء ( التيموريين ). ثم فى عن اثين منهم. وقل اثثيز هما : 
ملك محمد مسيرزا وأميرآخر. ومن هؤلاءالأمراء من م تكن له أى أطماع فى 
السلطنة, وحتّيئة الأمر أن ملك مجميد مكَيِرَرَا كانت له نعض الأخطاء» لكن 
الآخرين ل ربد رمتهم أى جرم أوخطا . 
كان السلطان محمود مسيرزاء جيدا فى نظامه وإدارته» عادلاء وعارفا 
الشؤون المالية. لكه ميال للظلم والسفه. بدأ عقب اعئلائه غرش سمرقئد فى 
وضع نظلم جديدة للإدارة والإنافٌ والضرائب. وكان الفْمّراء والمسأكين من قبل» 
بلوذون برجان مولانا عَبَيْ الله فرارا من ظلم رجال ( السلطان محمود مسيرزا) 
واعتداءاتهم. أبا الآن“فمّد بدأوا فى إظهار الشدة والتعدى عليهم؛ وعلى من يلوذ 
حماهم. حتى أنهم كانوا بمارسون هذا العدى وهذه الشّدة ضد أبناء الشيخ عَبَْد 
''' يقصد جيش الشلطان محمد ميوزا. 


ايفن 





5 ماجدة مخلوف 






وكا نكل رجاله وأمرائه على غراره فى الظلم والقسيٌ. وساروا 
على ننس منواله ظلما وفسوقا . وكان أهل "حصسار ", خاضة أتبام 
'خسرو شاه "؛ غارقن فى الشراب والزنا . لدرجة أنه؛ ذات بوم خطف 
رجل من هؤلاء الرجال امرأة: فجاء زوجها إلى 'خسرو شاه " شاكيا بنشد العدل. 
لق ؟أ) شا كان من "خسرو شاه " إلاأن قال له : "إن هذه المرأة معك منذن سنوات» 
فلتين معه لبضعة أيام " . 

وأصيح أهل المدينة وتحارها بل وجنودها منعون أبناتهم من مغادرة البيوت 
خشية أن بؤزخذوا وتفعل بهم الفاحشة». وكان أهل "متسمرقند " طوال فازة حكم 
السطان احمد ميرزا وتبلم جوالَ شرن أوخمس وعشرين سنة بنعمون بالرفاهية 
والطمانيدة. وكانت كل أمورقيم تل عن طريق ببولانا الخوجه'”” بما يفقم الشرع . 
( أما فى أنام السلطان محمود ميرزا ) فد تكدرت الأرواح والقلوب من هذا 
الظلم والفسادء وارتفعث أكنٌ الضراعة؛ ولفحث الألسنء وتعالى صوت الكبير 
منهم والصغير والفمّير والمسكين» تسسّتزل عليهم اللعنات وسوء الدعاء . 

ياك من أم القلوب المريحة» فجرح القلب بظهر فى الهابة. 
ولا تغرط فى النسوة على قلب» لأن أهة واحدة 
تقلب الدنيا رأسا على عمّب”'. 


1 5 
بقصاء الشمخ عُيههِ الله. 


ا 
البينان مكعربان بالفارسية رهما لسعدى الشيرازى. 





ولميستمر حكم السلطان محمود ميرزا لأكثرمن خسة أو سنّة شهور» من 
حراء ظلمه وفساده. 


عد عاد عاد ماد عاد 





حب .0-0 ترجمة الدكتورة مإجدة مخلوف 


وقائع سنة تسعمائه””*" 


خيانة حسن يعقوب وموته: 

جاء رسول من عند السلطان محمود ميرزا يرعى عبد القدوس بك. 
ومعه هدايا من عدد السلطان بمناسبة زواج ابنه الأكر'السلطان مسعود مسيرزا". 
ابنة أخيه الأكر أحمد ميرزا واسمها "آق بيهم """'. هذه الحدانا عبارة عن 
ذهب وفضة ولوز وفسئ. وكان عبد القدوس بك هذا يمت بصلة قرابة الحسن 
يعقوب""". وقد جاء (عبْد القدوتن) لكى ميل حسن يعقسوب إلى جانب 
السلطان محمود سير زا واظلدا إناه/بندة أشياء(4 اب) . :وقد قال حسن 
يعقوب, ( عبد القدومن:هذا ). بلطب وأذن, له ( بالانصراف ) وأظهر له ما بعبر 
عن اانه :ويد عواق خسة اوه شهور» تفيرت طباع حسن يعقوب وأخذ 
بسئ معاملة رجالى وكل الرجال الآخرين. وبل سه الأمر حتى أراذ خلمى من 
الساطنة, وجعلها. لجهانكير ميرزا . كما ساءت علاقته بسائز الأمراء والفرسان. 

أدرك الجميع ما يدور يخلد ( حسن يعقوب ). فاجنمع مولانا القاضى, 
وقاسم قوجين, وعلى دوست طاغايي؛ وأوزون حسسن:ء وغيرهم من رجالى 
الموالين لى . وانعقد هذا الاتمسماع عدد جدتى السيدة إيسن دولت بيكم وقرروا عزل 

هذا الاريخ ينيل عمس 166-1444م, 


١‏ آق بيكمء اسعها ماخه سلطان, وثلقب ياسم السيدة اليمضاء, 
"أ حسن يعقوب: هر الحاجب الأعظم لدى بابر فى ذلك الوقت 


١ 


.تاربخ بابر شاه - وقائم فرغانه 
حسن يعقوب من منصب الحاجب الأعظم؛ ووضع حذ للف التى أثارها . 
وجدتى دولت إيسن بيكسم, امرأة قل أن يوججد مثلها بين النساء. فكرها 
وحدكلها.. فهى ذات عمّل وتديير» ولها الرأى والمشورة فى أغلب الأحوال. 
كان حسن يعقوب فى التّلمة» دما أمى وجدتى لأمى فى برج القلعة . 





الخارجية. وتوجهت إلى القلعة لنفيذ مأ تقرر. وكان حسن يبقسوب قد خرح 
لصيد الطيور. فلما علم بالأمرء لم سد إلى القلمةء واعذذ طرّه إلى "سسمر ققد" . 
(115) فالقينا القبض على من سانده من الرجال والأمراء؛ ومن ببنهم محمد باقربك 
والسلطان محمود دلداى: ووالد السلطان محمسود دلسداى والخرين. وسمحنا 
لبعضهم بالذهاب إلى سفرقئد, وقررنا إمنثئاة,مينصب الحاجب الأعظم وإدارة 
"اندجان" إلى قاسم قوجين . ' 

وصل حسن يعقوب. إلى 'كند تبادام:”:الواتعة علئ طريق 'سسمرقند" .بعد 
بضعة أنام, ترك إلى "لخسى ". وهو بضمر السوء؛ وجاء إلى ما حول "خوق ان ". 
فلما علمنا بالأمرء أرسلنا يعض الأمراء والمجشد لمهاجمته. وأرسل هؤلاء الأمراء 
المغيرون عددا من النئية قبلهم. فلما علم حسن يعقوب بأمرهمء سار ليلا إلى 
هؤلاء الفتبة الذين أرساوا كطليعة ( البجعد )» أخاط بهم» وأمطرهم بواسل من 
السهام. لكى أحد رجال بحسن يعقوب أصابه بسهم فى ظهره؛ ذلقى جزاء وفاقا ما 
فهله, ول سطع منه فراراء 


إذا اقترفت بداك إثماء فلا تحسين أنك بمنجى من البلاء 


١ 





يخ بابر شام - وقائع فرغانه ترجبة الدكتورة ماجدة مخله ف 


لان الجزاء حثما من جنس العمل" '' . 





بدأت هذه السنة فى اجنْناب الطعام الذى فيه شبهة . واستخدم يحذر (كل 
شىء) ددءا من السكين والملمقّة حمّى غطاء المائدة. وقليلا ما كنت أتهاون فى 
صلوات الليل . 

وفاة السلطان محمؤد ميرزا: 

(5 اب) فى شهر ريع الآخرء اعترى السلطان محصود مسيرزا مرض 
شديد . وتوفى خلال سنّة أنام» وهو فى الثالة والأريشين من عمره. 

مولده ونمسبه : 

كان مولده فى عام امائة وسيم وجسين””'. وهو ثالث أنناء السلطان 
أبوسعيد ميرزا. وشمُبىٌ السطان آحَمد ميرزا. 

شكله وصفاته : 

كان قصير القامةء خفيف اللحية؛ بديناء شكله مثفرا بعض الشىء . 

أخلاقه وسلوكه ؛ 

كان حسن الل والسلوك؛ محافظا على الصلاة بارعا فى حكسه 
وانضباطه . بخبيرا حسابات المالية؛ فلا درهم واحد أو دبنار فى ولاينّه بدون 


عليه نتّصر أبدا فى قات رحاله. وكان خلسه وعطاباه ومادنه وموائده: بالغة 


اللا 
البيت مكتوب بالفارسية وهو من منظومة خخسرر وشيرين لنظامى الكنجوى. 
ب هذا التاريخ يقابل عام 57 5 ١م.‏ 


لكلا 





تاريخ بابر شاه - وقائع فرغانه ترجمة الدكتكازة ماجدة مغلدف 
الروعة: وكلها تنم وف قواعد ونظام. وضع نوعا من الترتيب والنظام لامكن لأحد 
من جدده واتباعه أن سجاوه مطلهًا , 

كان فى بدابة أمره شغوفا بالصيد, ثم أكثر من صيد الصمّور .وكان أيضا 
مفرطا فى الظلم والفساد . فيشرب الخمر بلا اتقطاع؛ ويحتفظ يكثير من الغلمان. شما 
من فتى غرير وجميل فى أى مكان من أماكى حكمه؛ إلا وأتى به بشتى الوسائل . 
واتْذه غلاما لنفسه. وجعل من أبناء أمرائه؛ وأمراء أبائه» (26) بل وإخوته من 
الرضاع غلمانا . وكان ستخدم فى هذا السبيل غالبية أخوته من الرضاع . وشاعت 
: فى عهده هذه العادة المشؤومة » فلم بعد هناك رجل بلا غلمان . وكانوا عتبرون 
ثربية الغلمان توعا من المهارة . وبعيبون على ملا غلام له. ومن شوم هذا الظلم 
والنسيّ » مات كل أبنائه فى سبى الشبأبٍ#اكان وض الشعر, وله ديوان. لكن 
شعره ضعيف وبلا رون وكان خيرالله أن يكب عن نظم الشبعر. وهو رجل فاسد 
العقيدة» فكان ستخف بمولان؟ الشيخ عبيد الله. كماكان غليظ القلبء قليل 
الحياء . بلتف حوله عدد من المهرجين الوقحاء؛ فيدر منه تصرفات قبيحة ووضيعة 
وهو فى الديوان وعلى الملا. وكان فاحش القول؛ ولامكن فهم كلامه لأول وهلة. 

معاركه : 

خاض معركتين ضد "السلطان حسين ميرزا "*, الأولى فى لسستراباد, 
والأخرى فى مكان بسمى 'جكمسان 'يحوار "اندخسود"*'. وذهب مرتين إلى 


السلطان حسين ميرزا بليقرًا. هو جاكم "خراسان”رهراة وله ترجمة رافية كتبها بابر لى كتابه هذا فى الجزء الثان 
ناص بوقائع كابل نحدث فيها عن عبصره ررجياله بالتفصيل: انظر بابر نافه ص "١ب‏ رما بيدها 


''' اندخود” فى الشمال الهرى من بلخ. 


56 


ديد 








'كافرستان "'' فى جنوب 'بدخشان ". وحارب هناك. لمذا يكثبون اسمه فى 
طخراء مرأسيمه "السلطان محمود الغازى " 


ولايته : 


ل 


(5"ب) أعطاء السلطان أبوستيد مسيرزاء استراباو"” 
ونى"' واتمة العسسراق”''؛ ذهب إلى 'خراسسان ". وأثناء ذلك 


1ك 


خرج قنبرعلى بك على رأس جتد الحند مر السلطان أبوسعيد ميرزا 
حأكم "خصار”''. قاصدا العراق فى إثر السلطان محمود ميرزاء وى به فى 
'خراسان". وما أن مع أهل خراسان صوت "السلطان حسين صسيرزا ', حتى 
اننَضوا على السلطان محمود:ميز را وأتحرجوه منها . فتوجه إلى "سمرقند "وانضم 


إلى السطان احمد ميرزا . وبعدّ عدَة شهور, هرب سيد يدر وخسروشاله وعض 


15 

كافرستان, هى المنطقة الجبلية:الواقعة فى الشمال الشرقى لكابل رتميل ناحية جنوب جبال هندكوه التى تفصلها عن 
بدخشان.قاموس الأعلام جه ص5837. 
' '' كان ذلك ى عام تميس اام 

بايث هككذا فى النص الأصلى والترجمة التركية ص 9" رالفارسية ص ١18‏ لكثنها جبادث ل الإنجليزية * بعد واقصة 
العراق” ثم أعقبت هذا بقوفا (أى بعد وفاة والده)ء الظر العرجمة الإنجليزية ص65 
؟ 

واقعة العراق: هذه الواقعة هي أن أبو سعيد ميرزاء اعبلي عرش "سم رقئْد "بعسد أرلسغ بسك؛ بممساعيدة 
الأوزبك. وضم إلي تملكيه أجزاء من السند و "غبراسان *رسيسات, رامتد ملكه إلي العراق. وهسسرزْم الت ركمسان والفحسم 
آفرييجان را مدر منها إلى العراق. واستطاع أوزون حبسن زعيم تركمان الشاة البيضاء "الآقى فويونلسو ” أن يتسسلل إلى 
جبال آذربيجان: فيقطع الإمدادات؛ لحفنى أنماعة كى اليش بعد ذلك ويتفرط ققد الجند. ويتتهى الأمر بالسسلطات ابى 
سعيد نفسه إلى الوؤقوع فى الأسر ثم القعل على يد أوزون حمئ فى شهر رحب من عام "لامب , انظرءخواندامير حبيسب 
السير,.ج5. ص ٠١‏ 7-8 8: وايضا , الساذاتى؛ نفس المرجع؛ جلاء ص 145. 
514 

قب رعلى بك هذا هو أحيد رجال السلطان أبو سعيد ميرزا. وهر غير قبير على السلاخ أحد رجال بابر 

جاوت هذه العبارة لى العرجمة الإنجليزية على النحو الثالى: *ول هذه الأثناء خرج قبير على بسسسيك حمساكم فار" 
انظر العرجمة الانمليزية ص" 4. راتفقت معه ل هذا الممنى الترجمتان الفارسية ص18 فى القول بأن قببر على بك هر 
حاكم حصار. 


للا 


1 


تاريخ بابر شاه - وقائع فرغاته ترجمة الدكتورة ماجدة مخلوف 
النّبة وعلى رأسهم أحمد مشتاق”''ومعهم السلطان محمود ميرزا إلى '"حصار", 
وانضموا إلى قنبرعلى بك . ومنذ ذلك اليوم والولابات الواقعة جنوب جبال 'قهقه " 
و "كوهتن " مثل ترمذ وجغانيان"' وحصار وختلان وبدخشان؛ حنّى جبل 
"هندكوش ".كلها تت حكم السلطان محمود ميرزا. كما لت إليه ولانة أخبه 
الأكر السطان احمد ميرزا"''. نعد وفاته. 
أبناوؤه : 
كان للسلطان محمود ميرزا خسة أبناء؛ وإحدى عشرة يننا . أكبر الذكور 
هو السلطان مسعودميرزا. وأمه (1117) بدت 'سسيربزرك " الرمذى"" . 
وبايسنغر ميرزاء وأمه السيدة 'بشه بيكم. والمَتلطان على ميرزا "؛ وأمه 
أوزكية من السرارى اممها 'زهره بكىأغا”:و"المتلطاز حسين ميرزا "؛ وأمه 
السيدة "خوانزاده بيكم " حفيدة 'ميربزرك ' وقد توقى وهوفى الثالئّة عشر من 
عمره أثناء حياة والده الميرزا . والسلطان " ويس ميرزا" وأمه 'سلطان نقار 
خانم " بنت يونس خسان. وهى الأخبت الصفرى لأمى. وأخبار هؤلاء الأمراء 
الأربعة. سترد فى هذا الناريخ فى موضعها من وقائع الأعوام . 
أما البنات فثلاث منهن شمَيمَات ل" با يسنغر مسيرزا ". تزوجت أكبرهن 
3 أحمد مشتاق. هو أحد أنباع السلطان محمود مؤززا. 
جغانيان. ونكتب ف المصادر العربية صغانوان. انظرء الإدريتسى: نزهة المشتاق. ص 4/85. رهى ولاية قريية من ترم 
اشتهرت بها ولاية مممورة بتياهها وأشجارها رمنها'خرج كثير من العلماء ومنهم الإدام الترمذى نبية إليهاء انظر. قاموس 
الأعلام. ع4 ص 1/5584, 
بقصد ولاية سمرقلد. ركان السلطان أحد عرزا سلطانا عليها حت رفاته عام .4ه 1184م, 


34" 
بنت “ميربزرك"الترمذى. اسمها خواتراده بيجوم كما لتبين من بابر نامه ورقة /51أ. 


تحن 





. تاريخ بابو شاه - وقائع فرغاله 0 ترجمة التكتورةماجدةمظوف 
من ملك محمود ميرزا بن منوجهر عم السلطان محمود مسيرزا. وخمس بنات 
أخربات من السيدة خوانزاده بيكم حفيدة ميربزرك. أكبرهن أعطوها لأبو بكر 
الكاشغرى, بعد وفاة السلطان محمود ميرزا. (؟ب) والمنث الثانية هى السبدة 
'بيكه بيكم ". وقد أخذها "السلطان حسين ميرزا " لامه حيدرميرزا أشباء 
خاصرته #حصار '. وهو ابنه من السيدة "بايئده سلطان بيكم "بنست السسلطان 
أبوسعيد ميرزا . من قَبِيلُ المصالحة ثم رفم الحصارعن المدينة. والبنت الثالثة هى 
السيدة "آق بيكم ". والراعة هى السيدة "آى بيكم " وقد خطبها جانكير ميرزاء 
عندما أرسله والده عمر شيخ ميرزا على رأس جندد "اندجان ' للمساعدة لدى 
بجىء "السلطان حسين ميرزا " إلى:'قوندوز" . وكانت هاتان السيدثان فى ترمذ 
مع أمهماء وقت بحىء باقى جغانيآَاَى إلى ساحل آمودريسا وانضمامه إلينا عام 
تسعمائة وعشر''" . وقد جَمْنَ برفقة عائلة باقى جغانيانى. وتزوجت ( آى بيكم ) 
من جهانكير ميرزا عبد "كساهمرد". وجيت بننا واحدة تعيش الآن فى ولادة 
"بدخشان " ”فى كدف جدتها السيدة "خوانزاده بيكم ". 

والببت الخامسة هى السبدة زينب سلطان بيكسسم . وقد تزوجتها بعد أن 
أخذت كابل . نزولا على رغبة والدئى السيدة قتلق نكار خانم, لكن لم نسجم 
معا. وقد توفيت بعد سدّين أو ثلاث» على أثر إصابئها بمرض الجدرى. وإحدى 
بناتها السيدة مخدومة سلطان بيكم, الشمّيمّة الكبرى لاسلطان "على ميرزا". 
وهى الان فى ولائة بدخشان . وللسلطان محمود ميرزاء ابسّان من جاربة له. 

هذا الاريع يقابل عامى 608-1804ام. 
ضفن 


تاريخ بابر_شاء - وقائم فرشائة. .------ ترجمة للدكتورة ماجدة مخلوف 
(18أ) إحداهما اسمها رجب سلطانء والاخرى محب سلطان. 


نساوه : 
كانت خوانزاده بيهم بدت ميربزرك الترمذى هى كبرى 
زوجاته وأم "السلطان مسعود ميرزا ". كان الميرزا عاشمًا لها وعندما توفيت 
غشى المسيرزا .عزن شديد . وعدها أذ حئيدة ميربزرك'""؛ وهى ادة أ 
خوانزاده بيكم هذه؛ وا“مها أنضا خوانزاده بيكم. وأيجْب منها حمس ننات وولد . 


بشه بيكم : 

وهى بنت على '"شكربك " من أمراء تركدان "قرا قوينلو" البهارية'"" 
كانت متزوجة من قبل من 'محمدى * ميرزاائن جهاائياه مسيرزا من [ تركمان ) 
قرا قوينلو البارانية"'' . 

عددما أخذ أوزون حسن''' وَهومن [ تركنانَ) "آق قوينلو" آذربيجان 
والعراق من بد أنناء جهانشاه هذا لاذ أبناء "شسكربك " ومعهم خمسة أو سسّة 


ف كان اسمها أبضا خوائزادة بيجم تكما تبين من بابر امه لالأ. 
يقفا 

انقره قويونلوالبهارية؛ هي راحيدة من طوائف الفره قوبوئلو ركانوا قد استولوا على قلعة مار فنسسبوا إليها 
رمستقرها فى *مدان. ربعد مقوط درلة الغرد قويونلوف مهأ أمراء هله الطائفة إلى "خخراسان”؛ رالتحقوا بخدمة الأمسراء 
التيموريين؛ ركان نهم دور في الفتن التى لشبت بين هؤلاء الأمراء. ثم اسعفرو! فى “*خخراسان”؛ واشترك قسم منهم مع بلبر لق 
حملته على الهند. أنظر فاررق سومرء قراقريئلو, ترجمة وهاب رلي؛ قران11"55, جلد اول ص8-11؟, 
إرقيفا 

قرا قوينلى البارانية؛ اسم أسرة من الفره قويونلو, لا يعرف سبب نسميتهم يما الاسم على رجه التحديد. وريما 
ترجع الدسبة إلى اسم شخص أر دكان. اتظرء اررق سوهر, نفس المرجعء ص77 

أوزونِ حسن؛ هوزعبم تركمان الشاة البيضاء"الآفى تويرئلو" وقد توف 1478م قبل اعصلاء بابر عرش 
فرغانه وم يكن لد درر يذكر في هله الوقائع وم برد ذكره ل هذا النص مون فق هذا الموشع فقفل؛ أما الآخر الذى يمملى 
نفس الامم ققد عرفنا به عند ذكره للمرة الأولى وهو الذى سيتردد اسه أن هنا النقص. 


يننا 





آلاف أسرة من تركمان قرا قوينلو, بالسلطان أبوسعيد ميرزا: ولا أنهزم 
السلطان أبوسعيد ميرزاء ظلوا هناك لفترة. ثم دخلوا فى خدمة السلطان محمود 
ميرزا لدى ينه من" سمرقند ' إلى "حصار ". فى هذه الأثناء أخذ المسيرزا 
بشه بيكم هذه وأنحب منها ولدا وثلاث بنات. 


سلطان نكار خائم : 
وقد شرحنا نسبها ودكرناه فى وقائع الخانات"'" . 
السرارى والجوارى : 
(14ب) كان ( السلطان محمود ميرزا ) كثير الجوارى والسرارى أنحب من 
انين متهن دتين سلف ذكرهمل”' :.وكانتَ'زهره بيكى أغنا " أعلاهن قدرا. 
وهى من الأوزبك . وقد أخذما فيَشابه أثناء حياة السلطان أبوسعيد ميرزاء 
وأنحبت ولدا”” وبنا . 


أمراؤه 3 

'خُسرو شاه "؛ أحد أمراء ( السلطان محمود ميرزا ) ؛ وهوثركستانى 
سْ التبجاق. خدم فى شبايه لدى أمراء ترخان وكان قرسا منهم وربما كان غلاما . 
ثم التحىّ بخدمة مزيد بك ارغسون الذى أولاه رعابه بشكل عام. ثم لحن 


لذ 5 
الظر بأبر ناميه ورلية كاب . 
إغفا 

هما رجب سلطان ريحب ملطان, انظر بابر نامه صلالاب وإن ذكر فى ذلك المرضع أن البننين من جارية واحيدة. 


؟ 
الولد هر السلطان “على ميرزا*. 


١ 


تاريخ بابر شاء - وقائع فرغانه . ترجمة الدكتورة ماجدة مخلوف 
بالسلطان محمود ميرزا أثناء واقمة هزيبة العسراق وحظى برعانّه لما أنداه من 
جهود مفيدة أثناء الطريق. ثم ارتقى عدده رقيا كيراء حنى صار لدئه أثناء حياة 
السلطان محمود ميرزاء حوالى خمسة آلاف أو سنّة لان جندى. وكانت الولانات 
كروي سيو الجا جد م تابغة له باسسشناء بدخشان وم بورع عن 
لهام كل إبرادها كان سيل سخيا ومضيافا رغم شدة حرصه عَلى المال ؛؟ فكان يجيد 
الحصول عليه؛ وفى الوقت نمسه مسرفا فى إشافه. بعد ( وفاة ) السلطان محمود 
ميرزاء ارتفع يجمه ونال فى زمن أبنائه؛ وقارب عدد جدده العشرين ألا . ورغم 
حرصه على أداء الصلاة وتحرى الحلال فيما بأكل من طعام إلا أنه كان رجملا فاسداء 
فاسمّاء أحمقاء 0 ٠»‏ جاحدا ومشكرا الجميل. ذمن أجل هذه الدنيا 
القانية ذات ليام الخمسسة, سمل عيئنى لخد أبثاء ولى نعسّه الذى رباء””'. وقثل 
. 8 0 اك . 2 واه 
الاخر""” 7 تأصبح عند الله عاصيا وَفنَ غين امنا مننوذا, عليه اللعنة والبغضا 
إلى بوم الدين. ورغم ما فى حوزته من هذه الولانات العامرة, وهذا العدد من الحند 
المسلحين» لم بخض حرا صضد دحاحة: وهذا م سوف تأت د » فى هذا اللاري. 
محمد إيلجى بوغه : 
وهو من عشائر التوجين. كان شجاعاء وقد لكم السلطان أبوسعيد ميرزا 
اثناء نزاع معه فى معركة الميزاره أمام باب بلسخ . كان بلازم المسيرزا بصفة دائمة 
وسصرف الميرزا وفِى مشورته. ولما حاصر " السلطان حسين مسيرزا 0 
5" بعل عي السلطان مسعود موزاء ا الملطاد عنتوهمزوا: اتظر بابر ثامه ص /ا"1. 


قعل السلطان "باى بسقر ميرزا"؛ ابن السلطان مود ميرزاءانظر بابر ناه ع 15/6. 
نان 


شاه - وقائع فرغانه ترجمة 5 ماجدة مخلوف 
'قوندوز”””". اغار عليه ليلا عدد قليل من الرجال غير دروع وذلك مساندة منه ل 


'"خسرو شاه " لكده م سمكن من الدبل منه'””. فماذا عساء أن طعل أمام هذا 
الجيش الجرار . فأرساوا وراءه من سعقبه ؛ ؛ فلم سعه فى نهابة الأمر إلا أن يلقى 
هنسه فى التهر ليلتى حتفه غرقا . 

أووب: 

كان عمل فى خدمة السلطان أبوسعيد مسيرزا ضمن فرقة ”فتية 
خراسان" . اتصف بالشجاعة. كان وصيا على "بايسنغر ميرزا ", غربا فى 
مأكله وبليسه؛ حا للدعابة. وكان السبلطان محمود مسيرزا , يخاطبه بأنه "عديم 
الحباء". (ه؟ب) 

ولى: 

(5؟ب) هوالأخ الأصغر لخسروشاه. كان بهئم جيدا برجاله وقد تسبب 
فى سمل عبدى "السلطان مسعود ميرزا ""”', ومتّّل 'بايسنغر 
كان سليطا وفاحش اللسان ومغتااء ومغرورا وضيعا الام كن رسك 


مييرزا ايفين 


بنفسه فلا يرضى قط عن عمل يقوم به أحد سواه. أثناء جيئه من ولاب '"قوندوز 
انفصل عن رجال 'خسرو شاه" بالقرب من "دوشى", وعددما أذنت له [ بالانضمام 


الفردت الترجمة الفارسية بترجمة العبارة على النحو العالى : توا امسن السلطات حسين موزا ى القت فى قرندوز". 
الك الترعة الفارنية من 116 
إقنا 
اقعمد النيل من ”الملطان حسين ميرزا * 1 
زففا 
ل تفعبيل هله الواقعة ؛ انظر؛ بابر نامه, ورققة /اهنب. 
يفوا 


لى تفصيل هذه الواقعة الظرء هابر ثامه. ورقة 2 أ. 
كث 


تاريخ بابر شاه - وقانع فرهانه ترجمة الدكتورة ماجدة مخلوف 
إلبنا), إذ نه بهرت من خطر الأوزبك, وباتى إلى أندرآب؟"””" وسسيرآب”” وبهاجم 
العشائر الى فى ذلك الجواز وبنهبهاء ثم بلح بنا فى كسابل . وعد ذلك ذهب إلى 


3 


محمد شيبانى خان؛ وقطعت راسه فى مدينة "سمرقند ". 


الشيخ عبد الله برلاس"", 
كان ممزوجا من بدت شاه سلطان محمدء الى هى عمة أبو بكار ميرزا 
والسلطان محمود خان . كان برتدى الملاس الضيئّة جدا . وهو رجل أصيل. 


محمود برلاس : 

وهو من برلاس_نونداك"” . كان أمبرا.لذئى السلطان أبوسعيد مسيرزا 
الذى أعطاه كرمان» بعد اسئيلاته على ولإبة عاق ) وعددما تاف أبو بكر 
ميرزاء )1"٠(‏ ومزيد بك أرغون وَأمَزاء التركمان الثرا قودبلو وهاجموا السلطان 
مود ميرزا فى 'حصار"؛ ذاجأ السلطان محمود ميرزا إلى أخبه الأكبر فى 
"سمرقند ". لكن محمود برلاس م يسم "حصار", وأثلى بلاء حسنا فى الذود 
عها . وكان شاعرا وله دوان. 


1 
أندرآب.وتكب أيضا أندرآبه؛ تقع فى المسسوب الفسربي ليدشان على فح السلسسلة الرئيسسية لجال 
هد كوش.بارتولد. نركستان. ص 48 .١‏ وما تذاب الفضة وهى مدينة حسنة.معجم البلدان ن ج1١‏ ص 8 54. للمدينة 
فران أحدثما يسمى ألدراب والآخر يسمى لمر كامان ونا حدائق ومسرهات وبساتين. الظر) الشريف الإدريسي, تزهسة 

المشتاق؛ ص48:14 . 
ةن 
سيرآب» عكان في عمق مر بزنرق ل شمال جبال الند كوش. 
1 
برلاسء نسبة إلى قبيلة برلاس التي ينتمى إليها الأمير تيمور وكثيرا ما كان أفراد هذه القبيلة بوصفون بلقم ( أخوة 
يمور ). الظر ؛ و.هارتولك؛ ناريخ النرك في آسيا الوسطي؛ ص1 54. 
نوئدلك أى نوندك. اسم مكان فى مال ترمذ؛ وتبعد عن الصغائيان ببسعة أميال: انظرء الإتريسي. لزعة 
المشعاق. ص 34 4. 


لذن 


يفنا 





' تاريخ يابر شاه - وكائع فرغائه ترجمة الدكتورة ماجدة مخلوف 


بعد وناة السلطان محمود مسيرزا؛ أخنى "خسرو شاه " خبر موه 
وامتدت نده إلى الخزائن. وكيف نظل خبركهذا فى طى الكتمان؟ ! إذ سرعان ما 
ذاع الخير وانتشر فى المديننة”'' كلها . وكان بوم موت السلطان محمود ميرزا؛ بوم 
عبد كير لأمل 'سمرقند ". وأراد الجند والناس أن يششكوا د '"خسرو شسساه". 
لك "أحمد حاجى بك "؛ وأمراء ترخان : قاموا سهربه من المديدة إلى "حصار ” 
لإماد هذه النوضى: وكان السلطان محمود مسيرزا أثناء حيائه. قد أعطى 
ولانة '"حصار " لابنه الأكر "السلطان مسعود ميرزا ".كما أعطى "بخارا " إلى 
"بايسنغر ميرزا ": لهذا ل يحضرا وفاة والدهيا . وبعد '"خسرو شساه ", أرسل 
أمراء سمرقند و '"حصار". رسولا إلى "ايسنغر ميرزا ' فى 'بخارا "0 ليأتى 
وبعنلى عرش سمرقند خلفا لوالده, 

هزيمة السلطان متجمود خان.أمام 'بايسبنغر ميرزا ': 

كان 'بايسنغر ميرز! " وقت اعتلائه عرش الساطنة, فى الثامنة عشر من 
عمره. وفى هذه الأثناء استجاب السلطان محمود خسان لرأى سلطان جنيد 
٠(‏ ؟ب) برلاس"”؛ وبعض أعيان "سمرقند": وجاء بحيشه قرربا من "كنهاى """", 
مطالبا بعرش سمرقند . فخريج له 'بايسنغر ميرزا " من "خراسسان " على رأس 
جيش غفير مجهز. ودارت رحى الحرب بحوار كنباى. وكان حيدركوكلداش, أهم 





ليه 
يقد مدبئة “سمرقتد”. 

لذن 

1 سلطان جنيد برلاء أخد أمراءٍ السلطان حمسين بايفر! رزوج شهر بانو بيكم أخخت بابر “وعم ينا مدعي 
كلباى, مكان بالقرب من "سم رقند". 


١4 





زجل فى جند المغول فى المقدمة'''٠.‏ 

ترجل المدد عن جيادهم؛ وبدأوا فى إطلاق السهام. وتقدم إلبهم فتية 
سمرقند وحصار على ظهور الخيلء متعمين بالحماسة؛ فإذ بهؤلاء المغسول الذين 
وهم حيدربك. بتساقطون تحت سنابك الخيل. ولا رأى بقية الجدد مصير 


شطع رؤوس أغلب من وقعوا بابديهم وكانوا كثرة» ثما اضطرهم إلى تغيير موضع 
فتنة ابراهيم. سارو": 
فى هذه الأثناء؛ انْشىّ علينا ابراهيم ستارق»فدخل قاعة اسفراء وأمر شّراءة 
الحقلبة اسم "بايسئغفر ميرزا 3 وابراهيم سارو هذا من قوم مانغليغ"'' . كان 
منذ. صغره فى خدمة والدى. وارتقى غتده تخت زئية الإمئرة: ثم طرده والدى فيما 
بعد سيب ذنب اقترفه. 
فى شهر شعبان حركنا الجدد» بنية دفع قتدة ابراهيم سار و(١؟أ)‏ وبدأنا 
حصار اسفرا فى أواخر الشهر ننسه. وفى ذات اليوم تحرك الحند من ثلقاء أنفسهم» 
واستولوا فوربجيلهم على الحصن الواقع فى الطرف الخنارجى من قلعة 
يقصد مقدمة جيشى السلطان منود خان المفول. 
5 ابراهيم ساروء ويدعى أبضا مالعلبغ بك. كان يعمل فى حدعة عمر شيخ ميرزا والد بابر. وارتقى لديه؛ ثم خسورج 


على بابر والعحق بخدمة بدي سنقر ميرزاء ابن السلطان محمود ميرزاء ثم عاد إلى بابر مرة ثائية. انظر. بابر نام ورقة ٠‏ *ابء 
ل 
يننا 
مانفليغ؛ جاء فى الترجمة الالجليزية أن هذا الاسم رما يكون مشا من كلمة "مان“وتعنى رقم ألفى ليكون من الجباعة 
التى تقود الألف مدل كلمة هزاره الفارسية, الظر العرجمة الإنجليزية ص 1/97. 
1 كيل 





كانت تحت الإنشاء . 

ألى سيد قاسم أشيك أغدفى ذلك اليوم بلاء أحسن من كل من معه» بل 
وتفوق عليهم جمبعا فى استخدام السيف. فمّد أجادكل بن سيد قاسم والسلطان 
أحمد تنبل'''. ومحمد دوست طاغايي فى استخدام السيف» لكى سيد قاسم 
اتفرد ينهم بد رجة البطولة. ودرجة البطولة, عادة قدمة عند المغول. يحصل علبها 
المتقوق من الرجال فى استخدام السيف فى كل عيد أو احثفال. وقد حصل عليها 
سيد قاسم بدوره فى شاهرخيه؛ وكان ذلك عددما ذهبث لمّابلة خالى السلطان 
محمودكان. 

فى اليوم الأول الحرب» استشهد ولى خداى بردى إثر إِصاسّه يسيم 
زنبركى. كما لقى بعض القتبة حتمهم: وَأْصِيِب آخرو نكثرء لآنهم حارروا شير 
دروع. وكان فى صفون ابراهيم لزي رجل ماهر فى رمى الزنبرك لم تعرف 
أمهر منهء وقد اسسطاع أن صب أعلَةالحنة'. وانضم هذا الرجل إلى بعد أن 
مكنت من السيطرة على القلعة*' . 

ونا طال الحصارء أصد رت الأوامر بأن بنشغل ( الرجبال ) جديا بالأعمال 
اللازمة لإنشاء منصات”؟' فى موضعين أو ثلاثة''"؛ وفتح ثغرات (1 ”اب) فى جدار 

“© فاون اعد ايا حر ونيم ماراض مادا افر غدايته ورعايعه يما هليق به ريزيد عمن سواه رارتقي إل 


ماف الأمراء الكبار.ثم انقلب على بابر بعد ذلك. رئاصبه العداءء ركان السبب ل ضباع قر غائه من هده وخروجه إلى 
*"خراسان”. انظرء بابر نام ورقة 1هأ. 

٠”‏ يقصد قلعة اسفراء 

' ' المقصود يكلمة منصة كما ق النص ابمفتائي "سكرب" رهر الشيء الذى يقصف اللسرأس. وفسرلته الترعصة 
الإلكليزية بأئد ارتفاع عن مسبوى الأرش مل «مائط المجوم فن السستراب أر الحلسب يكين ميشه طسيرب الرزوين 
النى نظهر أعلى الاستحدكامات, انظر الترجمة الإنجليزية ص *7© وجاءت ل التركية "إلشاء قلاع صغيرة *, الفقر الترهة 


بن 


51 


تاريخ بابر شاه - وقائع فرغانه : ترجمة الدكتورة ماجدة مخلوقج 
القلمة والسبطرة عليها . واستّمر الحصار أرعون بوماء وفى النهابة اصيح ابراهيم 
سارو عاجزا ( عن الصمود ) . فى شهر شوال جاء إلينا ابراهيم سارو بوساطة 
مولانا الخوجه القاضىء وقد اختار الخضوع لنا وعلق السيف والكثانة فى 
رقبته”", والتحق مخدستى» وسلم لنا القلمة. 

استيلاء بابر على قلعة 'خجند ': 

كانت "خجند " لسنوات طوال»نحت حكم عمر شيخ مسيرزا. واتقلت 
إدارتها أثنا هذه الذّْ إلى السطان احمد مسيرزاء وكان تراخى القائمين على أمرها 
سببا آخحر لاتقّال إدارتها .ونظرا لاثنا كنا على مقربة منها فزأينا الثوجه إليها . وكان 
عليها عبد الوهاب شعّاوول والد ميرمغول . فلها'أقميكبها سلم لنا القلعة سلما . 

سعى بابر لكسب مودة خاله السلطانَ مود خان : 

وصل السلطان محمود خان فى هذَه الأنناء إلى شساهرخيه . وكان قد 
حاصر اخسى من قبل. وكما ذكرنا من قبل فد وصل السطان احمد ميرزا إلى 
جوار "اندجان ""'' أثناء هذا الحصار. وفكرت فى الاتى : " مادامت المسافة نينتا 
قرربة إلى هذا الحدء والسلطان محمود خسان فى ممّام أنى وأخى الكبيرء فلم لا 
أذهب إليه وأجالسه عندثذ سيزول ما بيندا م ن كد رء وسيكون لذلك أثره الطبب فى 


التركية ص 17. 

هلله الجملة غير موجودة في الترجمة المركية ص81 

"٠‏ رالكنالة فى رقبته. يعنى بهذا أنه اسعسلم له. 

*' كان ذلك لى عام 1644م انظر؛ بابر نامه؛ ورالة 15اب. 


لقنا 














1 من بعرف به قربا كان أو بعيدا ". بناء عليه توجهت إليه و الثقيت به فى 
الحديقة الى أقامها حيدربك ان فافرخيه: وكان ( السلطان محمود خان) 
يحلس"'*” فى خيمةكيرة مقامة :فى وسط الحدمة, (؟") فلما دخلت الخيمة؛ 
انحنيت أمامه ثلاث مرات تعظيم؛ ذنهض بدوره من مكانه سعظيم. وتحدثنا سوبا و 
وبعد أن احنيت له مرة أختزى تأهيا للذهاب, استدعانى إلى جانبه, وأظهر لى الكثير 
من العطف والحبة. وبعد بوم أو بوين» تحركك قاصدا! "اخسى" و"اندجان " من 
"”' .. فلما بلغت "اخسى ", زرت قبر والدى وغادرت اخسى 
وقت صلة الجمعة”*' . ثم واصلت المسير إلى " ندجسسان ".وس لكت الطربق عبر 
طري "بندسالار"””". لفت «اندجان .ين صلاتى المغرب والعشاء . ' 

طرين 'بندسالار " هذا طوله تسبعة راس" . ومنطلقة "جكرك " الى 
تشكات من مهاجرى ولَآنْاتعبتسان:, منظلقة شديدة الزحام؛ وهى عبارة عن 
مقاطعة تضم مابتّرب من خمسة أو سئّة آلاف أسرة سككون الجبال الى بن فرغانه 
وكاشغر . وخروطهم وأغنامهمكثيرة. وفى تلك الجبال يربون القطاس"*" بدلا من 


عند مر "كندرلك 


07 يتكلم بابر عن غياليه اللزان هنا بعسيابة الجميع ديل على الاحتراء الذى يكنه بابر غياله اعان, 
1 
كندرلك. مر فى فرغاله. 
7 ويلاحظ هنا أن بابر م يؤد صلاة المبعة, ذلك لأن صلاة المبعة لا نمب على المسافر. وإذا كان نازلا وقت إقايمها 
فن أكثر أهل العلم يرون أنه لا جمعة عليه لأن البى عليه الفلاة راللام كان يسافر فلا يصلى الممعة فى سفره. انتقر. 
سيد سابق: فيه السنة_دار العراثء القاهرفء ج١7‏ ص 805؟. 
يننا - 
اسم #وقع.على الطريق الموصل بين [خسى واتدجان. 
61 
جاء لالترجمة الانجليزية "يطلق عليه الباس اسم طريق الفراسخ التسعة "؛ الظر الترجمة الانجليزية ‏ ص هاه 
زليكا 
القطاس, هو ثور برى طويل الشعر يوجيد ق التيت فى أوا سيط آسيا. الياس انطسون اليسياس؛ قسماموس الوساس 
العصرىءدار الباس العصرية للطباعة والنشر؛ بدون تاريخ ص5 5/84 


١1 








5 شاه - وقائع فرغانه ترحمة الدكتورة ماجدة مخلوف 
الثور ٠.‏ والقطاس كثير جمدا هنا ٠‏ ونظرا إيعوزة جبال ورك 1 ووقوعها على 


الحدود. لم نكن لدى أهلها رغبة لدقع المكرس.فأرسلت لمند إلى جكرك تحت إمرة 
"قاسم بك" المع الأموال من هداك وإحضار بعض لوازم الجند . فأخذ ( من جكرك) 
حوالى عشربز ن ألف رأس من الغدم: وألف وخمسمائة جواداء وزعها عق ني 
استيلاء السلطان محمود خان على 'اوراتييه 
بعد العودة من "جكرك" ار اليد إلى "اوراتيبه ". (؟*ب) وكانت تحت 
إدارة ( والدى ) عمر شيخ مسيرزا لقيرة» وخرجت من بده فى نفس السنة الى 
توفى فيها””' وهى الآن فى بد السلطان "على مسيرزا """. ويحكمها باسم أخيه 
الأكر "باى سذفر ميرزا ”. فلما نما در[ هد البحرك ) إلى علم السلطان 
"على ميرزا "؛ خربم إلى جبال مسيحا وبْلفرَوَترك الشيخ ذوالنون الوصى عليه 
فى "اوراتيبه ". واجماز خجند . فلما تلم مَنتضف الطريق؛ ارسلنا رجلا بدرعى 
"خليفة "*", رسولا إلى الشسيخ ذوالتون . فلم يرد ذلك الأحمن الرضيع ردا 
شافياء وحبس "خليفة ' هذاء وأمر بقتله. ولأن خليقة؛ ل يحن أجله بمدء فتد نحا 
( نفسه )» وعانى ماثة ألف مشقّة وعذاب حتّى جاء إلينا بعد يومين أو ثلاثة أنام 
قطعها ماشيا على الأقدام عاريا . 
.وصلنا إلى جوار "اوراتيبه ". فرجدنا الأهالى وقد جمعوا الحاصيل الى 





الملا 
يقصد عام 4 45 ١م,‏ 
وليانا 
السلطان على ميرزاء هو إبن السلعنان محمود ميرزا عم بأبو. 
." 8 8 2 
خليفة: هو نظام اللدين علي بارلاس, إبن السلطان جنيد بارلامى: وكان نائيا لباو 
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مه 








شاه - وقائع فرغائه 9 0 ترجمة الدكتورة ماجدة مخلوف 


فى المروج ( خارج المدينة ) يسبب اقتئراب صل الشناء. لهذا السبب رحعنا 

بعد عدة أنام إلى "اندجان ". وبعد عودتناء .سار رجال الخان*” إلى اوراتييه, 

فرك أهل أوزائييه مديتهم دون أن باومواء تأعطاها الحان إلى محمد حسين - 
كوركان. وظلت فى ند محمد حسين كوركان منذ ذلك اليوم» حنى سنة 

تعمائة وثان'. 1 


لطا 
يقعد غماله السلطان محمود غيان. 


لا 
هنا التاريخ يقابل عامى؟ .#18 بهام. 








وقائع سنة إحدى وتسعمائة”' 


فى الشناء . ساق ”السلطان حسين ميرزا '", الجند من "خراسان " إلى 
'حصار حي وسر اام اترم ".كنا جمع "السلطان مسعود مسيرزا " 
جنده لحارئه؛ وجاء واسلتر أيضا أمام ' اترمذ ". فى حين تحصن “خسرو شاه" 
فى "قوندوز"؛ وأرسل أخاه الأصغر ولى؛ على رأس الجند (المساعدة السلطان 
مسعود ميرزا). وقد أن ىكل الأعطران فصل الشناء ء على حافة الماء هناك؛ دون 
أن سبروه. ‏ 

ولا كان "السلطان حسين ميزز!!7 ساطانا خبيرا محنكا وجرباء فد 
توجه إلى المانب الأعلى من الماء فى اححاء '"قوندوز" . وأرسل عبد اللطيف بخشى 
على رأس حْمسبمائة أو سّمائة من رخاله للمتازين, إلى مر 'كليف"”, منهزا فرصة 
غفلة الجدد الذين فى مواجهته هو'”'؛ وانهماكهم فى الصبد . وإلى أن علم أوثك 
الجند بالأمرء كان عبد اللطيف بخشى قد اجنازالممر بالثمل وسيطر رجاله على 
حافة الماء. فلما علم السلطان مسعود بالأمرء صمم "خسرو شاه "على ضرورة 
السيرمع ( أخيه ) ولى إلى هناك فوراء لك السلطان مسعود. عخلى عن السير إلى 
أوك الرجال””" الذين عبروا هذا الماء وتراجع ناحية حصار كالمهزوم. وكان ذلك 

هنا التاريخ يقابل عامى 445-9456 اه 


يلها 
بقمد جمد الملطان مسعود ميرزا. 


أونكا 
يقصد رجال “السلطان حسين ميرزا“بايقرا . 


1 





إما جبنا منه؛ أو بسبب استجابته لرأى بساقى جفانياتى الذىكان معارضا 
لول 
عبر "السلطان حسين ميرزا " الماء, وارسل 'بديمع الزنمان ميرزاء 


وابراهيم حسين؛ ومحمد ولى بك؛ و'ذو النون" إلى ارغون. للهاجمة ا خسرو . 
شاه". كا أرسل مظفرميرز!. (؟ ب) ومحمد برندق برلاس إلى "ختسلان”, 
وججاء هو بنفسه إلى "حصار ". ولدئ اقتؤيه مها .كان الأمر قد صار معلوما لمن 
فيها. ا ”السلطان مسعود ميرز! ”من البقاء فى '"حصار"؛ وغادرها إلى 
أخبه الأصنر 'بايسنغر ميرز! ' فى 'سمرقند" سالكا طرين "سسرؤطاغ"”” فى 
الطرف العلوى من ماء'كمرود" .كما اسحب ولى ا 'ختلان" فى حين قام 
باقى جغانيانى ومحمود بسرلاس:ووالد السلطان قسوج بسك بحصين قلمة 
على أثر هذه المزمة .انسجب حمزه سلطان و " مهدى سلطان " وكانا 
قد تركا " شيبانى خان ". والّحمًا يخدمة السلطان محمود ميرزا لبضع سدين. 
انسحبا إلى " قره تيكيسن "'' ومعهما كل رجالمم الأوزبك وكذلك محمود 
دوغلت, والسلطان حسين دوغلت؛ وكل المغول الذي ن كانوا فى ولانة حصار . 
ذلما علم "السلطان حسين ميرزا " بأمر هذا ( الانسحاب ): أرسل [ابنه ) ابسو 





لذ . 1 1 
باقى جاغنياتي وولى؛ هما أخوى "خسرو شاه * وكانا ضمن أمراء السلطان ممدوه ميرزا عم بابر : انظر. بابر 
ثامه, ورقة 9 اأسب.. 
56 
سروطاغ: بمعنى جبل السرر, 
”5 
قره تيكين. تقعق المبوب الغربى من فرغانه. 





المحسن ميرزاء وبعض الفنية إلى أعلى وادى كمرود؛ سعقيون السلطان مسهعود 
ميرزا. وأدركوه فور دحولهم الممرء لكئهم عجزوا عن الديل منه"” . وكان مسسيرز! 


للف 


بك فرنكباز”” شجاعا فى استخدام السيف .كما أرسل "ابراهيم ترخان” 


0000 


و" يعقوب ايوب " وبجموعة من الجند إلى " قره ثيكين ".فى أعمّاب حمزه 
سلطان والمغول'”'؛ فأدركرهم فى قسره تيكيسن وحاربوهم: وانهزم مهاجموا 
"السلطان حسين ميرزا "(4*) ووقع أغلب أمرائهم فى أبديهم . ثم أطلق سراحهم 
عد ذلك. 

لجوء بعض أمزاء الأوزبك والمغول إلى بسابر:: 

فى شهر رمضان » جاء "حمزه سلطان ”:5/'مهدى سلطان " و "مامق 
سلطان "'' بن حمزه سلطان ومحمد دوغلست ] الذى عرف قيما بعد باسم 
محمد الجصارى . والسلظان حسين تََوَعْكسمت,والأو نك الذين تحت إمرتهم: 
والمقيمون فى ولائة خصار, والمغول من رجال السلطان محمود ميرزاء جاءوا 
جميعا إلى #اندجان ”طاليين الدخول فى خدمسنا . 

كنت أجلس مسّئدا إلى لكأ حسب عادة التيموريين: فلما دخل حمزه 
سلطان ومامق'” سلطان التي اعتدلت ووقفت احتراما لمماء واستتبتهما ثم 


”ليث ى التريجة الإنجليزية ص4 "لفم لم يكونوا أقوياء بالدرجة اللازمة ملل هذا العمل عندما وصصلوا الممر». 
أميرزا بك فرنكباز: هو من أمراء "السلطان حسين ميرزا *بايقرا. 
55 م تردكلمة المغرل فل الترجة الإنجليزية عن 8©. 
''' مامق سلطان. جاءءت فالترجمة الفارسية جاق سلطان انظر الترجة الفارسية ص77 
"أمامق سلطان,جاءت ف الترجخة الفارسية جماق سلطان, الظر العرجمة الفارسية من 5. 
لا ١‏ 


0 


تاريخ باير شاه - وقائع فرغانه ترجمة الدكتورةساجدة مظون 

أجلستهما القرفصاء عن بمينى . وجاء كل المغول الذين تحت إمرة محمد الحصارى 
وأعربوا عن رغبتهم فى الدخول فى طاعتنا , 

فشل 'السلطان حسين ميرزا' فى اقتحام قلعة حصار: 

جاء 'السلطان حسين ميرزا " إلى "حصار" وضرب حصارا حول قلمتها . 
وانشغل ليل نهار فى فتح الثغرات ومهاجمة القلعة وقصنها بالحجارة وإقامة المراجل. 
فنّح عدة ثغرات فى ارعة أو خمسة مواضع. واتسعت الثغرة الى فتّحها فى الباب 
الواقع ناحية المدينة . كما فتح الموجودون داخل الثلمة فّحة أخرى؛ فلماوجد ( من 
بداخل القلعة ) تلك الفتّحة (4 "انب) سا رعوا بإطلاقٌ الدخان عليهم من أعلى . فمّام 
( رجال السلطان حسين ميرز!.)تإغلاتهاء فامحه الدخان ناحبة حراس القلعة, 
لما شارف هؤلاء الحراس على لمك لاذوا أبالفرار . ثم أتوا بالماء وأخذوا يسكيونه 
بالجرار من فوق القلعة جيرا م ديخلها على الفرار من تلك الفتحة. وتسلىٌ عدد 
من الفتيان الأشداء سور التلعة؛ وأجبروا الفتية الذين عند الفتحة على الفرار . 

ومرة أخرى أقاموا مرجلا همال مكان الميرزاء وألقوا الديران على 
القلعة عدة مرات» فدمروا أحد أبراجها . وانهدم البرج وقت العشاء. وأراد بعض 
الفتية أن يعجلوا بشن الحجوم؛ لكى الميرزا م بأذن لهم يسبب حلول الليل. وانشغل 
من فى القلعة بإصلاحها حتى الصباح. وفى اليوم الثالى» لم بنشب بينهما قل. وظل 
الأمر لمدة شهرين أو شهرين ونصف لابعدو فتح ثغرات أو إقامة قلام» وإلقاء الحجارة؛ 
بدون أن بدور قتال بالمعنى الصحيح . 


١4 








قتال 'خسرو شاه *و 'بديع الزنسان مررزا ' يسبب 
و 2 

عندما وصات الفرقة الى تّودها 'بديع الزمان ميرزا" غاربة '"خسرو 
شاه" إلى مكان أسفل "قوندوز" محوالى ثلاثة أو أربعة فراسخ» نتم خميرو شاهكل 
رجاله وخرج له من " قوندوز" فى اليوم التالى» لمحاريه . ورغم هذا العدد الكثير 
من الأمراء وأمراء الجند والقواد ( 8" ) والرجال الذين ضمهم جيش "بديع الزمان 
ميرزا "2 والذى دارب ضعف جند" خسرى شاه " ولا بمّل عن مثلهم مرة ونصف» 
فقّد جبنوا بالتزامهم الحبطة الزائدة وبقائهم فى خنادقهم » فى حين كان عدد جند 
" خسرو شاه " جخبرهم وشرهم وكزيرهم وصغيرهم حوالى أربعة أو خمسة آلان 
رجل. وفى سبيل هذه الدنيا القانية» وريخال غيرأوْفياء سينتهى أمرهم فى بوم من 
النامء مغى " خسرو شاه " فى تكوين هذا اليدةالككير من الجدد وضم الكثير من 
الولانات الكبيرة» متخذا من الظلم الال »َرَت لدفس هكل هذه الاثام 
والسيرة السيثة. ثم زاد عدد رجاله وناهز العشرين أو الثلائن ألفا. وأصبحت ولايّه 
تفوق ما لدى سلطانه وما لدى أمرائه. وهذا هو العمل الوحيد الذى نحم فى إتجازه 
طوال حياته. وحم " خسرو شاه " وأتباعه شهرة واسعة فى الشجاعة وقيادة 
الجيش. أما الذين جبنوا وم يخرجوا له من الخددق فقّد اشتهروا بالجين والتخاذل» 
ولأكتهم الألسن. 

تمرك "بديع الزمان مسيرزا " من مكانه””', واسسطاع أن يصل إلى جبل 
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" مكائه أسفل الوندوز» 
1 












50000000 9 
"آلغو " فى 'طالقسان ""' بمشفة كبيرة. فى حين ظل خسزو شساه فى قلمة 
'قوندوز”, وأرسل أخاه الأصغر "ولى " مع عدد من خيرة فتيانه إلى '"لشمك" و 
'فلولى"'"' وسفوح الجبال أخجاورة؛ بغية نقل التزاع إلى خاري "قوندوز" . 

إلى 'محب علسى القؤرجسى ”"' وعدد من الفتيان الشجعان؛ بهؤلاء 
الرجال''' عدد حافة ماء ختلان (© اب) فهزمهم, وقبض على بعضهم؛ وقطع رأس 
البعض الآخر. وفى المرة الأخيرة جاء 'سيديم على دربان " وأخوه الأصفر قولى 
بك وبهلول أيوب وعدد من صيانهء للثأر لهذ المزمة. ودار القتال عدد سفح جبل 
"العنبر " بالقرب من 'خوجه جنكسسال "”” فى تفسن المكان الذى اجمّا زه جدد 
"ذ راسان”" وأدركهم بعض الرجال بن المانب الآخرء وقبضوا على سيديم علسى 
وقول بابا وكل الفتّيان الشجغان” 

إنتهاء الحرب بالصلح والمصساهرة : 

علم 'المسلطان حسين مسسيرزا ” بهذء الواقمة؛ ول كن جيشه فى 
وضع آمن بسبب أمطار ”خراسان ”الريعية لهذا رأى عمّد المصالحة.فالتى الأمراء 
الكبار ومحمود برلاس تائبا عمن داخل قامة ( حصار )» وحاجى بير بقاوول 





طالقان: هكذا لى الجمغعالية ولي العرجمة الإنجليزية ص :5٠‏ وقد جادت ل الترجمة التركية "حديقة طالقان الكبيرة * 
انظرء الترجمة التركهة مس "7 وجماءت فل الترجمة الففارسية ”طالححان“انظر. الترج الفارسية ص 8 * 
زفنفا 
فلولى:جاءت ل الترجمة الفارسية قلول. الظر الترجة الفارسية ص77 
ننفا 
محب على القورجى؛ هو أحد رجال "خسرر شاه" ر“قورجي هو اسم مغولى يطلق على الشخخص الذى يقسسوم 
. بحصل السهام والأقواس. انظر افؤاد عبد المععلى الصماف المغول فى التاريخ. القاهرة ١م14‏ ص 59054.. 
لفذا 
18 بفعسد رجبال "بديع الزمان ميرزاةبن السلطان حسين بايقرا. 
خوجه جنكال؛ تقع مال طالقان بأربعة عشر ميلا على غمر طالقان.. 
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تاريخ شاه - وقائع فر غائه : ترجمة الدكتورة ماجدة مخلوف 

اثبا عمن خارجها . وجمعوا كل ما لديهما من مغنبين وموسيقين؛ وزوجوا شت 
السلطان محمود ميرزا الكيرى وابنة السيدة خوانزاده بيكم؛ إلى حيدر مسيرزاء 
ابن السيدة بانيه سلطان بيكم: حفيدة ست السلطان أبوسعيد ميرزا ترخان. ثم 
تحرك "السلطان حسين ميرزا "من عدد حصار. قاصدا "قوندوز". فلما بلغهاء 
انشغل بحصارها مستخدما شيئًا من السياسة”". وفى النهائة توسط بينهما"” 
'بديع الزمان مسيرزا ", فتصالحا وتبادلا الأسرى (51أ) ورجع كل منهما من 
ديت اق: 

كان بجيء "السلطان حسين مسيرزا " مرتن إلى 'حصار " وفشله فى 
أخذهاء سبما فى استئحال أمر خسروشاه, وتحَاوه الحد فى تصرفاته. 

لا جاء'السلطان حسين مسيرزا "إلى لت أعطاها إلى ( ابنه ) 'بدييع 
الزمان ميرزا ",كنا أعطى ولابة "امنترآباد ' اللى هى .ولاه إلى ( ابنه الثانى ) 
مظفر حسين ميرزاء حتى سب السلام والأمن فى ولابة ما وراء النهر. على أن 
سم الاثنان محلسا واحدامشركا لبلخ واسترآباد.. وهذا ما أغضب 'بديع الزمان 
ميرزا " وتسبب فى إثارة العداوة والفّنة بينهما لعدة سنوات . 

تمرد الترخانيين فى 'سمرقند ': 

فى شهر رمضان من العام نفسه ترد الترخانيون فى '"سمرقئد ". وسبب 
ذلك أن "بايسنغر ميرزا "كان وثيقَ الصلة بأمراء وفرسان "حصار" . فى حين لم 


74 
بنهما؛ بقصد بين السلطان حسين بايقرا و"خبسرر شاة". 
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تاريخ بابر شاه - وقائع فرغليه ترجمة الدكتورة ماجدة مخلوف 
تكن علاقته بأمراء وفرسان سسمرقند»بنفس الدرججة. وكان له صديقٌ كير اسمه 
"الشيخ عبد الله برلاس"” فِنوثت صلة أبنائه ( بالميرزا )؛ وربطت ينهم وبين 
الميرزا أخوة عميعّة» حتى صاروا دشبهون صلة العشاق والمعشوقون. وأثارت هذه 
العلاقة الحميمة» البغضاء بين أمراء ترخان وبعض أمراء سسمرقتد . بناء على ذلك 
جاء "درويش محمد ترجان "من " بخارا ". وجاءوا بالسلطان "على مسيرزا . 
"من "قارشى " إلى "باغ نو "*", وأعانوه سلطانا ( فى سمرقند ) . وأخذوا بساى 
سنقر من "باغ نى " إلى القلعة مجردا من رجاله وخدمه وكأنه أسير. (#5ب) 
هروب "باى سنقر ميرزا ”: 
أعلدوا الأميرين حاكن فين'نكَان واحد . وفكر ( الترخانيون ) فى 
نمل 'بايسلغر مسسيرزا " إلى "كسوك بسراى " عدد صللة المصر'”". ودخل 
'بايسنغر ميرز! " تكية فَىَّالطرقك:الشمالي من'يستان سراى "'*' محجة الوضوء 
ودخل معه محمد قولى قوجين وحسن شربتجى بينما ظل الترخانيون واقفين 
الباب. وتصادف أنكان ]لباب الخلفى للمكان الذى دخحله الميرزا الوضوء؛ منطى 
بالرميد وبه باب يوصل إلى الخاريج. فكسرل الميرزا) هذا الباب وخرج من جسم 
القلمة الواقم ناحية "غانفر " مستبعا طري الماء . وألقى بنفسه من فوق جدار مرتفع» 
باغ نوه معن الررضة المديدةررمى احدى حدائق سمرقد. 
نقله إلى كوك سراي أي قصصر السماءء يعنى الإشارة إلى قتله. ذكما ذكر بابر أن“*كوك سراي واحساءة مسن التكائيسا 
الكبيرة التق اتناها تيمور بك فى قلدة “منمرقند".وكان غهذه الدكية سمة غربية: فإذا اعتلى أحد أبناء تيمور العرش على 
أثر تمردء فإيه يعبليه هبناك. وإذا مطعبت رأمه بسيب لزاع؛ فإنها تقطع هداك حتى صار القول باأنغيم تقبلوا الأمير النسسملان إلى 


كوك سراى. كباية عن قتله. انظرء بابر نامف ررقة 317). 
لذن 
بستان سراىء بعنى فصر البسعان. 





تاريخ باير شاه - وقائع فرغانه تدجمة الكتورة ماجدة مخلوف 
وذهب إلى منزل "خوجه كا خوجه"” فى "خوجه كفشير”” . وم سين الواقفون 
ماب الميضأة أمر هروب الميرزا إلابعد فترة. 
وفى صباح اليوم الثالى, توجه الترخانيون فى جم عدر إلى منزل 
“خوجه كا خوجه ' لكنه رفض أن يسام لهم الميرزا ٠‏ وم سمكتوا من أخذه عنوة» 
فمكانة للشيخ المرموقة تحول دون اسسّحُدامهم المّوة. وبعد بوم أو يومين اجتمع خوجه 
أبو المكارم؛ و"أحمد حاجى بك "؛ وبعض الفتّبة والفرسانء وكل أهل المديدة”*" 
وباغنوا الترخانيين ,هجمة رجل واحد .(1"7) وأخذوا 'بايسنغر مسيرزا " من 
منزل الخوجه؛ وحاصروا ”على ميرزا " والترخائيين داخل إلقلعة. وعجز الموجودون 
داخل القلمة عن الدفاع عنها ليوم واحد . وخرج ”محمد مزيد ترخان " من باب 
"جار راه "”* وذهب إلى 'بخارا ". بيبذا فوا على السلطان 'على ميرزا " 
و "درويش محمد ترخان 0 
كان "بايسنغر مسيرزا " فى مَنزل حُسَاجَى بك عندما جاء الناس 
د "درويش محمد ترخان " إلبه. فسأله”” عدة أسئلةه فلم يجب عنها جوانا 
شافباء وكل ما قاله إنه م بهم ميل هذا العمل؛ وأمر به أن بعدم فعلقوه على العمود 
سيب وهنه . لكن أنتركونه معلا على العمود بهذه الصورة ؟ ! وأعدموه. كما طرد 


7م 5 
خوجه كا خوجه: يقصد أكبر أبناء الشيخ عبيد الله وكنيته أبو المكارم ولقبه ثمس الدين.. 
1 


خوجه كفشيرء مكان يموار سمرقند. 
يقصد مدينة سم رقند. 

“جار راهء الشكل المخفف لكلمّة جهار راه. بمعني الطرق الأربعة 

"باى سنقر ميرزا” سال درويش محمد ترنغعان مثير الفحة, 


ردلا 





"تاريخ باير شاه - وقائع_فرغافه ___ ترجمة الاكتورة ماجدة مخلوف 
السلطان على ميرزا 11101111 
كوك سراى واحدة من الكابا الكثيرة الى ابّناها تيمور بك فى 
قلمة 'سمرقند ". وكان لهذه الكية سمة غرمة هى أنه إذا اعتلى أحد أبناء 
تيمور العرش على أثر رد فإنه عثليه هناك. وإذا قطمت رأسه يسبب نزاع» فإنها 
تقطع هناك أيضا . حتى صار القول " إنهم نوا الأسير الفلانى إلى كوك سراى " 
كنابة عن قتله. 
صعدوا بالسلطان "على ميرزا " إلى كوك سراىء وسملوا عينيه؛ لكنه 
م سَثرا من عملبة السمل: وقد يكون هذا بوعى الجراح أو سدون رغبة منه. 
(0*ب) لك السلطان "على مَز! " أخفى الأمر فى الحال؛ وتوجه إلى منزل 
"خوجه يحيى " *""'؛ وبعد يوبن أواثّلاثة مرب إلى "بخارا " حيث الترخانين. 
ولهذا السبب نشبت المكإؤته أنناء الثوجه عبيد الله وأ صبح الكيير مربيا الكير 
والصغير عضدا للصغير ””*'. وبعد بضعة أيام ذهب "خوجه يحيسى " أنضا إلى 
"بخازا ". وساق ”بايسنغر مسيرزا " الجدد إلى هناك ضد السلطان ”على 
ميرزا". فلما اقترب من "بخارا "؛ خرح له السسلطان "علسى ميرزا ”والأمراء 
الترخانيون؛ وجرت منهم مناوشة بسيطة. وكات الغلبة السلطان "على 
“”' خوجه يحيى: هو إبن الشيخ عببد الله وقد لط لامودى بينه رين اعيه الأكبر نعوجه كا غوجه امك يأب المكارم 
حنوجه.لكن بابر يذكرهما باعتبارهما شخصين وليسا شخصا واحدا حيث أن أبو المكارم خوجه هو الأخ الأكبر ايحي خوجة 


وهما إبنا الشيخ عبيد الله خوجه.انظر فامبرى, تاريخ بخارى. ع7 7. 


144 5 
جاء ل الترجقة الانجليزية تفسيرا هذا القول يفيد أن غيوجه أبو المكارم وهو الابن الككبير للشيخ عبيد الله صار مسالا 
للسلطان الكبير وهو السلطان "باى سنفر ميرزا”) كما صار خوجه يبي وهو الابن الأعسغر للشيخ عبيد الله مسالدا للسلطان 

الصغير وهو السلطان ”على ميرزا". 


1١64 








ميرزا'واهزم 'بايسنغر ميرزا ". ووقع "أحمد حاجى بك ' وبعض الفتبة الآخرين 
فى فبضتهم» فقئلوا أغليهم؛ واتهموا "أحمد حاجى بك " نل 'درويبش محمد 
ترخان "*, وقتلوه انتقاما بطريقة مهينة. 


حصار'س مرقئد": 7 
سار السلطان "على صيرزا " إلى سمزقند فى أعتاب "بايسنغر 
"'"'. وقد علمدا بهذ الأمرفى شهر شوال أثناء* وجودنا فى أنديجان, 
فتحركنا بالجند فى الشهر ننسه للاستيلاء على سمرقند . وكان "السلطان حسين 
ميرزا " فى طرينه عائدا من "حصار " و 'قندوز ", وبذلك هدأ بال "السلطان 
مسعود ميززا " و "خسرو شاه " (1*8) كما خا “السلطان مسعود ميرزا " إلى 
'شهر سبل ""”” قاصدا الاسسيلاء على مبمرقند, اوسابده "خبسرو شاه ", 
فأرسل معه أخاه الأصغر”"ولى ". وهَكدً! سحَاصَرنا مبمرقند من هات ثلاث لمدة 
ثلالة أوأرعة أشهر. 

جاء "خوجه يحيبئ " من عدد السلطان: "على مسيرز! ": للاتفاقٌ 
معنا على تكوين جبهة واحدة. واتفقّنا على أن تقال ( مع السلطان على ميرزا) . 


ميرز 





3 هكذا جاءت العهارة فى الأعسل اللمغتالى والترجمة التركية. وجاءت ل الترجة الإنجليزية علسى التحو الصسال: 
"إن إماه وعميد ترريش محمد طرعمان قبعنوا على امد عباجى بك الذي طردهم من يخاري. وقطوه بطريقة مهينيه ثسأرا 
لدماء سمدههم “ انظر الترتة الانجليزية م .كما جاءت ذات العبارة بتفس المعنى ل الترجسسة الفارسسية ا #وقيض 
غلمان وإماء درويش محمد ترخان. على أحمد حاجى بك وقعلوه بطريقة مهينه إنتقاما لقتل يدهم ". انر الترجمسة 
الفارسية ص ©". 
هذه العارة غو موجودة فى التوجة الإنجليزية, الظر الترجة الإجايزية ص4 8 
نلف ١‏ 

شهر سيل؛ بممنى المديعة اللنضراء.رتسعى أبفنا كيش. ل "صم رقند". 
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تاريخ بابر شاه - م قلئع فرغلنه ترجمة الدكتورة ماجدة مخاوف 

توجهت ينودى إلى المكان الممقَىَ عليه من ناحية 'مسسفد "”” أسفل 
“سمرقند" رسخين أو ثلإثة فراسخ . كما جاء السلطان "على ميرزا " يحدده من 
الناحية الأخرى. وعبر مع أرعة أوخمسة من رجاله من حاب؛ وعبرت من 
الحانب الآخر مع جدد ممائل من رجالى» والتقينا وسط ماء "كهك". وتكلمنا ونحن 
على ظهور الخبل؛ ثم رجع كل فربنٌ من حيث أتى . وهناك رأيت الملا'*” بنائى””' 
ومحمد صالح فى خدمة الخوجه. وم ني بمحمد مسالح سوى هذه المرة فتعل 
والتحو الملا بنائى'”' فيما سد تدم لقترة. 

يسد أن تقابلت مع السلطان "على ميرزا ". جعت إل "اتدجسان " نظرا 
لاقتزاب فصل الشتاء؛ وأيضا حت .لإ بتعرض أهل سسمرقند لمزدد من المعاناة :كنا 
ذهب السلطان "على ميرٍنا ”إل "بارا ". وكان لدى "السلطان مسعود 
ميرزا “ميل شديد لابئة 'الشيخ عَبد الله برلاس ". فتزوجها ورجع إلى 'حصار”, 
صارفا النظر عن المطالبة بالحكم (3"اب) ورا كان هذا هوسبب يله إلى 


ذا سفد؛ وتكتب أيضا “*صغد, بضم أوله وسكون ثاليه رآخره دال مهملة. لاحية كثيرة المياه نضرة الأشجار خضرة 
الجنان تمد مسيرة لسة أيام لا تقع الشمس على كثير من أراضيها ولا تبين القرى من غلاها وفبها قرى كثيرة بين لسار 
وسمرقند وقصبتها سمرقند. انظر معجم البلدان. ج8. ص 85. وموضعها المنطفة الجبلية ياقليم ما وراء البهر. فامبرىء 
تاريخ خارى؛ ص/ا7, 

الملاء الشكل الإملائى العبى ها نو" 

*'' بنائى؛ ه وكمال الدين شير على الفررى؛ شاعر إبراق؛ تولى عام 14 5ه» 1817ذ) تخلص ببنائى لأن والده كلك 
معماريا. تعلم الادب والمرسيقي واللط فى هراة. وبرع فى اشعر رالشر وتفوق على شعراء عصره لقب فى بسلاط حصا 
.كيان خبان بلقب ملك الشعراء. وكان معه تسدعا فتح *خراساك". انظر خوائداميرء تار يخ حيب السير ء كتابفروشم 
خياء؛ جاب دوم 1701 هجري نك ص 85"؟. رقد ترجم بابر ترحمة وافية لبنالىق بابر نامه,.ذكر فيها أنه لقب بمذا 
اللقب لأله كان رئيس. معماريين. رهو' شاعر صاحب دبوان وله متويات ثم ذكر علافته بمو على شير نوالى: الظر, بسابر 
نامه. ورقة 1/4اب. وقد أوردث العرجمة الفارسية اسه “ثبائى "بدلا من بعائي» الظر الترجمة الفارسية مص 98 


''' للملا ببنانى؛ جاء الاسم فى الترجمة الفارسية "الول ثثانى"انظر الترجمة الفارسية, مف , 
ّْ ل 


شاء - غاله اث ة ها خلوف 


سمرقند. وهرب "مهدى سلطان " إلى سمرقند ( مرورا) من جوار شيراز 
وكنباى. كما اسسأذن حمزه سلطان عدد "زامين " وذهب إلى بخارا . 


سانانا 


شاه - وقائم فرغانه ترجمة الدكتورة ماجدة مخلوف 


يننا 


وقائع سنة اثنتبن وتسعمانئة 


نزاع الأخوين "على ميزرا ' و 'بايسسنغر مسيررا ': 

فى هذا الشناء كإنت كل جهود 'بايسنغر مسيرزا " تسيرعلى ما سرام 
بشكل عام. فيد جاء عبد الكريم اشرت من عدد "السلطان على ميرزا ", 
واقترب من كوفين”"', وخرح له "مهدى سلطان " من 'سمرقند " على رأس 
جيش 'بايسنغر ميرزا " والنّيا وجها لوجه بالقرب من كوفين. فضرب "مسهدى 
سلطان " جواد "اشسرت ” سيفه المركسى» فأهلكه وطرح اشسرت الذى هم 
بالوقوف لك 'مهدى سلطان, © .يادرم وقطع بده من المفصلء سقط على الأرض 
وؤقع فى الأسر ومنى جنده بِرَمَةَتكرة- وما رأى هؤلاء السلاطين''' أن الفوضى 
تعم سمرقند, وأبواب الأمراء [آلتَيمورَينَ)؛ ذهبوا فى الريع التالى إلى '"شسيبانى 
خسان ". واستمد السيمرقنديون الشجاعة من هذا''', وجيشوا اليش ضد 
السلطان "على ميرزا ". وذهب 'بايسنغر ميرزا " إلى سسسربل''"؛ نما توجه 
السلطان "على ميرز" إلى خوجه كازرون'”". وفى ذات الوقت وبتحريض من 


* "هذا التاريخ يقابل عام 19-11494 11م 
كوفين؛ اسم مكان يموار "سمرقند”. 
يقصد سلاطين الأوزبك ومبهم "مهدى ملطان"هذا. 
'" بقصد هذا الاتتصار على عبد الكريم اشرث, 
أسريلء يمعتى رأس المسر. وهو مكان بجوار "سم رقئد” 
خوجه كازرون؛ جاء هذا الاسم ل الترجمدين الإنجليزية والفارسية كارزون. وهو اسم مكان يبوار "سم رقئد* 


١م‎ 





خوجه مثير الأوشى”'". أرَسل خوجه أبو المكارم؛ كلا من يس لاغوى أحد 
أمراء "اندجان"(5؟1), ومحمد باقر وبعض القّية الآخرين الممْررين للأمبر قاسم 
دلدى و "بايسنغر ميرزا ", للهاجمة "بخارا ". وكان أهلها سلمون بأمر المج 
المرتقب؛ لهذا عجز هؤلاء المهاجمون عن النيل منهم: وعادوا أدراجهم دون أن 


بظفروا بشىء . 
تحرك بابر والسلطان "على ميرزا ' لمحصاصرة 'سمرقئد": 
عندما تقالمت مع السلطان "على مسيرزا '( فى العام الماضى )» اتتّدا أن 
باتى يحنده من "بخارا "؛ ونائى نحن من "اندجان ", ونحاصر 'سمرقند " فى الربيع 
القادم. وبناء على هنذا الاتفاق. مركا من "اندجان " فى شهر رمضان. فلما 
اقتربسا من "يارييلاق "+ علمنا بامر الموااجهةبالدائزة ئين الاميرين. فا رسلنا تولون 
"بايسنشر ميرزا " أمرناء فاسحب كالمهزوم. ودخل الف معسكر أولك الأمراء 
فى جنح الليل؛ وأمطروا أكثر رجاهم بالسهام» وعادوا بننائم كثيرة . 
التوجه إلى شيراز : 
بعد بومين وصلنا إلى قلمة شيراز . وكانت شيراز فى بد قاسم دلداى' 
فلما عجز وإلى القامة عن الدفاع عنهاء سلمها إنا. وأسندنا إدارتها إلى 
ابراهيم سارو. 
2 خوجه منير الأوشى, نواد رجال الى ستققر ميرزا* بن السلطان محمود ميرزا. 
, قاسم دلداى. هو أحد رجال باى ستفر ميزا بن السلطان ممهود ميرزاء ثم انضم إلى بابر بعد ذلك, 
١5‏ 


قائم فرغانه 0 ترجمة الدكتورة ماجدة مخلوف 


كان الييم الى هو عيد الفطر فصلينا صلاة العيد هناك ثم امأتفنا السير إلى 





'سمرقئد " فبلغنا مرعى "ايبار"*"” . وفى ذلك البوم حاء قاسم دلداى» وويسس 
لاغرى؛ وحسن بئده؛ والسلطان محمد سيغل (؟”#ب)؛ والسلطان محسد 
ويسسء وانضمرا إلينا مع ثلاثائة أوأرعمائة رجل؛ وقالرا :ل عندما اسحب 
'بايسنفر ميرز! ". تركناه وجننا لنلتحيٌ مخدمة السلطان ): لكن اتضح فيما بعد 
أنهم اننضوا عن "بايسنغر ميرزا ' بغية الدفاع عن 'شسيزال ". فلما صار أمر 
'"شيراز" إلى ما صار إلبهء أسقّط فى أيديهم؛ فجاؤا إلينا. وعندما نزلنا "قرا 
بولاق """, أمسك رجالنا بالمغول المتمردين فى بعض القرى الى آل إليناء وجاءوا 
بهم فتئل "قلسم بك " ثلالة أو أربعةمنهم ومزقهم إرنا اردع الباقين وتخويفهم. ولهذا 
السبب» اننصل "قاسم بك "إعنا قد ذل ك/بأريم أو خمس سنوات؛ ونحن فى الطري 
من "مسيحا " لمقابلة حتضزة الخان فى زمن المبازعات؛ وذهب إلى "حصار ". 

التحرك إلى يام"”: 

تحركنا من قرا بولاق؛ وعبرنا الماءء ثم نزلنا أمام يام. وفى ذلك اليوم تقائل 


لقع 


بعض أمرائنا الخواص””"» مع رجال 'بايسنغر ميرزا ' عند رأس "خيابان "'”, 





5 
آيبارء هو اسم مرعى نجوار "سمرقند”. 
كنا 
قرا بولاق: هو موفع بالفرب من "جكمد'فى ولاية سيردرياء انظر, عيد الرشيد إبراهيى, عام الإسلا ترجمة,أحد 
فزاد متولى رهويدا يحمد فهمى؛ طاء ص 5!.ويقول رشيد رحمتى آرات إنه اسم ملكة تقع بين جبال مسيحه ريام وار 
"سمرقند *الترجمة التركية: الملاحق. ص48 1/4 
ينس 
يام؛ اسم مكان ببوار سم رقلد”, 
”'" الأمراء الخواص بمنابة الأصدقاء رهم الأمراء المفريرن من السلطان؛ كما أنهم طالفة من الأمراء القانمين على الخدمة 
الشخصية للسلطان ويشتركون فى كل رظائف القصر وقد يترقون إلى وظائف غالية فى الدرلة. انظر, الترجمة التركية ليسابر 
تامف اج ارا ص 538 ا 
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أصاااللطان أحمد تنبل رح فى حاه. كه م يست من نوق جواده. كنا 
اتل إلى رحمة الله الحاج مولاى صدرء الأخ الأو رلخوجه كلان: على أثر 
إصابه سهم فى عندّه. وكان فى ممنازاء حظى برعابة والدى فَاغحْزَه "مهردار" . 
وكان مشتيلا العلم ( 04 ): حميل الإنشاءء عارئا هنون الصيد ‏ وإستّاط المطر عن 


طرق استخدام حجر اليشم. 

أثناء. وجودنا بحوار 'يام لحو 0 التجار وغيرهم. 
لبتاجروا فى سوق اليش . وذات بوم وفى وقت صللة العمرء سرقت فجأة 
( بضائع ) كل هؤلاء المسلمين . وما كان النظام مسسسبا بمّوة بين الجنود فد أصدرنا 
أوامرنا على الفور بإعادة البضائع للأعالى؛ والايخئق, احد شيا منها. وفى صباح 
التالىكان ت كل الأشياء قد أعيدت إل أصَتكَانها وإ اص منها شيىء مهما قل 
شأنه, "فلم بِنْ خيط ولا طرف إبرة مككنتورة," 


الوصول إلى خان يوردو'” 

ترك من "يم ",ونا لخان يسوردو” على مسافة ثلاة فاسغ'” من 
"بسمرقند 0 وأقمنا هداك حوالى أرعين أو خمسين وما . وخلال هذه المارة 
المقصيرة» حدثت فى "خيابان ١‏ عدة مناوشات 3 المية فى الحانيين . وقد اشترك 


بد خيابان. تعني ل الفارسية شارع رئيي؛ الطسره 

5 َ3تقى عع مدناءاناو رده 
خان يوردو: بممنى موطن المان. 

0 ثلاثة فراسخ. هيده المسافة تعادل حمسة عشر كيلو مثر. 

ذكر بابر لى صن ل 4أ.ء أن خان يوردر هذا يفع على مالة فرسخ راحد من شرل سمرقند 


50 


يندا 


0100000 0000000 
إبراهيم باغجيك فى إحدى هذه المناوشات؛ وجرح فى وجهه؛ فسمى ذلك باسم 
"إبراهيم جابوق ". وفى مرة أخرى استخدم "ابو القاسم كهير" دبوسه”", 
عند جسر ماغاق قرب "خيابان"؛ ودار قال آخر فى "خيابان " أنضاء يحوار نهر 
صغير ٠(‏ #ب). اسخدم فيه "مير شاه قوجين " الدبوس, وأخذوا''” بكبلون له 
الضرات حتى قطعث رقبته إلى منتصتهاء باسسئناء الشريان الرئيسى. - 

ينما بحن فى "خان يسوزدو "؛ أرسل الذين داخل الثلمة رجلا لخداعناء 
برسالة فحواها أن : تعالوا إلى "غار عاشقان ”"'” ليلاء لنسلم لكم القلمة.( بناء 
عليه) تحركنا فى المساء حئى.بلغنا جسر ماغاق . وأرسلت عددا من خيرة إلشتيان 
والمشاةء إلى المكان لمم عليه ...ونعيد ذلك علمدا أنهم قتلوا أرمة أو خمسة من 
مشاتنا الأشداء, وألقوا يحشهم خارج الْقلعة. وكان أحدهم وبدعى حاجى؛ بعمل فى 
خدمتى مدذ طفولى . وآخر يزعي محمود كوندوسنك. 

أثناء وجودنا هناك''". جاء جمع غفير من أهل "سمرقند وتجارهاء فحولوا 
معسكر الجيش إلى مدينة» وتوؤر فى المعسكر كل ما نرجوه من المدينة . 

فى تلك الأثناءء سويت على سائر الام والجبال والودبان» بامستثناء 
'سسمرقند'.وقام بمض الرجال بتحصين قلعة "أوزكست "؛ وتقع على سفم جبل 
” النبيوس, أداة قال قدمة عيارة عن عمود على شكل هرارة مدملكة الرأس. الظر مس الدين ساني . الظر. قسلموس 


تركيء ص 8.840/* 


لضا 0 
يعتى رجال أمير اباك 
ل قبا 

غار عاشفان. بمعنى غار العشاق. 


لحلفيا 
أى لى بان يوردر 


ددا 


تاريخ بابر شاه - وقائع فرغائه ترجمة الدكتورة ماجدة مخلوف 
'شاودار """” فلما أدركنا اهمية التوجه إلى "أوزكت": حرا إليها وم سَاوم 
أهلهاء وأعلنوا طاعتهم لناء وتوسط بيننا وبينهم مولانا القاضى:(١‏ 4أ) فتجاوزنا 
عن اخطائهم» ورجعنا لحاصرة سمرقند مرة أخرى. 
نزاع ' السلطان حسين ميرزا ' مع " بديع الزمان ميرزا': 
فى هذه السنة «أدت الخلافات الناشية بن "السلطان حسين ميرزا ". وابنه 

"بديع الزمان ميرزا ". إلى اشتّعال القتّال ببنهما . والمسألة هى أنه ,كما ذكرنا فى 
السنة الماضية؛ أن "السلطان حسين ميرزا "2 أخضع ولديه "بديع الزمان ميرزا 
" و 'مظفر ميرزا " إعطاهما بلخ وأسترآباد . ومنذ ذلك الحينء وحتى اليوم؛ لم 
تنقطع الرسل بنهما . ثم جاء "على شير بك" رسضولا من عدد حسين ميرزا وبذل 
محاولات كثبرة لإقناع 'بديع الزمان مسيور1"نالتتازل عن أسترآباد إلى أخيه 
الأصغر, لكئه رفض قائلا :" إن السلطان حَشَييَ مير *: أهدى هذه المنطتة إلى 
إبنى محمد مؤمن عند خانه ". وذات بوم اجتمع "على شير بك م« مع 
الميرزا””” فى محلس دار فيه حددث دل على سرعة بديهة الميرزاء ورقة قلب 
"على شير بك". ذلك أن "على شير بك " أفضى إلى الميرزا ,أسرا ركثيرة: ثم 
أردف قائلا له :" إن س كلما قله لك ": فبادره الميررا متسائلا :"ماذا قلت ؟ ": 
فبدى الآثر على ( وجه ) على شير وأجهش بالبكاء . 

شاودار؛ ذكرها الأمطتيري باسم “جمال سارهار “. وقال : إن الساودار هو اميل الذى عن جدوبى سمر ققد 

انظر, الاصطعرى:_المسالاك والمبالك القاهرة 0 صء1. وذكرها الشريف الإدريسى باسم *جبال فاوذار *ء 

وقال: "إنها فجاج ذات أفار جارية تسقى ضباعا ومزارع. انظرء الشريف الإدريسي. نرهة المشتال. ج1, ص 619 


للقي 


يقصد "السلطان حسين مور زا"( بايقرا). 
يلد 








واشسّعلت(الفنة) ين الأب وابنه سبب الشائعات:وساق الأب الجدد ضد اننهء 
وساق الان الجدد ضد أيه إلى بلج وأسرآباد . وجاء'السلطان حسين مير زا" من 
أسئل"” و 'بديع الزمان ميرزا"من أعلى""”؛ إلى جوار'يك جراغ ١("‏ 4ب) عند 
سنح "كاروزن". وفى بون الأرعاء غرة رمضانء تدم أبوالمحسن مسيرزا على 
رأس عدد من الأمراء والمغيرين من جدد 'السلطان حسين ميرزا"؛ فانهزم 'بديسع 


الزمان ميرزا"بنير أن تدر حرب بالمعنى المعروف .ووقع فى الأسر عدد من خيرة 
فتيانه. فأمر'السلطان حسين ميرزا" نط رؤوسهم جميعا . وم تك هذه هى المرة 
الوحيدةءفتّد أمر السلطان بطع رؤوس كل من نّم فى أسره من الرجالء إذا الهزم 
من ترد عليه من أبنائه وناصبه العداء::توماذا لافعل هذا والحق يحانيه ؟ . 

د أطلق أولاك الأمرا المكاق لشهواهم ومتعهم: ول بردعهم اقتراب سلطان 
عاقل ويجرب مثل والدهمة إلى:.منيافة نصف بوم بنهم؛ أو دخول شهر مبارك وعزيز 
كشهر رمضانء من الانفماس فى الخمر والمئعة واللهو بخيز حياء من والدهم؛ أو خوف 
من الله. ولا رمب أن رجال هذا دأهم؛ لابد وأن حل بهم؛ وبكل من على شأكلهم؛ 
هزيةكهذه. 

كانت استرآباد فى بد "بديع الزمان ميرزا 'لعدة سنوات. وكان الحبطون 
به وفتيائه منغمسين فى الملذات والترف. فأكثروا من الأدوات المصنوعة من الذهب 
والنضة: ولبس فقتيانه الملاسس الموشاه ١(‏ 4أ)؛ واقندوا ما لايخصى من الخبل 
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ف 
يقصد جاء من بلخ 

لفقا 

يقصد جاء عن هراثت. 


ك1 





الاضيلة. وقد خسروها كلها هنا . وأثناء هروبهم''” عبر طربي الحبل» مروا يمد 
صخربة ذات هاوية لقى فيها أغلب الرجال حتئهم: ونزلوا من الجيل بصعوبة ‏ 


استرداد ' السلطان حسين ميرزا ' 'بلخ ": 

جاء "السلطان حسين ميرزا " إلى بلخ عد أن هزم ابنه ( بديع النمان 
ميرزا ) .وكان 'بديع الزمان ميرزا " قد ترك الشيخ على طغايى فى بلخ. 
والذى أظهر بدوره عجرا عن التصرف؛ فسلم بلي طواعية إلى 'السلطان حسين 
ميرزا ", فأعطاها ددوره إلى إبراهيم حسين ميرزاء وترك معه محمد ولى بك 
والشيخ حسين جهره, ثم رجم إلى "خراسان " . 

لجوء ' بديع الزمآن ميرزا " إلم+اتكود بيو شاه ": 

عد هزئة "بديع الزمان مير زا" وضْبَاعَ ملكه ووماله, ذهب مع من تُبقى 
من قبانه ورجاله, حفاة خراةه إلى 'خسرو شاه كن قوقدون". ولحسن الأخير 
وفادته؛ وأعطاه خيلا وإبلا وخياما م نكل حجم؛ وكل ما يلزم الفرسان من 
تحهيزات» وما يحتاج إلبه الميرزا أو من معه. وأظهر له من -حسن المعاملة والرأقة 
الشىء الكثير. حتى أن من رأوا هذا قالوا : "ما سر الميرزا سد هزهته. سوى 
الأدوات الموشأة بالذهب والفضة ". 

نزاع 'مسعود ميرزا ' و ' خسرو ساه ': 

دب الحلا بن "السلطان مسعود ميرزا "2 و "خسسرو كساه ", سبب 


7 
ينعد “بديع الزمان مير زا “ور جاله. 
نون 





عصيان أحدهما وغرور الآخر. وأرسل "خسرو شاه ", 77 و'باقى" 
و'بديع الزمان ميرزا "(؟ ؛ب) إلى "حصار" ضد "السلطان مسعود ميرزا ", 
وثبارز الطرفان قرا من القلعة وفيما حوطها لكنهم فشاوا فى الاقتراب من القلعة. 


ليقف 35 


وذات مرة اتنصل "محب على القورجى" عن الجماعة وجاء إلى "قوشخانه 
الطرف الشمالى من حصار, والّحم معهم؛ فسمّط من ذوق جوادهء وأوشك أن بشع 
ِ فى الأسرء وبصعوبة اسنطاع أن ينيم بمفسه بمساعدة إخوانه. وعد ضعة أنام عقد 

صلحا ببنهماء ورجع كل فْرِنَ من حيث أتى . 

ذهاب بديع الزمان إلى قندهار : 

بعد بضعة أنام أخرى؛ ذمِث 'بديتع,الزمان صيرزا " عن طريق اليل إل 
"قندهار ”و“زامين داور ”عند.ذوالنون-ارغون: واءنه شاه ا أرغون 
وما كان ذو النون رحلا رؤوقاكء كد غابلة معاملة طببة وأهداه أ ريعين الع رامن 
من الغنم دفعة واحدة . 

والأمر الغريب أنه فى يوم الأربعاء الذى انهزم ذيه "بديع الزمسان مسيرزا " 
أمام "السلطان حسين ميرزا " الهزم أنضا محمد مؤمن ميرزا'”” فى استرآباد 


يفيضا 
فوشفانه؛ بمعنى بيت الطير: وهر عبارة عن مكان تخصص للطيور كان في القعسور القسديمسة. فسساعوس 


تركىء ص9 .8/١١١‏ 
ايفان 50 

عندما طرد بثبر شاه شجاع من كابل ومن غزنه؛ اسعولى شاه شجاع على المنطقة أسفل ممستات ثم هزم جام فيروزى 
حاكم السند سنة /#411ه؛ وأمس درلة أرغرن هناك؛ توق سنة ٠‏ 4ه 1811م .انظر قاموس الأعلام؛ ج4, ص 
و 
لفيا 


محمد مؤمن ميرزاء هو ابن "بديع الزمان ميرزا". 
لك 


شاه - وقائع فر غانه 200 ترجمة الدكتورة ماجدة مخلوف 
أمام مظفر مسيرزا. والاغرب من هذا أن رجلا بدعى "جهارشنبه""'”. جاء 
بمحمد ميرزا اسيرا . 
عع عد 


لنفا 


جهارشنيه:كلمة فارسية بممني "يوم الأريعاء". 
1١‏ 





شاه - غانه 3 تورة ماجدة مخلوف 


وقائع سنة ثلاث وتسعمائة”” 


محاولة بابر دخول ' سمرقنئد "””: 

سرنا خاف "باغ ميسدان """”, فنزلدا إلى مرعى "قليسه " وخريج فرسان 
'سمرقند " وثفركثير من أهل المدينة إلى جسر محمد جسب ليمنعونا . كان جندنا 
غير مستعدين القتال (4أ). وإلى أن أمّوا استعداداتهم: كان أهل سمرقند قد 
قبضوا على 'سلطان قولى "و 'بابا قولى " وحمارهما إلى الثلعة. 

وبعد بضعة أنام تحركنا إلى مرعى "قلبه " وراء "كسهك " فوصانا إلبه. ونى 
ذلك اليوم»أخرجوا سيد يوسفبنكامن "سمرقند ", فجاء إلى معسكرنا ودخل فى 
خدما. ظن ( السلطان ورجالة) ادن فى سمرقند أننا شيامنا من مرعى 
'قلبه " ووصولنا إلى هذا الكَانَ أننآ أمسَحَنَا وبالتالى فد اتحهت الفرق المعاونة 
والفرسان وأهل المدينة تحوجسر الميرزا, وجسر محمد جب من باب "شيخ 
زاده”""". وعندئذ أصدرنا أوامرنا إلى الفتيان أن يحماوا أسلحتهم ومتطوا جيادهم 
ويشددوا المجوم على العهو من ناحية جسر الميرزا وجسر محمد جب. وبعون 
الله هزموا العدوء وقبضوا على أقوى أمرائه وخيرة فتيانه؛ وجاءوا بهم إليدا . وكان 





18 هذا التاريخ يقابل عام /451 44-1 4 ام 

كانت “سمرقتد”فى ذلك التاريخ تحت هد “باي دقر ميرؤا” أبن السلطان محمود ميرزا. 
باغ ميد ان بعيى حديقة الميدان. 

باب ”شيخ زادهءبمعنى باب ابن الشيخ. رقد وردت فى الترجمة التركية باسم باب شهزاده أي هاب اين الأمير, انسل 
الترجمسة التركية. ص9 4. 


>84 


"1 


١ك‎ 


تاريخ بابر شاه - وقائع فرغائه ترجمة الدكتورة ماجدة مخلوف 
من بينهم "محمد مسكين حافظ دلداى " وقد قطعرا إهامهء وكثير غيره من الفتيان 
المعروذين أمثال "محمد قاسم نابيره " وأخبه الأصغر " حسن نابيره ", وديوانه 
جامه باف'"" وكل قاشوقء وهؤلاء من أوباش المدينة؛ وبعهم (؟ 4ب) عدد من 
الأعيان. فأمرنا سعذبهم وقتلهم قصاصا لمن ماتوا فى "غار عاشقان""”" . وكات 
المزئة ساحيّة لأمل مسمرقند ؛ كفوا بمدهاعن مغادرة القلمة خاصة وأن رجالنا 
كانوا كلما خرجوا إلى حافة الختدق» عادوا بالأسرى. 
دخلت الشمس برج الميزان» وبدأ البرد . ؤاسترعيت أصحاب الرأى من 
الأمراء الشاورتهم فى الأمر. وبعد التشاور قررنا ؛ إن أل 'سمرقند " صاروا 
عاجزين ماما ( عن المقاومة )؛ ويمككنا بعون الل أن تأخذ ( سمرقند ) البوم أو 
غدا . لكى المرابطين خارح القلعة تعرضون الأيقَ نسب برودة المواء, لذلك فإنه من 
الاهمية ان شحرك من عدد سمرقند, ونقضئءالشياء بإحدى الملام تفادما للبرد . وإذا 
استدعى الأمر أن نغادر هذا المشئى؛ فسيكون الأمركذلك شير تردد . ورأينا أن 
قلعة "خوجه ديسدار " تبدو مناسبة لهذا ( الفرض ) . فتحركنا إلى المرعى الراقع 
أمامهاء ثم دخلنا القلعة وحددنا أمآكى المبيت والخيام؛ وتركنا هناك رجالا لنصب 
الخيام ومعهم المراقبون» ورجعنا إلى المرعى وأمضينا فيه بضعة أنام إلى أن ثم إعداد 
المشاتى. 


يننا 

ديوانه جامه بافء اسم أحد زعماء العامة من أهل "سمرقلد”. 
لفن 

الظر هله الواقعة فى بابر لامف ورقة ٠‏ ؟اب. 


كك 





.تاريخ بابر شاه - وقائم فرغانه 0 020 ترجمة الدكتررة ماجدة مخلرف 
استعانة باى سنقر مسيررا بالشيبانيين : 


فى تلك الأبناء أرسل ”بايسنغر مسيرز! " الرجال واحدا تلو الآخخرء إلى 
”شيبانى خان " فى تركستان طلبا للمساعدة. 

ولا صار المشئ جاهزاء أوبنا إلى القلمة. (4 4أ) وجاء '"شيبانى خان” 
ن توكسقان مهاجناء وجاجم معسكا ف تك البلة. وي يك جنودنا كلهم معنا . 
فد ذهبوا سنبب الشتاء فايَّه سطهم إلى 'رباط خوجه"'”", ووعضهم إلى قايود, . 
والبعض الآخر إلى شيراز . ورغم هذاء فيد نظمنا صغوف من نقى معنا من الخدد» 
وخرجنا إلبهم؛ فانسحب "شيبانى خان " إلى 'سمرقند" ددون قتال. 

لجوء اباى سنقر ميرنأ” إلىّخسرو شساه ": 

م تسر الأمور وذق ماثاله ”اينغ ميرزا "؛ و( نَننَ مع 'شيبانى خان ما 
حدا 'بشيبانى خان " إل الانَحَابَ تمد عَذة أنام عائدا إلى تركستان نانسا بعد 
أن عجز عن إنحاز شىء .وظل 'بايسنغر ميرزا " محاصرا ( فى سسمرقند) لمدة 
سبعة شهور إذ كان أمله الوحيد معتودا على 'شيباتى خسان "؛ وقد تبدد هذا 
الأمل» فذهب فى نهابة الأمر مع ماثين أو ثلاثاثة من رجاله الجائعين, ولأ إلى '"خسرو 
شاه " فى 'قوندوز". وأثناء اجتيازه نهر جيْحصون من عدد ”ترمسة" علم بأمره 
"سيد حسين أكبر" حآكم 'ترمذ"؛ وهومن أصحاب المكانة ودن أقارب "السلطان 
مسعود ميرزا ", فخرج لتاله, لكن الميرزا عبر النهر ببنما عرق ميريم ترخان. 


١ 


اواوة 
رباط خوجه: اسم حصن ف مركر مقاطمة شاودار ل غرب 'سمرقئد". 
ا 


شام - غاله ترجمة | ة ماجدة مخلوف 

واستولى سيد حسين أكبر على ما تركه الميرزا وراءه من مئاع ورجال وقبض على 
غلام له بدعى 'ظاهر مصطفى ". ويحح "بايسذغر مسيرزا " فى الوصول إلى 
"خسرو شاه "؛ فأحسن استقياله (4 4#ب) , 

دخول بابر 'سمرقند “ للمرة الأولى: 

علمنا بأمر خروح 'بايسنغر ميرزا " من 'سمرقند", فتوجهنا إليها عبر طرين 
"خوجه ديدار”" . وقد توافد أمراء سمرقند الكبار وفتيانها لاستتبالنا على الطرين . 
بلغت سمرقند وفى أواخر شهر ربيع الأول ونزلت فى 'بستان سراى". وبعون الله 
تعالى استولينا على مدسدة سمرقند وولاسها وسخرناها لنا. 

وصف سمرقند : 

'"سمرقند " مدينة جميلة, قل أن توج متينة فى الدنيا يجمال سمرقند. وهى 
من الإقليم الخامس. طوطها تسع وتسعون» ورَمرْ حومَها ست وخمسون درجة 
ودقيقة» عرضها ثلاثون درجة ودقيمّة. وسسمرقند عاصمة ولائة اسم "ما وراع 
النهر" كنا يسمرزها أبضا إسم 'البلاد البحفوظة " لعج العدو مهما بلفت قوته 
وتفوقهء عن الاستيلاء عليها . 

دخل الإسلام 'سمرقند "فى عهد أمير المؤمنين عثمان بن عفان . كذلاك 
جاء إليها قثم بن ل موجود خاريح "باب آهنين"”” 


ويعرف الآن باسم "مزار شاه ٠.‏ 


باينا 


باب آهئين؛ بمعنى باب الحديد. أحد أبراب “سم رقيد" 
فن 


شاه - وقائم فرغانه ترجمة الدكتورة ماجدة مخلوف 

وسمرقئد أسْسها الإسكندر . ويطلقٌ عليها أقوام المغول والترك اسم 
'سميز كند ""”. وقد أقام تيمور بسك عرشه هدا فى "مسمرقند ". ول يسبته 
سلطان عظيم مثله فى احُحَادْ سمرقند عاصمة له" . وقد أمرت بقياس طول القلعة 
من قوق السور ووحدوة أن طوها بلغ عشرة آلاف وستّماثة خطرة. 

وكل أهل 'سسمرقند " سنيون. وهم أطهار المذهيب» ملتزمون بالشريعة, 
ومّدنون. وظهر فى ما وراء النهر مدن عبد رسول الله(صلى الله عليه وسلم) 
عدد كير من أثمة الإسلام» ولا نعرف أنه ظهر فى أى ولابة أخرى مثل هذا العدد من 
الأئمة (145). فمن علماء الكلام الشيخ أبو منصور وهومن حى "ماتريد” 
أحد أحياء سمرقند . وأثمة علم اكلام فرقتان : "الماتريدية " و "الأشعرية ". 

تأسست اماتريدية علرل بد"الشنيخ أبو منصور هذا. وخوجه اسسماعيل 
598 صحيح البخارئ أيضا من ما وراء إلنهر. وصاحب كتاب الهداية؛ من 
ولابة اسمها "مرغينان " فى 'فرغانه ". ولا بوجد كناب فى الفقّه على مذهب 
الإمام أبو حنيفة؛ بنوق فى قبمته كتاب الهداية . 

.وفرغانه من بلاد مسا وراء النسهر . وتقع على حافة المعمورة. وتتشع 
فرغانه وكاشغر فى الشرق من 'سمرقند ", و'بخسارا " وخوارزم فى الغرب 
منها؛ وتاشكند وشاهرخيه التى بكتبونها نى الكتب "شاس وبناكت " فى 
الشمال. 'وبلخ وترمذ " فى الجبوب. 
سميز كلد معن المدينة الفنبة. 


1 
يقول منجم باشى إن تيمور لنك لى عام ١لالاهب‏ "سار فى جيسه وعير جوعيؤن على جسر معموم بأمرد واخط جمرقمد 
وائخنها دار الملأك*.انظر مجم باشى. جامع الدرل, ررقة 291أ. 


هذا 





تا شاه - وقائع فرغائه 3 تورة ماجدة مخلوف 

ويجرى ماء"كهك " شمال سمرقد د على مسافة فرسخين منها . وبين هذا 
الماء وسمرقتد, تل بدعى "كهك ””". ولا كان النهر دفي من سفم هذا التل؛ قد 
أطلتوا عليه اسم ماء "كهك ". وينشى عن هذا الماء راقد كبير وعريض باتساع 
الوادى ويطلمّون عليه اسم ماء 'درغام ". ويجرى على مسافة شرعى واحد 
جنوب #سمرقند". وحدائن وأحباء "سمرقند " وعدد من أقضيئهاء كلها معمورة 
من هذا الماء. كما يوجد سهل طوله حوالى ثلانين أو أررسين فرسخاء يد إلى 
'بخارا" و "قره كول " وهذا السهل أيضا عامر ومزروع من ماء "كهك '. ورغم 
أنه نه ركيير جدا (ه #ب): إلا أن ناءه لا يكفى إلا للزراعة والعمران قنط. حتى أن 
#بخارا "نظل دلا ماء لمدة ثلاثة أو أربعة شهور من.فصل الصيف. 

وتشتهر "سسمرقند " بعنبها وشمابتها وتفَاحَها ورمانها وغيرها من الفواكه 
الممنازة. ولكى بشتهر منها نوعان فط .هما : "سَيْب سمرقند" [ التفاح ) و"صاحب 
سمرقند" ( العنب ) . 

لااستط الثلج فى سمرقئد يدر ستوطه فى كابل. ومع هذا فإن شانها 
يارد جدا. وهواء الصيف لطيف لكنه لييسكبواء كابل . وتكثرالتكايا والحدائق 
الى أنشأها تيمور بك وأولغ بك فى سمرقند وأحيائها. وقد شيد تيمور بك فى 
قلعة سمرقتد قصرا كيرا يُكون من أربعة طوابٌ؛ يشنهز بأسم “كوك سراى ".كما 
ابتنى داخل القلعة جامعا بالقرب من "باب آهنين". وقد أعد أحجاره الحجارون 


آنا 
تل "كهك ”: وتعتى الل المصفير, وهو حمال يا“جوبان آنا"وببلغ وفقا للإصطخخرى نصف هيل ومتد إلى أسوار 
شهرستان "سمرقند”: انظرء بارئولد, تركستان؛ ص 17977 . 


دفن 


“تاريخ باير شاه - وكائم فرعايه _. ترجمة الدكتورة ماجدة مخلوك 
الذين جلب أكثرهم من بلاد المند. وكبوا أعلى الجامع يحروف كبيرة آنة ”وإذ برقع 
إبراهيم القواعد """”. ويمكن قراءتها من على مسافة فرسخ. وهو شاء ضحم 
جدا. كما أنشأ حديمين فى شرق سمرقئد. إحداهما وهى الأسد واسمها "بساغ 
بولدى ”والأخرى وهى الأقرب واسمها "باغ دلكشسا"””. وشىّ طربمًا من باغ 
دلكشا إلى "باب فيروزه :'”” وغرس على جانبيه أشجار الحور. كما شيد قصرا 
كبيرا فى 'دلكشسا " وقد صوروا ( على جد ران ) هذا القصر (45أ) حروب 
تيمور بك فى بلاد الهند' ",كا أنشأ فوق تل 'كهك " فى الطرف العلوى من "قسان 
جيل "و“قره سو ”الذى طلتون عليه اسم "ماء الرحمة ". حدبئة ا“مها 'نقسش 
جسهان ". وكانت هذا الحدييّة “ترما رأنها . قد صارت خرانا ليس بها ما 
يسترعى الاتباه. 

قلسهاء وحديقة "باغ شمال "'"" وحديئة "باغ بهشت”"” فى الطرف السغلى من 
سمرقند . كما اى السلطان محمود ميرزا بن جهانكير ميرزا وحنيد تيمور 
بك مدرسة فى قلعة سمرقند الخارجية وفبها قبوركل أولاد تيمور بك الذين تبوذا 


تمع حديثة "باغ جنان”'. فى حجنو 'سسمرقند " وفى مكان قريب من 


يفنا 
الآية ١1717‏ سورة البقرة. 
لفيا 
باغ دلكشاء بمعنى الروضة المفرحة للقلب. 
لمانا 
8 باب فيروززه؛ بمعنى باب الفيررز. 
2 
اتوججه ليمور لبك إلى الهند فى شهر رجب من عام . ٠لرهف؛‏ انظر منجم باشي: جامع الدزل. مرجع سبق ذكره ٠‏ ج5, 
ررقة ه؟اأ. 
زإليكيا 
مغ جثار. يممقى روعنة الحور. 
17 باغ شمالء بعنى ررضة الشمال 
باغ بهشث» بمعنى روطة ابية. 


4 





. لسلطدة فى سم رقئد‎ ١ 


وفى الطرف. الداخلى لنّامة 'سمرقند' ' تفع مدزسة وخانقساه' 'أوهما من 
منشآت أولغ بك ميرزاء وقبة هذه الخاناهكبيرة أكثر من المعناد . ويقواون إنه ليس 
فى الدنيا قبة فى مثل حجخمها . وإلى جانب هذه المدرسة وهذه الخائقاه”''؛ شيد 
المسيرزا حماما جيدا أرضيته مصنوعة من محتلف الأحجار أشتهر باسم حمام 
الميرزاء ولا نعرف فى "خزاسان " و 'سمرقند " مام مثله. 

١(‏ 4ب) كما شيد فى جنوب المدرسة مسجدا بطلقون عليه اسم "المسجد 
المقطع". وسبب تسميئه بهذا الاسم أنهم نحموا أشد الأشجار صلاة ثم حفروا 
عليها توش على الطرازين الإسلامى والصبتبي.:وعلى هذا النسق جملوا كل جد رانه 
وأسفه. والفر ق كير بن قبلة هذا المسجل وقبلة مدارلة أولغ بسسك. ويد وأنهم 
حددوا اححاه قيلة هذا المسجد ثبعا للدخوم. 

ومن المبانى الكبيرة النى بثيت أيضًا مرصد '''مكون من ثلاثة طوابق فى 
سطع تل "كهك ", بداخله آلهكنابة الزيجم”"" . 5 دون أولغ بسك بهذا المرصد 


إازايا 


الكانقاه؛ هو رياط المتصولة أو المكية؛ أى المككان الذى بقيمون فيه للعبادة والذكر تحت إمرة شيخهم. انظرء فافوس 
تركى. ع ١/1/1‏ .. 
4 
3 فى ذكر مدشآت أولغ بك بقول منجم باشى :“أمر ( أولغ بك) بناء مدرسة عالية فى وسط ملكه سمرققد. ول جنبها 
غائقاها كبيرا وغيرها من أبنية الخير فهمت فى عدة سدين وجاءت بحيث لم بر مهلها بل لم يسمع فاوقف عليها أرقاقا جليلسسة 
ركان يحضر الدرس فى أغلب الأوقات ويناظر الطلبة “انظر مدجم باشى؛ جامع الدول» ورقة .4 اب, 
يقرل مدهم ياطى : "وكات ألغ بيك خا أراد المرصد اجمديد إتى مما ( بقعد مولانا علاء الدين على الفوشجئ'والمويل 
الأعظم غياث الدين جمشيد الكاشى صاحب الزيج الخاقان كما أشار إليهما ) من كاشان وأتى يكسل حكمم ومنجم 
رمهندس سجعه من كل الدبار والبلاد فبتى لهم بيت الرصد وصرف أمرالا عظيمة عليه رعلى عمل اللآنه ” الس متجم 
باشي.جبامع الدول. ررفة 4 4 ١ب.‏ رانظر أبضاء ميراخرائد. حبيب السير. ص 1؟, 
إيذانا 

الزيج؛ كل "كعاب يتضمن جدارل فلكية يعرال منها سير النجوع؛ ويستخترج براسطتها التقويم سنة مسسسنة. انظر. 
المعجم الوجيز ص 7/1517 , الميجم الرسيط صن ,١1/1408‏ 


ا 


تاريخ بابر شاه - وقائع فرغانه : ترجمة الدكتورة ماجدة مخ ف 
"الزيج الجرجانى ”الذى ستخدم الآن أكثر من غيره من الزيجحات. وكان المستخدم 


قبله "الزيج الجرجانى ”الذى رنبه 'خوجه نصيرى طوسى”*” فى 'مراغه"'” 
فى زمن هولاكو خان. وأغلب الظن؛ أنهم رتبوا فى الدنيا أكثر من سبعة أوانية 
مراصد مرتبة. أحدها برجع إلى الخلينة المأمون وأطلقوا عليه اسم 'الزيج 
المأمونى"””” نسبة إليه. كنا رتب بطليسوس”*” مرصدا؛ وأقاموا فى السهند 
مرصدا فى زمن ”راجه بكر ماجيت هنسدو". فى أجيسن””” ودار فى دولة 
مالوة”*” المعروفة اليو .اسم مساندو . وهذا الزيج ستخدمه المدود البوم فى 








"7 كواية نصيرى طوسىء» هونصير الدين العلؤسي. ممم بن نح الدين محمد الرازى. فبلسوف وعالم كبير فى علسسم 
الفيبة. ولد لى طوسي سنة /410 هه.. كان رَليسَالوَرَرَاءهولاكق خمان. له مؤلفات كثيرة لى المينسة والحتادسسية والالمسات. 
إستطاع أن يقبع هولاكو بإنشاء مره فريد لى عصره لى مراغه سية 11854ع, ركسسان بسه أدق الآلات؛ واشتهرت 
أرصاده بالدقة فاعنيد عليها علماء أروولاق الفرؤن الورضطى” ونش مكتبة ضخمة ضمت أربعمالة ألف مجلد من الكمب 
النفية في تلف الفتون والعلوم. وقد أسدى خحدمة جليلة لعلم الميئة بما وضعه من مؤلفات معل الزيج الإلانية وجداول 
الأزياج. ومن مؤلفاته .المشهورة التجريد وهو فى علم المنطق. وف التصوف أوصاف الأشراف؛ ول علم الكلام التخليسص 
قواعيد العقائد. هذا فضلا عن كتبه فى الحسدسة رعلوم الرياضة مثل المتوسطات بين الهندسة وافيية, وجامع المساب فى 
التععت والعراب والكرة رالامظرلاب وغيرها من الكتب. الظر قاموسر الأعلام, مس الدين سافى ج38 م 482417. 
مراغه؛ لي آذربيجان. وتقع على مسالة كم جدوب تبريز ل السفح المنربى لسهل كرهك. الظرء اموس 
الأعلاف؛ جت ص 1/1585 
قا 
3 الزيج المأمونى.كان اخليقة المأمون مخوما باتيلك؛ وظهر فى عهده يبى بن أنى متصور المأموون الذي وضع جداول 
افلكية: وقام بمشاهدات فلكية فوق جبّل قرب بغداد؛ رفوق جيل لبعوم قرب دشت ل سمنة 116هم الم 
انظر واد بنش. المضارة الإسلامية؛ ترجمة تاريية 
بطتيمورس. واسعه كلود بطليموس. أحد العلماء المشهوريين ل الفلك رالرياضبات؛ عاش فى الأسكندرية لى ملع 
القرن الثانئ اليلادت. وله مزلفاث كديرة فى علوم الحينة رالمغرافيا والرياضيات. رمن أكبر رأشهر مؤلفائه فى غلم الهيئة. أثره 
المعرواف عبد العرب باسم المسطىانظر قاموس الأعلام, ج7 ص 7/1151 
أجين بعم الأول رفعج النانبسدينقق ولابة ملو من بلاد الفند. رهى مدينة مقدسة عدد أهل افند. ره مرصد جيل 
للهنديين يمر به خبط نصف النهار على رأي الجغرافيين منهم وكانت عاصية ليلا السيد قبل سنة 17158هم. الظر؛ مجم 
ان فى السعدرك اليلدان, جمعه وريه السيد محمد أمين اشانجي, طال القاهرة 1419, جةء ص .١81‏ 


09 مالوم؛ رتكتب أبضا علره إقليم كبير لى رسط اغند. قاموس الأعلاف جل ص 4 7/4017 





فنا 





بابر شاه - كانم ف _رغانه ترجمة الدكتورة ماجدة مخلوفٍ 
(147). وهو ناقص متّارنة بالريجات الأخرى. وقد شيد أولغ بك مبنىكييرا وسط 
حديقة "باغ ميدان" فى سنم الطرف الغربى لربوة /كهك ". وبطلمقون عليه اسم 
"جهل ستون ""*” وهوعبارة عن مبنى من طابتين كل أعمدته من الحجارة» وفى 





أركاته الأريعة أقيمت أربعة بروح تشبه المأذن» ويصعدون من هذه البروج إلى الطابق 
العلوى. وتنتشر الأعمدة الحجربة ف ىكل أرجائه وبعضها ذو الواءات» وبعضها له 
ميزاب”” . وفى جوانب الطابي العلوى؛ أربعة إبوانات أعمدتها من الحجر. وكل 
مقاعد البناء مبنية من الحجارة. كما أنشأ حديقة أخرى فى سفح تل "كهك " فى 
المسافة ين هذا البناء و ربوة 'كهك ". وشيد فى نفس المكان قصرا كبيرا ووضع 
حجرا كيرا بمثادة العرش» طوله تقربما أربعة عِسْنَإْوِ خمسة عشر ذراعاء واتساعه 
حوالى سيعة أو ثانية أذرع: وارتفاعه ذ راغا لإآحَد). أوقد جلوا هذا الحجر الضخم 
من مكان بعيد ججدا . وكان فى وستطه شري قألوا إنه حدث بعد تقله إلى هنا كما 
سيد قصرا آخر فى هذه الحديقة (: 4ب) كانوا بطلقون عليه اسم “القصر 
الصينى"؛ لأ كل جد رانه من الصينى؛ فد أرسل أولغ بك. رجلا إلى الصين لجلبه 
من هناك. وداخل قلعة صسمرقند " مينى قديم يطلقون عليه اسم مسجد 
'اللقلقه", لأن فى وسطه موضع إذا وطأته القدم بصدر صوت "لق لق" وهذا أمر 
عجيب ولا احد يعرف السر فى هذا الصوت. 

وقد أنشأ الأمراء فى عهد السطان احمد مسيرزاء حدائق وبساتين 





إنا 
جهل ستون» بعنى السعين عمودا. 


*”' الميزاب أو المزراب, عبارة عن أنبوبة من الحديد ونوه تركب لى جانب البيث وود من أعلاة ليتعرف منها مث 
المطر المتجمع) المعجمم الوجيز ص 6.00 1/9 
با 






0 منها حديقة جار باغ " الى أنشأها 'درويش محمد ترخان ", 
حديقة قل نظيرها فى جمالها وهواتها وساحتها الواسعة. 1ط 
باغ ميدان» وفوف ربوة مرتئعة؛ توجد حديقة أخرى تطل على مرج 'قلبسه " فيبدو 
المرج كله أسفل منها منها . وجعلوا الحديقة على طبمّات مسسوية تعلو بعضها البعض» 
وغرسوا فيها أشجار الدرداء الجميلة وأشجار السرو الأيض والصفصاف. وهى 
مكان جميل ححنًا لانعيبه سوق عدم وجود ماء كثير به. 

ومديدة '"سمرقند" جميلة ومزيدة بشكل را رائع. وقناز بمزبة ندر وجودها فى 
أى مدينة سواها. فكل تاجر من َارها له حانوت خاص به, ولا يختلط التحار 
نبعضهم؛ وطم تقاليدهم وأصول تعاملهم» وها صناع اللخبز والطهاة الشجعان , 

وتسطج سسمرقند أجود أنؤاع التورف فى الدنباء وكل لوازم ورف الجوز 
تأتى إليها من "كان كل" الوإقعة علق صناف ماء'قسره سسو", (148) الذى 
بطلثون عليه اسم 'ماء الرجخمة. “> ويارح أنض امن سمرقند المخمل الأسود الذى 
بشهر باسمهاء ويذهب إلى كل أنحاء الدنيا. وتحبط بها المراعى الحيدة. ٠‏ ومن مراعيها 
امشهورة مرعى 'قره مسو" فى الطرف الشرقى لمديدة سسمرقند, على مسافة 
فرسم واحد فى اححاه الشمال. ويجرى ماء'قره سو“ من وسط "كان كل ”ونه ماء 
يكفى لتشغيل سبع أو ان طواحين. وأطراف النه كلها مستتقعات . والاسم الأصلى 
لهذا المرعى هو 'كان أبكير", ؛ لكنه يكنب فى كلب التاريخ دائنا “كان كل". وهر 
مرعى غابة فى الجمال. وقد أنشاً سلاطين سمرقند فى هذا المرعى أمأك لإقامهم» 


050 


لمس ‏ سسس بيب 
كان كلء أسم مرعى فى العطرف الشرقى من “سمرقئد". 
حلا 





يخرحون إليها مرة واحدة فى العام لمدة شهر أو شهرين . 

وأعلى معد فى اناه لدوب الشرقى » ند وه كمف فاق 
يوردو””” وبع فى شرق مسمرقند على مسنافة فرسخ منهاء يجرى بداخله ماء 
"قره سو" وبذهب إلى "كان كل" . وينحنى هذا الماء داخل "خان يورد " فيظهر 
مكان تكفى لنزول الجيش. ومكان الخروح منه ضبِيٌ جددا .وقد أقمت على حافة 
هذا الماء عدة مرات أثياء حصار سمرقند عددما : تيت أنه يصلح لهذا . 

ومن المراعى أنضا (8 ؛ب) مرعى "بودانا " الواقع ين "دلكشا " وسمرقند . 
بقع مرعى“كول مغاك "”"" فى الشمال قليلا من مسمرقندء على مسافة فرسخين 
تاححية الغرب. وهذا أيضا مرعى جميل. وبطلقون عليه هذا الاسم لانه بقع على 
حافة بجيرة كييرة. وأثناء حصارتى لسمؤقنة»كان السلطان” "على ميرزا " ينيم 
فبه» بينما اقيم انا فى خان يوردو .هناك أيضا مرعي 'قليسه " وهو أصغر من 
المراعى الأخرى. وفى شماله قربة 'قلبه ": ونهر "كهك ". وفى جنوبه "باغ ميدان " 
وحددئة محمد ترخان؛ وفى شرقه تل 'كهك " 

بخارا"””: 


نا . 
خان يوردو؛ بمعنى موطن الفان. 
6" 
1 كول مفك, يمني حديقة البحيرة. 
. 

قال الإصطتمرى فى وصفب بخارا ق مطلع القون الرابع المجرى أى الفاشر الميلادى : "لم أر أو بلفسسنى لى الإسسلام 
بلدا أحيسن ارجا من بلارى. زاك إذا علوت قلمتها م يقفع بصرك مسن جميسع التواحسى إلا على ختضرة, تتمل 
خضرقا بلون السماء, فكأن السماء يما مكبة عمضراء مكبوبة على باط أخضسر تلسرح القفعسور فيما بينها 
كالدوائر فيسهاء وأراضى ضباعهم مقرمة بالاسسيواء كأفيا المرآة) ولهسسس بمسا وراء التسهر وخبرامس سان 
بلدا أحمسن قياما بالعمارة على ضراغهم من أهل يتارى؛ ولا أكثر عدنا على قدرهالى المسساحية ”. الإصط مسري 
ص4"١158-1,‏ 


ا١الؤ‎ 


تاريخ بابر شاه - وقائع فرغانه 3 ة ماجدة مخلوف 

ولابة كبيرة تناظر "سمرقند ". وتقع فى الغرب منهاء على مسافة خمسة 
وعشرين فرسخا . 

وفى 'بخارا " عدة مرآكز جحاربة. والمدينة رائعة الجمال. ذاكهنها وفيرة 
وجميلة: وشهامها طن دا لاد فى ما وراء الدهر نمام طبب ووفير مثل 
“مام "بخار! ". وفى "اخسى " من ولائة فرغانه نرع من الشمام اسبمه نمام الأمير 
تيمور", وهو ألذ وأطيب من أى مام آخر. لكى شمام "بخارا " على اختّلان 
أنواعه وفير وجيد . كما أن يرقوق "بخارا " أنضا مشهورء وليسس مثل برقوق بخارا 
برقوق آخر مشيهه. وهم هنأ بنزعون منه النواة؛ ويجففونه ويصبح بضاعة نادرة ومنها 
برسل إلى الولايات الأخرى (9 14). .وهودواء ملينمناز . كما أن الطيور والدجاجج 
والأوز وفبرهما . 

ولادة فى جنوب "سم رقند", على مسافة تسعة فراسخ'". وبين 
'"سمرقند " و" كش " جبل اسحمه "إيتمك دابان "''' ويُولون إنكل الأحجار الى 


5 إلراها 


تستخدم فى الدحث يحليونها من هذا الجبل. كما يطلتون عليها اسم "شهر سبز 


"١‏ كشء وصفها الادريسى ف القرن السادس الهجرى بالا “مدهبة جليلة كنسيرة الأهسل عامرة بالساس والتجا 
رينازها بسسالطين والخشسبء ومسا فواكسه كتسيرة يحمسل قاض لها إلى مدمر قد وكتساراء وبرتفسع مسن مليدسة 
كش من الملح الذرائ المعدئ ما يحمل إلى سائر الآفاق ويقع يمالا الترنجبين كثيرا. انظسرء الشريف الإدريسيء نزهسة 
المفماق؛ جل ض٠ده.‏ 
للها 
تسعة فراسيخعء هذه المسالة تعادل الي لسة وأربعين كبلوصر. 
٠‏ إيثمك دليان» بمعن جيل الناء. 

شهر سيز» معني المدينة الخغيراء. 


1 


0 


ليلا 





قرسي وبل الكهرة الخميلة الى تكو الديية كايا و والسهول فى الريع . وقد سعى 
تيمور بك كثيرا ليقيم فبها عرشه لكؤنها مقط رأسه وشيد قنطريّن كبيرين لبقم 
فوقهما ديوانا له وتبجلس على جائبيها من جهة اليمين والشمال أمراء التواحى وأمراء 
الديوان كنا اسّتى دوائر صغيرة حول هذا الديوان ليجلس ذوى الحاجات للسؤال عن 


حاجاتهم . وبقولون إنه بندر وجود ديوان بهذه الضخامة فى أى مكان حمر من العالم 


بل إنه أكبر من ديوان كسرى. وشيد أنضًا فى " كش" مدرسة ومقبرة..وبها قبر 
جهانكير ميرزاء وقبور بعض أبنائه (5 ؛ب) . ولآن "كش" مدينة غير مؤهلة التعطور 
مثل سمرقند قد اعد تيمور بك من سمرقند مرا لعرشه. 

ولاية قارشىي” 

وبقولون عنها أبضا "نسف " و 'نخشتهدجتزقارأشى اسم مغول بطلتونه 
على القبر فى اللغة المغولية. والغالبٌ أن هنذا الاسَسَمْأظلِيَ عليها سد اسسيلاء 
جنكيزخان عليها"””. وماؤها قليل؛ ورريعها اطيف. وعصوها وثمامها طيب. 
ونقم قارش على مسافة ثانية عشر فرسخا من "سمرقند". فى ااه الجنوب 
الغربى منها مع ميل قليل جهة الغرب. وفيها من الطيور فط طير ذو ذييل من 
الشعر شبه ديك الخلنسج. وه وكثير جدا فى ولادة قارشى 


قارشى: وتكتب أيضا فرشى وقد رردت فى الأعمل المغتائى اذا النص "قرشي "وقد آثرنا أن لكتبها “قارشى “مسا 
لاحتمال قرالتها فرشى نبة إلى قريش. وقارشى هى عسقط رأس علماء كثيرين منهم نم الدين أبر حقص غير بن محمد 
البقى صاحب العقائد الدسفية والمحوكى /اه اه.» 1 1م.؛ وأبو اليركات حافظ الدين عبد الله إبن أحمد النسفي مسن 
مشاهير الققهاء رصاححب كتاب الوالى رشرحه والمتوي ٠١‏ لاه» ١١‏ 17م.. الظر, معجم اللدان, ع صض7707, 

١‏ عندها استولى ججيكيز خان على بلاد ما وراء التهر وقد اجتاحها كلها بالحديد والنارء قصد فارشى راتتذهسا مركسززا 
لقياذته فى الصيف. انظر فامبرى. تاريخ نخارى؛ ص 11786 


18١ 


تاريخ بابر شاه > وقائم فرغانه ترجمة الدكتورة ماجدة مخلوف 
ويطلقون عليه هناك اسم "ديك قارشى ". 

ومن الولانات ولابمى خزر وكرميئنسه"” وتان بين 
'سمرقند "و" بخارا 0 

ولاية قره كول : 

وهى أوفر ماء ممّارنة بسائر لولايات الأخرى. تفع فى مال غرب "بخارا ", 
على مسافة سبعة فراسخ منها . وبها أقضية جميلة مثل» قضاء سغد وأقضية أخرى 
قريبة منه. وهى مدطقة مشهورة. ولا يخلو فرسخ واحد ين "قره كول ' و 'بخارا" 
من قرى أو أمأكل معمورة. وقد قال تيمور بسك :“عددى حدينة بلغ طولما ثلاثون 
فرسًا "» وبعنى وله هذاء هذه الأقضبَة الجميلة. 

قضاء"” شاودار : 

وهو قضاء لطيف جدا صل بالمدنة وتأحبائها. وفى طرف منه بقع المبل 
الذى ينصل ين "سمرقند" و 'شهر سبز". (150) وأكثر قراه تقع فى سفح هذا 
الجبل. كنايجرى فى طرف منه أنضا نهر 'كسهك ". وهنو قضاء رائع الممال لطيف 
المواء . فمنطئّة ذات صفاء, ماؤها وفير» وغلاتها كثيرة. ومُول السائحون الذين 
زاروا مصر والشامء إنهم لم بشاهدوا مكانا بشبه شساودار. وهناك أقضبة أخرى 





"١‏ كرمهفه؛ كانت نسمى كرمينية وتقع علي مسافة لس وعشرين كيلو متر هن دبوسية وه أكرفينه الجاليسة ويعد 
لرشختى المسساقة.من ثقارا إلى كرمينية عملي ألا أربعة عشر فرسغيا أي حوالى سيعين كيلو مر بينما مجملها السمعان وباقوت 
غالية مشر فرسخما أىحوالى لسمين كيلومتر» الظرء بارتولد, تركستان» من 99.٠‏ 


القضاءء تفسيم إداري وجمعه أقننية ريعير أصفر التقسيمات الإدارية. قاموس تركى. ص 1/7 5/9. 
ندا 








غيره لككها ليست مثله, لذا تكتفى بهذا القدر. 
أعطى تيمسور بسك إدارة "سمرقند" إلى جهانكير ميرزا. وعد 
موث جهانكير, أعطاها لأمنه الأكر السلطان محمد جهانكير . كما أعطى شاهرخ 
ميرزا ولادة ما وراء النهر كلها لاته الأكر ألغ بك ميرزا. فاتزعها منه اببه عبد 
اللطيف مميرزا. ومن أجل هذه الدنيا الفائية, وأنامها الخسسة:؛ استشهد والده 
الشيخ الورع. وقد ضبط تاريخ موت ألغ بك ميرزا على النحو الآلى : 
"أولغ بك ", بحر العلم والعقل, مسدد الديا والدين» ذاقٌ الشهادة بيد عباس 
وأرخ له بحملة " قتل عباس ”""” 
حرملا رع سل قار خمسة شهور. 
وذلك البيث المشهور نول : | 
" إن قائلْ والده يردي بالسلطدة.وإن صار سلطاناء 
فإن سلطنته لا يمكن أن تدوم لأكثر من سننة شهور"””” 
وقد ضبط تاريخ موته على النحو التالى : 
كان عبد اللطيف, ساطانا ذا جاه مثل جمشسيد (١2ب)‏ وكان فريدون 
وزردشت ضمن عبيده. فتئله بابا حسين بسهم فى ليلة الجمعة؛ وأرخ له بأن 
"قله بابا حسين "*” 


4 . . 
الببت هالفارسية . وقد قعل أولغ بلك ميرزاء بيد من يدعى سيد عياس, انتقاما ميل والده, وبتحريض من ابه عد 
اللطيف ميرزا . وفد قبل سيد عباس هذا بعد ذالك بأمر عبد اللطيف ميرزا.انظر بابر لامه ورقة +2 وما بعدها 


ليت مكتوب بالفارسية وهو لنظامى الكنجوى. 
'“" يزيت كوب بنفارسيةه 
يدا 


.تاريخ بابر شاه - وقائع فرغاقه 202000020200000 ترجمة الدكتورةماجدةمظوف 
اشثل عرش 'سمرقند" عد عبد اللطيف ميرزا"” إلى عبد الله مسيرزاء, 


حعيد شاهرخ ميرزاء وابن السلطان إبراهيم ميرزاء وصهر ألغ بك. وظل فى 
مام السلطنة لمدة عام ونصف أو عامين. ثم آلت السلطنة من بعده إلى السلطان 
' أبوسعيد ميرزا". وتنازل عتها فى حيائه إلى ابنه الأكآر السطان احمد ميرزا. 
وعد مون السلطان " أبوسعيد ميرزا " تبوأ السلطدة من بعد ابنه السطان احمد 
ميرزاء وأعتّبه على عرش سسمرقئد بعد وذاته, السسلطان محمود ميرزاء 
ثم "بايسنغر مسيرزا ". وقدقبض على 'بايسنغر مسيرزا " أثناء مره 
التْرخانيين"” وألقى فى الحبس , وأجلسوا مكانه أخاه الأصفر السلطان "على 
ميرزا " لمدة بوم أو بومين. 

وكا ذكرنا فى هذا إِنَارَيم) أن بايسنغر مميرزا " استرد العرش مرة 
أخرى. وقد اتتزعناه نحن من 'بايستقر ميرزا ". أما دنية الأحداث الأخرى اللى 
جرت»؛ فسوف برد ذكرها فيمأ بعد. 

إعتلاء بابر عرش سسمرقئد : 

بعد اعلائى عرش "سسمرقند "؛ أوليت أمراءها جل اهتسامى ورعابى 
كسابن عهدهم. كدا أظهرت مظاهر الإحسان والرعابة, لأمرائى الذين يحانبى, لكل 
حسب كفائئه ومكاته . (153) أمأ فيما تماق بالسلطان أحمد تنبل؛ ققد أوليه من 





يقول منجم بالشى فى وصف عبد اللطيف ميرزا , إله كان متهورا سفاكا افاكا لم بوقر الكبير وم يرحم الصغير ولم يترك 
قلا إلا كسره من الصغير والكبير فتغر منه القلوب تفرا كليا”انظر ميج باشي , جمايع الدرل ج7, ورقة 1 138. 


ففا 
عن هلره الوالعة, الظرء بابر تاقف ورقة 6الابب/#. 
كنيل 


3 شاه - غانه تر ًّ ف 
رعابى ما يلب به ويزدد عمن سواه. فمّد كان من الأمراء الخواص» وارتقى إلى 
مصاف الأمراء الكبار. وقد حاصرنا سمرقند شهور سبعة, وملككاها شق 
الأنمس. ذلما جاء تنبل؛ تبين أن الجحند قد اسئولوا على بعض الأشياء كننائم””" . 

عد "سمرقند"/ انضوت بقّبة الولادات الأخرى تحت لواتى باختيار أهلها 
ورغبهم» وصارت حت إدارتى أو إدارة السلطان "غلى ميرزا ". ولامكن نهب 
هذه الولاية وهى تابعة لنا. والولادات الى تعرضت لهذا القدر من الاعتداءات لا 
يجنى منها ثرء كنا تند ما غدمه الجند . وكانت سسسمرقند عندما أخذناهاء عخربة 
اماء وتاج لوقت طويل حى تؤتى ارهاء وتعود إلى حالما . فكيف والأم ركذلك» 
مستطيع المرء أن يظفرمنها مشىء. لهذا كله عاش الجدد فى صن وشظف وأنا 
بدورى عاجز عن تقديم شىء لهم؛ فضلا عنّاشعورهم بالحنين إلى أهلهم. فأخذوا 
غرون واحدا تلو الآخر. وكان أول الفارين قولى بيان قولبى, ثم أعقبه إيراهيم 
بكجيك .كما هرب كل المغول .ثم هرب أنضا السلطان أحمد تنيسل. ولكى نضع 
حدا لهذا الاضطراب؛ أرسانا مولانا القاضى""". وكان مولانا للقاضى بْنَ ماما 
فى إخلاص أوزون حسن (١0ب)‏ واتفى معه أن ننزل العّاب بعض هؤلاء 
المارين » ويرسل لنا البعض الآخر. وم يكن المتسبب فى هذا الاضطراب » والخرض 
لمؤلاء المارين على هذه المساوىء؛ سوى أوزون حسن هذا الجاحد. وقد 
هذه اعيارة جاءث فى الإليزية “قلما دغيلنا استولى المند على بعش الأخياء كقنئم “دوف كر الاسم تقب السو 


الترجمة الإلجليزية ص !8. وجباءت ف الفارسية *در آن آمدن بدست مردم لشكر ار جه جيزى اياقتايه يود“ومجخصا: ول 
انج هاه المرة؛ لم يد المسد شيئاء انظر الترجمة الفارسية ص 4" 


نمف 
أرسله إلى ارزون حسن فى ألدجان كما ميتضح من سياق العبارة بعد ذلك. 


180 





اتضحت كل مساوثه بزهاب السلطان أحمد تثيل إلى هناك . 


خلاف بابر مع أوزون حسن وأحمد تنبل : 

كنا نسير الميوش غير توقفء ولسنوات طوال سهدف الاسستيلاء علسى 
'سمرقند ". ورغم أننا ل تلمس خلالهاء أى مساعدة تذكر من السلطان محمود 
خان؛ فإنه بمد أن فحنا سمرقند, رغب "" أن ,أذ منا "اتدجان". فى هذه 
لأثناء هرب القسم الأعظسم من الجيش وكل المفسول وذهبوا إلى 'اتدجان " 
و "اخسىء فأراد أوزون حسن و[ السلطان أحسد تنبسل)» أن تؤول هاتان 
اولانان”" إلى جهاتكير ميرزا . . وكان من العسير أن يَحمَنَ هذا لسبين ؛ أولهما 
رغبة الخان فى هذه الولاابث على الرتم من عدم وجود وعد له بهذا . فإذا أعطينا 
هذه الولالات الآن إلى جانكين :“تع رغبة الخان فبهاء فإنها سسؤدى إلى فساد 
العلاقة ماما معه "". السب الاخترء أنهمًا طمعا فى الحصول على هائين الولانين 
تحكما وإملاء لإرادتيهماء بعدما الح بهما رجالنا الماربون» ولو أن طلبهم هذا كان 
فى وقت ساي, (187) لأمكى حََمْبِنَه ولا اعتبرناه تحكما .أما الآن ققد فر جدد 
المغول و"اندجان" وبعض الأمراء والمخواص من عددى وذهبوا إلى "اندجان" وم من 
معى فى سمرقند سوى ما يقرب من ألف رجل بين جيد وردئ. فلما عجز 
أوزون حسن وأحمد تنبلء عن تحمينَ ما يرميان إليهء ضما إليهما الحارين والخائنين 


ننفا 
أى السلطان محمود خمان. 
كام 
مقصيد "اند جمان"ر*اغيسى”. 
3 جاء معنى هذه العبارة مخلفا فى الترجمة الإنجليزية. فجاء "إنه لى حالة إعطاتهما إلى جهانكيرميرزاء يمب عفد اتفاق مسع 
ايان “انظر العرجمة الالجليزية ص /81. 


كما 


000000 552000 
من الداس بعد أن أثارا مخاوف المتشككين منهم ئما ينظرهم فى المستقيل» حتى 
أصبحوا بسألون الله حدوث أمركهذا . ثم ساقاالجدد من "اخسى" إلى "اتدجان", 

وصارت مساوتهما وعداوتهما ( لنا) علائية. 

كان تولون خوجه""”, من شجعاء بسارين وأعبانهاء وكان جسورا . وقد 
أولاه والدى الشيخ عمر ميرزا رعابّه. و ترقى عددى وجعلته أميرا. والواقع أن 
شجاعنه وجراته تؤفلاله لذلك . ولا اخذ جدد المغول شرون من "سمرقند"» 
أرسانا إليهم تولون خوجبه, وهو رجلنا الذى نحترمه ون فبه من بين المغول, 
ليسدى لحم النصح ويزيل الخوف من قلوبهم؛ حتى لا يكون خوفهم سببا لأن يلوا 

أنفسهم إلى التهلكة ١(‏ 0ب) لكن هؤلاء الجبذا والخونة امثيرين للفتدة بلفوا تلك ' 
الدرجة الى لايحدى معها نصح أوتهديد ١‏ وكآنَ تولؤن خوجه موجودا فى المكان 
الذى بطلقون عايه اسم رباطك .. أورجنستى''".الواقع بين مائن. فأرسل أوزون 
حسن والسلطان أحمد تنبسل عددا من المهاجمين ضده؛ فانقضوا عليه وأمسكوا 

به وقتلوه هناك . 


ضياع 'اندجان ' من بابر : 
جاء أوزون حسن: وتنبل؛ وجهانكير ميرزاء وحاصروا "اندجان". وكنا 
لدى تخركا”*” قد تركنا على دوست طفايى فى "اندجان ", وأوزون حسن فى 


ليانة 


تولون خوجه, أحد أمراء المفول اللين عملوا فى نخدمة بابر ترق عام 44/2 1. 
رهاطك ‏ أورجلى» فى فرغانه ويقع فى الشرق من اندجان. 
*" ينصد تمركنا إلى سمرقند 


زغها 


لام 





اخسى" وبلَىّ به فيما عد مولانا القاضى ٠‏ وكان فى "اندجمسان "عدد كير من 


الجند 0 'سمرقند" . وأثناء ترلى مولانا القاضى أمر تلك القلعة وزع قانبة 
عشر ألنا من الذعم على فتية اقلم والنتية المهاجرين الذين معنا. وذلك لعلاقته الطيبة 
بى؛ واحتراما لى. وأثناء الحصار كانت الزسانل تتوالى علينا باستمرار من أمهاتنا 
اللاتى فى القلعة ونن مولانا القسلضىء با ينبد : "إنهم يحاصرونداء فإن لم تسرعوا 
لنجد تناء سيزداد الوضع سوء .لد أخذتم سسمرقند ينوة 'اتدجان "(15) فإن 
صارت "اندجان " فى قبضكم. تمكفكم اسآرداد سمرقند بمشيئة الله" . 

فى تلك الأثناءء مرضت ثم تحسنت حالتى؛ لككى لم أحمئط جيدا فى فترة 
النقاهة, فانتكست واشندت وطأة المرْضٍ هذه المرة» وتفاقم الأمر وأمسك لسانى عن 
الكلام لمدة أربعة أيام. وكانوا تَطرون الماء فى فمى بتطمة قطن. وقطع الأمراء 
والفنية الذين ظلوامعىء الأمَل فى تحن بجالتئ» .وانشغ لكل واحد متهم ما يدر فى 
خلده. وفى ذلك الوقت أساء الأمراء التصرف مع مبعوث أوزون حسن الذى جاء 
مهددا شاسد المولء وقثل ان باذنوا له بالاتصراف مممخوا له ان برانى وأنا الى 
هذه. وبعد أريمة أوحخمسة أيام, بدأت حالتى فى التحسن وإن ظل لسانى ثقيلا 
لبضعة أيام أخرى؛ رجعت بعدها إلى حالتى الطبيعية. وعندما كانت تصلنى 
رسائل بهذا المعنى من أمهاتى» أى أمى وجدنى إيسن دولت بيكمء ومن الخوجه 
مولانا قلضنى شيخى الحكيم: بلحون فيها كل هذا الإلحام؛ ( فى حضورى إلى 
اندجان ) كيف يكن للمرء أن يتجاهل الأمر. 


١ادلفل‎ 





على دوست طفايى قد سلم قلمة "اندجان " إلى المناوئن لنا قبل سبعة أيام, أى 
فى بوم السبث الذى غادرنا فبه سمرقند . وتفاصيل ذلك على النحو التآلى : 

'عددما رقدت مريضا فى "سمرقند", و“مح أمرائى لرسول أوزون حسسن 
بأن برانى فى مرضى ثم محوا له بالعودة, ذهب بعدها إلى المداوقن لنا الذين 
يحاصرون قلعة "اندجان " وألنهم " أن لسان السلطان تدأمسك» وأنهم متطرون له 
الماء فى فمه"؛ وكرر ننس الكلام أمام على دوست وأقسم له على ذلك. وكان 
على دوست فى تلك الأثئاء فى "باب الخاقسان "؛ وذت هذا الخبر فى عضده. 
فاسّدعى المناوئن لدا وسلم لهم القلعة بميناق'وشرظ »روم يكن استسلام القلعة انقص 
فى المؤوئة والرجالء إِمْا مسبب جين المنافتين واسطكونة والسغلة, الذين ادا من مقولة 
ذلك الرجل ذربعة للاستسلام .ولا بلفهم خا وَضْوَلَ إِل'اخجند"؛ بعد ضباع 
اندجان؛ علموا مولانا القاضى على باب القصر وقملوه بشكل مزر. 

سيرة مولانا القاضى؛ ش 

اسم مولانا الخوجه (54أ) القاضىء هو عبد الله. وقد اشتهر بهذا 
الاسم. ويد نسبه من ناحية والده إلى الشيخ برهان الدين قليسج؛ ومن جهة أمه 
إلى السلطان "ايليك ماضى". ومن أبداء هذه العائلة خرج الأئمة وشيوخ الإسلام 
والقضاة فى ولادة فرغائه . وكان مولانا القاضى مربدا لولانا الشيخ عبيد الله. 


14 





فنّد تربى على بدبه. ولا بساورنى شك فى كرامات الخوجه إذ سرعان ما هلك كل 
من أرادوه بسوء؛ وامحى أثرهم. وماذا أدل من هذا على أنه صاح ب كرامات. 

كان مولانا القاضى رجلا عجيباء جسورا. +أر أندا رجلا شجاعته. 
وهذه الشجاعة دليل آخر على كراباته. فأى رجل مهما بلغت درجة شجاعته, 
يتلىء أمامه خوفا ورهبة بيبا الخوجه لا تبه أى توف أو رهبة. وعد متتّله 
استولوا على كل رجاله ومزارعيه ونهبوا مناعهم . 

ضاعت "سمرقند" من بين أبدينا فى خضمانشغالنا ب "اتدجان ". ثم 
ضاعت "اندجان أنضا . وانطبن علينا المثل القائل؛ "أن الغافل مطرود من هناء 
وحروم من هناك ". وكان هذا ثُقيل:الوطأة على تفسىء فلم سبق لى مدذ أن تبوأت 
السلطنة, أن خلوت من رجأى ؤلانائك [؛ #ب) كما أخلوالانء ول أعان مئذ أن 
وعيت» قدر ما أعانه الانتبن مشقة وعدم اسبيّرار . فلما بلغنا "خجند " م تحمل 





عض المنافكين رؤية "خليفة " حاجيا على بابى. وبذل محمود حسسين ميرزا 
استعانة بابر بالخان لاسترداد " اندجان ": 
أرسلت "قاسم بك " إلى الخان *” فى تاشكند, بسأله العون فى السير إلى 
"اندجان" . فجاء الخان يحنده من وادجى "آهذكران "ل واعيه إلى أصفل ونزل 


زنثنا 
يقمد غاله السلطان محمود عنان. 
1م14 
*' آهنكران. ل فرغاته. 
ْ ا 


تاريخ بابر شاه - وقائع فرغائه ة ملجدة مخلوف 
بحوار مر "كندرليك "”*"؛ وجنت بدورى من "خجند ' والثقيت به هناك وتخَاوزنا 


الممر معاء ثم نزلنا إلى طرف "اخسى ". وفى المقابل جمع أعداؤنا الخارجون علينا 
كل ما لديهم من قرةء وجاءوا إلى "الخسى ". وقد أعرب من بداخل “حصن باب 
"عن مساندتهم انا بأن أَغلمُوا الحصن ( فى وه أعبرائنا) . لكن الخارجون عليتا 
استطاعوا أن يسسولوا على “حصن باب " بالقوة يسبب بعض التصرفات القيلة عض 
الشىء من جانب الخان , 

وواقع الأمرأن الخسان كان طبب الساوك والخلق» لكئه لابهفه شيا فى 
التروسية وقيادة لبش . وفى موق ف كهذا كان معنى السير إلى منزل آخخر على 
الأكثر» بعنى أن الولانة ستؤول إلبنا بغير قتال. لكىإلخان أصغى إلى كلمات أعدائنا 
الخادعةء حيدما (158) أوفدوا إلينا “بك تيليه “الأ الأكر لتنبل وكان فى الوقت 
قسه حاجبا للخان؛ وصحبته خوجسبه لبسو الفقسآرم, مقترحين عمد الصلح. 
الوا الأسباب لإنقاذ أننسهم؛ كما عرضيا التقود والرشرة على الخان ومن حولده 
ودفعوهم إلى قبوطا . 

تخلى الخان عن مساندة بابرلاسترداد ' اندجان ": 

رجع للخان **, ببنما الأمراء والخواص وغالبية من هاجر معى من الذتية 
مازالوا فى "اندجان ". كنا تخلى عنى سنبعمانة أو انماث من الأمراء والفتية » سدما 
قطموا الأمل فى استرداد "اندجان ". ومن هؤلاء الأمراء على درويش بك ٠‏ وعلى 
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كلدرليك؛ فى قرغانه. 
لا 


. يفعاد رجع إلى تاشكدد. 


اذا 





تاريخ بابر شاه - ٠‏ قائم فرغانذه ترحمة الدكتارة ماجدة مخل ف 
مزيد قوجين » ومحمد باقر بك » والشيجٌ عبد الله أشنيك أغغا » وميريم 


لاغرى . سما تراوح عدد من ظلوا يحانبى تمن اخماروا طرِيقٌ المعاناة والغربة؛ دين 
ماين وثلاثائة رجل رهم وشرهم. أما الأمراء الذين سكو بالبقاء يحانبى فهم » 
قاسم قوجين: وويس لاغرى بك؛ وابراهيم ساروء ومينغليغ بك» وشسيريم 
طغايىء وسيدى قره بك؛ ومن الخواص؛ ميرشاه قوجين: وسيد قاسم أشيك أغا 
جلايرءوقاسم عجب: ومحمد دوست؛ وعلى دوست طفغايى؛ ومحمسد غعلسى 
مبشرء وخداى بردى توغجى المغولى؛ ويارك طغايى ؛ وسلطان قولى بايا 
قولى؛ وبيرويس؛ وشيخ ويسء(ه #ب) ويارعلى بلال؛ وقاسم ميراخور: 
وحيدر ركابدار. ومن شدة وطأة هذا الوضع على نفسى؛ يكبت رغما عنى . 

رحعت إلى "خجنلد,": وى أمى وحد تى وبعض رجالى. وأمضينا 
هناك شهر رمضان من هذا العام 

طلب المساعدة من السلطان محمود خان مرة ثانية لاسسترداد 
سمرقند : 

أرسلنا إلى السلطان محمود خان فى طلب المساعدة؛ بينما ترككا نحن 
إل *شمرقتد “.ريل الخان انه السلطان 'محمد سلطان", ومعه أحمسد بك, 
على رأس أربعة أو خمسة الاق من الجدد إلى سمرقند, يسا تمرك هو إلى 
"اوراتيبه ". وتقالت مم الخان هداك؛ ثم سلكت طربن "يار ييلاق "*” قاصدا 
سمرقند؛ وكان السلظان محمد سلطان وأحمد بك قد وصلا قبلنا إلى "يسار 


4 
يار بيلاق: طريق جندوب غرب فرغائه. 
١‏ 


تاريخ بابر شام - وقلع فر مايه ترجمة الدكتورة ماجدة مخلوف 
يلاق" عبر طرين آخر. بينما اجّزت مرعى "بوركه" حتى بلنت 'سنكزار" مركز 
تلك المنطئة , ذلما علم السلطان محمد سلطان وأحمد بك بأمر هجوم #يبقق 
خان” على شيراز وباحولماء رجعا برجالهما من حيث أتوا. فرجعت بدورى مجبرا 





إلى "خجند ". 

مادام الحدف هو السلطدة وطلب الملك. فحرى بالمرء ألا تخُلى عنه إذا أحفق 
فى إدراكه مرة أو مرتن » ولا شبغى له الوقوف أمامه موقف الممفرح. 

طلب المساعدة من السلطان محمود خان للغسرة الثالثة : 

ذهبت إلى تاشسكند (155) لطلب المساعدة من الخان وفى تصورى أنه 
سيتحرك معى إلى "اندجان ". وقد مضت مان سئوات على رؤبة شساه بيكم '” 
وأقارهاء فكان ذهابى إلى هداك فرصة أرؤيئهم . ونصد عدة أمام أمدنا بسّوة معاونة 
عبارة عن سيد محمد ميرزا دوغلت» وأيوب:بكجيك. ؤجان جسن بارين 
وحوالى سبعمائة أو ثامائة من الجدد . وأسرعنا بهذه الوة المساعدة ,غير توقف 
فتجاوز "خجند " وكانت “كنيت بسلدم ' عن شمالناء حتى بلغنا قلمة "نسوع" 
الواقعة على مسافة عشرة فراسخ من خجئد وثلاثة فراسخ من 'كنيت بادم". وفى 
المساء وضعنا السلام (على جد ران التّلعة) وشرعنا فى الحجوم. وكان الموسم 
موسم الشمام . وينمو فى "نسوخ " نوع من الشمام انمه شمام 'اسماعيل شيخى ". 
قشرته صفراءء وقليل البذر. وهونوع ممتاز. وبذره شبه دذر التفاح. وله قشرة 


شاه بيكم هذء هى آم السلطان تممود خيان خخال بابر.وهى ابئة شاه سلطان محمد ملك بدخعشان. وهى غير اليس 


دولث بيجم جدة بابر وأم قلق نكار خائم. 
"ذل 


شاه - غاله 3 0 5 مخلوف 
“مبكة بقدار أربعة أصابع. وطعمه لذدذ جد . ولا يوجد شمام مثله فى تلك 
الأنحاء. وفى صباح اليوم التالى أثار أمراء المغسول مسألة قلة عدد رجالناء بما لا 
تكفى لحقّيق الاسنيلاء على القلعة. وكان الأمركذلك بالفعل. وأدرككا أنه 
لاسبيل لنا إلى ذلك سيب:منعة القلعة. فرجعنا من هناك وتوجهدا إلى "خجند" مرة 
أخرى. 
فى هذه السنة ساق 'خسرو شاه " و 'بايسنفر ميرزا " الجدد إلى 
"جغانيان”, واستولوا عليها بالحيلة. ثم أرسلا رسولا إلى "السلطان مسعود ميرز! 
"باقتراح مضمونه ("هب)ء أن بتحرك معهم إلى ' 'سمرقند ", فإذا تمكنوا من أخذهاء 
فليقم فيها أحد الأميرين» ويقيم الآخر.فى ”حصار". ورأى 'السلطان مسعود 
ميرزا " حالة من الَذمر ين أمزاثم ويتخواضة وفتيانه» وذلك لأن "الشيخ عبد الله 
برلاس ", عددما اتفصل عن 'بِايَسَتَعْنَ مَيرَرْا ", وجاء إلى "السلطان مسعود 
ميرزا ". أولاه الميرزا عبانة كَأمَة باعساره صهره» 0 متدارها 
ألف تومان ** رغم ضالة ( ( موارد ) ولابة حصار ٠‏ كما أعطاه ولابة 'ختلان تلان ", وبها 
الكثير من أمراء وخواص وأراضى السلطان مسعود؛ فوضع الشيخ دده على هذا 
كله. كما اقلت إليه وإلى أدنائه كل أعمال الحجاية'* . لهذا هرب منه أولك الأمراء 





0 للعلوفة؛ هي الروائب التى تدقع للجدد؛ مس الدين سامى, قاموس تركي؛ ص48 7/4. 
ألف تومان؛ التومان عيارة عن ألف وحدة؛ كل وحدة تدكون من عشرة آلاف عملة لحاسية أى قشرة ملايين عملة 
نحاسية من عملات ذلك الوقت, انظر الترجمة الإنجليزية ص41. وذكر نمس الدين سامى أن التومان رقم يعنى عشرة آلاف. 
وتم ال إيران عشرة آلاف أقجه أي عملةين الذعب تعادل سين قرها. قامرس تركى؛ ص 94 1/14, 

للحجابة. من الوظائف الغاءة ى الدولة التيمورية وقيرها من اللبول الإسلامية ل (السك لوست انفسيه أعسسال 
. التشريفات والمراسم وشاغلها بعمعع بنفوذ وسلطات واسعة ل المسائل الإدارية. أنظرالترجمة التركية, 5.55 


كذا 


تاريخ شاه - وقائع فرغانه ترجمة الدكتورة ماجدة مخلوف 
المنذمرونء وذهبوا إلى 'بانسنغر ميرزا ". وبالخدعة, غافلا"*" "السلطان مسعود 
ميرزا ". وححركا من "جغانيان”, ونححا فى فح قلعة "حصار“ فى الصباح البأكر. 
وكان "السلطان مسعود ميرزا " مثيما فى قصر دولت سسواى الذى شيده والده 
فى الأحياء الواقعة خاريج القلمة , فلم سمكى من دخول القلمة وانسحب هاريا نأحية 
ختلان مع "الشيخ عبد الله برلاس ". وفى منتصف الطربيٌ ثرك ”الشيخ عبد 
الله برلاس ". واجما زمر "أوباج ": وذهب إلى "السسلطان حسسين مسيرز! " 
بايقرا ) (/ا5أ). 
محاصرة "خسرو شاه ' "بخ ": 
عد أن استولى "خسرو شاه " عان ولا بخصسار» أعطاها إلى "بايس نغر 
ميرزا ",كما أعملى 'ختلان " إلى أخيه الأصغز“وللسى ". وبعد بضعة أيام تحر 
بنفسه لحاصرة بلخ. وقبيل ركه سل أحَه َال الكبار وبدعى 'نسسزار 
بهادر'ويرفتته حوالى ثلاثة أو أربعة الآف جددى: إلى جوار بلمسخ. وبعد ثلاثة أو 
أرعة أيام, ضم إليه '”بايسنغن ميرزا ", وحاصر بلخ وكان بها إبراهيم حسسين 
ميرزاء وعدد محدود من أمراء "السلطان حسين ممسيرزا ". لذا أرسل أخاه 
الأصغر 'ولى" يحدد غمير لحاصرة "شابوركان”ونهب ما حوطا . ولا عجز "ولى " 
عن محاصرتها من قرببء أرسل قواته للهاجمة الأهالى فى صحراء 'زردك ". 
فهاجموهم. وإستولوا منهم على ماثة أف رأس من القدم أو يزدء وحوالى ثلاثة لان 





لها 
يقصد "خبسرو شأ" و"باى سقر ميرزا". 
مود 


تاريخ بابر شاه - وقائع فرغانه ترجمة الدكتورة ماجدة مخلوف 
من الإبل. كما استولى ( خسرو شاه ) على بعض المناطي المنيعة من الجبل» وهاجم 
ولابة "سان وجاريك "'"” ونهبهاء ثم أدرك أخاه الأكر فى بلخ. 

أثناء حاصرة "خسرو شاه " لبلخ, أرسل "نزار سهادر" المار ذكره؛ لتطع 
طرق الماء الواصلة إليها . فتصدى له "تنبل بردى صامانج بسك ". وكان مرموق 
المنزلة لدى "السلطان حسين مسيرزا ", (/ادب) وبرفقته سبعين أو انين من 
الفتيانء وقطع رأس "نزار:'هذاء ثم رجع إلى القلعة. فبالما من شجاعة: فنّد أنجز 
أمرا عظيما . 

فى السنة نفسهاء ساق "السلطان حسين مسيرزا " الجدد لدفع شاه شجاع 
إبن ذو النون أرغون""” الذى الح مخدمة "بديع الزمان ميرزا ". وزوجه اسّه 
وسعى بالفّدة والفساد . ونزل السلظان سين يجدده إلى "بست ""” لكده عجز 
عن تدبير مأ بِلَزم جدده منتونمنن أت مكان. وببدما جدده عانون من وطأة 
الجوع» إذ دوالى "بست " سستلم للدم القلْمَة واستطاع السلطان أن يرجع إلى 
"خراسان " بها وجده فى 'بسث " من مونة. | 

إن إرسال سلطان كير مثل "السلطان حسين ميرزا ". الجدد عدة مرات إلى 
"قوندوز", وحصار؛ وقندهارء وقد توفرت لدده مثل هذه الاستعدادات» ومظاهر 
القوة» ثم رجوعه وقد عججز عن فتّحهاء كان ذلك سببا فى تحر أننائه وأمرائه 
وسعيهم لإثارة العداوة والنن. 


سان من قرى بنخ؛ ويقال فا سان وجهار يكل. معجم البلدان. ج62 ص 7١‏ 
5 جاءت فى الترجة الإنليزية "لدع ذو ابوث واد هاه شجاع». ص 24 ولا ل الترجة الفارسية مم8 . 
بسث؛ تقع أسفل "زامين داور". 

كول 





وفى الصيفت ارسل ”السلطان حسين ميرزا '؛ بعض الأمراء وجمع غير من 


الجند تحت إمرة محمد ولى؛ لدفع ابنه محمد حسين ميرزاء الذى شارك فى فنّ 
أدث إلى عدم استقرار الأوضاع فى "استرآباد ",بينما:ظل هو بالقرب من 'نشين", 
وفجأة خريح 'بديع الزمان ميرزا " وشاه بك بن ذو النسون؛ (198) بالجند 
لمهاجمة الميرزا"” . 

لجوء مسعود ميرزا إلى السلطان حسين ميرزا : 

للا عجحز "السلطان مسعود ميرزا " عن الدفاع عن "حصار"”, واضطر 
تسلبمهاء ذهب إلى "السلطان حسين صيرزا ". ومن قببل الصدفة الطيبة أنه 
أدركه فى ذلك اليوم . كما لمق به*"" أيضا فليم نفس الجدد الذين أرسلهم من 
قبل إلى 'اسسترآباد ", وانضموا إليهء |وعنداما ارا وجها لوجه؛ عجز 'بديسع 
الزمان ميرزا ", وشاه بك عن الله ولاذابالفرا... وقد أحسن "السلطان حسين 
مبيرزا " استقيال 'للسلطان مس عود مسيرزا ", وصاهرة'"'؛ وأولام 
مودة ورعابة. 

قبل هذا بشتزة »كان 'باقى جغانيانى ": الم الأصغر لخسروشله؛ قد لحن 
'السلطان حسين ميرزا ' وعمل فى خدمئة, أكنه ل ينم فى "خراسان " بسبب 
فتن ( باقى جغانيانى )/ انلق الأسباب لمغادرتها يفير إذن "السلطان حسين 
يقصد مهاجمة “السلطان حسين عرزا" 


ه12 ١‏ 
يقعد ب“اللطان حمين ميرزا". 


قف 
صاعرف أى زوجيه اببنه,. 


يذ 


شاء - وقائع فرغانه 1 تورة ماجدة مخلوف 
ميرزا ", ولمأ إلى 'خسرؤ شاه "؛ الذى استدعى بدؤره 'بليسدعُر مسيرزا "من 
"حصار". 
غدر خُسرو شاه بمسعود مسيرزا : 
ري سم أوغ بك 
"". ولأ إلى "هزاره 5 :وز سال ايعاء بها عطيلا سب عاوزاتم 
فذهب بدوره إلى "خُسرو شاه ". وفكر بمض قصار النظرء فى قتل الأمراء ( 
التيموريين ) الثلاثة''", وقراءة الخطبة باسم 'خسرو شاه ". لكى 'خُسرو شاه " 
وججد أن هذا أمر غير مقبول. ومن أجل هذه الدنيا الفانية, أمسك هذا الرجل 
الوضيع الخائن» "السلطان مسعون ميرد"( 8 دب). الذى رباه حتى كر واتنذه 
وصيا 0 :.فقَام عض إخوة "السلطان مسعود 
" من الرضاع وأصدقَائورَبالِه ؤوق المكانة بجمله» وذهبوا به إلى "كسش 
قاصدين ال و ا ". فلما 
ددت لمم سوء نوايا أوك الموجودين فى كسشء هربوا من هناك؛ واجمازوا ثمر 
جهارجو "'''؛ ونوا ب "السلطان حسين مسيرزا ”. ألف لعدة تحل إلى وم 
القيامة عل ىكل من بسلك مثل هذا السلوك القبيح, وبشئرف مثل فعلته. ولعدة الله 
قا كانه فعله '"خسرو شاه "» ومن علم به ول بلعده . 


95 '” أولغ بك ميرزاء هر ين السلطان بو سعيد موؤاء رهو غير أولغ بم ميرزا إبن شاهرخ ميرزا إبن اتممور إببك. 
زازه جبال واقعة يوار غزنة. 

2 3 ”تمد "بائى سنقر ميرزا" ومسعود ممرزاء و ابن عمهم مرانشاه ميرزا ابن أولخ بك. 
جهارجيء ثمر عد آمر. 





هذا 


تاريخ بابر شاه > وقائع فرغانه ترجمة الدكتورة ماجدة مخلوف 

وبعد هذا السلوك الدئىء الذى اتى به "خسرو شاه ". بوا 'بايسنغر ميرزا" 
الساطنة, وأذن له بالتوجه إلى '"حصار" . كما أرسل ميرانشاه إلى 'باميان"”' 
وعين سيد كامل مساعدا له. 


لبيقييانيانيينا 


1 


' ' بلميان؛ بلده وكوره فى الجمال بين بلخ وهراة وغزنة بها قلمة حصينة. معجم الملدان. ج75 ص4 4.. 
فل 





شاه - غانه ة ماجدة مخلرف 


وقائع سنة أربع وتسعمانة”' 

م نسئطع أن نحم من حملاتنا المتعددة على "سمرقند " و 'اندجمان تنبجة 
تذكر. ورجعدا مرة أخرى إلى "خجند ". وخجند مكان بحدود؛ بعانى فيه صاحب 
المثة أو المانتى جددى شظف العيش, (4 19) لكى صااحب القضية لا مكارث بهذا . 

تخطيط بابر لاسترداد سمرقند : 

فى ذلك الوق ت كان "محمد حسين كوركان دوغلت ”موجودا فى 
"اوراتييسه", فأرسانا إليسه الرجال بنية التعاون معنا فى المجوم 
على 'مسسمرفتة ". واطتب* 0ق كز وطلينا من محمد حسين أن 
بثك لنا مؤقنا قربة 'بشاغر " إحدى:قزق *يارييلاق " لدمضى فيها هذا الشناء 
حتى تمكن من الحجوم ( قد الاستطاعة ] تَلَى ولانة سمرقتد. ( وقربة بشاغر 
هذه ) واحدة من القَرى الخاصة بحضرة الخوجه ( يحيى )؛ وقد أَلْت إليه”' 
أْناء هذه المنازعات . 37 واف محمد حسين على هذا . 

فشل بابر فى دخول قلعة ' رباط خوجه ": 

تحركت من "خجند " إلى " بشاغر ". و قبيل تزاميسن #مرضت بالملاريا . 
ورغم هذا تحركت من 'زامين "» وهجمث بسرعة على "رباط خواجة " من 


1 هذا التاريخ يقابل عامى :49 455-19١م.‏ 
١‏ يقصد إلى محمد حسين كوركان. 


01000 ش 52500 
طرينٌ الجيل» وكنت أنوى مباغتهم وتساق أسوار قلعة 'رباط خواجة" مركر قضاء 
"شاودار", والاسمّيلاء عليها . وقد بلغتاها فى الصباج وكان أهلها قد علموا 
( بأمرنا ) فتراجعتا وترجهنا إلى " بشاغر " دون الوقف فى أى مكان- ولماكنت 
مريضا بالملارياء ققد قطعت من الطريق مسافة ثلاثة عشر أو أرسة عشر فرسحّاء 
بشولأفس. 00 ْ 

بعد عدة أنام: كاذنا لبراهيم سارو؛ وويس لاغرى» وشيريم طغايى؛ 
وعدا من الأمراء الخواص والفتيان» بالحجوم على قلاع "يسار ييسلاق " والاستيلاء 
عليها طوعا أوكرها . وكانت "يار ييلاق '(2ب) فى بد سيد يوسف يبك مدذ 
غادرت "سمرقند ": وكان يحظى برعابة السلطان "على ميرزا". وقد أرسل 
سيد يوسف بكء أخاه الأصغر وابنه''“» اللستيطرة على قلام '"يارييلاق ". وكان 
أحمد يوسف الذى أسددا إليه إدارة "سيال كوت ""' ( مؤخرا) موجودا فى تلك 
القلام أنذاك . 

ذهب أمراؤنا وفتباننا وانشغلوا بهذا الامر طوال الشناءء فاستولوا على عض 
القلاع بالصلم وعلى بعضها بألحرب» وعلى بعضها الآخمر بالميلة والدهاء. 
ولا توجد قرية فى تلك الولانات» لم تك حصنا للمغول والأوزبك . أثناء ذلك ثارت 
الشبهات بسبينا حول سيد يوسف بك وأخيه الأصغر وابهه'”“, فأذن”' لحم 
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1 بمعنى أسددت إليه إدارة سيال كرت الآن أي بعد فتح افد نمسا يفيد أن كابية هلا الأكتاب كاذ يمد 
عام ؟5ه-/10هام, 


' '' جاءت هله العبارة منطفة فى الترجمة الإنجليزية على الهو العالى:*ولى الوقت نفسه ثارت شكوك الس الطون “على 
ميرزا" حول سيد على يوسف وابن أخيه بسيبى فأبعدهما إلى “خراسان”؛ صن 48. 
١‏ 


“تاريخ بابر شاه - وقائع فرغائه .___ترجمة الاكتورة ماجدة مخلرف 
الذهاب أل "خراسان *: 


إِنْقَضى هذا الشناء ونحن فى قلي ونزاع. ومع حلول الصيف» جاء (السلطان 
"على ميرزا " ورجاله ) إلى جوار شيراز وكابود بتشجيع من الجدد“', و أرسل 
إلينا خوأجة يحى لنتصالح. كان معنا من الفرسان مادتراوح بين مائتى وثلاثانة 
فارسء وهناك اعداء أقوياء يحيطون بدا من كل جانب؛ وم يحالفنى انوي فنى 
الحملات الى قمت بها عن "اتدجسان ": كما م تظفر بنتيجة من استّيلانا على 
'سمرقند". ولذا كله اضطررنا إلى عد ما بشبه المصالحة ورجعنا إلى 
بشاغر'''.(10) 

الذهاب إلى اوراتيبيةة: 

اخجند "؛ مكان صغيرَ"'“#تيغائق-فيه أى حأكم ضينْ العيش . وسبن وأن 
أمضينا فيه عاما ونصف عَامْمَ رجَالنا وتائلاتناء م بقصر خلالما المسلمون هداكء 
فى دقع الخراج وتشديم خدماتهم لنا. فباى وجه نذهب إلى هناك مرة آخرى ؟ 
وإذا ذعبناء فناذا بمقدور ان نعل ؟ . 

لا سكن ماح نذهب إليهه ولاحظ دائم باق 

وفى التهابة؛ ذهبنا وتحن مترددون إلى المصائف فى جدوب "اوراتييبه" . 

وأمضينا هناك عدة أيام ونحن عاجزون عن اللذكير وعن التحرك ولا نعرف وجهة 
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١‏ يقصد السلطان "على موزا". 

5 يقصد جبيد "سم رقند”. 

*'' بشاغر جات فى التربمة الفارسية "بساغرج" النظرء الفرجة اتفارسية من #4 

"١‏ اللتعود ألا مكان صغير الموارد أى ففير رقدجاءت فى الترجة الإجليزية "إنه مكات فقي *. ص 1ه 
5" 


تاريخ بابر شاه - وقائع فرغانه ترجمة الدكقورة ماجدة مخلوف 
نذهب إلهاء أو مستتر لنا. وذات يوم جاء الخواجة أبو المكارم لمتَابلى ؛ وكان 
مثلنا حائراء مطرودا من وطنه''' . وسألنى عن وجهئناء وماذا نحن فاعلون. وقد 
تأسف لحالناء فمرأ لنا الفائحة''' ثم انصرف. وكان لهذا أبلغ الأثر فى تقسى""" . 

دعوة بابر إلى مرغينان : 

فى عصر ذلك اليوم ظهر أمامنا فى الطرف السغلى من الوادى» رجل على 
صهوة واد . كان الرجل واسمه "يولجوق " مبعوثًا إلينا من عند "على دوست 
طفغايى ". وقد أرسله برسالة فحواها''': 'لمّد يدرت منى نّم عظيمة» لكن أملى 
أن تعفوا عنا وتتجاوزوا عن سيئاتناء وتأتوا إلينا (١٠ب)»‏ فأسلم لكم 'مرغينان" 
وأكرن عبدا وخادما لكم, فأفر بهذا عن ذنبئن أن عارى". 

تلقيئا هذه الرسالة ونحن فى هذا الوضع الخائرء فتحركنا على الغور عد 
غروب مس اليوم نفسه؛ بدون تردد أوَتَرَاخقاضدين 'مرغينان ". والطاريٌ من 
مكاننا هذا"'' إلى مرغينان سلغ حوالى أربع وعشرين أو خمس وعشرين فرسحًا 
لكثنا واصلنا السير بير توقف حى صلاة الظهر من اليوم الثالى. ونزلنا باحدى قرى 
"خجند " وتسمى "تنك آب *''". فأرحنا الجباد؛ وقدمنا لها العلف» ثم استأئقنا 


رسك 

يمعنى دعا أنا. وقد جايث فى الترحة التركية يننا المعني» ص37 
نه أضافت العرجمة الإنجليزية كلمة ”وأشفقت عليه": انظر, الترعمة الإنجليزية ص 94 4. 
جباءت فى الترجمة الإنجليزية““أرسله برسالة مكتوية”؛ انظر العرجمة الإتجليزية ص 46 
*'' المصالف التي فى جنوب أورائيه. 
'* تنك آب؛ يمني اماء الضيق. 
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سير فى منتصف ليل مع دق الطبل . وواصتد انسبر من اليل حدى الصباح و 
اليوم حنى غروب شمس اليوم التآلى والليلة الثالية. وقيل الصباح» ونحن على مسافة 
فرسخ واجد فط من "مرغينان ”. تردد 'ويس بك " وآححرون معه؛ وقالوا : ”إن 
على دوست رجل سوة. فكيف نأتى إلى 'مرغنان ", قبل أن تبادل الرسل 
وتناوض معه مرة أو مرتين. ونأخذ عليه عهدا ومونًا ". وواقع الأمر أن ترددهم 
هذا كان فى موضعه لككن (111) كان يحب الفكير فيه قبل يمنا إلى هنا . فقد 
واصلنا المسير ثلائة أنام لياليهاء بخير توقف أو راحة؛ وقطعنا أرع أو خمس وعشرين 
فرسخاء كما أننا جميعا وكذلك الجباد» اسستفدنا كل طاقتناء » ذكيف دا أن نجع من 
هنا !» وإذا رجعناء فإلى أبن نذهب؟ !. أما وقد بلغنا هذا المدى؛ فليس أمامنا 
سوى بلوغ هدقناء ولن بكرن إلاما ره الله ادا ". وعلى هذا امنا قرارناء 
واستأنفنا سيرنا منوككين علو الله: 

وصلنا إلى داب قله "تمر غيتستنان " وقت صلة الضحى. وكان 
"على دوست طغايى " يتف خلف بابها . فطلب الأمان أولا قبل أن يفسيم الباب. 
وعد ان قطعنا له عهدا وميثاقاء قم لنا الباب ووقف بين دفليه- وتقابلناء ثم نزلدا 
فى مكان مناسب داخل القلعة. كان عدد رجالى ككيرهم وصخيرهم» ماثشين وأربعين 
رجلاء ش 

كان أوزون حسن والسلطان أحمد تنبل, قد اقترفا مظام كثيرة بأهل الولاية, 
وأساءوا معاملتهم؛ لذا كا نكل أهل المدينة متزقبون بجي . 
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إخضاع القبائل فى الجبال جنوب ' اننجان ': 

عد يومين أو ثلاثة أنام من دخولنا "مترغينان ", أرسادا "قاسم بك " ومعه 
مايزيد عن ماثئى رجل من رجال على دوسث بك البشاغريين”" وكانوا 
حديثى المهد ,العمل فى خدمسماء إلى جنوب "آنبجان " ليخضعوا قبائل 
"أشباريان'''؛ وتوروق شاران'''؛ وجكراك ". وهى من قبائل الجبل الواقع فى 
الطرف الجنوبى من "آندإجسان ". ( فيُخضعوهم لنا ) طرعا أوكرها. كما أرسلنا 
إبراهيم ساروء وويس لاغرىء وسيد قره ومعهم قوة تصل إلى مائة رجل» إلى 
"أخبى" ليعبروا نهر 'حجّد ", ويخضعوا أهل المبل واللام التى فى تلك الناحية 
أى طريمّة (1١اب).‏ 

الدفاع عن قلعة مَرُغينان : 

عد بضعة أنامء أخذ أوزون حمين والسلطان أحمد تنبل, جهانكير ميرزا 
والمُغول وما لدبهم من الفرسانء ورجال "أندجان" و "أخسيى" القادرين على الفتال» 
ونزلوا قرية "سبان ”''' فى الطرف الشرقى من مرغينان على مسافة فرسخ واحد 
منهاء بغية محاصرة مرغينسان . وبعد حوالى يومين» نظموا صغوفهم وجاءوا إلى 
ضواحى مَرغينان . وم يك معى سوى عد ظيل عدا من للد لأ كلت قد 


*'' البشاغريين: نسبة إلى بشاغر وهى إحدى قرى بار بيلاق بموار تمتسَقئْد”. 


5 أشباريائن؛ جاءت ف الترجمة الفارسية "اسباريان" ص١‏ 4. 
414 
توروق شاران؛ جاءت الترجة ف الدارسية ”ساران*) ص٠‏ 4. 
'' 'سيان. جادث الترجخة فى الفارسية *سنان"صس 40. 
6" 






وجهت تلكما القوتين إلى ناحينين''' حت إمرة "قاسم بك " و ابراهيسم سسارو", 
وويس لاغرى. ورغم هذاء فإن فتبانى الشجعان» نظموا صنوفهم؛ وخرجوا 
للتصدى للعدو وم يسمحوا له بتجاوز تلك الضواحى. وقد أحسن "خليل جهره 
”التصرف فى ذلك اليوم؛ وبذل جهودا كيرة. فجاء الأعداء ( ثم رجعوا ) دون أن 
نظفروا بشىء قطء أو سبوا من القلعة. 

نجاح رجال بابر فى مهمتسهم : 

(119) توجه "قاسم بك " إلى الجمال جنوب "آنبجان' وأخضع لسيادئنا 
الكاملة كل الأهالى المفيسين فى الجبال والودبان فى تلك المساطيٌ» و ( قبائل ) 

اشباريان»ء وطوروق شازان: وجَكبرك. وهرب الفزسان ( من تلك المناطيّ ) 

ولاذوا بناء واحدا تلو الآخخر: 

أما الذين كانوا لح تمر لبراهيم سارو ويس لاغسرىء فند ذهيوا 
إلى "أخسبى " وعبروا إلى الشاطىء الآنخر من الهرء ونجححوا فى أخذ قلمة 'لبساب ", 
فضلاعن قلمة أو قلمسين أخريين . وقد عانى أهل الوا ية'''الكثير من ظلم أوزون 
حسن وتنبل» فقّد كانا ظالمين فاسدين كافرين . وخرض حسن ديكجه . الذى كان من 
أعيان "أفسبى ” ورجاله, بعض أوباش تلك المنطقة على التمرد؛ كدا حرضوا من فى 
قلعة المديئة الخ رجية على إغلاق القلعة. واسسّدعوا القوات الموجودة ححسث إمرة 
ابراهيم سارو وويْس لاغرىء وسيد قره. وأدخلوهم قلمة "أخمبى" الخارجية. 





لقف 


يقصد بالناحييين : ججدوب “اتاإجان*رالأخرى "أنخسي”. 
135 
يقصد “انرجان”*. 


شاه - وقائع فرغانه ترجمة الدكتورة ماجدة مخلوقف 
وجاء السلطان محمود خان و بنده على؛ وحيدر كوكلداش؛ وبعه أنضًا حاجى 
غازى الذى هرب فى تلك الأثناء من عدد "شيّبانى ان" ولأ إلى الخان حمود 
ومعه أمراء قضاء بارين: وقد جعلناهم معاون لنا. وجاء ( ابراهيم مسارو ومن 
معه ) أنضا فى تلك الأثناء ماما . 
لما علم أوزون حسن بهذاء تكدّرء وأرسل أتباعه الذين قام بيهم 
(؟"ب) وخبرة فتبانه, إلى قلعة "أخميسى" للمساعدة. وصلت ( هذه القوة ) إلى 
حافة النهر فى وقت السحر. فلما علم جنودنا وجنود المئقول يوصوطمء عير عدد 
منهم ماء النهر يحياد غير مسرجة» فاضطرب المادمون المساعدة» ول تس حيوا 
بالسنينة إلى أعلى ( التهر )» إِمما سارعوا بتركها. فى مكانها . فاتحهت السقن إلى 
أسئل ددون أن تعبر إلى ناحية القلمة. ويذأ جيد. المكتبول الذين معنا فى خوض 
الماء م نكل صوبء يحيادهم العارية ,غير المْسَرجحَة. وم سمكنوا من مقاتلة أولك 
الذين فى السفيدة. وجذب "قارلوغاج بخشى ""'"“ أبن احد الامراء المُغول من 
بده وقتله بالسيف. وهكذا انذلت زمام الموقف؛ وتسبب بجركله هذه فى موت 
أغلب م نكانوا على ظهر السغينة. فقد أمسكوا'''بكل من سقطوا فى الماء 
وذبحوهم. وكان قارلوغاج بخشى؛ وخليل ديوانجه؛ وقاضى غلام؛ من رجال 
أوزون حسن المرموقين وم يدج من بهم سوى قاضى غلام حيث اذّعى أنه من 
رجالنا . كما نجا أيضا سبيد على وهو من الفرسان المرموقين, الذين يحظون اليوم 
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' أ فارلوشاج بخشى: أحد رجال أوزون حمسن العتبرين. 
بق 
يقصد جنده رمن معهم من المفول. 
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. تاريخ باثر شاه - وقائع فرغان» ترجمة الدكتورة ماجدة مخلرف 
المكانة عندى: وكذلك "حيدر قولى " و'قوليكه الكاثكرى". وم تت من دين 
سبعين أو انين رجلاء سوى خمسة أو سّة من الفتيان الشجعان (157) . 

إسترداد 'اندجان ': ١‏ 

لما مع العدو بما حدث: ل بطي البتّاء بحوار مترغينان. ورحل عنها مهزوما 
تاصدا "أندجان ". وكان العدوقد ترك فى "أندجان " من قبلء ناصر بك زويج 
أعت أوزون حسن, وهو رجل جرب شجاع» أئى بالأكيد ف الدرحة الثالثة ين 
رجال ( أوزون حسن).؛ إن م .كى فى الدرجة الثانية, فلما علم ناصر بك هذا 
بها جرى: أَغَلنٌ قلعة "أتدجان "رأ رسل إلننا رسولاة فيد درك أن العدو معد 
أرضّه. فلما وصل أوزون حنق إِلىّ/'آنبجان "؛ وعرف أن الثلمة قد أغلقت 
دونه عججز عن التفاوض مع ازوج أخنه وتتازع معهء ثم انسحب إلى ناحية "لحمب" 
حيث تقيم أسرته. أمأ السَلَظاتَ:احمدتنسْل فد ذهب إلى ولابنّه فى "أوشن ". 
وتم تهررب جهانكير مسيرزا وعدد من خواصه وفيانه من عدد أوزون حسسن, 
وتوا بتنبل قبل أن لغ أوش . 

لما علمنا بإغلافٌ "أندجان " فى وجه العدو. محركئامن مر غينان فى الخال مع 
شروق الشمسء وبلغنا ( ألدجان ) بعد الظهر. وهناك قامتُ ناصر بسك وأبناءه 
دوست بك وميرم بسك؛ واطماننتُ عن أحوالهم: وأظهرتٌ لمم العنائة والرحمة. 
. وكبت قد فتدثُ ( أنيجان) . التى هى ولابة أبى لمدة سين (8٠ب)‏ وهأنذا 








عون الله أستزدها فى شهر ذى القعدة من سنة تسعمائة وأريع''". 

اسحب السلطان أحمد تَنبّل وورفئته جهانكير ميرزا إلى أوش؛ فلما 
دخلهاء رد عليه أهلهاء وأخرجوه منهاء وحافظوا على القلمة لحين يننا . وأرسلرا 
إلبنا رسولا. ذذهب جهانكير ميرزا وتنبل وعدد من المؤيدين لما إلى أوزكد. 
ودخلوها وهم فى حالة اضطراب. 


دخول قلعة أخسسى : 

لما عجز أوزون حسن دخول "أنليجان ". امه إلى "أخسيى ". ذلما علمنا 
اتجاهه إلى هناك» لم نسئطع ( الصبر على ) البتّاء فى "أنديجان " أكثر من أربعة أو 
خمسة أدام: ثم تحركنا إلى "أخميى " لأن أوزوت حَيِن هو رأ سكل هذه الفيّ. 
ذلما وصل (أوزون حسن ) إلبهاء وضافتٌ أماه اسيل طلب الأمان وعمّد. 
الميناق وَسلم الما 

أقستُ في " أخضيى " عدة أنام. قمنا أثناءها سنظيم أعمال "اشيح ؟ 
و 'كاشان". ثم أعطينا الإْنّ لأمراء المنغول ؛ وكانوا قد جاءوا من قبل لفجدتناء 
وأخذنا أوزون حسن وأهله ورجاله ورجعنا بهم إلى "آنوجان ". وتركا قاسم 
عجب فى ”أخسيى ”بصفة مؤقنة » وكان فيما مضى من درجة الخواص من رجالى » 
ثم ارتقى حتى وصل إلى رتبة الإمارة. 

سمحنا لأوزون حسن ,اتوجه إلى "حصار " عبر طربنٌ "قره تكيسن " من 


يق 1 
هذا التاريخ يقابل عام 11454م. 





ممطرشه ولع مع - ا 
غير أن عرض أحد له أو لأمواله سوء أو أذى, ذلك لأنا قد عمّدنا معه عهدا على 
ذلك» (14!) فتوجه إلى "حصار" ببعض رجاله. ول بلحىّ به بقية رجاله لأنهم 
فضلوا البغاء معنا . 

ضياع " اندجان ' للمرة الثانية : 
كان لهؤلاء الرجال”'' قصة معدا : أشساء فارة الاضطرانات؛ قيض هؤلاء 
الرجال على رجالنا وعلى مولانا القاضى ورجاله؛ وأعملوا فيهم السلب والنهب. 
فتشاورت بشأنهم مع بعض الأمراء ثم قررنا بشأنهم القرار الثالى : " إن هؤلاء الرجال 
سبق وأن نهبواالكثير من المؤمنين والمسلمين من أتباعنا» كما تسببوا فى الكثير من 
الفساد والحزية.( وكيف بهم :ؤقد),كيانوا أوفياءلأمزائهم؛ ظهرون لنا الإخلاص 
(الآن) ! !. فماذا يحدث إن تحن أمرنا بابض عليهم وأخذنا أموللهم. ومن ذا الذى 
حمل بقانهم ورؤبئهم أمام أعَنا:وقنم يركيون بجنيادنا وبلبسون لباسنا وتأكلون خبزنا . 
وإذا نحن رحمناهم وم تقيض عليهم ول تأخذ أموالهم؛ وإذا سمحنا (لرجالنا ) الذين 
شاركرنا الفتوج وأوقات الحن؛ أن يستردوا منهم أموالهم» فلاد ( لأونك الرجال ) أن 
بشكروا [ الله ) لأثهم استطاعوا أن ينجوا بأتنسهم". والواقع أن هذا الرأى بدا لنا 
معقولاء فامرنا باخذ متعلقاتهم. 
والحقيقة أن هذا القرا ركان معقولا وسايما أكنه صّدّر على عَجل. فلم يكن 
غناك معنى قط لآن تتصرضٍ مع هؤلاء الرجال بهذه الطرشة الى أفزعتهم (4 "ب)» 


11 
يلد رجال ارزون حسن الذين الضموا إليه. 


9 








بيسا عدومثل 'جهانكير ميرزا " على مقرئة مدا .قد تبدوبعض القّرارات 
( المتعلقة ) بأخذ البلدان وحكمها تبدو فى ظاهرها سليمة وحكيمة؛ إلا أن منا 
لحكئة والضرورة اللذكير فى هذه القرارات مائة أف مرة قبل اعَاذُها . تقد أسفر 
هذا القرار الذى اححْدناه بدون إمعان فكر, عن فوضى وذ كثيرة. وأدركنا أخيرا أن 
هذا القرار الذى اتخذناه بدون إعمال فكر , تسبب فى خروجدا من "أنبجان " 
للمرة الثانية. وتيجة لهذا اتسع الجال لإشاعة الفوضى والخوف بين أوللك الذين 
فضلوا الباء معنا وهم اكول , ارتلا من "رباط أورجينى" الذى نطلتون عليه 
اسم 'مابين المسائين" إلى أطراف "أوزكتْد ". وأرسلوا رسولا إلى تنبل 
٠‏ [لبلحفوابه) . 

كان لدى أبى آلف وخمسمائة أو ألنين من المُغول . وجاء "حمزة سسلطان” 
و'مهدى سلطان " ومحمد دوغلت من حصار ومعهم مل هذا العدد من المُغول. 
وسرعان ما ظهرت الفْنّ والهزائم وكانت مصدرها دائما جنس المغول. وقد ناصبنى 
هؤلاء العداء خمس مرات حتّى الآن. وم يكن عداؤهم انا سسبب عجزهم عن 
الفاهم معى . وإنا كان هذا دبدنهم فقد تصرفوا بنفس هذه الطريقة أضا مع خاناتهم 
عدة مرات . 

إتصال المغول بأحمد تنبل : 

جاء] السلطان "قلى جناق " بهذا الخبر”“؛ وكان أبوه '"خسداى بردى 


تاريخ بابر شاه - غانه 1 ماجدة مخلوف 
بوقاق ". الذى توفى مؤخرا من المغول الذين أوليهم رعائى. (115) وكان 'قلسى 
جناق" هذا موجودا عند المغول. ( فلما علم بالأمر) اتفصل عن أهله وعشيرته 
وجاء يحبطنا بالأمر خبرا. والحقيقة أنه بذلك أحسن التصرف» لكىه ارتكب فيما 
بعد من المساوئ» ما لا يججد معه ماثة ألف صنيع طيب كهذا. وسيذكر هذا 
الأمرقيما ضوء. 

عندما علمت بهذا الخبر, جمعثت الأمراء وتشاورنا . وكان رأى الأمراء أن 
(اتصال المغول بأحمد تنبسل ) عديم القيمة وأنه أمر لا سأهل خروج السلطان 
بنفسه على رأس اميش . ويكفى خروحكل الأمراء تحت قيادة "قاسم بسك ". وتم 
اغا الثرار بهذا . لقد ظنوا أن الأمزنهين. لكن ببدو أن هذا التذكي ركان خطأ . 

هزيمة رجال بابر أمام أحمد تنببل : 

فى ذلك اليوم أذ "قاسم :بك" الأمراء:والجدد وخريج ( لحاربة تنبل ) .وقبل 
أن بدركوه. كان تنبل قد التحىّ بالمغول . وعندما اجنّاز أمراؤنا جسر 
'ياصىكجيت" من نهر "آيلامش " فىصباح البوم الالى» وجدوا أتنسهم فجأة أمام 
(تنبل ورجاله) . فتحاربوا معهم . اشنيك "قاسم بك" مع السلطان "محمد ارغون 
"» وتبارزمعه بالسيف مرين أو ثلاث مراتء أكنه لم سمكى من دحره. كما تبارز 
كثير من الفتيان مع المغول؛ لككهم انهزموا فى نهابة المطاف (8 اب) . 

استطاع "قاسم بك ' و "على دوست طغابى " و"ابراهيم سسارو"”, 


51 





و" ويس لاغرى “,و "سَيْدى قره "؛ وثلاثة أوأربعة من الأمراء والنواصء أن 


بنجو أنفْسهم. ب بنما وقع أغلب الأمراء الاخرين والخواص فى بد تنبل ورجاله )» 
ومن بينهم ؟ ؛ "على درويش بك " و'ميريم لاغرى " و'طوقه بك ' و'طاغاى 
| بك " و"محمد دوست " و"على دوست " و"ميرشاه قوجين "و "ميريم 
ديوان". فى هذه المعركة تبارز اثنان من الفتيان مشكل جيد ؛ واحد ( من رجالنا 
) ددعى 'صتمد ” وهومن أخوة 'لبراهيم سبارو" الصغارء ضْدّ واحد من مغول 
منطقة حصار .دعى "شهسوار ". وظل "شهسوار " هذا يبارز حتى اخارق 
سينه خوزة " صمد " وشج رأسه. ومّكى " تمد" رغم جرحه؛ من إنزال ضربة 
قوبة برأس " شهسوار" الذىلم بكى برتدى خوزة على رأسه. فأطار بسيفه قطمة 
حجم قبطة البد من عظام رأس " شهمسؤان” وتام بسدوا رأس " شهسسوار" 
وتحسنث حالله, أما " صم ' فلم يحد من ضمداله رأسهء فمات متأثرا بهذا اجرج 
بعد ثلاثة أوأ رهة أنام . 
جات بنا هذه المزعة بمجرد 8 استرجعنا الولاية*"' ويحونا من غارات العدو 
ومصائبه» ول يكن هذا بالوقت المناسب . وكان قُنبر على المُغولى وهو أكر المؤيدين 
لى غير موجود معنا , فد رجع إلى ولابنّه عندما أخِت "آندجان ". 


فشل تنبل فى الاقتراب من ' انبجان ”: 
'(10) بيعما نحن فنى هذا الوضع؛ وصل تنبل ومعه "جهانكير", إلى السهل 
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ينعد أنديان. 
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50000 ترجمة الدكتورة ماجدة مخلوف 
الاق أمام تل "غيْش " على مسافة فرسخ من "أنيجان ". نظ ( تل ) ججنوده مرة 
أو اثتين وجاء إلى سغم تل "عيش" من فوق 'جلشختران ". ونظم فتباننا قواتهم 
وخرجوالملاقاتهم حمى وصلوا إلى الناحية الأخخرى مسن الرياض والأحياء وم 
يستطيعوا أن يتقدموا ( أكثر من هذا)» وانسحبوا راجعين من عدد سنح الثل. 
وعددما جاء تقبل إلى هذه المنطقة» أمر يمل اثنين من الأمراء الذين وقعوا فى دده 
وهما 'ميريم لاغرى» وطوقاى " ١‏ 

أقام مَل فى تلك المنطقة القربة حوالى شهرء سل "أوش' ' دون أن 
هدر على إنجاز شبى». وكانت أُوش قد أعطيت إلى لبراهيم سارو وكان بها 
أحد رجاله الذى أمر بإغلاق أوش أمام تنبل . 


عد عاد جد علد اد 





وقائع سنة 5 ود |1 1 


تحرك بابر إلى أوش لمحاربة أحمد تَتََل والمغول : 

أرسلنا على وجه السرعة مجموعة من رجال البريد والمحصلين''' إلى جعود 
الولانات من الفرسان والمشاة. ويجموعة أخرى من رجال البربد إلى 'قُفَبْر على' 
وإلى الجنود الذين ذهبوا إلى ولاناتهم . وعيننا . الحصلين ذوى التديير من أجمل (توفير) 
الدروع والبلطات والفئوس» وكل ما بلزم ساح لد . وجمعدا من الولابة كل 
الفرسان والمشاة القادرين على القتّال » كما إسستدعِينا كل من كلفناه بمهمة فى مكان 
ماء وكل الفرسان النابعين له. وفى الثامن أعنشلك”بنَ/شهر حرم تحركت بالتوكل على 
الل (55ب)ء قاصدا حدائق حافظ بك.. 

أقمنا فى هذه الحدائي بوما أو بومين استكملنا خلالمنا ما نتصنا من أسباب 
وأدراك وأكبانا امشتدافة» رطييا لق مور فسان رنققا: قن شرك سند 
وميسرة وقلب ومقدمة». ثم تحرككا فى صفوف متراصة فى ايحا المداوئن لدا عند 
أوش . وعندما اقتريدا من أوشء علمنا أن أعداءنا + نطيتوا البشاء عند أوش, 
وأنهم ذهبوا ناحبة "رباط سرهنك أورجينى" الواقعة فى شمالها . 

فى تلك اللبلة نزلنا قرية " لات كند ". وفى الصباح ونحن على وشك مغادرة 


هذا اللاريخ يقابل عامى 444١-..قام.‏ 
07 موظفر التصهدات. 
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تاريخ بار شاه - وقائع قرغائه 53 ة ماجدة مخلوف. 
أوش فى انتظام عسكرى" علمنا سّحرك المناوئن لنا إلى " أندجان" . فتوجهنابدورنا 
إلى اوزكند» وأرسلنا قوات المغيرين لسبقّنا إلى هناك ويخبروا عليه . 

وصل هؤلاء المعارضون إلى "أتديجان ", ودخلوا خنادقهم فى الليل. وعددما 
بدأوا فى وضع السلام على جدار ( القلعة ) شعر بهم من مداخلهاء وإذابالمعارضين 
تسحبون بدون أن دسجزوا شيئًا أبدا. 

ورغم هجوم رجالنا المغيرين على جوار أوش. إلا أنهم رجعوا سدون أن 
يسولوا على شىء . 

فتح قلعة مادي : 

قلمة "مادو" من اللَلام المتعَة.فى ولادة "أوش ". كانت تشتهر فى ذلك 
الوقت نقوة تخصيتها . وقد ترك تنبل _اخاء خليل فى هذه القلعةء ومعه حوالى ماثثى 
أومائين وخمسماثة رجلا آم ليل سدوّره بإغلاق القلمة.(157) وقدجسًا 
وتخارينا وشددنا المجوم على_قلعة مادق ". 

وقاعة "مادو" قلمة مدبعة للغابة . وفى الجانب الشمالى منها يحرى أحدالأنهار. 
تقع القلعة على ارتفاع شاهئ. فإذا أطلىٌ سهم من تاحبة النهر ( إلى القمة)؛ رما 
لانصل إلى جدارها . والتهر بقع فى هذا الجاب. وقد أقاموا جداران بهيطان من 
الفلعة إلى سل مباشرة على شكل طربيٌ ضبق بصل إلى التهر. وأطراف الربوة 
عبارة عن خندق. ولآن اأنهر قرب جدا ( من القلعة )؛ فد رفموا إليها أحجارا 
ضخمة من الموجودة هناك » الواحد منها فى حجم المرجل ٠‏ وقد ألقُوا علينا من 
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شاه - غانه 1 ملجدة مخلوف 
القلعة أحجارا بلفث من الضخامة حدا كيرا .فلم يلق علينا من قبل أحبجا ركهذه 
من أى قلمة من القلاع . 

صعد عبد القدوس كهبّر - الأخ الأكورد " كنّه بك "- حتى بلغ سفح 
جدار ( القلعة ) . فألمُوا غليه من فوق الجدار أحجاراكثيرة » لككها لم تصبه » وقفز 
من ذلك المكان الشاهئ الارتفاع فأخذ بدحرج حتى وصل إلى أسفل السفح بدون 
أن نصب بأذى. وعلى الفور استطى صهوة جاده وانطلي. كما ألقوا حجرا على 
يار على بلال " أثناء سيره فى طربيّ الماء؛ فهشموا رأسه. ومات كثيرون سيب 
هذ, الحجارة. . 

(9“ب) فى الصباح بدأ القتال مرة أخر_» وسيطرنا على محرى الماء قبيل 
الضحى ؛ واسسّيرت الحرب إلى المساء ٠,‏ وعددما سيُطرنا على مجرى الماء عجزوا 
عن القيام يشىء. وفى الصباح التالى طلبوا الأمانء وخجرجوا من القلعة. وأسرتا 
ماين سبعين أو مانينء وريما مائة رججل''' من كانوا تحت إمرة خليل شمَينَ تيل 
الصغيرء وأرسلناهم إلى "أننيجان " التحنظ عليهم جيدا . كنا وقع فى أيديهم أمراؤيا 
وخواصنا وخيرة رجالنا . وصارالأمر على ما برام. 

بعد الاستيلاء على قلعة "مادو", نزلنا بمكان من قرى أوش سمه "لونجى 
توبة". ومن الناحية الأخرى خر تَنْيَل من أنيجسان إلى مكان اسسمه "آب 
خان "'" من قرى رباط "سرهنك أورجينى ". وكانت المسافة بين الجيشين 

١١4 جاءت فى الترجمة الإنجليزية سعون أو سبعون أو انون رجلاء ص‎ ١ 


نفنا 
آب خان؛ معنى ماء الحان. 
ينف 


“تاريخ بار شاه - وقائع فرغانه ترجمة الدكتورة ماجدة مخلوف 
فرسخًا واحدا . فى هذه الأثناء مرض 'قُْبْر على ", وذهب إلى أوش . 

أقمنا فى مكاتنا هذا لفترة تتراوج بين شهر وأرعين يوماء بدون قتال ‏ إفا 
جرت مناوشات بن الموظفين المكلفين بالتعبيئات فى الحانين. وكما فى ليالى هذه القثرة 
تخذ ترتييات احتياطية جيدة فى أطراف معسكر الجيش ؛ فتحفر الخددقء ونقيم 
الموانع من جذوع الأشجار حيث لا بوجد خددق ٠‏ وكان فرسائنا يخرخون إلى حافة 
هذاالخددق فى كامل أسلحتهم : 

(54) كنا تصرف مسهى الحذر. كوت نتار شه بل 
امج فى ليلة كل ثلاثة أ وأرعة أيام. . وذات يم خرح سيدى بك طفساهى على 
رأس الممسوين عن التعبينات . فاغْتهم رجال العدو نكوة أكبر منهم: وأ واسروه . 

غدر خسرو شاه وقتله باى مُُلنقر ميرزا : 

فى هذه السنة عَم" تكسسستترى ناه " على بهاجمة بلغ , 
فاستدعى 'بايمشسذَفر مسسيرزا ” إلى " قونس دوز " وإتحه هو 
نفع ١‏ وعد لو تام " خسرو شاه " الخائن الكافرء مطاليا 
السلطنة, وهل ارجل خسيس» وعديم الإسائيدة والثمرق + ريعبان وظام وبا 
مثله » أن يككون له نصيب من السلطلسة ؟! وقبض على ايم كر ميسسزرا 
ورجذالنة وبر عتكسة ودر اقرنن. فمات هذا الأمير الرقسيَ الفاضل المعطاء 


الاصيل؛ شهيدا فى العاشر من شهر حرم . 


0 أوياج: مكان بين بلح و“قوتمرز". 
ا" 
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مولد باى سنقر ميرزا ونسبه : 


ولد "ايسنفر ميرزا " فى ولادة حصار عام ماائة واثثتين وقانين'"' وهو ثانى 
أبناء السلطان محمود ميرزاء وهو أصغر من السلطان " مسعود ميرزا ", وأكر 
من السلطان "على ميرزا " والسلطان "حسن ميرزا ", والسلطان ”ويئس 
ميرزا" المعروف اسم خان ميرزا . وأمه بشه بيكم (0"ب). 


هيئة باى سنقر ميرزا وصفاته : 
كان فى جميل الهيئة » واسع العيدين » مسسّدير الوجه » متوسط القامة » ذو 
أخلاقه وشمائله : 


كان أميرا عادلاء رسميماء حسن سكل والأملاق. أنهم باتشيع لأن أساذه 
سيد محمود كان شيعيا ياء ثم ثم اتضح فين تيعد“ أن أبايستَغْر ميرزا " قد ترئ من هذه 
العقيدة الفاسدة أثناء وجوده فى "سمرقئد "وار مما نقى العقيدة. كان 
مغرطا فى شرب الخمر» ويؤدى الصلاة فى الأوقات الى لا بشرب فيها الخمر معدلا 
فى كلامه وإحسانه؛ ماهرا فى كتابة خطى النسخ والْعليىء طيب الاستعداد فى 
أعمال التئش وكان مَرض الشعر الجيد ومخلصه"''”عادل" . وإن كان شعره لا برقى 
لدرجة ترتيب ديوان. وهذا المطلع له, ويقول فيه : 
أ هنا اريخ يقابل عام 1400م 


"' للخلص: اعتاد الشعراء الفرس رالترك القدامى استعمال اسم مستعار يتخيله الشاعر لنفسه ويذكره فأشعاره وغزلياته 
رهذا الاسم المستعار هو المطلصء الظرء 4 بقرمع,أواقع د ملطاكمة ا«سرتطع نظ عم أائط امنا 


11 





تاريخ بابر شاه - وقائع فرغانه ترحمة الدكتورة ماجدة مخله اف 
كنت من فرط الوهن أتساقط فى كل مكان كالظل 
فإن لم أجد جدارا أتكئ عليه, أسقط ( على الأرض ) . ””' 

وقد شاعت غزلياته فى " سمرقند ": حنى قبل إنه لا بوجد بيت يألو من 
شعر له. 

معارك باى سنقر ميرزا : 

خاض 'بايسنفر ميرزا " حرين الأولى ضد السلطان محمود خان ؛ ذلك 
أنه عددما اعتلى بايسنغر ميرزا العرش, ساق إليه الشلطان محمود خان جيشا 
الاستيلاء على 'سمرقند ", وذاك حرض من السلطان جنيد بسرلاس وآخرين 
(155). فاجتاز الحبش "آق كوتل '“ووصل إلى "رباط سغد " بحوار "كنباى", 
ود هزمه الميرزا هزبة منكرةء وأمر شل بُلاثة أوأريعة آلان من المسفول . وقتل 
فى هذه الحرب حيدركوكلذاش >وكان بيده الل والعّد لدى الحان . 

أما الحرب الأخرى؛ فدّد جرت فى 'بخارا " ضد السلطان "على مسيرزا", 
وانهزم فيها . ١‏ 

ولاية باى سنقر ميرزا : 

أسدل إليه والده السلطان محمود ميرزاء ولائة "بخارا ". وعد وفاته اتفق 
الأمراء على تنصيب 'بايسنغر ميرزا " سلطانا عليهم فى “سمرقند ". وظلت 
"بخارا ' لفثرة ضمن دوانها . لكنه خسرها سبب مرد الترخانين. فلما ضاعت منه 


4 


ف 
اليث مكترب بالفارسية , 
9 





تاريخ ياير شاه - وقائع فرغائه 00000000 ترجمة الدكتورة ماجدة مخلوف 
سمرقند, أ إلى " خسرو شاه ". واسترد " خسسرو شاه ” متطة حصسار 
وأعطاها إليه. 

م بخلف 'بايسنغر ميرزا " ذرية من بعده. وقد تزوبج من ابنة عمه السلطان 
خليل ميرزا عددما لجأ إلى 'خسرو شاه "؛ ول يكن له زوجة أو سرمة سواها . 

وكان عدم انفراده بالسلطنة سبيا فى عدم نجاحه فى إعداد أوتهيئة أحد من 
الأمراء المرموقين» وكان أمراؤه هم( نفس ) أمراء والده وعمه.(9ب) 

إنضمام بعض رجال باى سنقر ميرزا إلسسى بسابر 

بعد وفاة 'بايسنغر ميرزا ", خرح السلطان أحمند قسراوول”” من ولائة 
'تكين" ومعه والد قوج بك وإخوته كبيرهم وَصغِيرهم وأشياءه وسَعلقّاتهء وجاء 
راغبا فى الاتضمام إلينا . كما لحن ينا 'قنسبر على" الم 
أوشب عد أن برئ من مرضه. 

اعتبرنا تلقى هذه المساعدة غير الموقعة, ويجىء السلطان أحمد قراوول 
ومعه رجاله؛ والاتضمام إلينا فى مثل هذا الوقث » من قبيل الغأل الحمسن» وفى 
الصباح الثالى نظمنا صموفناء وتوجهنا فى الخال لحاربة العدو. 

المواجهة مع تنبل : 

غادر تنبل معسكره فى "آب خان " ومضى ددون أن يحارب. قلما وصلنا 
إلى معسكره غدم الجدد بعض الأشياء كالخبام والبسط والمهلهلات. وفى تلك الليلة 


"”' السلطان أحمد قرلوول؛ هو.السلطان احمند بك والد فوج بك تردى. . . 
لقف ّْ 





“تار يخ بابر شاه - وقائع فرغائه_ 0 تنرجمة الاكتورة ماجدة مخلوف 
اعد تنبل,ومعه جهانكيز ميرزا وسلك طرنًا عن ميدنا » ودخل قربة 'خوبان " 
احبة اندجان , على مسافة ثلاثة فراسخ من موقعدا . وفى اليوم التالىء حددنا 
أجبنحة البمين والشمال والقلب والمقدمة فى جيشناء وارتدينا ملاس الحرب» ونظمنا 
صفوفنا . وجعلنا المشاة لاسى الدروع فى المقدمة .كان علسى دوست طفايى 
ورجأله فى الينتة وابراهيم سارو وويس لاغرىء وسيدى قسره؛ ومحمسد 
على مبشر خوجه ١(‏ 17) وكجيك بك أخوكلان بسك الكبسير. وبعض الخواص 
الاخررن» والسلطان أحمد قراوول» وقوج بك وإخوته الكبار والصفارفى الميسرة, 
و "قاسم بك ' إلى جوارى فى القلب , و'قنبر على " وبعض الخواص الآخرين فى 
المقدمة. ووصلنا قربة "سبق ".فى جنوب شرق خؤنإن"”' على مسبافة فرسخ 
منها. 

خرح لدا العدومن قرية "ونان " وقد نظم صفوفه فأسرعنا فى 
سيرنا كان المشاة ذوى الد روع منظمين لمواجهة أى احسّمال . فلما أصبحنا أمام العدو 
وجها لوجهءكان هؤلاء المشاه مخلفين وراءنا : وعنابة الله لم تكن هداك حاجة 
إليهم. فى البدابة التحمث ميسرقتنا مع ميمنة العدو. وقد أجاد كيجيك بسك الأخ 
الأكر لخوجه كلان بك: التتال بالسيف. كزاك محمد على مبشر, و بصل التتال 
إلى الميمدة والمقدمة؛ فد أكلنى العدو بهذا القدر من القَسالء وولى هاربا شير 





1 سنبقا. عكذا فى الأعصمل, وجاءت "صقا "فى الترجمة العركية ص ؟لاءو الترجمة الإنجليزية ص ,١1١4‏ وجاوث سقاله 
ل الترجمة الفارسية ع 18. 

فيا 

لخوشان: هكذا فى الأصل وجادت *ويانءل التوجة العركية من 75 والوجسسة الإلليزية من 114 و ترجه 
الفارسية ص 8 4. 


يفا 








مقاومة. ووقم فى أمديناعدد كيير من فرسان العدوء فأمرنا بقطع رؤوسهم. 

طرحتث فكرة ارسال .عض جنودنا لبتَعقبوا العدو إلى مسافة بعيدة» وذلك من 
قبيل الاحتياط الزائد» إلا أن قاسم بك وعلى دوست وهما من أمراثناء لم بوافمًا على 
هذه الفكرة » وكان على دوست بالذات أكثر المعارضين لما . وكانت الشيجة أمنا لم 
تمك من أسر معظم جدود العدو ٠(‏ /اب)» ونزلنا قربة "خونان". كانت هذه 
الحرب هى أول حرب أخوضهاء وقد أنعم علينا الله ذو الفضل الكريم » فجمل النصر 
من نصبينا . واعتيرنا هذا النصر من سن الطالع . 

مع الخيوط الاولى من صباح اليوم التالى جاءت جد تى السبدة شاه سلطان 
بيكم'*', إلى "اندجان " . بغبة أن تشفم لإناذ جهانكير ميرزا إذا وقع فى 

مغادرة بابر اندجان : 

مع اقتراب الشتاء نقصت المؤن فى الوادى » ففضلنا عدم مواصلة السير إلى 
'لوزكند” ورجعدا إلى اندجان . وسد عدة أيام تشاور فى الأمر وقررنا أنه من 
الأفضل أن نقطع الشناء فى مكاننا هذاء فتخفف عن:الجدد وطأة المعاناة من نص 
المؤن » ومن ناحية أخرى تتمكى من التَضيِيقَ على العدو بما يشبه بالحصارء فإقامتنا 
فى "اندجان " فى فصل الشماء؛ لن تضير العدو فى شىء بل ريما استفاد 
منها ءوهجم علينا وسرقنا . لهذا غادرنا اندجان؛ عاقدين العزم على قضاء الشناء 


''' شاه سلطان بيكم؛ هى جمدت لأبيه زوجة أبو سعيد ميرزا وأم عمر شيخ هيرزا. 
اتش 


تارية بابر شاه > ء قائم فرخائه” تر جمة الدكتهو + ماجدة مخلوف 





فى منطقة "ايكى ارا سو””'' فى 'رباط اورجينى 'يحوار "آرميان " و "نوش 
آب ,)7١("‏ وقد وأقسنا المشى بالقرب من هذه القرى. 

وأماكن الصيد هنا جيدة. شكثر الغزلان والخنازير فى الغابات الكثيغة القرمة 
من نر "آيلامش ". كما تكثرالديوك البرية والديورك العادية فى نباتات الخليج ٠‏ وتكثر 


-_7 


التعالب فى الأماكى ذات التلال ونى المنخنضات العميئّة؛ وهذه الثمالب تفوقٌ 
سرعتها التُعالب فى المناطق الأخرى. 

كنت أثناء إقامتنا فى هذا المشتى: أخرج للصيد مر ةكل بومين أو ثلاث 
أبام. وكنا تجول بين الغابات الضخمة لصيد الفزال».وننصب الشراك فى الغابات 
الصغيرة لصيد الطيور؛ ونصيد الديوك البرية بالسهام وهى من النوع السمين جدا . 
وكانت لحومها متوفرة لدننا طوال قئرة !امام فى المشنى . 

كان خداى بردى اِلتَوعَجِى حديث العهد بناء وقد رقبته إلى رتبة أمير. 
وأثناء إقامئنا فى هذا المشّى» أغار عَلَى العدو مرتان أو ثلاث مرات؛ كما هزم 
لغيرين أتباع تنبك» وأتى إلينا برؤوسهم . و( يكف قتياننا المفيرون فى اندجسان 
وأوشء عن مهاجمة العدو بدهاء؛ فسلبوه جياده وقتلوا رجاله وأعجزوه. وريم لو 
قضيدا الشناء فى ذلك المكان (1 /اب) لكان الاحتمال الكبير أن نهم العدوقبيل 
الصيف بدون أن تدور اجرب . لكننا ونحن نسسّتزف قوة المدو على هذا الدحؤ 
حتى أعجزئاة, طلب "قنبر علسى " الإذن لبرجع إلى ولابّه. وكلما حاولدا أن تثنيه 
عن رغبته هذه بشنى الطرقّ ؛ ونشرح له حمَيّة الموقف» كان بظهر المزدد من عدم 


0 
١‏ ايكى ارا سو بمعدن ما بين المالين أو النهرين. 





0 د رجلا غرباء متهورا» 7-6 فاضطررنا إلى تلببة 
رغيته. 

كان "قنبر على " فى بدء الأمروالا على "خجند ", وقد أعطيته منطتتى 
"اسفره " و "كندبادم "بعد فم اندجان فى المرة الأخيرة . وكان يفو كل الأمراء فى 
عدد الولانات والرجال التابعين له. ول نكن لأحد من الأمراء مثل حظ "قنبر على" 
من الرلائة واارجال. - 

ينا فى هذا المشتى لمدة أربعين أو حمسين بوما. وكما “محنا ل 'قنير 
على" بالعودة, سمحدا بالتالى لجنود آخرين بالعودة أنضا إلى ولاناتهم. وأخيرا رجعنا 
كنا إلى "اندجان ". خلال الفثرة القصيرة الى قَضنِيناها فى المشتى وفى "اندجان "؛ 
كان رجال تنبل لا يكفون عن الذهاب إلى الخآن”'نَىَ “تاشكند". وكان أحمد بك 
وصيا على "السلطان محمد " بن الخان. وهومن الأمراء الذين مَنَعوا برعابة الخان 
مشكل خحاص» كما كان غما شتبتا ل "تنبل".أما بك تيلبه الذىكان عمل حاجبا 
للخانء فكان شمَيىَ تنبل الذى يكبره . وفى النهابة,أقنع أحمد بك وبك تيليه الخان 
بأن برسل ( جغوده) لمساعدة إلى تنبل . (5 7)وقبل أن برسل المدد كان "بك تيلبه" 
قد ترك أسرته وعشيرته فى تاشكندء وانضم م إلى أخيه الأصغر تنبل . وكان "بك 
تيلبه ' عيش مبذ ذ مولده فى مغولسآان. ونشأ ين المغول . وم_بذهب إلى الولائات» 
ول يخدم لدى سلاطين الولانات: واقتصر على خدمة الخانات فقط . 

وقع أثناء ذلك أمر عجيب ؛ كنا قد تركئا قاسم عجب فى "اخسى" مؤقنا . 





نفك 
السلطان ححمود غيان عمال بابر. 
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. تاريخ بابر شاه - وقائع فرغاله___ : ترجمة الدكتورة ماجدة مخلوف 
فخريج ذات مرة فى أَعمّاب مجموعة من قطاع الطرق لمطاردئهم. وأثناء عبوره ماء 
'خجند " عدر "بجراتا ", وجد ننسه أمام جمع غير من أتباع تنبسل؛ فوقع فى 

عندما علم تنبل مخبر ترف رجالداء وقد تأكد من مجىء المساعدة 
الثى قررها أخوه الأكبر بنفسه مع الخان . تحرك من "لوزكند" وجاء إلى "ايكسى ارا 
سو". فى هذه الأثناء. وتبعا للخبر الذى بلذنا. أن الخان كاف كلا من ابنه المسلطان 
محمد المشهور باسم 'سلطائم ", وأحمد بسكء بمساعدة تنيسل؛ وأمدهما يجوالى 
خمسة أو سئة آلاف من امدد» وأنهما. وصلا يحتودهما عبر طرين "ارجه كند" 
وحاصروا "كاسان ". لذلك لم تنتظر مجى بقبة رجالنا الموجودين فى أماكل بعيدة» 
وتوكلنا على اللّه فى هذا الشتاء:انَارصوغادرنا "اندجان " فى المال بمن معدا من 
الرجال» للتصدى لسلطائم وأحِمد بل وسلكناطرري 'بندسالار" . 

(1 انب) قطعنا الليل كله سَيْرا قير توقف» فوصلنا "اخسسى " فى الصباح. 
كان الليل شديد البرودة لدرجة أن أطراف بعض رجاادا تحسدت» وتورست أذان 
أكثرهم وصارت منتفخة مثل التفاحة. وتركا "يارك طغايى' مؤقنا فى'اخسى” بدلا 
من قاسم عجب, واستأئننا السير فورا قاصدين "كاسان" . وقبيل 'كاسان" بفرسخ 
واحدء علمنا أن أحمد بك"سلطائم " لما علما مجيئناء تتهترا وكأنهما مهزومان. 





إفلات تنبل من يد بابر : 
لماعلم تفبل حركئاء أسرع لنجدة أخيه الأكبر وقد اعترته الدهشة لوصولنا 


لطرف 


. تاريخ بابر شاه - وقائع فرغانه: : ترجمة الدكتورة ماجدة مخلوف 
إلى 'كاسان " بهذه السرعة؛ وتقهتر أخيه بهذه السهولة. ومع حاول المساء ظهر غبار 
ين تنبل من ناحية 'نوكند ""'. فلت ( لرجالى ) : "هذا ما قدرهالله. إن 
خيول تنبل الآن فى منتهى الإرهاق» فإذا استأتقنا سيرنا وهاجمناهم [ وهم فى 
هذه الحال ): لن بدي متهم أحد بإذن الله ". قال ويس لاغسرى وأخحرون : 
' لد انمَضى النهارء فإن أرجأنا المجوم إلى الصباح. نستطيع أن نهاجمهم فى الصباح 
الباكر وند ركهم حيششا كانوا ". (177) ول يدوا فكرة مواصلة السير لمهاجمة تنبسل 
ورجاله. 
وهكذا أذلت المدو الذى جاء إلينا حتى الباب, ونج بدون أن بلحق به أدنى 
ضرر. والمثل بول ”مالا تغتتمه وهو عند بابكة اسيم عليه حنى آخر العمر " . 
" أداء الأعبال مرعون /أوقاتهاء 
ضا يؤدى مها ةتكن ايها “". 

اغتسم العدو الفرصسة وواصل مسيايرة طسوال الليسل بغفير توقف» 
ودخل قلعة "ارخيسان "" . وفى اليوم التالى توجهنا تاحبة العدو فلم تعثر عليه. 
واقتفينا أثره » وكنا نرى أنه من غير المناسب حاصرته ونحن على مقربة من القلمة 
فذهبنا إلى "غزنه نمنكان " على مسافة فرسخ من قلعة "ارخيان " . 

أقمدا فى مكاندا هذا لمدة ثلاثين أو أرعين بوباء وأقام تنبل فى قلمة 
"ارخيان" . كان الجدد خلانها يذهبون من هنا وبأئون من هنلك على شكل مفرزات 
"لعن الدية المديدة رع ين فو كعد ركاسات ال فر سرفاريا. 


أ المت مكوب بالفارسية وهو لعدي الشرازي. 
ارخيان: نلمة لى فرغانه. 


يففا 





شاه - غانه 3 ةما ف 
صغيرة وسّادلون إطلاق السهام عبر الطريق الفاصل بيدا ثم برجعون. ٠‏ وذات مرةء شن 
رجال العدو غارة ليلبة وأ وأطلوا علدا السهام من حارج المعسكر, »ثم انسحيوا. 
واعْذنا تدابير احتباطية» على صورة حفر خندق حول المعسكر ووضع الموانع من 
الأشجارء فلم سمط ( تنبسل ) عمل شيىء قط . أثناء إقامسّا فى مكاننا هذاء 
غضب " قنبر على " مرتن أو ثلاث مرات» (”/اب) وطلب العودة إلى ولايله. بل 
إنه فى إحدى المرات ححرك من تا نقسه فأرسانا فى أعتاءه سض الأمراء » وقد 
أعادوه بصعوبة. 

فى هذه الأثناء أرسل "سيد يوسف مجمى " رجلا إلى السلطان أحمد 
تنبل؛ وانضم إلبه. من سفوج جبال " اندجان " ستحين نتولون عنهما "اويغور”" 
و'مجم " وسيد يوسف هذا من الكثار فى هذين السفحين. وبسد ذلك صار 
مشهورا عددى. فلما عظم أمره طالك«الإمارة. لكن أحدا لم سَلده هذه المكانة, 
فد كان منافًا وغير أهل الّة: وين أن أخحذت اندجان هذه المرة وإلى الآن» فإنه 
كنا انضم إلى مرين أو ثلاث مرات واعذذ موقف الهداء من تنبلي, تحاف أنضا مع 
تنبسل مرتين أو ثلاث مرأت وناصيدى العداء وكانت هذه هى المرة الأخيرة (النى 
امبىيا العداء) . وكان سبعه كثير من التبائل والمشائر والأقوام. فتحركنا فى 
الروانمن بان فرق ونناشده ألا ينضم إلى تنبل , ٠‏ وفى اليوم التالى وصلنا إلى 
قرب 'بشخاران ”"'', لكى يبدوآن رجحال تنبل كانوا قد دخلوا قلستها . ٠‏ وعدد باب 
"بشخاران "» إشنبك معهم أمراؤنا المهاجمون ا 





لذا 


' بشخاران» فى فرغانه. 
14" 


شه تائف ا ترجمة الدكتورة ماجدة مخلوف 
وإخوته كبارا وصغاراء وهؤلاء أبلوا فى القتَال بلاء حسنا (174) وقاموا بأعمال 


كثيرة وهامة. ونزلنا إلى مكان مرتفع على مسافة فرسخ من "بشخاران ", بيدا نزل 
تنبل وجهانكير ميرزا ؤراء قلعنها. 

تصالح بابر مع جهاتكير ميرزا : 

بعد يومين أولاثة أيام. بدأ الأمراء المعارضون لنا:”على دوست "و'قتبر 
على السلاخ " والتااسون لهم فى الحديث بشأن الصلح. ول أكن وأتباعى 
المخلصون تفكر هذا الصلم أمدا وكا نرفضه رفضا تاما. وناكان هذان الرجلان 
من أمرائنا الكبارء فمن الحتمل أن ستصرفا مشكل حر إذا لم تكثرث بشولهما. لهذا 
اضطررنا إلى عمّد الصاح على أن تكون الولاسات التي فى ناحية "اخسى" من ماء 
"خجند ", لجهانكير مسيرزاء وتكون الولايآ التئ فى ناحية "اندجان "؛ من 
تصيبى» وأنضا “اوزكند " تكون تاسعة لفتواننا سد إحملاء أتاعيه”* 'وأهله عنها . وعد 
عمد هذا الاتنان مع جهانكير ميرزا بشأن الولانات» اتفقنا أنضا على أن توجه 
معا إلى "سمرقند ", وعد أن اعتلى عرشها أترك له "اتدجان ". (4 /اب) 
ش وقد اخَنْدْنا الشروط والمواثيِيَ اللازمة تفيذ هذا الاتماق .وكان ذلك فى 
أواخر شهر رجب. وفى صباح اليوم التالى تحرك جهانكير ميرزا وتنبل إلى 
"اخسى " ورجعت أنا إلى "اندجان ". 

بعد الرجيع إلى "اندجسان " أطلمدا سراح خليسل الأخ الأصغر لتتبسل» 


'' يقصد أتباع جهاتكم موزن. 
الف 














وكل الحبوسين لديناء وألبسناهم الجلع, وسمحدا لمم بالانصراف. كما أَطلقوا هم 
ومحمد دوست,. وميرشاه قوجين؛ وستَيدى بك؛ وقاسم عجب؛ وميرويْس» 





وميريم ديوان» وأعادوهم إلينا. 

سوء تصرف على دوست وابنه: 

بعد عودتنا من "آندجان ", غير ماما ساو على دوسث . وبدأ سيئ 
معاملة رجالى الذين شاركونى الحروب وإلحن. و قد سبئ له أن طرد "خليقة", ثم 
أمر بالميض على "ابراهيم سارو ", وويس لاغرى بدون أى سبب أوذنب. 
وأمر بشهب أموالحما وتحرردهفا من ْولاباتهما وطردهما . كما كان سَازْع مع 
"قاسم بك ". وكان السبب الظاهرئ لسلوكه هذا هوميل ( إبراهيم سارو) 
وخليفة إلى 'مولانا القاضئ” وبر تضرّفاته “نأنهما ريما شكران فى الاتقام منه. 
كذلككان أنه محمد دوست بيُصرف وكأنه سلطان, (ه7أ) 
يميم الجالس والمادب وقد الذبوان مثل السلاطين» ويحيط كل هذا بمظاهر 
الفخامة. وكا نكلاهما؛ الأب والان» ستصرفان ومن أهوائهماء اعئمادا على مساعدة 
تنبل لما . فى حين أننى لم بعد لد من القوة ما بتكذبى من مدع هذه التصرفات 
الغريبةء فضلا عن كونهما بمتعان بحماية عدو لى مثل تنيّسل هذا. وكان الوقت 
حرجاء ولا جال للاعتراض عليهما . فانتصارهما على كان سيجرٌ عليدا وبالا 
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تاريخ بإب شاه - وقائع فرغانه ترجمة الدكتورة ماجدة مخلوف 


زواج بابر : 
كان للسلطان أعمد موا بنت تدعى "عائشة.سلطان بيكم " وقد اتفى 
أبى وعمى وهما على قيد الحياة, على خطبنها لى. وقد تزوجتها”'' فى شهر شعبان 
عندما ذهيت إلى "حَجِنْد ". كان شعورى ناحيئها فى البدابة عادياء فقّد كان هذا 
أول عهدى بالزواج. وكنت أزورها مرة واحدة كل عشرة أو خمسة عشر بوماء 
خجلا وحباء. وفنا بعد ومّنَ حبها فى قلبى: كما ازداد بحجلى. وكانت السيدة 
والدتى تمَتنفنى وتحبرنى على زبارتها مرة كل ثلاثين أو أرعين يوبا . 
فى هذه الأبناء, (/اب) كان لرجل عمن بنتسبون إلى "سوق اليش" ولد 
يدع ابأثرى" : 
اعترانئ ميل رمب إليه 
حلى بكرو تميس للا له وحنو به 
وقبله م أظهر ميلا لأحد قط بل رما +أصم إلى أولك الذين سكلمون عن 
الحب والعشىّء وم أشارك فى الحديثٍ عنه. وكنت فى ذلك الحين أردد با أو اثنين 
الفارسية فلت هذا البيت : 
لا هالك عاشي وذليل مثلى 
ولا محبوب جافب وقاس مثلك””"' 
وكان بابرى بزورنى أحيانا . كن لا لبسو عاك لطر إن وميه مقرمة 








1 
0 كان بابور آلذاك أل النامنة عشر من عمره. ميث أله وك عام ./مهت. 
لكل 
البييت مكعرب بالفارسارسية. 


نإضف 


تاريخ باثر شاه - وقائع فرغانه ترجمة الدكتورة ماجدة مخلوف 


حبائى ؛ فكيف أستطيع انكلم معه ويحادئته. وكدت من فرط سعادتى واتتعالى 
أعجز عن شكر, يله . فكيف أشكو له اتعاده عنى . وأ طاقة لى حتى أستطيع 
أن أمره بملازمتى . وكلت أسير ذات بوم مع رجالى» نظهر بليرى فى طرقى فجأة 
وأنا فى لحظات الحبة والعشىّ هذه فككدت أذوب من فرط الاتقعال. ول يكن 
بمقدورى النظر إليه مباشرة أو حادثته (171). وعانيث ألف عذابٍ وخجل . وجال 
بخاطرى هذا البيت لمحمد صالح"'' وهر طبن على حالى : 
كلما نظرت إلى حبوبى» اعترانى الخجل 
فينظر إلى رفاقى, وأنظر أنا إلى الحانب التخر. '* 
ومن فورة الحب والعشى» ومن قوة الشباب والمدون» كدت أطوف فى 
الجوار والشوارع والنانات والجذائق» عارى الرأس حافى القدمين. فلم لحي يقرب أو 
غررب» وم أكثرث بنفسى أو الاخوين» ْ 
عندما أكون عَاشَنَاء أئوه عن نفسى وأصبح كالجنون 
ولا أدرى» أهذا هوحال من عشي صاحب الخدود الملاتكية. 
وكنت أحبانا أخرج بمفردى إلى الجبل والقفارء كالجنون» وأحيانا أخرى أسير 
هائما فى الحدائي والأحياء وأطوف بها شارعا شارعا . لا إرادة لى فى السيرأو 
البقاء ولا قدرة لى على أن أقررء هل أذهب أم أبقى . 





1 

0 محمد صالح وهو من الشعراء اللبفتائوين. كان شاعرا أفترة في بلاط السلطان حسين بايقراءثم التحق بلاط شسييان 

عبان, وكتب منتوى بصور فيه انتصارات خبرائئ خخان يعرف باسم شييائئ نمه وهو من الأثار العاريخية نفامة فى تساريخ 
الشيبانيين إلى جالب قيميه الأدبية. تر عام 4 8ه ذم. الظر 420 فرك ,فولعم ثللا مهم لاو راط مقع عد تافر مراك 


0 الييت معرب بالفارصية. 
ضف 





تاريخ بايّر شاه - وقائع فرغانه اترجمة الدكتورة ماجدة مخلوف 
لاطاقة لى على الذهاب» ولا طاقة قة لى على المقاء 


أها القاب» أنت الذى أوصلئتى إلى هذه الخال. 

النزاع بين السلطأن ' على ميرزا ' و ' محمد مزيد ترخان ": 

فى هذه السنه ثار النزاع بن السلطان "على ميرزا " و "محسد مزيد 
ترخان ""”. والترخانيون قوم ذوى شأن وقرة عظيمين. وكان بلقى”" قد استولى 
على 'بُخارا ' كن (١/اب)‏ وصار لا بدفع من خراجها فرشا واحدا لأحد . كما 
كان "محمد مزيد ترخان " حآكبا على 'متمَرقند ". وقد وزع الولادة وكل تراسها 
ولراحتها عا رأبنائه ورجاله. وكانوا لا بؤدون إلى السلطان "علسى ميرزا " قرشا 
واحدا من إبراداتها مهما بأفت. أما وقد كبر النبلطان "على ميرزا ", كيف له أن 
تحمل مثل هذه التصرفات منهم. لذا دير مُعَآبعَضٌ جواصه مؤامرة تتسسهدف حياة 
"محمد مزيد ترخان ". قلما علم ”محمد مزيد ترخسبان " بهذاء غادر المدينة 
برجاله وأتباعه وكل الأمراء الذين معه؛ وكان من بينهم السلطان "حسين ارغون *. 
وبير أحمد؛ وخوجه حسينء وقرا بَرلاس الأم الأصفرد "اوزون حسن .2 
وصالح محمدء مض الأمراء وافية. 

فى تلك الأثناء, عيّن السلطان محمود خانء ابنه 'خان ميرزا”'"' ( أميرا) 
على "متَمَرقتد ", وأرسل معه محمد حسين دوغلت وأحمد بك وبرفتنهم عدد 


٠ ١‏ محمد مزيد ترخان, » أحبد أمراء عمه السلطان أجل ميرزاء الظرء بأبر نلمه. ورقة/الاب, 
"' بلقى؛ يقصد يالى ترخات أحد أبراء رجال السلطان أحمد ميرزاء : الظر ترجمة حاله لى بأبر نامه. ورقةلالاب. 
)ا 

خان ميرزا. يقصد ابه ويس صلطان والمعروف أيعبا باسم مبرانشافى. 


يفف 


'تريع بقرشاء ا ترجمة الدكتورة ماجدة مخلوف 
كير من أمراء المُغول . وكان حافظ بك دلداى واشه طاهر بك هما الوصيان على 


الخان ميرزا؛ فهرب حسن بيره؛ وهندو بك وبعض النسّية من عند السلطان 
"على ميرزا '(77) ولبّوا بخان ميرزا بسبب علاتهم بحافظ بك واينه. 

أرسل "محمد مزيد تَرخان الرجال فى طلب 'خان ميرزا " وجدده من 
المُغول . وجاء والتَقى به بحوار " شاودار”''؛ وعمّد مقابلات مع أمراء المُغول . 
لكى أمراء المغول عجزوا عن اللفاهم جيدا معه. بل رما فكروا فى القبض عاية. 
فلما أدرك ( محمد مزيد تَرخان ) وأمراؤه مابدور يخلد ( المغول)؛ تعلل بأمرما 
وابعد بأمرائه عن جدد المُغول ومضى: فلم بن جدد المُغول البناء ورجعوا 
بدورهم إلى "يار يلاق ". 

فى تلك الأناء, تمرك السلظان على ميرزا " بسرعة من "متسر ققد" على 
رأس عدد قليل من الجن توهاججم آخان ميرز! ' وجبد المُغول. الذين عجزوا عن 
قاله. وانهزمواء ولاذوا بالفرار. وكان هذا من أفضل الأعمال الى قام بها السلطان 
"على ميرزا " فى الآونة الأخيرة. 

استعانة ' محمد مزيد ترخان ' ببابر : 

اتقطع أمل "محمد مزيد ترخان " ورجاله فى هؤلاء الأمراء”*', فأرساوا 
إلينا عبد الوهاب المغول: لطلب المساعدة. وكان عبد الوهاب هذا فيما مضى؛ من 


شاودار؛ إحدى مقاطعات 'منتزقندة فق يأر نامه. ورقة .ها 


0 
3 جدءت فى الترجمة الانجليزية “أرسل "محمد مزيد ترخمان” ورجاله. مير مقول ابن عبد الوهاب طهاوول: فاطعين الأمل ل 
المغول وفى هؤزلاء الأمراء* ص 2١751‏ 


0 


"يفا 


رجالى» وأثناء حصار "يجان ", أنجز أعمالا طيبة هو والخواجة القاضى . وكنا 
نحن أيضا فى ذلك الوضع السبئ؛ الذى دفعنا إلى عمّد الصلحء واعناذ قرار حاسم 
السير إلى "سَمَرقنْد ". وعلى الفورء أرسلنا "مير مغول " إلى جهانكير ميرزا 
فى "أخديى '(/الاب) ليبلغه بمكان مع الجند» بينما تحركنا نحن إلى ستمراقد . 


تاريخ بار شاء - وكانع فرغانه .__ترجمة الدكتورة ماجدة مخلوف. 


استيلاء خليل: على قلعة أوش : 

فى شهر ذى القعدة تحركنا صوب 'سََرقند " » فبلدنا " فيا """' فى البوم 
اثالث . وفى وقت صللة العصرء علمنا أن خليسل أ تنيّسل الصغير, هاجم قلعة 
"وش ": واسولى عليها . وتنصيل ذلك على النحو اآلى : 

عندما عمّدنا الصلم» كما ذكرنا من قبل ألما سراح الأسرى وعلى رأسهم 
خليل شت تبل. وقد أرسل تنبل أخاء خليل إلى "أوزقند" لكى بخرج أهل بينه 
وأقاريه من هناك. فدخله! خليل بدَّ دري وأخذ يتلق الأسبا ب كل بوم حنى 
لا غادرها . فلما خرجنا نحن فى حملتداء وظلت اوش بدون حامبة: اتهز خايل 
الفرصة» وهاجم قلعنها واسنولى عليها . فلما علمنا بهذاء واصلدا سيرنا إلى 
'ستمرقئد ". حيث ددا لنا أن بناءنا هنا" والانشغال بهلاء أمر يحانب التوفيقٌ 
لعدة أسباب: أحد هذه الأسباب أنكل فرسانناء قد تفرقوا فى محتلف الأنحاء 





"” ' قباء بضم القاف, مدينة ل قرغانه باثركستان, وهي مسنقط رأس الصوف المعروف أب إسحاق القيارى وغيره مسن 
العلماء الأجلاء. مس الدين سامى قاموس الأعلامخطأ! الإشارة لمرحمية غير ممرّنة. جه ص 517ه#. وهى الآن قرية 
*كوفا”؛ وكانت تعتير الثالية من بين مدن فُرساله. وتضيع على مجرى ماء حمل نفس الاسمء وأصبحت قرية ميل عهد بابر 
ينها رين أرض سبعة فرايعء انظر» بازئ ولد ك ركستان ء ص +/71/1171. 


و 


تر يخ بابر شاه - وقائع فرغانه ترجمة الدكتورة ماجدة مخلوف 
وعادوا إلى مواطنهم من أجل استكمال محهيزاتهم كنا أننا ارتبطنا بمصالحة دون أن 


تكون لدينا علم بالحيلة والخيانة التى قاموا بها**' . كما أن أمراءنا الكبار أمثال "على 
دوست "(178) واقُْبّر على ". ددت منهم عدة مرات تصرفات ذكرناها من قبل» 
وأصبحنا لاق فيهم. ش 

مووي ترالت ةقرسلل سودي ةس 
ميرمغول بدعوتنا للذهاب إليهم. فإذا كانت أمامنا عاصمة مثل سَمَرقَنْدء فلما نبدد 
الجال والؤقت فى مكان مثل "أنبجان"؟ !. وتحركا من "قبا "إلى 'ترغينان ". 


فى الطريق إلى " مسمرقند ': 

كانت مرغينان قد أعطببت إل للسلطان أحمد بك'' والد قوج بك. وم 
يسنطم أن يتحرك معنا من مر غينانَة مسب عض الأعمال والصعوبات» فأرسل معدا 
ابنه قوج بك واثثين من أقازته. وتحركما عبر طزين "أمنفره " فبلدما قرنة 'منحسن " 
من أعمال "أسقره ". ومن اسن الصد ق أن ها إإنيا فى تلك الفثرة كثير من 
النثبةكما لوكنا على موعدء وانضمرا إليدا . وغادرنا المكان وعبرنا مشت 
خسبان”, وجسر "جوبان ", وبلننا "اوراتييسه ". وذهب 'قُنبْر على " إلى 
"ألضيى " ثنة فى تب لبتكلم بشأن الخد القادمين من "جد ", الى هى ولاته. 
فلما ذهب إلِيهء أمر تَدَيّل بتتييده (4/اب) وأخذه معه إلى ولاه . وهناك مثل تركى 
غول: الصدين المخادع نبلا مقعدك بالبن". وأثناء الطريئء هرب 'قُنْسبْر على * 


1 
يقصصد ليل ورجاله 
1 3 السلطان أحمد بلهء هو اللطان أحمد قراوول. 


لشف 





تاريخ بلثر شاه - وقائع فرغانه ٠‏ ترجمة الدكتورة ملجدة مخاوفد_ 
وحاء اوراتيبه سيرا على الأقدام ومشقة بالغة. وفى اوراتيبه علمنا أن "شيبانى 
خان " هزم باقى ترخان فى قلعة 'دبوس", وأنه فى طريتّه إلى "بُخارا ". قوجهنا 
من اوراتيبه إلى “سنك زار "عبر طرين مرعى "بوركسه ". فسلم والى ممسنك زار 
القاعة. ولما كان 'قُْبُر على " قد جاء بعد أن فد كل ما كه فقد تؤكاء هداك. 
ولا وصلنا إلى "خان يوردو " جماء أمراء 'ستمزتقئد "استمرا سترقند" وعلى رأسهم "محمد مزيد 
ترخان" وانضموا إلينا . وتكلما معهم بشأن الاستيلاء على متمَرقئد . فقاليا : * 
إن 'خوجه يحيى " ؛ شديد الارتباط بالسلطان''"'؛ فإن استطعنا أن مستميله إلى 
جانبناء أمكنا الاسئيلاه على متم قد بسهولة وبغير قتَال". بناء عليه أرسلنا 
رسلاء أكثر من مرة» إلى "خوجه يحيى ". وم يمطنا الحوجه ميثاقا قاطما بإدخالنا 
ستمرقند لكنه ب بقل ما بيجعلنا نتطع الأمله 

ترا من خان يسوردو ء وجَينآ إناشاحل "در غم ". ومن هناله 
أرسلنا '"خوجه محمد على كتابدار' إلى "خوجه يَحَيى ". (71 1 ) ورجع إلينا 
وله : اليأتواء وتحن نسلم لمم المدينة " ". شحركنا مساءً من در غسم ". صوب 
المدينة . وهرب من هناك وإلد السلطان محمد دلداى والسلطان محمود دلداى: 
وقد علم الموجودون فى 'متمَرقفْد " بأمر ( هذا الاتفاق ).لهذا م تح الخطة 
المقترجة. ورجعنا ثانية إلى ساحل "فرعم ", 

غدر على دوست برجال يتنا ١‏ 

أبراهيم سارومينكليغ هو احد أمراثى الذين نحظوا برعائى» وقد أمر"علسى 


اننا 


يقصد السلطان “علي ميرزا". 
أخرفا 
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دوست ' بالقيض عليه وطرده. فبحاء إلينا ونحن عدد يار ييْلاق مع محمد يوسف 
أكير أبناء يوسف بك .كنا قام على دوسست بطرد بعض أمرائنا الكثار والخواض 
المعارضين له وامر شهب بعضهم والمَبِض على البعض الآخر وقد جاءوا إلينا 
فرادى. وأحس علسى دوست يضعن موقنه. فقد أذانى وجافانى أنا 
ورجالى . وكنت بدورى ل:أطمن إلى هذا الوضيع . ومن فرط حوفه واتفعاله. ل نعل 
البقاء وطلب الإذن له بالذهاب» فأذنت له بمغاد رتنا منّة منى . 

عندما انصرف على دوست ومحمد دوست من عتدى (4/اب): ذهما إلى 
تنبل وانضما إليه. وقد ددرت من هذا الأب وابنه: اللذين صارا من المترين لتنبك, 
الكثير من العداوة والمئاسد . وبعدبغام أو اثينء ظهر خرَاج فى بد على دوسست, 
مات على أثره. ولحن محمد (وستت بالأوزبك, ونال لدبهم مكانة ليست سيئة. 
لكده خانهم كدأبه وهرب.وذه إلى سنو جبل "آلديجان "؛ وأشعل العسداوة 
والقئنة هناك . وفى النهابة وقع فى :بد الأوزبك. فسملوا عبديه. وهناك قول بتطبئ 
عَاما على هذاء بقّول : "إن التراب ملآ عبنيه ". 

استسلام 'على ميرزا ' ل ' شيبانى خسان ": 

بعد أن محا لمذين””' بالذهاب,أرسلنا' غورى بولاس"وبعض النتيان إلى 
نواحى 'ببخسارا"ليأتا لد بالأخبار .قأ,افونا أن شسيبائى خسان استولى على 
'بُخارا".وأنه فى طريقه إلى 'سسمرقند". ووجدنا من غير المناسب أن نظل هناء 


ل 


لق 1 
يقعصد على درست وابنه. وهنا يعود للحديث ما جرى بعد أن استرسل فى الحديث يدا يله على إفوست. 
لديف 
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فتوجهنا إلى "كش ". وكان فبها أهل معظم أمراء متمَرقئْد. وبمد أن أقمنا فيها 
حوالى أسبوع أو اثين» علمنا أن السلطان "على مسيرزا “قد سل ستطرقك بن 
'"شيبانى خان ". وتفصيل ذلك أن أم السلطان"على ميرزا", 'زهرة بيكى أغا”. 
أرسات سرًا يحهل وحماقةامنها رجحلا إلى 'شتبانى خان", تقول له"لن ابنها سيسلم 
له سَمَرقند فى حالة زواجه منها”"' .)18١(‏ وإن 'شيْبانى خان" (بدوره ) سد أن 


سول على المدينة» بردّها إلى السلطان "على ميرزا " مرة أخرى لأهاولائة أيه 


. وكان والد "يوسف أرغون ' على علم بهذاء وربئا كان هذا الخان هو 
صاحب هذه الفكرة. 


للف 


عد عاد عد عد اد 


117 
جدير بالملاحظة هنا أن هه السيدة أوزيكية مثل شيبال غان الأرزبكي. الظر بأثر نامه ص الاك لاب 


141 
يقول خوائدمير أن شيياق خان لما تعذر عليه ففج سمرقدد عن طريق القعال , مما إلى المكر والخيلة وختاع وتسعفل 
رغبة زهرة بيكى آم السلطان على ميرزا فى الحصول على زوج؛ خياصة وأا أرسلت سرا إليه تعرض عليه السلون ممه إذة 
قبل الزراج منها. انظرءمواندامير, تاريخ حييب السير , جلد جهارء ضن/71/7. ملف ما ذكرة بابر مع مالاكسيره متعم 
باشى فى تاريجه جامع الدبول في هلدا الأمر. فيقول مندجم بادى ما نصه : “فرصل الخير إلى شبك خان فساو فى متسعترققد 
ونزل بمرضع "كات كل" فأرسل إلى ميرزا سلطان على سرا يندعه بأنه إنما أتى لرفع تسلط خواجده يبي وآيخعه على لثلك 
وتخلبمه منه ركذا أرسل إلى والدة سلطان على يمدها بأن يتزرجها وكانت ازبكية الأصل فمالت إليسه ولالخدعست عه 
فحركت ولدها سلطان على على الفروج إلى حضور شيك خنان فترصد ساطان على الفرصة للختروج من متمر ققد 
“انظرء منجم باشى؛ جامع الدرل؛ ج17 ورقة ١‏ لالانب. ويفول فاميرى إن *شَيّبائئ ان“ كتب إلى الأمير الضعيف - يقعمد 
السلطان ”على ميرزا"- يصحه أن يقر بالولاء لبيت أبى الخير -أى الأسرة الشبانية- الصاعد بنعمة الأىء وففقا يؤمسن 
مسيغيله بتحالف ودي؛ وتقدم شيبان من بعد ذلك إلي أم السلطان “على مير زا" يطلب يدها زإظهارا لمودكه وتآكيدا أمداقمعه 

.7« 4 ققبلت ذلك عنه“انظر, فامبري, تاريخ مخاري؛ ص‎ ٠ 


لفق 
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وقائع فَندّة عت و 00 


مقتل السلطان على ميرزا : 

' شاء على وعد هذه المرأة”” جاء "ثنسيبانى خان ؛ ونزل إلى 
أباغ ميدان"”. وفى وقت القهر, خرح السلطان "على ميرزا “ريا من اباب 
جار ره *"' وبدون أن يخبر أحدا من الأمراء والفرسان, أو بشاور أحدا فى الأمر» 
واصطحب معه بعض ضغار الشأن من المثرين له, وذهب إلى "شيْبانى خسان " فى 
"باغ ميدان ". وم بحسن "ثسيبانى خسان ' استقباله. وبعد أن تقابلاء أجلسه 
'شيبانى خان " إلى جواره في مكان مون ولما سمع "خوجه يحيسى " بروج 
الميرزا شعر بالقلق » ولا ضاقت به السسبل» خرج بدوره ( إلى شيبائى خان ), 
وقد استثيله " شيّبانى حَانَ" داوق أن تتهض من مكانه. فمَال بعض الكلمات من 
باب الشكوى. وعددما نهض الخوجه من مكانه ( استعدادا للاتصراف )» نهض الخان 
أنضا من مكانه تحية وتعظيما له. وكان جان على ابن الخوجه على بسك موجودا 
فى "رباط خوجه". فلما بعلم بأمر خروج الميرزاء جاء هو أنضا لمتابلة 'شيبائى 
خان ".كانت هذه المرأة المشؤومة السبب فى هلاك ابنها وموطنها , بضيي أقتها » 





516 


* يقابل عنى عنق اه أنقلف 

يقصد أم السلطان “على ميوزا". 

“باغ ميدان: بمعنى حديقة اليدان,. 

“باب جار رهء بمعتى باب الطرق الأربعة رهى متففة من جهار ره. 
4 
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ورغبتها فى الحصول على زوج. (١لب)‏ برها "تنسيبانى خسان “در 
اهتمام؛ .ول بعدها حتى من سراريه. وصار السلطان "على صيرز! " نادما على 
ما أقدم عليه من عمل» خجلا لخروجه ( من سمرقند وذهابه إلى شيهاتى خان ) . 
وأدرك بعض المّرين للسلطان "على مسو زا " الموقف » وأرادوا أن بأخذوه ويغروا 
به. أكن السلطان على ميرزا أبى أن يفعل هذاء وم سطع أن ينيج بنفسه. ققد 
كانزا بقيمون مع "تيمور سلطان """". وقد قتلوا ( على مسيرزا ) بعد أرعة أو 
خمسة أنام فى وادىقلبه "”'". وفارق الدنيا مذموما فى سبيل هذه الحياة الدنيا 
القانية ذات الأنام الخمسة: وانخدع تكلمات ( تلك ) المرأة» وأخرج نفسه من رمرة 
الكرام ..وليس من الصواب الإسهاب فى كائة المزدد من وقائم رج ل كهذاء وسماع 
المزيد من مثل هذه التصرفات الوضيعة. 

بد ممل السلطان "على ميرز! ", أرسَلوا "جسان على " بدوره؛ إلى 
أمبره. م يكن "شيبانى خان " شق فى "خوجه يحيى ” لهذا سمح له بالذهاب مع 
ابنيه "خوجه محمد زكريا ", و "خوجه باقى " إلى ناحية 'خُراسان ". وأرسل 
فى أعمابهم؛ عددا من الأوزبك؛ قتلوا خوجسه يحيسى " وإبنيه يحوار "خوجه 
كاروزن"”" . وتد أتكر 'شيْبانى خان " أن له صلة بمتّلهم (١8أ):‏ والأسوأ من 


تيمور سلطان:هو ابن **طيان ععان”*. 
١‏ يقول فاميرى نقلا عن شيبائن امه أن السلطات "على ميرزة“ غرق فى حمادث حين كان يركب عند سواط مسر 
زرفشان رم يُقعل كما يذكر هبر .الظرء فاميرى؛ نفس المرجع: ض 6 ٠‏ 1/8 

' حول مقعل خوجه يحى يذكر فادبرى أنه خرج هاريا من متسَْقنْد وعمد إلى السكر فأزال خيته؛ وبرغم هذا الكش 
أمره وقبض عليه رجال “تيان خمان * وحين سآله "يشيئئ خان "عن سسبب إقدامه على هاه الفعلة المشينة, فصارل الخوجه 
أن يستبطفه بمدحيه بوث من الشعر لكن "شيانى خمان*لم يعأئر بهذا للديح؛ وأمر به فقعل؛ انظر. فاميري؛ نفس المرجع. صن 


"1١ه‎ 


كن 
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هذا أنه انهم "قنبْر على ":و 'كويك بك " بقتلهم. وامثل يطول : "عدر أقبح من 
و ٠‏ فإذا بدا الامراء فى القيام مثل هذه الأعمال من تلقاء انفسهم؛ وبدون علم 
الأمراء والخانات والسلاطين» فأى اعبار ( إذن) بيقى للخانية والساطنة. 

تخلى أمراء ' سمرقند ' عن بابر : 

عقب استيلاء الأوزيك على "سسمرقند ", توجهنا من "كش " إلى '"حصار" 
مباشرة. وتوجه معنا أمراء ستسمرقنك وأهلهم وعشيرتهم؛ وعلى رأسهم ”محمد 
مزيد ترخان ". وعددما هبطنا وادى "جلثو ' من جغانيانء اتفصل عنا أمراء 
سمرقئد الذذن تحت قيادة "محمد مزيد ترخان ", وذهبوا إلى 'خُسرو شاه " 
ودخاوا فى خدمته. وما كما رذني ل الدبنة والرلانةه وليس لنا مُسثَر ولا وجهة 
واضحة. كنا مرغمين على المرور من داخخل ولابة "خسرو شاه " رغم ما اقترفه من 
مظام ضد عائئتنا ( التيمورَيْسَة :)»فال يخاطرى المرور من "قير تكين ", 
والذهاب إلى خالى الخان الصغير "الجه خان””"' . لكننام تمك من هذا . 

تفرق رجال بابر من حوله : 

قررنا اجمياز تل “مره تاق " سيرا من "كمسوود " إلى أعلى. فلما وصلنا 
إلى جوار 'نوتنداك ", جاء رسول "خسرو شاه " وأحضر معه نسعة جياد وتسع 
قطم من القماش”" , فلما نزلنا مضيقٌ '"كمرود", هرب 'شيرعلى جهره " 





3 المخل +الفارسية ونصه : علررش بير از كناه. 
4 
الجه كان يأفصد السلطان أحد عحان. 
''“للاحظ أن رقم تسعة عطيم القدر غيد الأثراك والمفول: فاقدايا أعظمها بالعدد نسع والطرغات الدالة علسي المكانة 
31> 
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(١ب)‏ وذهب إلى 'ولى " شدَينَ "خُسرو شاه". وفى اليوم اثالىء انفصل [ عنا) 
"قوج بك "؛ وذهب "حصار". وبن وادى “كمرود" ايجهنا إلى أعلى؛ وتركنا الكثير 
من الخيل والإبل فى الطرق الضيعة الشاهقة الارتفاع؛ والممرات الوعرة. وبعد ثلاثة 
أوأرعة أنام, وصلنا إلى ممز "سيره تاق"”"' . إنه مر الككن باله من مر . قلمأبر ممر 
مرتفع وضيى بهذا الشكل فى أى مكان قط. كما ِتمُرُ أبدا فى مثل هذه الطرق 
الضِيقّة الحاوبة. وصلنا إلى جوار "فسان" بسد أن عبرنا المضبِىٌ والطرق عالية 
الار تفاع المحفوفة بالخطر بمعاناة ومشمّة» واجمزنا هذه الممرات الضيئّة العالية الخطرة» ‏ ' 
الف معاناة ومشّة . 
بين جبال 'فان” حبر كبين بجا بلغ محيطها تخبيناء حوالى 
'شرعى'واحد ولاعخل من غرابة. 
تبعا لما تلقيناه من أخبارء (عَلِمبَا,):أن'ابراهييم تان ” قام 
حصن قلعة " شيسراز""كدا قام' قُنبْسر على " خصين قلام "يار يلاق ". 
وأن " ابو القاسم كَهبْر " فى " خوجه ديدار ". وأنه م يستطع البقاء فيها بعد 
اسئيلاء الأوزبك على " ستَمَرقند ", ذذهب إلى يسارييلاق؛ وقام ستحصين الملا 
الموجودة أسفل منها . ( بناء على هذا ) توجهنا إلى " تسود ", ججاعلين " فان " 


أرفاها نسعة طوغات؛ وعدد مرات الانحناء للتعظيم هو الانحناء تمع مرات كما مبلاحظ ل هنا الكياب. 

همكذا جاءت ل النص المفعائي و العرججة التركية ص #, وجاءت إل العرجة الإمجليزية“وقيل أن بلغ مسر "سيره 
طاق*اضطررنا إلى مافعئسة وعشرين ميلا ) أن نبيت للاث أو أربع ليال“ص 84؟١.‏ وذلك حرص الفرجهة الإنجليزية على . 
نرئمة المعدون التقيد عرقي نص 
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الخ يشر نه رن زعم ا ٠‏ اقرجبة كتور ملودة مخلوف 
شكوى بابر من جفاء أهل الكرم معه :: 


وكان خان "قفان " مشهورا ومعروفا بأصالته وكرمهء وإسانيئه فى 
تقديم العون (187). . فعددما هاجم السلطان حسين ميرزا " حصار " مساك 
"السلطان مسسعود مسيرزا " هذا الطرين نفسه أثناء ذهابه إلى أخبه الصغير 
'بايمسنعر ميرزا " فى "سسيرقند", وأهدى إليه حاكم 'فان" سين أو سبعين 
حصاناء وقدم إليه خدمات أخرى مشاهة. أما أنا فنّد أرسل إلى حصانا واحدا 
سيئاء ويأت بنفسه. فما بال المشهورين بالكرم يتعاملون معدا مخسّة: والمعروفون 
سمو مكاتهم, بنسون هذا معنا . كذلك "خسسسرو شساه "كان مشهورا ومعروفا 
بكرمه وأصالته. وقد ذكرث المساعدات الى قدمها إلى 'بديع الزمان مسيرزا ". 
وعد ذلك أظهر جودا وكرما بالتبن جاه باقى ترخان والأمراء الآآخرين. ( أما نحن ) 
فقّد عبرنا من ولايّه مرتين» م سدَكرفيهما أنه من نفس جسداء وم يظهر ادا من 
السخاء. ما أظهره إلى أقل رمالا ل"أنةآم:ظهزٌ من الاحترام» ما أظهره إلى رجالنا . 
ها القلبء بامن تأمل الخير من أهل الدذيا 
لا تنظر الخيرممن لا يكون خيّرا من تلمّاء نفسه. 
فى الطريق إلى سمرقند : 
أثناء مرورنا من 'فان "؛ هجمدا على 'كشستود "؛ ونحن نذكر فى احتمال 
أن يكون فى قلعها كل للأوزبك. لكنما وجدنا القامة مخربة وخاوبة على 
عروشها. فجاوزن المكان (81ب)» ووصلنا إلى ساحل ماء 'كهِك ", فعبرنا جسر 


"4 
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ذلك الماء من أمام "يارى "؛ وأرسلنا الأمراء الذين تحت قيادة "قاسم بسك". للهجوم 
على قلعة 'رباط خوجه " والاسيلاء عليهاء ثم غادرنا "يسارى" وعبرنا جبل 
'"شنقارخائه ""'' ووصلنا "يار يلاق ". أما الأمراء الذين ذهبوا إلى ربساط 
50 قند شعر بهم أهل التلعة وهم يضعون السلم على جدارهناء فانسحيوا 
سرعة؛ ورجعوا ندون أن .سمكفوا من أخذها . 
كان 'قُنْبْر علس " إفئ "مسنكزار", فجاء إلينا وتقابلنا. كما أرسل 
"ابو القاسم كهيّر" و "ابراهيم تَريخان " خيرة رجالمما لبنضموا إلبناء وأظهروا لنا 
مظاهرالصداقة واللبعبة. 
وصلنا إلى قلمة "اسفيدك " من قرى "يان .يَيلاق". وكان 'شنيبانى خان" 
آنذاك» َم يحوار "خوجه ديدار", وقداجمماثلاثة أو أرسة آلاف من الأوزبسك, 
وعدد كيير من الفرسان الحلين. كان ( شيبانيَ خان ) قد أعطى إدارة سَمَرقئد 
إلى "جان وفا ميرزا " ذكان موجودا داخل فلعنها مع خمسمائة أوسماثة رجبل. 
ينما استر حمزة سلطان و "مهدى سلطان ” مع رجالهما بالثرب من متسمرقئد 
عند دغل بودائنه. وكان عدد رجاانا بخيرهم وشرهم.بائين أرين رجلا. 
(8أ) فتشاورت مع كل الأمراء وقررنا الآنى : "إنه +يمض وقت طوبل على 
استبلاء "شهبانى خان " على ستمَرقندء وم تتعلم قلوب أهلها به إلى الآنء كما أنه 
م نعل بهم. وإذا كنا نرغب فى القيام بشيىء؛ فيمككدا أن نوم به الآن. فإذا 
وضعنا السلا وهجمنا على القلمة وإستولينا عليهاء فإن أهلها سيكونون إلى 


لام 


شنقارخانه. جبل بقع بين يارى ربارييلاق. رلعنى بيت الصقور. 
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تاريخ بار شاه - وقائع فرغانه ترجمة الدكتورة ماجدة مخلوف 
جانبنا. وماذا مكندا أن نفعل غير هذا ؟: على كان | ستافدونا فايس هناك 


احتمال لأن بقائلونا من أجل الأوزبك . وسد أن تمكن من الاستلاء على متمرقند, 
إن تكون إلا ما قدره الله "2 

إسترداد بابر لسمرقنئد : 

عند قرارن! بهذاء وحتركنا من "يار يَيْلاق " بمد صلة الظهرء ومشينا الليل 
بطولهء فوصانا "خان سوردو " فى منتصف الليل. وفى تلك الليلة» انسحمنا إلى 
'خان سوردو" مباشرة: بدون أن ترب من القلمة خشية أن دكون الأهالى قد 
علموا ( (.أمرة). ٠‏ ومع طلوع الفجر عبرا ماء 'كهك ", أسفل فلبلا من "ربساط 
خوجه', ورجعنا مرة أخرى إلى 'يلن .يلاق ". 

وذات يوم كنا نجلس فئيقلمة 'آبفيدك " مع بعض الخسواص أمشال 
"دوست ناصر " و 0 كوكلذاش "و "'خان قولى "و 'كريمرداداو 
"شيخ درويش " و "خُسنرو كوكلداش "و "ميرم ناصر ". وكا تكلم فى أمور 
شى. فنلتث: (هب) 

" ثرى» إذا شاء الله نى تأخذ متمرزقئد ؟ "قال بمضهم : "#أخذها فى 
الرببع القادم"؛ وكان الوقت أنذاك خرينا . وقال البعض الأتمر : ( بعد) شهرء وقال 
فري ثالث : ( بعد) أربعين بوماء وفرين رابع قال : ( بعد ) عشرين يوماء وقال 
"نويان كوكلداش ": " تأخذها فى أرسة عشريوما ". وشاء الله فأخذا ستمرقند 


'”” تويان؛ فى لركستان كان الاصطلاح المفوى*نويان”معن أ أو معن الكلخة انركية بك" بطق حت زمان مسن 
علي أفراذ الأرستقراطية العسكرية و. هارتولد؛ تاريخ العرك ف آسها الوسعلى: ترعة أ“قد السعيد سليمان,ط 1 7٠١1١‏ 
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فى أربعة عشر بوما بالتمام . 

بُشرى فتح ' سمرقند ': 

رأنت فى ذلك الوقت رؤيا غربة. رأيت ( فى منامى ) نولا الشيخ عبد 
الله وقد جاء*”' وخرجت لاسقباله. جاء الشييخ وجلس وبسطوا غطاء المائدة 
أمامه بغير عنابة ٠‏ فضاق الشيخ بهذا . إلا أن "ملا بلها *"' نظر ناحيى وهو .شير 
( إشارة لها معناها ) فأومأت إليه بأنتى لست السبب ( فى هذا) وَإما اللتصي رمن 
وضع مناه ٠‏ ونهم الشيخ (ما أعنيه )» وقبل عُذرى هذا ٠‏ ثم وقف على قدميه, 
وخرجت لأيعه. وفى فناء ذلك البيتء أمسكى الشسييخ من ذراعى الأين أو 
الأسر » ورفمنى إلى أعلى» فارتفعت إحدئ :دمي عن الأرض. فمّال الذين حول 
المائدة: "تقد قضى الشسيخ المصلجمة ". وَأْخحَدْنْ "سن مَرقند "خلال 
تلك الأمام المغدودة. 

دخول بابر سمرقند للمرة الثنتية: 

بعد يوم أو يومين جندا من قلعة "أسفيدك " إلى قلعة '"وسسهتد ". وذات مرة 
. اقتبنا م ن'سَمَرقند ", فلما شعروا”*' بناء انسحبناء ثم (186) توكلدا على الله مرة 
أخرى وخرجنا من ” وسعقد " بذات البية » هجمدا بسرعة على ' ستسترقئد * 
عتّب صلاة الظهر وكان معنا الخوجه عبد الكريمم. وفى منتصف اليل وصلنا إلى 
تلاحظ هنا أنه يتكلم عن الشميخ عبد الله بصيفة الجممع دلالة علي الاحعرام. 
ملا يلياء هو ثلا بها البشاغرى, أحد القواد حبد يأر شاهء, الترجمة التركية الملاحق م015 


"1 تند الاوزيلقة 
لا ؟ 
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جر اماق " من باح ة ارين الرفسن: وأرساا أنانا سبي أؤقائن مق 
الفتيان الشجعان ليصعدوا بالسلام إلى أعلى ( القلعة ) من أمام 'غارعاشسقان ". 
ونوجهرا إلى "باب فيروزة "؛ فيسئولون على الباب ثم برسلون رجلا إلينا . 

ذهب هؤلاء الفتية وصعدوا بالسلام إلى أعلى (القلمة) من أمام 
'غارٍعاشقان" دون أن شرن بهم أحد ٠‏ وجاءوا إلى باب "فسيروزه '؛ وهجموا 
على "فاضل ترخان". وم يكن فاضل ترنحان من أمراء التحانين» فا كان من تجار 
تركستان الترخانين. وقد الح مجندمة 'شيبانى خان " فى تركستان: وصار 
مرموقا عنده. 

قتل الّبة فاضل ترخان؛ وغتددا من رجاله؛ وكسروا مزلاج الباب بالبلطةء 
وفتحو باب القلمة. فى تلك الأنااْضَاتُ[ إلى باب ممسمرقند) » ودخَلتُ على 
الفور من "باب فيروزه”: أما "ابو القاسم كهيّر ", فلم بأت بنفسه؛ وإنا أرسل 
أخاه الأصنر أحمد قاسم وبرئنته ثلاين أو أرعين رجلا. 

إعتلاء بابر عرش سمرقند للمرة الثانية : 

م يكن فى القلعة أحد من رجال "ابراهيم تَرخان ", فدخلت المدينة وعندما 
جلست فى الخاناء» جاء أخ 'لبراهيم ترخسان " الأصفرمده واسمه "أحمد 
ترخان"مع عدد من رجاله (4 ب)» وكان أهل المدينة مازالوا ناثمين. كان أصحاب 
الحوانيت» بنظرون من حوائيتهم؛ فيعرفوننى, فتلهج ألستتهم بالدعاء لى. وبعد فترة 
قصيرةء علم أهل المدبنة بأمر قدومى؛ وغمر رجالى وأيضا أهل "رقن " سعادة 


لوك 


تاريخ بار شاه - وكانع فرغانه ترجمة الدكتورة ماجدة مخلوف 
غرمة. فكانوا لون الأوزبك. فبِعُذفونهم بالحجارة فى الشوارع» وبلهبونهم بالسياط 
مثل الكلاب المسعورة. وقتلوا بهذه الطريقة حوالى أريسمائة أو حمسمائة أوزنكى. 
وكان "جان وفا "'*' وإلى المدينة موجودا فى أحد منازل "خوجه يحيسى ", ذولى 
هارا وذهب إلى 'شَيْبَاق خان ". 

دلت من باب القلعة» واتحهت ناحبة المدرسة والخانقاه مباشرة؛ وجلست 
فوق قوس الخاتقاه. واستمرت المشاحنات والصياح فى كل مكان حنّى الصباح. 
وجاء بعض الباعة وأصحاب الموانيت سعداء فرحين جبئىء وأحضروا معهم كل 
مافى وسعهم ولجت ألستهم بالدعاء. ظ 

وفى الصباح جاء الخبر بأن الأوزبك ف ناب "آهنين ", حصّنوا ما ين الباين 
وأن المال داثر هناك . فركبت الجواد علئ افر وتوججهت مباشرة إلى هداك . كان 
معى ما يتراوح ين خمسة أو خمسة عَت وأو شرن رجاهي والمديدة ألت إليدا ثواء 
وكل واحد من العوام مشغول فى ناحية بالبحث (عن الأوزيسك) . (148) وإلى أن 
وصلت باب "آهنين "كانوا قد أخرجوا الأوزبك من الباب. علم'شيبَاق خسان" 
بهذا الامرء فجاء إلى باب"آهنين" وهو فى غابة الاضطراب ومعه مابين ماثة او ماثئى 
رجل وأدركهم مع شروق الشمس»واقترب من الباب بتقصى الأمر. وكدا كرت سلنا 
كان معى عدد قليل جدا من الرجال. وعددما تين "شيْبّاق خان ”أنه لن يتمكن من 
إنحاز شىء ء لم يستطع البقّاء؛ وانسحب فى الخال. 

رجعت من عند داب"آهنين",ونزات فى "بستان سراى" داخل القلعة 
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(الداخلية) . وجاء الأكابر والأشراف وكنارالمدينة؛ وقابلونى وقدموا لى الهْة. 

المقارنة بين بابر والسلطان حسسين بايقرا : 

كان ملك 'ستمرقند ' فى ( حوزة ) عائئنا لما برب من ماثة وأربعين سنة . 
فجاء أوزيكى غريب وعدوء واستولى عليه. ورد الله إلبنا تلكا القتصسب. 
وعادت إلينامرة أخرى الولانات الى تعرضت لنهب. وقد أخذ السلطان حسين 
مسيرزا 'هسراة ' بهجمةكهذه. لكن فى نظر المارفين بالأمور وأمام الناهمين 
والخابدين؛ سخلى أن مناك فرق كيير ين ذلك العمل وهذا النتج ( ( اعدة أسباب )؛ 
أولا : أن "السلطان حسين مسيرزا "كان سلطان كبيرا فى السن ترس بأعمال 
كثرة وخاض تجارب متعددة..ثاثنَ هذه الفروق» أن عدوه ياديكار محمد ناصر 
ميرزاء كان فى غريرا فى الاين عشر أو اللامدة عشر من عمره. (ههب) ثالثهاء 
أن مير على مي رآخون؛ كان موجودا. بن العدو وملما بأوضاعه, فأرسل رجالا إلى 
الميرزا”' وهوفى غفلة من أمره يسستعديه على العدو. رابعهاء أن المدوم يكن 
(متحصنا ) فى قلعة؛ إفاكان موجودا ‏ فى 'بساغ زاغان ", وعددما اسسولى 
'السلطان حسين ميرزا ' على المدينة» كان يادركاز محمد مسيرزا ورجاله 
غارقين فى الشراب حتى أن الحراس الثلاثة الذين كانوا على ,اب.يادركار محمد 
هيرزا فى تلك الليلة» كانوا ملين. خامسهاء أن "السلطان حسين مسيرز! " جاء 
وعدوة غارق فى عله واستولى على المدينة. ش 


يقعمد المليئان حيسين يايقرا ملطان هراة. 


ليل 
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أما أنا فشو أخدت متصرقة وان الاسية عادر بن مر ليل 
المراس والخبرة. فى حين أن عدوى 'شسيْبَاقَ خان “كان رجلاكثير التجارب 
متمرسا وناضجا. كما أننا لم تلق أى مساعدة من متمرقئد . والواقع أن أهلها كانرا 
ميلون إلينا ورغم هذا لميجرؤ أحد منهم على القيام ؛مد بد العون لنا خوفا من 
'شيْبَاق خان ".كما أن عدوىكان محصدا داحل قلعة» فأخذنا القامة وطردناه 
منها .وكنا قد سنا من قبل إلى ستَمْرَقنْد وعلم العدو بأمرناء وعتدما جئنا إلبها هذه 
المرة وهى الثانيبة» قيِّضَّ الله لدا أن مستولى عليها . والهدف من قولى هذاء ليبس 
الإساءة إلى الآخرين (85أ)» إِنا شرح الواقع كما ذكرت من قبل كما أن الحدف من 
كابة هذا ليس الإعلاه من شأنى؛ إنا ذكر الحقيئة. وقد رتب الشعراء 
"مارينا ”فتى هذا الفتح» مازلت أذكر منه هنذا البيتَ”؛ 
ذكر العمل تاريحخه من جلدية» فاعلم أنه فتح بابر بهادر”' 
بعل ا خز 'سمرقند", بدات القلاع القرسَة من مقاظفات شاودار وسنفد فى 
الاتضمام إلينا الواحدة تلو الأخرى. وبعض القلاع غادرها ولاتها الأوزبك من 
(فرط) الخوف . وبعضها قام أهلها بطرد الأوزيسسك وأعلنوا ولانهم انا . كما قبض 
(أهل) بعض الّلاع على الولاة فيها وقاموا بإغلاق القلاع. فى هذه الأثناء جاء 
'شميبَاق خان " والأوزبك ناعون له مع أهالبهم وأفراد عشيرتهم من ركستان . 
كان '"شيبَاق خان " بحوار خوجه ديدار وعلى آبساد. فلما رأى أن القلاع 


البيت مكتوب بالفارسية , 
رهذا التاريخ مساب الممل يقابل عام 5515م :6١م‏ 
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قد آلث إيدا على هذا النحء وأن الأهالى غادوا إليناء غادر مكانه وتوجه إلى 
"بُخارا ". وبعون الله اقلت إلينا معظم قلاع 'متغد " و"ميان كلل ". خلال ثلاثة 





أوأرعة شهور. ْ 

اسغل ياقى ترخان الفرصة؛ فجاء ودخل قلع ةقارشى. وخريمَت 
'خزار" و "قارشى" من بد الأوزبك ..وجاء رجال أبى المحسن ميرزا من مسري 
واستولوا على "قرا كول "“"" :(هب) وكانت أعمالنا كلها تسير على خير ما برام. 

مولد أول البنسات : | 

بعد خروبعى من 'أندبجان " وصلت والدتى وجدتى لأمى وأهلسى 
وأقارى إلى أوراتهة يمن الأتنس .فأ سانا إإيسهم رجلا جاء نهم 
إلى "ستمرقند" . وخلال هذا لام[ المعدوفة ) وضعت زوجى عائشة سلطان 
بيكم بدت السلطان محَمَدمستؤزاء أنثى سميتها "فخ النساء "',, مى أول من 
أنجبت . وكنت أنذاك فى الناسعة عشر من عمرى. لككها اتثلت إلى رحمة الله بعد 


تمولدها محوالى أربعين بوما . 


بعد فتح 8 سمسهشزل قئد : 
عقب ذتح 'متمرقفد "» أ رسلا الُسلء ورججالالديد إلى الخانات والسلاطن 
والأمراء القائمين على علول الحدود والأطراف والجوارء مرة تلو أخرى بغير انقطاع 


284 
قرا كول, بممنى يمعفى البحيرة السوداء رهى بكيرة تقع لل بارى فى حنوب غرب مدينة بخارق على بماد "٠.‏ كم مس 
الساحمل الشمالى لنهر ججيحون وتتشكل من الباه الفالطة لنهر زراقثان, انظر تمس الديسسن سامى قاموس الأعالامة 

عقا ص 5117 
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لطلب العون منهم. وقد تصرف بعضهم رغم خبرتهم » بغير أكتراث وم شَبلوا بسهولة 
ما طلبئّه منهم. وبعضهم الآخحر أظهر تحونا وقاحة وحماقة: وتجَاهلوا الأمر خوفا على 
مكاتهم. وبعضهم أرسل لنا مساعدة ؛ لكتها ليست عونا . وسأذك ركل واحد متهم 
عندما يحين دوره. 

عددما أخذت 'سسمرقند " فى المرة الثانيةكان "على شير بك" 
مازال على قيد الحياة. (80أ) وقد وصدنى ذات مرة. رسالة منه, وأرسلتُ له 
بدورى رسالة كثبت على ظهرها بيمًا باللغة التركية. وإلى أن جاء الردّ شبت 
خلافات ومنازعات . ذلك أنه عددما استول 'شنيبَاق خان " على متمَرقند, انضم 
إلبه "الملا بنائى ": فجعله ( شبَاق خإن )يامَلارْم) له بصفة دائمة. لما فحنا 
(سَمرققد) جاء إليدا (المثلا بنائى ) بمد الفنتح ببضعة أيام, فارتاب "قاسم بك “فى 
أمرهء وسمح له بالذهاب إلى 'شهر سببز ". ولأنه كان رجلا فاضلا وم ظهر منه ما 
يدينه قد أتينا به مرة ثانية إلى ستمرقند . وكان [ الملا بنائى ) .كلب دائما الغزل 
والقصبدة. وقد أَحَْى بغزل له لحنه من (ممّام ) النوا””"» وقال فى ذلك الوقت أنضا 
رباعيا ( قال فيه ) : 
ش لا أملك ما أربيه لآكل ننه 

ولاما أسجه لأرئديه 


.7/1488 + النواء اسم واحد من المقامات الموسيقية انظر, الموسوضة العربية الميسرة طا 1ل41 ل عن‎ ٠" 


اونف 


تاريخ بار شاء - وقائع فرغانه ترجمة الدكتورة ماجدة مخلوف 
ومن لا ملك ما بأكله وما بليسهء 


كيف يسعى فى طلب العلم والمعرفة”” 
وكنت أنضا فى تلك الفزة قد أردد با أو ينين من الشعره لكنى م أكتب 
غزلاكاملا. لكثى قلت ذات مرة [ هذا ) الرباعى باللغة التركية”*': 
نا أعمالك تبعا لنبتك 
وسبأتيك معاشك والفضل 
لدّد أعطيتك سؤلك من المأكل والملبس» 
وسيكتسى جسمك بالرداء ويسليئ بيتك بالغلال 
وقال المشلاً بنانى رباعيا حب بَاقة أخحرى مخذا من قافية المصراع 
الأخيرلهذا الرراعى ردها (/اب) ( فتال)) : 
سيكو أمبر سلطان البر والبحر ؛ 
ويتميز ين الأام يفضله 
فإذا كا نكل هذا الإحسان من أجل مُهمّل ؛ 
فما الأمرإن قلت إنه مُسسسعم ** 
فى تلك الأثناء جاء الخوجه أبو. البركة فراقسى من 'شهر سبز" إلى 





“”' البيهان مكتريان باللغة الفارسية. 
“' كانت اللغة الفارسية هى لغة الأدب فى بلاط سلاطين وأمراء النيموريين فى ذللك الوقت. وقد أراد يأر أن يهذو حدر 
شاعر امجاعائية الكير هبر على خير نوالى: وكان معاصرا له فنظم بابر بعض الأشعار باللغة التركية وكذلك كعب وفالعسه 
هده بذات اللغة وذلك لكى يعضد دعوة نرائى ل تقوية مكلانة اللغة التركية كلغذ أديية إلي جائب اللغة الفارسية. اتظسسر؛ 
عيلي أكير شهابي: روابط أدب ابران وهيد, اسفيد ماف صن لاا ."ا 9". وأيعياء 
165ء ىا ةزاطع80 نزلمؤهو ,قل 112,1 بمولمع لممعظا 
“* أغفلت الترجة الفارسية ذكر هذا الرباعي: الظرالترجمة الفارسية: ص فله. 
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تريخ بار شا - وقالع فرهاله 000 ترجمة النكتورة ملودة متلوف_ 
"سَمرقند ". وقال : "كان الأولى به أن ينظم الرراعى على نفس تلك القافية وذلك 
الرديف " ونظم هذا الرباعى : 
ش سيُسأل الدهر عمن ظلمه» 
وسيأمر السلطان رفيع المكان بالصفح عن ذتبه 
أنها الساقى إذا لم ملع الكأس بكل ما سكيت» 
فسيمله هذا الدهر الذى لا سكب'". 
ضياع قراكول وقلعة دبوسى : 
هذا الشناء ( من عام ٠0‏ ه ) كانت أمورنا فى تقدم جيدء بينما كان أمر 
شيباق فى انحسار. أثناء هذا وقع حادث أو اثْكّان أفسدا عملنا بعض الشىء. 
أولاها : أن أولثك القادمين من "مسرو" الذدن أخذوا "#قراكول " عجزوا عن 
المقاومة وبذلك اقلت “قراكول "مَرة أيحَرىَإن.الأوزيمسك . أما الحادث الآخر 
فكان أخن"شيْبّاق خان " قلعة دبوسى بالتّوة وإعماله السيف ف ىكل أهلها أثناء 
وجود أحمد ترخان الأم الصغير ل "ابراهيم تان ' فيها. وحدثكل ذلك 
سدما كنا قد جمعنا العسكر وأعددتا القدة. 
عتدما قاع متحرقة "كا سى نانع وأرمين لاسن اخريج: 
(118) وتزادد عددهم خلال خمسة أو سّة أشهر بعون الله لد رجة أَننا خضنا حربا 
فى "سرب" ضد رجل قوى مثل 'شيبَاق خان ", سيأتى ذكرها فيما بعد . 


““ أففلت الترجمة القارسية ذكر هله الرباعى».الظر العرجمة الفارسية ص م, * 
6" 


.تاريخ بابر شاه - وقائع فرغانه . 0.0 ترجمة للاكتورة ماجدة مخلوف 

جاء رجال من عند الخان» وأيوب بيكجك؛ وقاشقه مجمسود؛ وجاء من 
البارنيين حوالى أربعماثة أو خمسمائة رجل؛ وقد جاءوا (كلهم) لمد بد العون. كما 
جاء من عدد جهانكير مسيرزا » خليسل الأ الصغر لتدبل » ومعه مائة أو ماتتى 
رجل؛ لمساعد تى . لك م نأت أحد لم عدد "السلطان حسين ميرزا "مع 
إنه سلطان عاقل ومَجرْب وخبر من بعرف أفعال وأطوار ”سباق خان ". كذلك م 
أت أحد قط من عدد “بدنيع الزمان ميرزا "؛ أما '"خسرو شاه فلم برسل أحداء 
من شدة خوفه. والسبب فى ذلك أنه ظهرت منه مساو ىكثيرة تحاه أسرتنا كنا 
ذكرت من قيل» لذاك كان شديد الخوف منا . 

محاربة ' شيباق خان ' فس ربل : 

وفي شهر شوال؛ حركما نَصِد حاربة 'شيبّاق خان ". فخرجت إلى 'بساغ 
ا وأقمت فيها خمسة أو ةم لي اليد والاستعداد . ثم تحرككا من هناك . 
وبعد أن استرحنا فىعدة منازل» عبرنا من *متسريل ", وأقمدا معسكر الجيش. 
أحطنا أطراف الممسكر بالخنادق الث من كل جانب بصورة تُحكمة.(4اب) 
وجاء 'شييَاق خان " من هناك ونزل بجوار 'خوجة كاروزن "''. وكان بيننا 
حوالى فرسخ واحد تقرببا. أقمنا فى مكاننا هذا حوالى أريعة أو خمسة أيام. كان 
زجالنا ورجال عدون يأتون يوميا من هنا وهناك وبتراشئون بالسهام . وذات بوم 
ججاء نجل العدو مجحشد كيير نسبيا » ودارت بيننا الحرب بشدة. لكن م يظفر فيها 


'“- قوجة كاروزن: جاءت ف الترجمة الفارسية “كازررت"؛ الظر الترجة الفارسية 8ن 
05" 





أحد لمانين بشىء أكثر من الطرف الآخر. وعاد حوالى لفو من رجالنا سرعة 
ودخلوا الخسدق؛ وردد بعضهم أن هؤلاء هم فوح ستيدى قرة بك . والواقم أن ستيدى 
قرة بك كان رجلا عند كلمته لك سيف ه كان ضعينا بعض الشىء . 

وفى تلك الآنام قام 'تسيبَاق خسان " شارة ليلية ( علينا )» وكانت 
المنطمّة الخحيطة بالجدد محكمة ومخصنة ماع الأشجار والخددق. فحاء 'شيْيّاق خان" 
ول سطع أن يفعل شينا قظ ؛ سؤى أنهم صاحوا من خارج الخد وأطلمّوا بضع 
سهام ثم انسحيوا . 

كنت أريد ااتعجيل بالحرب» وكان 'قُنَبْر على " متحسا أنضا كان باقى 
ترخان قد نزل إلى "قش " وبعه حوال انو فين من الرجال المسلحين» وكان 
سينضم إلينا ليوم أو بومين. كذلك جاء سيد امتحمدميرزا دوغلات المساعدة من 
. عند خالى الخان ونزل إلى "ديول "ومعم ألفي أوأف وحميسمائة رجل (184) وكان 
وجوةا عن مسافة أرهة فراسخ و سينضم إلينا عدد الصباح. فلما كان الوضع 
على هذا النحوء عَبمّلنا بالقتال وتخاارينا : 
٠‏ " إن من بهو وببادز بإغمال سيقه سجر الندم جزاء فعله "!3 

وكان: سبب حناستى [ لقال ) أن فى يوم الحر ب كان نجهم الرُمرة 
فى الوسط. فإذا المَضى ذلك الوم سيصيح نحم الُمرة خسف المدو 
لمدة ثلاثة عشر أو أررعة عشر يوبا .لكن هذه الملاحظات كانت عجلة فى غير 
مكانها ولا زوم لها 





للد 


البيت مكعرب باللغة الفارسية, وهر لسعدى الشيرازى 
لاه 


هزيمة بابر أمام شيباق خان : 


ذات الصباح تسلحدا للمَال وألبسنا الجياد الدروع؛ ونظمدا صنوف الميسة 
والميسرة والقاب» وصفوف المقدمة وتحرككا (وكان تنظيمنا على النحو الثالي): 

فى الميمنة ؛ لبراهيم ساروء وابراهيم جائى؛ وابو القاسم كهبّرء وعض 
الأمراء الاتخرين. وفى الميسرة ؛ محمد مزيد ترخانء وابراهيم ترخان» ومن أمراء 
'سمرقند " سلطان حسن أرغون؛ وقره بارلاس بيرأحمد؛ وخواجة حسين. 
وفى التَاب ؛ "قاسم بك " وبعض الخواص المترين» وفى المّدمة ؛ فُنيْرعلى السلأخ» 
وبنده على؛ وخواجة على؛ وميرشاه قوجين؛ وسَيّدى قاسم أشيك أغاء 
وحالدار الآ الاصنر لبنده على؛ وحيدربن قوج قاسم بك. وجعلنا بقّية الفيان 
الشجعان والخواص فى جناح المقدمة متكا فى هيئة صفوف» وخرج لنا العدو 
من تلك الناحية فى صفوف أشنا (84يج) وكانت ميمنئه تضم محمود سلطان 
وجانى بك سلطان وتيمول ستَظانةوقى"البسرة '"حمزة سلطان” و 'مهدى 
سلطان” وبمض السلاطين الآخرين . 

ولا ثقاررت الصغوف سارت متّدمة ميمنة جيش العدو تف من وراثناء 
فاسدرث تاحيئهم. فصارت مقدمة جيشنا الى تضم فيانها الشجعان وكلهم من 
أصحاب الخبرةئمن يحيدون استخدام السيف» عن بمينناء وبذلك الكشفت الصفوف 
أمامنا . ورغم هذا أخذنا نضغط على المركز بضرب الرجال الذين تكدموامنهم 
ودفيهم إلى الرجوع. وباغ الأمر حدا أن بعض الكبار من رجال شَيْبَاق» وكبار اللسن 
متهم قالوا له : " لابد من ابسير فدّد مضى وقت الوقوف ". لكنه رغم هذا ظل فى 


مه ؟ 


خفت نه جر ارك 00 . 0 ترجمة الدكتورة رة ماجدة مخلوف. 


المقدمة أنضا 57 أصحث متدسنا 0 وبدأ الندرق التشليد 
الأمام والخلف وإطلاق السهام عليا : وم بكى لحنود المُغول الذين جاءوا لمساعدتناء 
أى قدرة على الال بل تركوا الحرب وبدأوا فى نهب جنودنا وإستاطهم من فوق 
الجباد . وم يحدث هذا هذه المرة شمَطء إِما هو دأب هزؤلاء المُغسول المشؤومين. 
(10) فإذا ااتصر الجيش أخحذوا الغنيسة؛ وإذا انهزم هذا الجيسش نهنوا رجانه 
ليحصلوا على الغتيمة.. ورغم أن أعداءن هاجموا بشدة عدة مراتءقمّدد تصدائنالخم 
ف ىكل مرة. وشتطوا علي : 0 كماجاء لذن ال من وراتا 0 
رجالنا عض الشىء. 

كانت حركة الالتفاف هذه مهار ةكييزة متا بها الأوزبك فى معاركهم. فلا 
الأمراء والجنود الذين فى المقدمة والمؤخرة السهام دقعة واحدة؛ ثم برجموا مدبرين 
سرعة» ثم بعودوا فينقضوا مرة أخرى دفعة واحدة. 

إتصراف رجال بابر من حوله : 

بقى معى عشر أو خّمسة عشر رجلا. وكان نهر "كسك " قرببا. وصلت 
طليعة الميمنة إلى النهر وتقدمنا تحن أيضا فى اتجاهه. وكان الوقت أوان التحسار ماء 
"كيك ". فلما وصلنا إلى النهرء خضنا فبه بد روعنا . واجتّزنا م سيرا إلى أكثر من 


9ه ؟ 


تاريخ باثر شاه - وكائع فرعانه ترجمة للدكثورة ماجدة مخلوفٍ 
مشتصله . وكان المزء » المتبتى ( من الدهر ) عمينًا ٠‏ فعبرنا ونحن نسوق الحياد 
المدرعة لمسافة رمية سهم. فلما عبرنا الماء تزعنا عنها دروعها. وعددما عبرنا إلى 
الطرف الشمالى من الماء؛ ونحونا من تعمّب العدو لنا. (١4ب)‏ لكننا وجدنا هنا 
المُفسول المشسومين ؛ هؤلاء الذين أسقطوا رجالنا المشسين ونهبوهم. كان هؤلاء 
المُغول هم الذين أغاروا على "ابراهيسم ترخان ' ' وبجموعة محاريين آخرين» 
وأستطرهم من على جيادهم وقتلوهم. جندا من الطرف الشمالى من نهر "كيك" 
وعبرنا من جوار 'قلبه " . دخلناها من "باب شسهزاده""”' بين الصلاتين وتوجهت 
إلى القلعة ( الداخلية ) . 
مات فى هذه المعركة أمراء ,كيار وفتيان شجعان ورجا ل كثيرون . والغريب 
فى الأمر أنه قل فى هذه الجزب,ثلانة,م الأمراء الكنا ر اس مكل منهم إبراهيم» 
هم: "ابراهيم ترأخان " و "ابراهيم سارو " و "ابراهيم جانى ". كما مل فيها 
أنضا ابو القاسم كهيرء وَحَدَآى برد توعجىء وهوالان الآكرل "قاسم بك 
وخليل الأ الأصخر للسلطان أحمد تنبل المار ذكره. وهرب أنضا فرين من الرجال 
فى شى الاتجاهات ومن بين هؤلاء ( المارين ) "محمد مزيد ترخان ". الذى 
ذهب إلى "خسرو شاه " فى ناحية 'حيصار" و'قوندوز ". واقبُر على'. السلاخ 
المغولل وهو من أمراثيا الذين حظوا برعاسّا شكل زائد ٠‏ والذى نال منا رعابة 
كيرة» إلا أنه إيخلص لدا فى وقتكهذاء ند أخذ أهله من "متسمَرقند", وذهب 
بهم إلى “خسرو شاه "(151) كما ذهب إلى اوراتييسه بمض الخواص والفيّبة مثل 


ياب شه اده يعني باب الأمير. 
8 





كريمداد خداى دار التركمانى» وجانكه كوكلداش؛ ومولى بابا بشاغرى . وفى 
ذاك الوقت ل تكن "ملا بليا " فى خدمتناء إفاكان ضينا علينا. كما أن بعضهم 
دخل متترقئد معنا ومن ين هؤلاء شيريم طغايى ورجاله. 

قرار بابْر الدفاع عن مسمرقند : 

تشاور فى الأمرء ورأها أن نار إما الحياة أوالموث داخحل قلعمة 
'سمرقند". وقررنا تخصين القاعة. ومع أن أمى وأخواتى الصغيرات كن بداخلهاء 
ذتّد أخرج شيريم طغايى أهله ورجاله من المدبنة وأرسلهم إلى اوزاتيبه وبنى فى 
القلعة مع عدد ( مخدود ) من رجاله. وليسث هذه المرة فط » إما دائما تصدر منه 
مثل هذه الخفة والجحود فى مل هذه المواقف الضعية. 

فى صباح البوم الآلى, دعا "خوجه أبو المكسارم ". و "قاسم بك ", 
وكل الأمراء والخواص والفبِ أن لذن ن:مكدين أن شازكوا فى المشورة. 
فتشاورناء وقررنا حصي القلعة والحرب حتى الموت أو (تكتب لنا ) الحياة بداخلها . 
كدت و "قاسم بك " والخواص والفتية لأكفاء؛ ( مثابة) قوات احتياطية. لهذا أقمنا 
خيمة بيضاء فى وسط المدينة» فوق سطح مدرسة أُونغ بسك ميرزا (1كب) 
وأقستُ [هناك) وحددة المواقم لبتبة الأمراء والفّيان على سور القامة وعند الآبواب 
والأطراف. 

وبعد بومرن أو ثلاثة, جاء 'شيْبّاق خان " ونزل على مقربة من الامة. وكان. 
ألعوام يتجمعون من الأحياء والقشرى أفواجا فيقيسون الصلاة» ثم بأتون إلى باب 


كس 


.تاريخ بار شاه - وقائع فرغانه ترجمة الدكتورة ماجدة مخلوف 
المدرسة؛ ويخرجون المَال. وكان 'شيْبَاق خان " بتصدى لطؤلاء ( العوام )» ولكده 


م مجرؤ على الاقتراب من التلمة. ومرّت عدة أنام على هذا الشكل» فاستمد هؤلاء 
العامة الذين لم سب لأعدهم أن قائل أوحنى جرح فى قال بسيف أوسهم 
الشجاعة من هذا الوضمء وبد أوا م فى الخروج إلى مسافة أعد . وعندما أراد الفبة 
المخضرمون» أن منعوهم من الخروح الذى لاطائل من ورائه كانوا قد بدأوا فى 
الطعان ( بالفعل ) . 

وذات بوم هجم "شيْبَاقَ خان ' على ناحبة "باب آهنين ", فما كان من 
هؤلاء العامة الشجعان؛ إلا أن خرجوا له بمدهى الحرأة وذهبوا بعيدا مثلما بحدث فى 
كل مرة. فأرسلت فى أثرهم فرقة بن الفرسان وبعض النثيان» وأرسلت جماعة 
الكوكلداش, و"نويان كوكلداش ”»!او'قول/ نزارطغايى ', و'مزيس دا" وكلهم من 
الخواص المقرين» وكثيرين غيرهم؛ إلي "اشتركردن” وهناك تقدم واحد أو اثنان من 
الأوزبك ( 151) يجواديهما نحو هؤلاء الرجال» وشهرا سيوفهما وتبارزا مع 'قسول 
نزار ". ثم ترجّل الأوزبك عن جيادهم؛ وأسدوا العامة من أهل المدينة» ثم هجموا 
وضغطوا على باب آهنين. وكان قوج بك وميرشاه قوجيسن عدد مسجد 
خضرخوجه . وأعد الأوزبك هؤلاء العامة المشاة» ثم تقدم فرسان مقّدمة العدو 
وساروا فى ايجاه مسجد خضرخوجه فخرج لم قوج بك والتحم معهم وأيلى باذ 
حسنا. ووقتف الناس كلهم يرقبون ما بدورء بيدما واصل الماربون فرارهم. وفات 
أوان إطلاق السهام والمقاومة. وكنت وبعض الموجودين إلى جوارى نطليٌ السهام من 
فو الباب. وحالت السهام اللى كانت تصوب عليهم من أعلى» دون تقدم الأوزبك 


ذف 


.تاريخ باذر شاه - وقائع فرعانه__ ترجمة الدكتورة ماجدة مخلوف 
إلى أعد من مسجد خضر خوجه؛ فاتسحيوا . 

دفاع بابر عن قلعة سسمرقئد : 

كنا كل ليلة طوال فترة الحصارء تحوب قوق جد ران القلعة. وكنت أجوبها 
و“قاسم بك ”أو أحد أمرائنا أو أحد خواصنا . ويكن السير بالحصان فوق الجدار 
فى المسافة من "باب فيروزه " إلى "باب شهزاده" ويكون السير على الأقدام فى 
الأماكى الأخرى. (؟ هب) نوكان البعض يجوب أسوار التلعة كلها سيرا على الأقدام . 
فتسسغرق المرة الواحدة اللي ل كله؛ وتدتهى مع شروق الشمس"" . ' 

وذات بوم هاجم "شَيْيّاق خان " من المسافة ين "باب آهنيين " و"باب 
شهزاده” . وكنت قد أخذت اختباطى نت إِلنهذا المكان لأن الحرب ستبداً 
من هنا . وم ننشى شيا ( يحدث ) من ناحتبَة'ابا كزورستان ". وفى ذلك اليم 
أطلقت سهما من فوق "باب شورق "جراد 'قائد ماثة " [ من جدد 
المدو) فمات على الفور. :و شددوا وطأة المجوم فى هذه الناحية حتى وصلوا إلى 
أسفل جدار ( القلمة ) فى ناحية "اشتركردن ". .وبينما نحن مشغولون بالقتال فى 
هنا ؛ غفلنا ماما عن تلك الناحية؛''» وكان العدو قد أعد خمسة أوسّة وعشرين: 
سلماء كل واحد منها بسمح بصعود شخصين أو ثلاثة دفعة واحمدة. وبأ مسبعماثة 
أو ماماثةه من الفتيان القاثمين على هذه السلام فنأ ين "باب كزورستان" و"باب 





”' ' يذكر ياقوت الحبوى ى وصف متَمَرَققد أن ( استدارة حالطها النا شر فرسخما. وها انا عشر بايا من البساب إلى 
الباب فرسع _ سيوالي #كم_ وعلى أعلى السور آزاج وأبرجمه للحرب والأبواب الاثبا عمثمر من حماديد. وبين “كسل بسايين 
مزل للنواب وقيل عنها المديبة الحيفوظة) الظر. معبعم البلدان.ج6: ص ١1١‏ 
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يقصد ناحيةباب كزورسيان. 
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تاريخ بابر شاه - وقائم فرغانه : ترجمة الدكتورة ماجدة مخلوف 
سورثكران " منما هاجم [ شيْبّاق خان ) بدفسه من الناحبة الأخرى. وفى الفثرة 
الى خلا فيها مركر القيادة وانشغل الجنود كلهم بالقال معه فى هذه الناحية » خريع 
هؤلاء المختبون من خادئهم ( 14) أمام فناء محمد مزيد ترخان,؛ وهو مكان 
قيادة محمد قولى قوجين وعدد من الأمراء وكانوا كلهم موجودين فى فناء "محمد 
مزيد ترخان ". وكان باب سوزنكران هومركر قيادة قرة بَسرلاس؛ أما باب 
كازورستان: فكان ممر شيريم طاغابى وإخوته كبارا وصغار! وقتلق خوجه 
كوكلداش. ولا كانت الحرب دائرة فى الجانب الآخر من القلعة, فلم بعلم أحد من 
هؤلاء الذين فى مركرٌ المّيادة شيا عدهاء وتذرق رجالهم وعادوا إلى منازلهم و إلى 
الأسواق لقضاء حاجياتهم. ول سقفي أمأكنهم سوى أمراء مركز القيادة وض 
العامة. وتصدى قوج بكء محمد قولى/قوجين؛ وشاه صوفى؛ وعدد آخر من 
الفتيان لذلك الحجوم بنّوة:: وصعد. بيض رجا العدو فوق جدار التلعة» بيئما البعض 
الآخر فى سبيله للصعودء فأدركهم هؤلاء الأرعة المشار إلبهم وضربوهم وأنزلوهم من 
فرق الجدار وأجبروهم على الحرب. وقد أبلى قوج بسسك بلاءٌ حسنا فى هذا ئما 
أسعده. واشترك أثباء هذا الحصار؛ مربّن فى أعمال جيدة. وظل قره برلاس 
وحده فى مركر القّيادة “سوزنكران" (17ب). وصمد هوأيضا بشكل جيد . كما 
صمد أيضا قتليق خواجة كوكلتاش ميرزا فى مركز قيادته فى باب 
'كازورسستان" ومعهم عدد قليل من الرجال؛ فأطلتوا السهام منكوّة فى جدار 
القلعة. وذات مرة خرح "قاسم بك " على رأس مجموعة من الفتيان» من بساب 
سوزنكران . وطارد الأوزبك حى "خواجة كفشير ". وقبضوا على عدد منهم 





"3 


تاريخ باهر شاه - وقائع فرغانه ترجمة اندكتورة ماجدة مخلوف 
وقطع رؤوسهم ثم رجع . 
المعاناة من الحصار : 
كان الوقث آَنْذَاك زمن حصاد الححاصيل. قلم يمكن أحد من جمع 
خصوله” . وطالت ايام الحصارء عانى الناس خلالها معاناة شديدة وبلغ الامر حدا 
أن الفقراء والمساكين أكلوا الحم الكلاب والحمير . كما تند علف الحياد فكانوا بمدمون 
لها ورق الشجر لأكله. أثداء ذلك ثبين لنا بالتجربة أن ور شجر النوت وشجرة 
الدرداء أفضل من ورق سائر الأشجار ٠‏ فكانوا يجمعون الأشجار المافة وبلون 
نشارتها فى الماء وبتّدمونها علا للجياد . 
سرب "شيْبَاق خان " من التلمة ,للاة ثلاثة أو أررعة شهور. إنا كان يحوم 
حولها من بعيد . وذات ليلة فى ساعة غير متوقمنة قبيل مننصف الليلء جاءوا إلى 
"باب فيروزه " ودقوا طبول الحرب وَأطَلتوا'ضمبخخاتها.-وكدت آنّذاك ما زلت فى 
'"' (14أ) فأحدثوا فزعا واضطرانا زائدا. وصاروا بمعلون هذا كل ليلة 
لاسي 


عدم وصول مساعدة لبابر : 
أرسلنا السفراء والرجال مرارا إلى الأطراف والجوار» دون جدوىء فلم تي 





*'” السبب فى هدم يكن الأهال من جمع الحصول هو أن الأراضى الى بزرعون فيها تكون دائما ارج أسوار القلاع التي 
تميط بالمدن. و كان حياق غمان فدحاصر مدينة مسمَرْقدْد قبل أن يتمكن الأهالى من مع الحصول, » وهالعالى لم يسسعطيعوا 
المررح من المدينة لجمعه 

“يقصد مدرسة أرلع بك ى وسط "متمراقئد» 


536 


“تاريخ باقر شيا < وقائع فرغاته _- 1 ترجمة الدكئو م اجدة مخلوف 
من أحدهم مساعدة أو عونا . فاوللك الذبن استعوا عن مساعد تنا فى أوقات القوة 
والرخاء؛ كيف لهم أن ساعدونا فى هذا الوقت العصيب. 
كان من غير الممكن» التوقف عن الدفاع عن القلعة انتظارا لمساعدتهم. والمثل 
ول : لتحصين القلعة لابد من رأس وذراعين وساقن. الرأس هو المَائد» والذراعان 
هما العون والمساعدة الى تصل من هنا وهناك والساقان هما ماء القلمة ومؤتها ". 
كنا ننتظر العون والمساعدة من الأطراف والجوار بيشبا كل واحند منهم فى وأذ . 
فسلطان شجاع وميك مثل 'السلطان حسين ميرزا " لم يدم لدا أى مساعدة: بل 
م يرسل لنا سفيرا ليشد من أزرنا وهى مساعدة معنوية. بينما أرسل كمال الديسن 
حسين كازركهى سديرا إلى 'شيْبَاقَ خان "؛ أثناء حاصرته لنا . 
جاء تنبل من "أندجآن ”إلى 'بيشكنت ""', وخرج الخان وأحمد بك 
ومن معه للتصدى له. وتقابلوا ناحبة حددئّة 'لكلكان””*'' (؛ اب) و"توراك". ثم 
انصرفوا بدون أن تحدث حرب بالمعنى الى . فالسلطان محمود خان ليس رجل 
حرب» ولا عه شيئًا فى الفروسية. وعندما تقابل مع تفبل, درت منه أقوال وأفعال 
تنم عن خوفه . أما أحمد بسك فكان جلنا"'' لكفه شجاع وصادق» شكلم بطرينة 
خشنة قائلا: كيف لتنبسل هذا أن كون رجلاء وتحخافون مكل هذا النوف 
بيشكلت, فى 'منمرقفد". 
' لكلكان» حدرققق امتترقذر» 


37 جاءث فل النصى المفتائى ”ترك كيشى “ والإعداد التركي الحديث له ترجهها ”قباءتمنى جلف ص48؛كما وردث فى 
الترجهة الإنجليزيةهعطو|اممعت..ص 48 ١‏ بما يفيد أن كلمة تركبي ك الننص تعنى جلف. 
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تاريخ بار شاه - وقائع فرغانه ل _ترجمة الدكتورة ماجدة مخلوف 
والوجل . إذا كانت عيونكم تفزع منهء فاربطوا أعيدكم؛ وسيروا إليه وتصدوا 
اف 





''" جايت ترجنة هله السلا ل الترجمة الانجليزية لها ترجقة إبخالية للمعنى فقالت:*إذا كنشم خعالفين من اللنظر إليه. فسا بطوة 
أعينكم قبل أن تخرجوا لمواجه.". انطر . الترجمة الانجليزية ص ١14‏ 


لا ؟ 





تاريخ بار شاه - وقائع فرغانه ترجمة الدكتورة ماجدة مخلوف 
وقائع سنة سبع وتسعمانة"”” 
طالت فارة الجصارء وم تصادا بعد المؤونة والطمام والمون والمدة من أى 
مكان. وبدأ ناس واد فى مغادرة القلعة والمرب منهاء واحبدا تلو الآخرء بعد أن 
ملأهم اليأس. وجاء 'شيبّاقَ خان " وهر علم ماما حال أهل الثلعة وعجزهم: 
ونزل بحوار "غارٍ عاشقان ": وخرجت أ أضاإلى منازل ملك محمد مسيرزاء 
ماله فى 'كوى بايان ". وفى تلك الأنام أيضا جاء أوزون حسن ومعه عشرة 
أو خمسة عشر رجلا من رجال خوجه حسين» ودخل القلعة. وكما ذكرنا من قبل 
(45أ) أنهكان سبب الوقبعة بن وي جهانكير مسيرزا والسبب فى خروجنا من 
"مقن ". وكان دخول القلعة هذه المرة بعد عملا جسورا . 
الصلح مع ' شيباق خسان *: 
لفتشيص الأرسه سنك الشيى باللتد وأهل المديسة. وبدأ رجاللى 
المقربون وأصحاب المكانة رون قفرا من شوق المسور. كما هرب أحد أمراثها 
المشهورين وقدامى العاملين معنا وهو ويس شيخ ومعه ويس لاغرى. واسسيد 
اليأس بى وئن معى. وقطعنا الأمل فى وصول أى مدد من أى مكان, وتفد التَدر 
اليل الذى فى حوزتنا من المؤن والفذاء قبل أن تلقى أى مؤونة أو 
مددا من أحد . وبينما الوضع على هذا الدحىء أدى "يق خسان ” الرغبة فى 





030 
هذا التاريخ بقابل عامى 75-1811 هام 


"784 


تلديخ بار شاه - وكائع فرعائه__اااا 2220 _ترجمة الدكتورة مليدةمظوف_ 
الصلح. ٠‏ ولوكان لدينا أدنى مل فى تلفى مدد أو معوة من أحء لا المننا إلى طليه 
هذاء لكتها الضرورة. وعقّدنا الصلح معه"”*, 

مغادرة بابر سمرقند : 

خرجنا من 'بساب شسسيخ زاده *”” بسد انقضاء جزئين"”” من اليل 
واصطحبت معى السيدة والدئى وسيدتن أخررين هما السيدة بيجكا خليفة, 
والأخرى مينكليك كوكلسداش . وأثناء خروجنا هذه المرة وقعت لْتَى الكبرى 
ختزاده بيك فى يد لتق هلع "7 

فى ليلة مظلمة الختلط علينا الأمر عند أنهار شف الكبرى» وضفلدا الطريق. 
ونكنا من اجئياز "خوجه ديدار " منبيق الصكَوبة. وعدد الصبامه وفى وقت 





5 5 
. بقول منجم باشى فى ذكر خروج بأبر من ستمر قد أثناء محاصرة شماق غيان له ( كان بَعَتَمَرَكيْد قحط نايد ل 
يتمكن العسكر منه الاقامة فيهاء فعدا شيبك إلى محاصرقها فهرب بأبر إلى تاشكند) بما يفياد أن بأئر خرج من تعفد مدر 
منها وليس بناء على معبالحة مع شبماق غيان, انظر منجم باشىءجامع الدول, ورقه “ا/الاب. كما يذكر قاعيرى فى فذقا 
الصدد أن بأثر عندما وجد لانسه"أشية معزرل فى حصوته المهجورة. هبالك اأخل سبيله هرها فى الليل قتف من عوابه شسييخ 
زاده ريا بحياته بعد مخاطرات أسرت فيها أنه الكيرى خموائزاده ييكم". فاموري الفس المرجحع: صل 

باب شيخ زاده. بمعنى باب ابن الشيع, 
"١‏ جاءت فى الترة التركية : “وق منعصف اللللص 48.ركذلك فى الترمة الإتجليزية ص6١‏ وقد كر بسائر قت 
اليرم ى بلاد الحند يُفْسُم إلى لمالية أجمزاء أربعة لليل وأربعة للنهار كل جزء منها يسمى مره وبذلك يكوت اجيزم الواحان 

من الهوم يساوى للاث ساعات الظر بابر نامه صْ 1786 

من غير المتصور أن تقع خوائزاده أخث بابر فى هد شيباق فيأخذها؛ إذا كان خروج يأبر من ستسراقد قد ححدث بماء 

على مصالحة بينه وبين شبياق يان وبما يدعم هذا التصور أن محمد حيدر ذوغلات صاحب تاريخ رطيلى ولين علسة 
بأئرء يقول فى هله التقطة “كان بأبر أثناء حصار مَمَراقد قد زرج أخته خواتزاده بيكم لشياق عان قداء أنفسهء وقد سب 
شمباق خان هلاء وبعد لك خدشى أن تؤذيه لمصلححة أخيها فطلقها ووههها إلى أحد سادات الأوزبك. فلما قي زوجها هل 
فلي ترب مرو التى دارت بين الأوزبك والشاه اماعيل الصفوى؛ ووقمُت البيكم اميرة فى أيدي التركمات» فلما عرف الشاه 
اماعيل» أنها أخت بار شاه آكرمها وأعادها إلى بابر مع رسله وملها بآنواع الغدليا والإلعامات. اتظرء مك حيسائر 
جرجان دوغلات: تاريخ وشيدى» طبع هارفارد 1955 صض١/21؟.‏ 


لكا 


"تريخ لإرماء- وتتع فرعف |... 0_7 ترجمة الدكتورة ماجدة مخلوف 
السنة ””” (8 كب) تسلمُنا جبل 6 "من أسفل قربة "جودك كينتسى". ثم 
اتحهنا مالا فى اناه "إيلان أوتى " *. ونا الطريق تابن مع د عدي " 
و"قاسم بك ". فلما تقّدم جوادى؛ الفت ورائى لأراهما إنك زا م السريج . 
والّء فوقعت فى الأرض على رأسى. والواقع أ نهضت على الفور وركبت 
الجواد» لكثى لم أستطع أن أسترد تنسى حتى المساء .' وكانت الدنيا وما ججرى من 
أحداث» تبدو أمام عينىكالحلم. أو الخبال. وفى المساء فى وقث صلة العصر, 
نزلنا إلى "إيلان أوتى " وذيحنا حصانا وشوينا لحمه. ووصانا قربة "خليلية " قبيل 
الصباح: ومنها ذهبنا إلى ”ديك """". وكان فبها آنذاك طاهر دلداى ان حسسافظ 
محمد بك دلداى ٠‏ وكانت عامزة بأنراع اللحوم المشحمة وأنواع الخديز والبطيخ اللذيذ 
والعنب الحبدء فتغير حالنا من الضمى إلى الرخاء» ومن التعب إلى الراحة. 
ُحْلْصَنا مق الخو والمْنِنَء ووجدنا الراحة» 
وجدنا حياة جديدة ودنيا جديدة 

وزالت من القلب رهبة الموت ( 46)) ومن الناس وطأة اللموع. وم تكن قد 
لقينا فى حياتنا مثل هذه الراحة. ول تعرف مثل هذا الرخاء؛ فما الذ الرخاء عد 
الشدة؛ وما أجمل الراحة بعد العب. وقد اسسسعنا بهذه اللذة أريع أو خنس مرات» 


30 يقد صلاة الضحى, 
قربوغ: جبل فى 'متترققد”. 
إهلان أوتى» فى امتترقئد". 
اد ديزك: من ملحقات "سمرقند "فال الإصطخرى عنها إنما "مدينة في السهل يما رباطات رخمانات وماء ينيع من عسين 
وعى كديرة الئره والبساتين والمياه ”: الأصطخرى؛ صن .١857‏ 
ْ0؟ 


تاريخ بائِر شاه - وقائع, فرغانه. ترجمة الدكتورة ماجدة مخلوف 


كانت هذه هى المرة الأولى منها . قد أجسسا بالراحة والرشاء وجويا من مالاه 
العدو ووطأة الجوع''* 

إسترحنا فى 'ديزك " ثلاثة أو أربعة أنام» تحركنا سدها إلى لوراتيبه . وعلى 
طرف جزء من هذا الطريقء كانت "بشاركار ". وسبيٌ لى أن أقمت فيها لفرة. 
لذلك توقنت هداك لأتفرج علبها . وفى قلعتها تقابات مع "آطسون" الذى سبق أن 
الحو بخدمة السيدة والدنى لفترة طويلة. وقد بنى فى "متمرقند" هذه المرة'"” لأنه 
ميحد دابة تحمله. وتقصيت منه عن الأحوال فعلمت أنه جاء من متم قفد إلى هنا 
سيرا على الأقدام . 

ذهاب بابر إلى دهكسست : 

ونحن فى اوراتيبه؛ أبلنونى ووالداتى بؤقاة أَخْنها الصغرى السيدة خوب تكار, 
وكذلك بوفاة جدتى لأبى فى "اندجآن :”:(!كب),وميذ_ؤفاة جدى الخان”*”. م 
تتقى والدتى بأمهاء وأخوانها وأخواتها الأصغر منهاء وهم شاه بيكقم وال لطان 
محمود خان والسمدة سلطان نكار خان والسيدة دولت سلطان خان. ودامت 
هذه الفرقة مدة ثلائة عشر أو أرسة عشر عاما. وقد دُمَبّتْ إلى تاشكفد لرؤبتهم. 

تشاورت مع محمد حسين ميرزا؛ وقررت قضاء الشناء فى المكان المسمى 
”قب خبر يقر تاصق قل افرحة رراسة ععية رالا لطر بل طفن عن ترق متسمة طتعو ويه روطت 


قاتل من أجبلها كثيراء وتركها مجبرا إلى شمياق خمان الذى قضى على الدولة اليمورية فى وأولى حسب تعسورى أن يكون 
حزينا لضياعها من يده. 

١ 

"١‏ يقصد عندها غادرها هذه المرة. 

يبلن مكذا جاءت ف النص الليفيائي“خبان باباع“) والمقصود هو يولس ان ركان وفص ليب لكها نيدب 3 
الترجمة التركية "خالى الخان”؛ من + .1١‏ 


لشف 








'"دهكت'من قرى اوراتيبه . وبركنا ماعنا قيهاء ثم تحركت بعد عدة أنام إلى تاشكند 
لثالة شاه بيكم وخالى الحان وبقية أقاربى.أقمت هداك عدة أنام اللقيت فيها مع 
شاه بيكم وخالى الخان .كما جاءت أيضا من 'سََرقنْد" خاتى مهن نكار خانم””* 
وهى شفيقَة أمى الكبرى. وقد مرضت ألسيدة والدتى مرضا شديدا هدد حياتها . 


كان مولانا "خوجه كا خوجه ' قد غادر 'سمرقئد " وأقام فى'فركت 00 
فذهبت إليه هناك وقابلله. وكنت آمل أن يظهر لى خالى الخنان مظاهر الرعانة 
ميرزا (111) م بشعل. وم أستطع تفسير سبب امسناعه عن ذلك» أهى أنانبة منه؛ أم 
أنها بإيحاء ممن فوقه . وعد أن فَعَنئتٍ معه عدة أنام ذهبت إلى دهكت . ش 

ودهكت واحدة مز القزكارائهة إنى سنح جبل اوراتيبسه, اسح جيل 
كيير. وتجرد اجتيان هذا الجبل تدأ ولادة ممسيخا "*'". وأهلها من العسسارت”'* 
لين ويسكئون القرى . لكثهم مثل الترك بربون قطعان الخيل والغدم. وأظن أن فى 
دهكت أربعين ألف رأس من الغنم. ونزلنا فى بيوت أهل هذه القربة» ونزلت أنا فى 
يت عمدتها وكان الرجل بناهز السيين أو السبعين من عمره. وأمه ما زالت على قيد' 
الحياة. وكانت عجوزا طاعنة فى السن ؛ فى الحادى بعشر بعد المائة من عمرها . . 


مهر نكا خانم؛ كانت زوجمة لشيهاق خان ثم طلق منه ليتروج من أختها خانزاده بيجم التى أخيذها عبد خسسروج 
أير من متمرقندانظر ير نامهد ص 48 

"٠‏ فرت اسم مكان ى قرشانه نمال جبل كندير. 

*'” ممبييخها , ولاية جبوب غرب "سَمَرقد “رهى الوادى العلوى لزر افشانا. 

''” جاء فى العرجة الفارسية أن أهلها تاجيلك. . 
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وقد اشترك أحد أقارها فى حملة تيمور بك عندما دخل بلاد الهند"”. وهم 
ذكروهم ومُصون أخبارهم. ويوجد فى دهكت وحدها البوم سّة وتعون من 
أحفاد هذه المرأة وأحفاد أحفادها كرا وإناث!. وبلغ عدد الأحبياء منهم والأموات 
مائى شخص . واحد احفاد احفادها فى الخامسة أو إلسادسة والعشرين من عمره. 
وهو شاب ذو لحبة حالكة السواد . 

كنت أثناء وجودى فى دهكست أتحول دائما سيرا على الأقدام لأتفرج على 
الجبال الحيطة بها والجاورة ها. وكثيرا ماكنت أتحخول وأنا حافى القدمين (90ب) 
ومن فرط سيرى حافى القدمين اخشوشنت قدماى وبلفت من الصلابة حدا لا 
تفرقه عن صلادة الجبال والحجارة. وذات بوم أثناء إحدى هذه الجولات: فيما بين 
صلاة المغرب والعشاء رأبت رجلا سحب ثور توير ده من طريقٌ ضيوء فسألله : 
"ترى إلى أبن يؤدى هذا الطريق؟ "فاجابل :"آنْم الثوزء وسر وراءه حتى تثبين إلى 
ابن سيؤدى الطري " . فعلى خواجة سد الله .على هذا مابزحا وله : #وماذا تفعل 
إذا ضل الثور الطريق ! ! ". ا 

اسآذن بعض النرسان فى الذهاب إلى أندجان لعدم قدرتهم على الاشاراك 
معنا فى الهجمات هذا الشناء . فثّال 'قاسم بك " بإصرار :"ما دام هؤلاء الرجال 
سيذهبون إلى هناك» إرسل معهم شيئًا من ملااسك الخاصة إلى "جهانكير مير زا" , 
فأرسات غطاء رأسى السمورى. فأعاد القول مرة أخرى وبإصرار :"ألا تسل 
شيا آخر إلى سبل ". والواقع لم أكى راضيا لكننى بناء على الماح "قاسم بسك 


ونا 


. 
دخل تيمور دهلى بنة ١..ل‏ ه » /17”14ام. 


خ بابر شاه - غانه ترجمة ة ماجدة مخلوف 
'أخذت السيف العرض الكير الذى اصطنعه نويان كركلداش لدنسه فى 'سمرقتد", 
وأرساته إلى تنبل . وهو السيف الذى أصابنى فى رأسى وسيأتى ذكر هذا فى 
وقائم السنة الثالية. 

بعل عدة أنام» جاءت جدتى ( لأمى ) السيدة ايسن دولت بيكم (158) 
الى أقامت فى 'متَمَرقند " عندما خرجت مها ومعها مناعها وعائكتها وعدد قليل 


لم 


من الأمباع الجباع 

التحرك لمحاربة شيّباق خان : 

وفى منتصف هذا الشناء اجتاز '"شيْبَاقَ خان " ماء 'خُجَْد" 
المنجمد وهاجم شاهرخيئه وجوان:بيشسكينت. فلما.علمدا بهذاء ركنا لملاقاتهم 
دون النظر إلى قلة عددنا . وسطرنا من أمَام/'هشت يك " فى ااه القرى الراقعة 
أسئل خُجند وكانت البرودة.قارسة- وم تهدأ رياح "هادرويش " طوال وجودنا هناك 
بلكثيرا ما هيت شدددة وبلفث البرودة القارسة حدً أن مات حوالى ثلائة رجال 
خلال بومين أو ثلاثة مأثرين بها وحدث أن أصابنى ما يستوجب الاغتسال وكانت 
شواطئ الماء قد ححْشَّدَت مامابيسا ظل وسطه بغير يمد يأثير قوة جريان الماء 
فدخلتُ فى هذا الماء الجارى واغتسلت» وغطست فيه سسّة عشر مرة. وقد أَئْرَت 
في برودة الماء تأثيرا كبيرا . 

عبرنا ماء خَجِنْد من فوق الثي من عدد خاصلار ووصانا بيش كينت فى 


” كلمة الجيا ع أشفلتها الآرجمة التركية لكنها وردت فى الخفدائي على شكل "آج“رقد وردت بمعني المياع أيضال 
الترجمة الإتجليزية ص .181١‏ 


4/؟ 





فرغانه 





ستصف الليل. وكان 'شيَاق خان " قد أغار على شاهرًخيُه ثم انسحب. 

موت نويان كوكل داش : . 

كانت بيشكينت أثناء ذلك فى بد عبد المنان بن المولسى حيسدر . وكان 
للمولى ابن آخر أصغر من هذا امه مؤمن, عديم الأكثراث لا ترجى منه فائدة» وقد 
زارى أثناء وجودى فى 'سنسمرققد " وأبديث له رعابة فاثقة. ولا أعرف إنكان 
نويان كوكلداش قد أساء معاملته فى سس مَِرْقند ( أم لا ), (48ب) فملآته هذه 
المعاملة غير اللائقة بغضا . وعددما علمنا بسودة مهاجمى الأوزبك أرسلنا رجلا إلى 
الحان ثم غادرنا بيشكينت وأقمنا لمدة ثلاثة أو أربعة أنام فى قرى آهنكران. ودعا 
مؤمن ابن المولى حيدر, نويان كوكلدائن وأحمّه,قاسم وآخرين إلى وليمة طعام 
بناء على تعارفهما السابق فى متسصرقند + وكانوا فى بيشسكينت عندما غادرتها . 
وأقام لمم مؤمسن هذه المأددة على حَاقةبَعَرََا بلدا تحن بإحدى قرى 
آهنكران اسمها "سام سيرك "*'. 

وفى الصباح علمنابوذاة نويان كوكلسداش على أثر مستوطه من على شنا 
الجرف الحاو وهو مُل. وذهب 'لخاك نزار " خال نويان وعدة أشخاص للبحث عن 
جشانه حيث سقط . وعثروا على جه ودفنوها فى بيشكنت ورجعوا .وقد عثروا 
على جشته أسفل المكان الذى أقيمت فيه المأدبة, والذى يرتفع عن الأرض بمقدار 
رمية سهم . وجال يخاطر البعض أن مؤمن + بس ثأره مدذ أام ستَمرققدء وأنه فصل 


"سام سيرك؛ قرية ل فرغانه ذلك أن رادى آهدكران فى قرغائه. انظره بأثر اند ص 4 هاب ., 
ا" 
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هذا بنويسان عمداء ولا أحد يعرف حمَيمّة الأمر. وقد تأثْرتُ بهذا تأثرا عجيبا 
وقليلا ما أتأثر موت أحد بمثل هذا الآثر فلم أكل عن البكاء لمدة أسبوع أو عشرة 
أنام (145) وقد أرخ لوفاته بجساب الكل بعبارة "توفى نيان" ٠‏ وبعد بضعة أنام 


0 0 


رجعتُ إلى "دهكت 
مع حلول الصيف علمنا سير "شَيْبَاقَ خان " إلى اوراتيبه . ولأز دهكت 
أرض منبسطة فد صعدنا جبال مسيخا عبر طرين "آب بوردن” وهذه القربة هى 
أكثر قرى مسيخا انخفاضا . ويوجد أسئل منها فلبلا عين ماء''” وعلى رأسها قبر. 
والطرف العلوى من عين الماء هذه سبع مسيخاء أما الطرف السفلى ينيع بلكار . وقد 
خفرت على رأس عين الماء فوقٌ الحجر الذي على حافهاء هذه الأبيات الثلانة""” : 
سمعت أن جمشيد قِد تيك البارة الثالية على حجر برأس عين ماء 
فى عين الماء هذه عاش قبلدا أنأس كثيرون ثم ذهبوا فى طرفة عين. 
وقد ملكا العام لقوق والقدّرة,الكددا م نسنطم أن نحمله معنا إلى القبر"”"” . 
والحفر على مثل هذا الحجر وكثابة الشعر وأشياء أخرى أمر معاد فى تلك 
المناط الحملية. 





' "هذه الجملة الأخيرة غير موجودة فى الترجة الإنهليزية: الظر الترجة الإتجليزية ص 191 
١‏ جات فى الترجة الامليزية”جدول ماء بتدلق هازه إلى أسفل إلى زر فشان"؛ الظر الترجمة الإجليزية ص 181 
يننا 

عله هى الترجة الحرفية للجملة كما جات فى النص الجفتالى رالتركى, وقد ترجنت إجمالا بالمني ل الترعة الإتجليزية 
على النحو التالى:*كان هناك فير على رأس عين الماء. فاتخدت حجرا على جائب من رأس عين الماه شكلمه وحفرث عليه . 
هله الأبيات الثالالة ». انظر العرجمة الإنجليزية ص ١81‏ وقد اخعلف علي المترجمة الإجليزبة قراءة كلمة “قازيب“الستى 
وردت فى ال الأصلي ومو عق عفرت وقرها كه أشاات هى "ترب “زترعتها كما كر هى 0. ومعناها 

ل المعجم شكل أو صوّر ار صاغ, 
* الأبيات باللفة الفارسية وي قلف الشتولزاة: 


هف 





أثناء وجودنا فى مسيخاء جاء الشاعر ”ملا هجّرى "من يصار وتلق بن 

وقد قلت هذا المطلم فى تلك الام : 
مهما اجتهدت فى الرسم فأنت أجمل مته 
يتولون إن الروج فداؤك لكنك بلا شك أغلى من الرو. 

كان "شيْبَاق خان " قادما إلى أطراف اوراتييسسه وما حولماء لكده تراجع 
لاضطراب بعض أموره. وأثناء وجوده فوق اوراتييسه (14ب) تركت عاطتى فى 
مسيخاء واجدزت ممر"آب بسوردن "؛ بدون أن أعبأ بتّلة رجالى عددا وعدة. 
وواصلنا اللبل بالنهار حتى لا تفْوتدا الفرصة. ووصلدنا إلى جوار دهكت . لكن 
'شيباق خان "رجع سرعة. ورجعنا مرة أخرى إلى مسسسيخا عبرالممر. وجال 
مخاطرى أنه "من العبث السير من جبل إفىكر بلا عمل ولا قدرةء ولا ولابة أو 
مأوى. فلدذهب إلى الان فى 'تاشسِكند ٠"‏ وإ بوافتنى " قاسم بسك " فى هذا 
الرأى. وحدث كما ذكرت من قبل» نكل "قاسم بك " ثلالة أوآرسة من المُغول 
فى "قرا بولاق """', لكى يحنظ النظام وليكونوا عبرة للآخرين . وأغلب الظن أنه 
تردد فى الذهاب إلى هناك لهذا السبب. وحاولت إقناعه برأبى» لك دون جدوى. 
وعبرنا مر ”آب بُردن ", يد إلى الثان فى تاشكتد . 

عددما نتاق سيل امد إلى وادى آهنكران, اقلق سق لاد فيما بينهم على 
أن بنقضوا على تنبل . وهم ؛ محمد دوغلت المشهور ,اسم محمسد الحصارى, 
وأخوه الأصخر السلطان حسين دوغلت و" نب على ". فلما علم تقل بأمرهم لم 

3 عن هذه الواقعة, انظر بأبر نامهء ورقة 6لاب, 
ابا ؟ 


5 شاه - وكائع فرغانه م 5 ماجدة مخلورف 
بصبروا على البّاء هناك وولوا هاريين إلى الحان . 
ذهاب بابر إلى الخان فى تاش كند : 
وصادف بوم وصولدا شاهرّخِيّهء شهر الأضحى ( ذى الحجة ) لكنى لم 
أتوقف هناك وذهيت إلى الخان فى تاشكَنْد . وقد قلت رباعية فى القافية المعتادة 
لكب ى كنت مترددا بشأنها . وكنث آْذاك لا أدقق كثيرا فى فن الشعر )1٠٠١(‏ وكان 
الخان رجلا سليم الذوق ومُول الشعر. والواقع أن ما وذمت فيه من الشعر ليبس 
بالكثير. وقد عرضت على الخان ترددى بنظم هذه الرباعية. لكن لم أظفر مده 
يحواب قطعى بالشكل الذى بهنو إليه قلبى. على أبة حال كانوا قليلا ما يدققون فى 
فن الشعر. ش 
وتلك الرباعية هى : 
كما .أن الإنسمان. لا كر الإنسان فى النحدة 
فإن قلب الإنسان فى الغردة لا شعر بالسعادة 
وقلبى فى هذه الغربة م بشعر أبدا بالسمادةه 
فالإنسان لا سعد فى ألغردة 
وعلمت بعد ذلك أن فى اللغة التركئة تتبادل حروف انّاء والدال» والنين 
والقاف والكاف عا لمقتضى التافية. 
استعداد الخان للحرب ضد تنبل : 
بعل عدة أنام جاء تنبل إلى أوراتية. فلما علم الخان بهذاء خرح على رأس 


ليك 





المد من تاشكئد ٠‏ وعددما وصاوا ين 'بيش كينت " و ا ل ا 


صنوف جناحى الميمنة والميسرة تنظيما جيدا. وفتحوا الضوغ”"” وف عادة 
المغول .. وترجل الخان من فوق جواده. وغرس أحد المُغول أمام الخسان تسعة 
طوغات وأمسسك فى بده قطمة قماش بيضاء طويلة مربوطة بعظمة ساق ثور 
أمامية “كما ربط إلى أسفل قليلا ثلاث قطع طوبلة من القماش بطرف طوغات ثلاثة 
ومربها أسفل صارى الطسوغء ووطأ الخان بقدمه على طرف إحدى هذه القطع 
الثلاثة» وأنا على طرف القطعة الثانية المرروطة بأحد الطوغا تكما داس السلطان 
محمد خانيكه على طرف القطعة الثالثة (١٠٠ب)‏ وأمسسك ذلك المغولى فى بده 
عظمة ساق الثور الأمامية المربوطة وقال أشتبياء بالمغولية وهو يشير وينظر إلى 
الطوغ . وكان الخان وكل الواقنين فى الأعطراق سرون القميز'”' على الطسوغ بينما 
الأواق والطبول تعزف نغمة واحدة» وطاق د المصعطفون وكل الموجودين صيحة 
الحرب سوبا وكرروها ثلاث مرات. وكان الجنود يحوبون حولنا فوق الجبال ويطلقون 
صبحة الحرب . وهذه النظم الى وضعها جنكيزخان للمغول"”, ما زالت مرعية 
*'” الطوغ, عبارة عن إهارة تشبه العلم مصبوعة من ذيل الخيل تربط فى عمود مهب الارف. وله اخبار كبسير عنس 


المغرل وهو إشارة الكان عددهم. وكان مسسجمل أبضا لدي الأتراك والصينيين. ريساسب عدد الطوغات مع المكائه تعبا 
طرديا وأكثرها تميع طوغات. انظرء محمد زكي باك الين, قاموس المهبطلحات التارعلية العدمالية, م 1/1 

" القميز أو لخر اللين نوع عن الشراب مصنوع من لبن اميل شائع الاستسمال بين التعار, وطريفة عمدمسه أن توضع 
ألبان الأفراس لل قراب» ثم خض بشدة, وتترك حتى كدمر فتصبح صالحة للشراب..انظر فؤاد عبد المعطى الصياد. تاريخ 
المغول. القاهرة 358٠١‏ عن 771 
اد كان للمغول قبل جسكبز نان آداب وتقاليد ولكبها م تكن مدوتة. فليا جياء جدكيز ان أعاد النظر إلى هذه العاذات, 
رذ ينها رقيل بنضهاء وأضاف إليها بعض الأحكام والقراعدن وبعل ها صيغة رسية, وأمر أن تسسيوّن تلك النظسم 
الاحمكام باخنط الأويفورى. رأن يحتفظ ما فى خزائن أمراء المفول. رفد أطلق على كل حكم من هذه الأححكام والفؤاعد 
اسم "ياسا". انظر, فؤاد عبد المعطى الصياد, تاريخ المغرل. القاشرة ,15٠١‏ ص 8" وما بعدها. 


لطيف 


تاريخ بار شاه -- وقائع فرغانه ترجمة الدكتورة ماجدة مخلوف 


ختى الآن كما وضعها , 

واصطفت أجنحة الميمدة والميسرة والقلب كل فى مكان كما كان تمل 
أناؤهم ووقف على رأس جناحى اليمين والشمال أصحاب المكانة الأرضع. ودار 
خلاف بن قبائل جيراس وبكجيسسك حول رئاسة جناح الميدة وكان أمير مقاطعة 
جيراس آنذاك ؛ قاشقه محمد فى جسورا. وكآان أيوب يعقوب أمبر مقاطمة 
"بكجك" المشهورة باسم المقاطعة , وتنازعا حول ثولى الرئاسة وشهرا سبوفهما . وفى 
النهابة تقرر أن يُولى أحدهما رئاسة حلقة الصيد ويولى الآتمر رئاسة الصفوف. 
وفى صباح اليوم الثالى أقاموا حلم الصبد يحوار 'سام سسيراك””'* ونزلوا إلى حدائق 
"توراك ""”” )1٠١١(‏ وفى ذلك اليوم وذلك المكان أكبات أول غز ل كامل لى هو : 


ل أجد حيّ ا خلصا سوى حبيبى 
وَلِأَجَدِ رما لأسرارى سوى قلبى . 
وهذا الغزل عبارة عن مس أيَا توق دكت كل الغزليات بعد ذلك على هذا 


الترتيب. 
قطعنا الطريق منزلا تلو الآخر حنى بلخنا ححافة ماء 'حُجِنْد ". وذات يوم عبرنا 
الماء بغرض النزهة وأعددةا الطمام وتركنا الفتية والغلمان يمرحون. وفى ذلك اليوم 
سرقوا المشبك الذهبى الذى اضعه فى حزامى. وفى الصباح التالى هرب خسان 
قولى بيان والسلطان محمد ويس . وإنضما إلى تَنبّل.. فظن الجميع أنهما السارقان 


.2" 5 
"سام سبيرك. (حدى قرى آهيكران لق جدوب الحكئد. 
؟. 


' '* توراك؛ حدائق جدرب #اذكند بجوار لكلكان. 


خ بار شام - وقائم فرغائه 8 ءًَ ف 
م تَحمّن من هذا. وأعطينا الإذن إلى أحمد قاسم كَهبر ليذهب إلى فوراتييه 
فلم يرجع هو أنضا من هناك وانضم إلى تنبل . 
“اد جد عاد إدعاد 


لكا 





وقائع سئة ثمان وت تسعمائة”” 


كانت تمرك الخان'”” هذه المرة شير فائدة. ققد ذهب ورجع دون أن 
ستول على القلمة أو يحاصر العدو. وعاني ت كيرا أثناء وجودى فى تاش كَنْد من 
الجور والفقر. فلا ولابة ولا أمل فى الحصول على ولابة. كنا انض عنى أغلب 
رجالى. وأعجز العوز من ظلوا يحانبى ومنعهم من مواصلة السير معى ..وكنت 
غندما أقصد باب خالى الخانء أصطحب معى وإححدا أو اثدين من رجالى, وأفضّل 
أن يكنا من ذوى القربى وليس مبن الأغراب. (١١٠ب)‏ وعددما أنصرف من عدده 
وأذهب إلى ساه بيكسم؛ دمل خب ركبا كما أدخل بنى ؛ عارى الرأس؛ حافى 
العّد مين. 1 

رغبة بابر فى الرحيل إلى خطاى : 

فى نهابة الأمر سُمنا هذا اقل وهذا الشنات؛ وحدثنى نفسى ”أن مغادرتى 
لهذا المكان» خير لى من العيش وسط هذه المشأكل . كما أن ذهابى إلى حيث 
ستحملنى قدماى» أفضل من الشكرى والعوز لدى الخسان ". فَتَررتُ الذهاب إلى 
'خطساى ". وعزمت على الذهاب بمفردى. وكانت لدى منذ الصغر رغبة فى 
الأعان إلى عناك. تك 1 يمرل ذالن يسبب الساطنة وسيب أقاربى. .وها :هين 


2 : 
هذا التاريخ يقابل عامى 7-1١86.‏ هام 
لعمه 
يقد السلطان محمود غيان. 


ددا 


ابر شاه - اغانه أت تورة ف 
ذا السلطنة وقد ضاعت منى؛ وذهبت أمى إلى أمها وأخيها الأصغر ول بسد هناك 
ما يحول دون ارتحالى» كمًا انتهت المشاغل. و أعردثٌ عن رغبتى هذه بواسطة 
خوجه أبو المكارم وعرضها عليه على التحوالثالى : 

"إن ظهور عدو مثل شسيْبَاقء خطره على الترك والمفول سواءء وهو أمر 
سحن النظر واعَخَاذ التدابير اللازمة قبل أن يستحكم الأمر وبتفاقم الخطرء ولاسيما 
وأن الحكمة تقول : 

أطفئ النار اليوم إن استطعت» لأن النار إذا اشسّد أوارها أحرقت الدنيا 
ولا نك عدوك من جذب قوسه مادام بإمكانك أن تقئله بسهم واحد"”* 
وخالى الخان الكبير””/ بتي بأخبه الخان الصغير'”” مدذ حوالى أريع أو 
خمس وعشرين سن ةكذلك أنا ل أن به أبدا: تر ىكل يسمحون لى بالذهاب ارؤية 
خالى الخان الصغير هذا والوساطة لديه وبذل- المتهد-لبأتى ( معى ) إلى هنا ؟ ". 
وكنت أظن إننى إذا تمكنت من التعال نهد البح وَمعْدَرَة المكان (؟١٠1)‏ فلن يكون 
هناك مانع أوخوف من ذهابى إلى "مغولستان ' و"طرفان"*”, ولأُصبح زمام 
أمرى فى يدى. 

يكن أحد بعلم بما عمّدث عليه النية» وتكلمت الأمرفلم عرف به أحد» 

فالافصاح نه لأمى أمر صعب وكذلك رجالى الذين أزرون ىكبارا وصغارا 


”" ايابيات وردت باللفة القارسية وهى لسعدى الشيرازى. 
مم 
يقصد السلطان محمود غيان. ‏ ” 


3 
يقصد السلطان أحمد غيان. 
. 


طرفان» كان لى شرق ل ركسمانء 
م؟ 





21101 وهم متعسون بالاء اا 211 نويه ما 

عندما نل خوجه عبد الكريم. رغبنى هذه إلى الى الخان و“الشاه 
بيكم“وافناء لكن جال بخاطرهما أننى أريد الإذن بالذهاب لأثنى ل أجد الامتمام 
اللائق واعتيراها مسألة تعلق بالشرف ولذا تباطنا قلبلا م فى الإذن لل لى بالذهاب. 


مجيئ السلطان أحمد خان إلى تاش كند : 

فى هذه الأثياء جاء رجل من عند خالى الخان الصغسير بعلن خبر بيه 
بنفسه وهكذا لم بحم ما عفدت عليه العزم. وجاء رجل أحر وأعلن أن الخال 
الصغير على وشك الوصول. ويحترصنا جنيعا أن كين فى اسسشاله» فخرجت الشاه 
بيكم وأخوات خالى ؛ سلطان'نكاز انم ودولت سلطان خانم وأنا والسلطان 
محمد خانيكه وميرزاخان لاسسثماله. 

لقاء بابر بخاله السلطان أحمد خان للمرة الأولى : 

تفع قربة "يغسا "وعدد من القرى الأخرى بين تلش كند و“سسيرام ” 
وفيها قبر”إبراهيم أتا "و "اسحق أتا ". وقد خرجت حتى هذه القربة لاستثبال 
خالى الخان الصغير لأننا م تكن نعرف موعد جيه على وجه الدقة (؟١٠ب).‏ 
فد ركيت جوادى سرعة ويغير روبة وانطلقت به. وفحاة رأنت أمامى الخسان 
الصغير, ذاقتررت منه حيث بقف وترجلت عن جوادى وقد رذنى بمجرد نزولى من 
على ظهر اللجواد . وبدا عليه الضبيء ففاليا أن كان بتوى الجلوس فى مككان ما 
ومتابلى بشكل رسمى. لكنى اقازبت وترجلت من فوق الجواد . ول يكن المكان 
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مساعدا ولا الوقت سمح نالانجناء له باحترام» لذا فقّد ضاق صدره. وعلى الفور 
أمر ابديه السلطان سعيد خان وبابا خان سلطان بالترجلٍ من فوق الجباد ومَاسلَى 
والانحناء لى باحترام . وم نكى بصحبة الخان من أبنائه سوى هذبن الأميرين وكانا فى 
الثالئة عشر والراعة عشر من عمرهما . ابل معهما ثم ركنا الجباد إلى شاه بيكم . 
وقد أقمنا هناك ودارالحديث حتى مدتصف الليل عن كل ما جرى وسيب حدوثه. 

هدايا السلطان أحمد خان لبابْر : 

فى صباح اليوم التالى أنعم على الخان الصغسير, وحسب المادات المغولية» 
بطاقم كامل من الملابس من الرأس إلى القدم, كما أعطانى حزامه» وجواد خاص 
مُسَرْح. كان الطاقم عبارة عن غطاء رأ س بيغيو موشىء والملاسسكانت من 
الاطلس الصينى الموشى أيضا .كذلك الحزام كآن حرام صينيا وقد علقت فى طرقه 
الأمسر ثلاث أو أريم وحدات من العثير تشبه اكيس الذّى_تعلقه الدساء فى رقبتهن 
كذلك فى الطرف الأين ثلاث أو أربع وحَدَات أخرى تشبههاء وقد ثم يجهيزها كلها 
حسب الأصول القديمة ثم تحركوا من هناك فى احا تلشكند . )19١(‏ 

لقاء الأخوان : 

خرج خالى الخان الكبسير من تاش كند مسافة ثلاثة أو أريعة فراسخ 
ليكون فى استقبال أخيه وأقام الخيام. وكان الخان الصغير قادما فى مواجهته فلما 
اقترب منه دار خلف الخان عن بساره ثم ترجل عن المواد أمامه وبيتما هو يندم نحو 
الخان الكبير انحسى تسع مرات تعظيما له إلى أن بلغ المكان الذى سيتماءلان فيه 
وعددما اقترب» نهض الخان الكثير من مكانه لاسسمباله» وكان يجلس على الأرض. 


ناكا 


"تاريخ بابر شاه ه - وقائع فرغائه ترجمة الدكتورة ماجدة مخلوف 
فتمانمًا برهةء ولدى رجوعهما إلى مكان الحلوس انحنى إلخان الصغسير تسع مرات 


تعظيما كما انحنى مرات كثيرة وهو بمّدم الهداءا ( لأخيه الكير السلطان محمسود 
خان). 00 

كان رجال الخان الصغير بلبسون حسب عادة المقسول ماما كانوا بضعون 
أغطية الرأمن بالشكل المغولى وملانسهم من الأطالس الصينى وموشاة وككانة السهام من 
الجلد الأخضر الفاخر بالشكل المغولى» وسرورجهم وجيادهم المغولية كان مزيئة بشكل 
+أر مثله من قبل. ورجال الخان الصغير ليسوا كثرة» وإما يزيد عددهم عن الأف 
وبقل عن الألنين قليلا. 

كان خالى الخان الصغسينيرٍ رجلا غريب الأطوارء شجاعاء متحكما فى 
سيفه» يعر بالسيف أكثرامنأق ساو آخر. وكان شول : إن إصابة ددوس ذو 
اللسان: والدبوس؛ والديوس الصمين والبلطة الصغيرة» والبلطة. كلها تصيب الرجل 
فى موضع واحدء أما إصابة السيف فإنها تشجه نصفين من الرأس إلى القدم. وكان 
لاشارق سيفه البسار أبدا. فبعلته فى خصره أو يحمله فى بده. (7١٠١ب)‏ ولأنه 
تربى بعيداء فمّد كان قروباء وبدو خشدا فى حديثه. 

وكنا ذكرت» جنت مع خالى الخان الصغير » فى _زبنة بالشكل المغول. وكان 

خوجه أبو المكارم برققة خالى الخسان الكبمير . فلم بعرفنى؛ وسأل قاثلا : "لى 
سلطان هذا ؟ ٠"‏ فأخبروه؛ فعرفنى . 

خروج بابر مع الخانين ضد تنبل : 

بمجرد وصولنا إلى تاشكند؛ ترك ( الخانان )ضد السلطان أحمد تنبل وساقا 


كم" 


شاه - وكائع فرغانه م 3 ف 


المنّد إلى "يجان " عبر طريق تمر 'كتدير لسك ". وعددما وصلا لل وادى 
"[هنكران" تقدمت عنهم مع خالى الخان الصغفير . وبعد اجتياز الممرء تقابل 
الخانان يحوار 'زبرقان وكرنان " ليوم واحد . وقدّرا النوات الى معهما يحوالى 
ثلثين ألفا تقريبا . وبدأت الأخبار توارد إلينا ممن سيقونا عن جمع تَيْل مضا لمتودهه 
وأنه متوجه إلى ”أخَميى ". وتبادل الخانان الرأى وقررا أن أعبرماء "جد " بسدد 
من اليد وليه إلى فوش وأوزكندء ثم أقوم بجركة التغاف من الخلف. بناء على 
هذا القرار» قام كل من أييسوب بيكجك وفرقئه'” وجان حسين الياراقى 
والبارانينن ومحمد الحصارى دوغلت. والسلطان حسين دوغلتء. والسطان 
احمد ميرزا دؤغلت بانفسهم ومن غير فرقة الدوغلتين» و"قنبر على" وصاريق 
باش ميرزا ايتارجىء قاموا (كهم ) سَظِيع اند“ لجرب وانضموا إلى - 

إنفصلنا عن الخان فى كرنان وعبرنا ماء "خجند " على ظهر أطواف من عقد 
'سقان"؛ واجتزنا ضاحبة خوقان سير من َب زنباظ جوبسان.(64 )1٠١‏ واسولينا 
على ”قبا "؛ ومن فوق ضاحية ”الآى لق ". توجهئا سرعة إلى فوش وفى وقت 
السحر هاجمنا قلمها بنئة » فسلم أهلها المدينة لنا بدون متاومة. ولاشك أن أهمل 
اللاي ة كانا يلون لنا كثيراء لككهم لم يجدوا لهذا سبيلا بسبب خوفهم من تقيسل» 
فضلا عن وجودا فى مكان عبد عنهم. وعددما أصبحت اوش لناء اتضم إلينا 
كل سكان السهول والجبال الى فى شرق وجنوب "اندجان" . 


لها 


5 استخدمت لفظ الفرة هدا للدلالة غلى كله3 "توعان "التي استخدعها بابر. و كلمة توعان تين "عشرة التق "وصني 
أبعنا الفرقّة.. قامرس تركى. ص 9/484, 
بام ؟ 





انضمام الأهالى إلى بسسابر : 
ش كانت هناك قلعة جيدة على حدود اوزكند العاصمة العربشّة لولائة فرغانه . 


تأرسل أهلها رجلا من عددهم تعبيرا عن قبويهم التبعية لناء وخضعوا لحكدنا . وبعد 


ضعة أنام؛ ضرب أهل مرغينان ولاتهم وظردوهم وأصبحوا تان لى. كما 
انضمت كل القلام الموجودة ناحية "اندجان " من ماء "خجند ", باسسمناء 
"تندجان". وبالرغم م نكل هذه الفوضى, م بتخدع تنبل أو بنأثر يكل ما جرى» 
ونحصن مكانه بجفر الخنادق» ووضع الأشجار”” فى طريق الخاين» وأقام بطرسانه 
ومشاته فى المسافة ين "اخمنى " و"كرنان" : وجرت بنهما هناك عدة اشتباكات 
لكن | يضح أههما الغالب وأبهما المغلوب . 

ولأن أمالى وقلاع وولانات "اندّجان "(4١٠ب)‏ أصبحوا تاسين لىء كان من 
الطبيعى أن تكون لدى أهل "انتجبان* الرغبة فى التبعية لى» لكنهم لم يجدوا لذلك 
وسيلة. وذات ليلة اقاربنا من 'اندجَانَ" وفكرنا فى إرسال رجل للتفاوض مع 
"المنويجه ”والأشراف» ليسمحوا لنا بدخول القلعة ( خلسة ) من ناحية ما. وتحركنا 
من ”اوش ” بهذه النية. وفى منتصف الليل وصلنا أمام "جيل دخستران" وأصبحدا 
على مسافة فرسخ من "اندجان ". فأرسانا "قنبر على " وبعض الفتبان الآخرين 
قبلنا. وكانوا سيد خلون رنجلا إلى القلعة سراء وكلمون مع الخوجه والأشراف. 

هجوم رجال تنبل على بابر : ا 

كنا تتظرالأمراء الذين أرسلناهم» ونحن على ظهور الخيل»وكان النعاس 


إيفينا 
يفصد وضع معوقات من الأشجار. 
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يداعب جفون البعض: بيدما استنرق البعض الآخر فى نوم عميي. وفى المزء الثالث 
من الليلء معنا فجأة صوت الطبل وصيحات الحرب» وإذ يحنودنا الفاقلين منهم 
والنائمين: بسسا رعون ,امروب دون أن بعرفوا إ كان العدو قليلا أ وكثيراء بل أنهم 
( من شدة اضطرابهم ) هربوا حتى بدون أن بنظروا إلى بعضهم البعض. لم يكن 
أمامى منسع من الوقت لجمعهم مرة ثانية» فَنْدمت ناحية العدو ومعى 'ميرشاه 
قوجين " و 'باباشيرزاد " و "دوست ناصر "", بيدا واصل نقية الجعد الفرار: 
باسسثنائنا تحن الأربعة. وتقدمنا المسافة قصيرة , لحي بدا ررجال المدو وأخذوا 
يمطروننا بالسهام ويطلقون الصيحات . وإذ بى أجد أحدهم وبدعى قاشقه» محشورا 
يحانبى, فرميت جواده سهمء فدحرج على الأرض فى الحال. وبدا العدو وكأنه 
بتراجع لمسافة حدودة. (١ ١5(‏ فال الإجال الثلاثة'الذين معى : "غير واضح فى 
ظلمة الليل» ما إذا كان العدو قليل العدد أمكثين: قد ذه ب كل جتودناء َكيف 
يمكن أن نال من العدو ونحن عبارة عن أربعة أَشخَاضَ فط ؟ فلدذهب ( الآن) 
ويجمع جددنا الذين تفرقواء ثم نعيد الكرة ". ولحمّنا برجالنا على الفور. لكتالم 
نستطع أن تعيدهم مهما ضريداهم بالسياط ومهما حاولنا معهم. فرجعدا نحن 
الأرعة مرة أخجرى, وأطلتنا السهام واستطمنا أن نوقفهم قليلا . ولأن العدو أدرك فى 
المرتين أنسا لانزدد عن ثلاثة أو أررعة رجال ققد عاد جدوده تعقب رجالنا 
واستيروا في ضربهم. وأعدت الكرة ثلاث أو أريع مرات فَألن يحدودى » ولا 
عودوا ( معى )» فأرجع مرة أخرى أنا ورجالى الثلاثة» وأطلقٌ السهام؛ وأحيط 
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العدو. وتعدّب رجلان أو ثلاثة الجدد لمسافة فرست*”*, حتى وصلوا إلى التلال 
التى فى مواجهة "بشامون " و"خرابوك ""””. وعددما وصلنا إلى الربوة» برز 
أمامنا مبشر محمد على . فتّلت : " إن عدد هؤلاء الرجال قليل؛ فلتوقف 
ونسدير ونطلقٌ نحوهم الجياد وفعلنا؛ وكما جاءوا سرعة إذ بهم يتوقفون مكانهم 


سرعة. 
تجمع الحند المتفرقون من هنا وهناك . وكان بعض الفّيان الشجعان قد انصرفوا 
أثناء هذا التشّتء؛ وذههوا إلى ”اوش ”ماشرة. وحدث ذلك على النحو التالى : 
عض المفول النابعين لفرقة "أيوب بكجيك ", اننصلوا عدا فى "اوش " واتحهوا إلى 
جوار "اندجان " للسلب والتهب. فليا “معوا صوت رجالناء تقدموا خفية طلبون 
كلمة السر. وكان للس كلمن فين (ه١ب):‏ إحداهما كلمة سر خاصة بكل 
قبيلة. وكلمة السر عند بض الفَمَائل؛ على سبيل المثال؛ كلمة "دوردانه " ولدى 
البعض الآخر "توقتاى ". ولأخرين 'لولودر ". أماكلمة السر الثائية فيعرفها كل 
الحتود . وتستخدم هذه الكلمة فى موقع القَتَال. ومن أكثمال الكلمنين معاء يكون كلمة 
السر. فعندما يقابل الجند. أثناء القتال» بنطى أحدهمكلمة: فينطق الآخر الكلمة 
الثأنية. وهكذا مميزون الصدينٌ من العدو. وبعرف الجندى زميله من عدوه. وفى 
هذه الحر ب كانت كلمة السر لمق عليهاهى كلمئى "تاشكند" و 'سسيرام ". فإذا 
قال أحدهم تاشكند قال الآخر سيرام » وإذا قبات سيرام؛ كان الرد تاش كند . 
جاءات لى الترجخة الإلجليزية : ”تبهونا لمسالة فرسمخبين أو ثلانة *, بدلا مسن غبارة : *وجساء رجسلان أر 
للالة..... .فرسخ*. انظر العرجمة الإتجليزية ص ١8‏ , رجاءت فى الترجمة الفارسية : " لتبعوا رججالى لمسالة للالة فوسخ 


*انظر» الترجمة الفارسية من 55. 
ليا 
* جاءت فى الترجمة الفارسية قراتوق وبشامون؛ انظر الترجة الفارسية ص80 


1 





وهذه المر 9 على مسقدما قليلا يجنده: والمغول اي برددون 
كلمة "تاشكند تاشكند ” ” وكان خوجه محمد على من المسسارت «ومن فرظ حماسه 
وانفعاله؛.ردد بدورهكلمة "تاشكند تاشكند "؛ فظن المغول أنه من العذوء فأطلتها ٠‏ 
صبحة الحرب ودقوا الطبول وأطلتوا السهام. ويسبب هذا الخطاً تفرق شملنا وم 
مَنَ خطتناء ورجعنا مرة أخرى ووصلنا إلى اوش . 

بعد خمسة أو سنّة أيام» ؛ انهزم تنبل ورفاقه بسبب استعادتى السيطرة على 
اميل والسهل والقلاع ؛ وبدأ جنوده فى القرار إلى الجبال والسهول ثلاث ورباعا . وقال 
عض الذين جاءوا منهم "إن عمل تقبل بدأ ششل» وأنه بالتأكيد سيتسحب مهزوما 
خلال ثلاثة أو أربعة أنام ". عددما علمنا بهذا الخبر؛ تحركنا للهجوم على "لتدجان", 
وكان السلطان 'محمد كلبك " الأ الأصنز لتنيل فى قلمنها. فتّدمنا عبر طريق 
'توتلق ". وفى وقت صلة الظهرء أرسلنا اهام إلى 'خاكسان " عند الطرين 
الحنوبى من "اندجان ,)1٠١5('‏ وسرت فئ أعََانَهَمَفوْضّلت إلى صفح " بشسته 
عيش " الذى فى طرف “خاكان ". وأبلفنا جدد الاستطلاع أن السلطان محمد 
كلبك خرج مع رجاله إلى تخارج الحى والرراض؛ قاصذا سنح 'بشته عيسش". وم 
كن المغيرون قد تجمعوا بعد . تتحركت على الفور ناحبمّة دون أكتراث بعدم يجمع 
المغيرين .وكان عدد رجال 'محمسد كلبسك" يزيد عن الخمسماثة .وواقع الأمر أن 
عدد رجالنا كان يزيد عن رجاله لكتهم تفرقوا الفزو. وعددما تقابلدا كنا مثله فى 
لمدد . وتوجهنا تح المدو مباشرة بأقصى سرعة قبل أن تفكر فى اتتظام الصفوق. 
فلما اقتربناء لم ستطم المقاومة ؛ فقط نو بسيفه مرة أو مرتين» ثم صارع بالفوار. 


لحف 


شاه - وقائع فرغائه 1 تورة ماجدة مخلوف 
وتعقبنا رجاله إلى مقرىة من ”باب الخاقان "وهم يساقطون من فوق خيولهم. 

انهزم العدو. وعندمًا وصلنا إلى '"خوجه كته ” على مشارف الحى» كان 
الوقت مساء . وكنت عاقدا النبة على مواصلة السير بأقصى سرعة نحو الباب. لكن 
'ناصر بك " و 'قنبر على " والد دوست بسكء وهما من الأمراء كبار السن 
الجرين» قالا : ” الوقت الآن متأخر . والاقتراب من القلمة فى ظلمة اللبل فيه من 
عدم الحيطة ما فيه. فلدتراجع قليلاء وننزل ( هداك ). فما الذى يمكنهم عمله إلى 
الصباح ؟ ! إنهم لامحالة سيسلمون القلمة على أى حال". وامتشالا لرأى هؤلاء 
الأمراء المجرين, انسحبنا ونحن على مشارف الحى (5١٠١ب).‏ رغم أن تقدمنا إلى 
الباب كان بعنى أن تأخذ القلمة بلا أدنى شك . 

هجوم تنبل 

فى وقت صلاة المشاء عبر نناء'تحلكان "ونزلا بجوار قربة رباط روزق"'". 
ورغم علمناهزمة تنبل وأنْههَى طريقة إلى "اندجان فتّد غذلنا( عن الأمر) بسبب 
عدم خبرتنا . وبدلا من أن ننزل عدد حافة ماء آمن مثل ماء خاكان» عيرنا التهرءنزلنا 
إلى مكان منبسط يحوار قرية 'رباط روذق" .وما بدون أن نترك جددى طليعة أو 
مراقبا . ومع بزوغ الفجر, بينما الجدد بغطون فى النوم اللذيذء جاء قنبر على مسرعا 
وهو بصيح قائلا: "جاء الأعداء» انهضوا" ومضى يغير توقف. وكنت دائماحئى فى 
اوقّات الآمان انام من غير ان اخلع ملاسسى . ومجرد أن نهضتء ررطلت 


''” رياط روزق» قرية يجوار ماء عباكان ل فرغاله, 
م 





الو اا وامتطيت جوادا على الفور. و( يخد: الوشجى وقنا 
لربط النوعْ فى الصارى» فأخذه فى بده وركب جواده وانطلتنا ناحية العدو. 

كنا عدد تحرككا خوالى عشرة أو خمسة عشر رجلا ٠‏ وقد لحقنا بمهاجمى 
العدو على مسافة رمية سهم. وكان معى عندئذ عشرة رجال. فاطلقنا السهام 
وشبضنا على رجلهم الذى فى المقدمة وواصانا طريطّنا وتعقمناهم لمسافة رمية سهم 
أخرى, حتى وصلنا إلى نئطة مركزهم. 

كان السلطان أحمد تنبل نف ثابًا فى مكانه مع حوالى مائة من 
رجاله.(0١٠1)‏ فتقدم عن الصف أحد رجاله وقال : "هيا اضرب ار 9 
واتتحى معظم رجاله جاتنا وكانهم يحدثون أ نفسهم : "أنهرب أم نقف! !". فى هذه 
الأثناء ء كان معى ثلاثة رجال هم؛ دوست يُتحاصر وميرزا على كوكلسداش» 
وكريمداد خداى داد التركمانى. فأطلت السهحالوحتيد الذى فى الوتر على خوذة 
تنبل. ووضعت بدى مرة أخرى فى الككانة فخرح منهآ هم مقوس ذو تلوين أخضر 
كان خالى الخان قد أعطائن إباه. وم أرغب فى إطلاقه. وإلى أن أعدته فى مكانه 
كان قد مضى من الوقت ما سمح بإطلاق سهم ورما سهمين. وجذبت سهما آخر 
فى على وتر القوس وتُقّدت قليلاء ينما رجالى الثلاث يفون ورائى بمسافة قصيرة 
كان تنبل هو أحد الرجلين اللذين بان أمامى فتقدم إلى الأمام . وكان صل بيننا 
طري كيير. فدخلت الطرين من جانب ودحخل هومن الجانب الآخرء والتقينا بحيث 
أصبح جانبنا الأين ناحية العدوء وجانب تنبل الأين ناحيئنا . 

كان تنبل فى كامل سلاحه كما أن حصانه كان مدرعا . أما أنا فلم يكن معى 
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سوىكنانة السهام وسيفى. وأطلت السهم الذىكان فى بدى» فاخترق درعه وبلغ 
كانة سهامه. فإذا بهم والوض ع كذلك يطلقون سهما أصاب ساقى الأمن. ونث 
أضع خوذة فوق رأسى. فضرب تنهل رأمسى بسيفه. فأصابنى دوار من جراء هذه 
الضردةء (1١٠ب)‏ ومع ذلك ظلت الخوذة سليمة لم تصب سوء. لكن الضربة 
أصابت رأسى يحرح لا يستهان به. وم أكن قد أخرجث سيفى من غمده ول سق 
وقث لإخراجه ووجدت نفسى وحيدا وسط حشد من العدو. ول يكن هذا الوقت 


المنتظر» فأدرت سرج الجواد . وضرب سيفه ثانبة فأصاب سهامى''". وتراجعت 
إلى الخلف سبع أو ان خطوات» فلحو بى ثلاث من المشاة» وانقض تنبل بسيفه على 
دوست ناصرء وظلوا سَقَبوننا لمبيافة.رمية سهم. حتى باغنا ماء "خاكان " وهو 
نه ركيير وعميق لا بمكى عبورف نراقي كام ( سوى اللجمسر) وشاء الله لنا أن صل 
إلى جسر التهر مباشرة. وكان مواد "دوست نباصر" به وهن فسقط أثناء عبور 
الدهر. فأركبناه جوادا آخحرء اتنا طررا إلى اوش من فوق الل الواقع بين 
"خرابوك " و"فرغانسة". وأثناء صعودنا الل لحي بدا مزدد طغابى وكان مصابا 
سهم فى ساقه السليمة أسغل الركبة مباشرة فد ثقبها السهم ول يخترقها . لكده 
عانى معاناة كبيرة حتى وصادا إلى اوش . وكان خبرة رجالنا سَساقطون فى هذه 
النزاعات. فمّد سمط فيها ناصر بك ومحمد على مبشر وخوجه محمد علسى 
وخسرو كوكلداش ونعمان جهره. كنا أصيب عدد لا سهان به من الفرسان. 


امهم 
0 يقصد كتانة السهام. 
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.تريغ بار شاد - وققع فرهاته ترجمة الدكتورة ماجدة مخلوف 
انتزاع ' اندجان ' من بابر وإعطائها إلسى الخان الصغير :. 
جاء الخانان ببجنودهمامن خلق تنبل حتى وصلا بالمَرب من "اقدجإن" . نزل 
الخان الكبير فى البآآن المسمى " قوش تيكيرمان ". وهو سان جدى إيسسن 
دولت.بيكم . وبع يحوار مرعى الخان الكسير .)1٠٠08(‏ ونْزل الخان الصغير قربا 
من تكية 'بابا توكل ""'”. وعد بومين جلت من اوش وتابلت الخان الكبير فى 
'قوش تيكيرمن " وكان قد أعطى إلى الخان الصفسيرء المنالن الت ىكانت تحت 
ولامى فى ذلك الوقت . واعنذر لى بكوله :" إن عدو ك شيباق سدم للاستيلاء على 
"سمرقند"؛ ولهذا السبب استّدعينا الخان الصغير من مكانه المتداهى البمد . ولا 
مكان هنا بلج إليهء فاته يميد ولا أن نعطى له اللاات النى فى الطلرقف 
الجنوبى من ماء '"خجنسد " وعلى رأسها ؟الدجانَ” للكون مسرا له. ووعدنى 
إعطائى الولانات الى فى الطرف الشمالى تنّما#“خجند وعلى رأسها "لخسى ". 
وبعد اتهاء مهمة هذا الميكان: سار الخانان وأحَدًاأولانة سمرقند أنضاء ومعها 
الولانات الى وعدانى بها 5 ذلك كادت فرغانه كلها أن تصبح للخان الصفير . 
على أى حا لكا نكلامه هذا بهدف خداعى. وعد كل هذاء لم يضح لى ما ستصير 
إليه الأمورء ويسبب قلة حيلتى رضيت بالأمر الواقع طوعا أوكرها . 
رفض بابر التخلى عن الغان : ش 
خرجت من لناء الخان الكبير. وأثناء ذهابى لمتابمة الخان الصغيرء اقترب 
منى "قنبر على بسك " المشهور بالسلاخ, وقال : "أرأنت» لقد جردوك اليوم من 


كاه 
باها توكل؛ اسم حى بجوار "انوجان* 


نلا 





70000 7000000 
ولاّك» ولن تظفر بشىء مع هذين الخاين. (4١٠ب)‏ إن اوش ومرغينان 
واوزكند والولانات الى أصبحت تحت إدارتكم: كلها وأهلها الآن طوع أمركم . 
فلنمصد اوش فوراء وتدخلها وتغلىٌ القلاع وترسل رسولا إلى السلطان أحمد تنبل 
وتتصال معهء وتضرب المغول وتطردهم . وتسم الولائات مع أخيك". فتلت له : 
"إن هذا غبرممكن. فالخانان أقرب أقارى؛ وخدمتهما أفضل عندى من السلطنة 
على "تنبل". فلما تين أنكلامه لى بغير جدوى؛ إعاراه الخجل واسّدار راجعا . 

ذهب لممابلة خالى الخان الصغير. وكان عند متاباتنا الأولى لا علم شيا 
عنى . لهذا لم بنزل عن جواده وقابانى بالحناثة خفيفة. أما هذه المرة» فما أن اقثريت 
منهء حنى حث المعلى» وخريج من جدب أوتاد الحيسة لمتابللى. وكنت أمشى 
بصعوبة وأتكىء على عصا ستيب بكوجٍ السهم الذى أصاب ساقى. فأقبل على 
واستقبلنى وأمسك بيدى وقال:.'باأخىء .لد كنت بطلا'؛ ثم ساعدنى وصحبنى 
إلى الخيمة. 

كانت الخيمة صغيرة بعض الشىء . ولأنه تربى وكير بعيدا ( عن الحضر )؛ ند 
كانت الخبمة ومكان الجلوس فيها عارين من اللكلنء مثلما فى خيام القازاق. وفيها 
الشمام والبطيخ وكل أطقم الفرسان. 

خرجت من لناء الخسان الصغسير وتوجهت إلى ممّر إقامى؛ وأرسل لى 
الخان جراحه المغولى واممه "اتكه بخسش" المنابة يحرحى. والمغول يلون على 
الجراج الماهر اسم "بخش ". وقد كان جراحا حاذقا. فكان يداوى مخ الإنسان 
وإن خرج من موضعه (5١٠أ).‏ وبضع دواء بشبه المرهم فوقٌ بعض الجروح: كما 
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تاربخ شاه - وقائم فرغانه ترجمة الدكتورة ملجدة مخلوف 


٠‏ 6ه 


بصف لبعضها الآخر دواء بؤكل. وقد أمر بحرق المبضع للجرح الذى فى ساقى”” وم 
بضع المتيل . وذات مرة أطعمدى شيئا بشبه الجذر. وقد حكوا عده إنه ذات مرة 
انككسرت عظمة دقبقة فى ساق احدهم, وقَرْقٌ مكانها ماما بمقدار أرعة أصابم 
وصار مهترنا . فش اللحم وأخريج العظام تماماء ووضع مكانها دواء هيلة 
الترابء فقام هذا الدواء مما العظام. وقالوا أشياء كثيرة بهذه الغرابة وكلها تثير 
العجب . وقد عجز الجراحون فى الولاية عن القيام مل هذه العلاجات. 

توجس "قنبر على " ما قاله وملأه الخوف» فهرب بعد ثلاثة أو أرسة أبام 
وذهب إلى "آندجان ". ويمد عدة أنام اتن الخانان وأرسلا أيوب بيكجيك والتاسين 
له وجان حسن بابرين وأتباعه البابرسين, إلى "أخديسى ". وجعلا صابر باش 
ميرزا أميرا للجددء وضموا إلى حوالى ألفئ” جل "كان الشيخ بليزيد شفَين تنبل 
الصخير فى "أخسبى ", و"شهباز قارلق ““*” فن“كاسان ". فى هذه الأثناء جاء 
شهباز وأقام أمام قلعة 'توكند "؛ فمبرا ماء “جد "من أمأم “بيجرقتا "*'" لهجم 
عليه هناك. وقبيل الصباج ونحن على مربة من "توكند'(5١٠ب)‏ قال الأمراء : 
"من المؤكد أن الرجل شعر بّدومنا. وهجومنا عليه فى ضوء النهار أفضل من أن 
هزمنا ". وأنطأنا السير قليلاء دون أن نحد أثرا لشهباز . فلما اقتزينا من توكندء 


537 جماءت فالترجمة الإتجليزية "ربط ساقي برباط“ص55١.‏ وجاءت فى الترنهة العركية "أمر بدهات بوجقاق *انظسرء 
الترجمة التركية ص 6١١.؛‏ فالكلمة فى الجفتائية "بوجقاق باقماق ئ* ترجمت ل التركمة «اعد ولاه عاعطعهط. وترجت ق 
الفارسية "بوجاق را فرسود"انظر: الترجمة الفارسية ص 5 بمعنى أحرق البوجقاق. وكلمة وياقماق ل القاموس اجيتتالىكسق 
إحراق أو إشعال انظر سيد اقندى البختاري: القاموس الجتائي العثماى. وقد ترجمباها علي هذا النحو اججهاد! على وم 
كلمة إحراق على اعبار أن الكى بالمبضع كان من أساليب العلاج المعبول ها قديها. 
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شهباز قارلق؛ احد رجال تتبل. 

بيجراتاء مكان معبر غلى نمرخجدد. رهو الجزء الواقع من فهر مرداريا فى فر غانه. 


ددا 





شعر بنا الرجل؛ ولاذ بالفرار إلى داحل القلمة. وكثيرا ما حدثت أمور مشابهة لهذا . 
نقد كانا يضيعون الفرص لظهم أن المدو قد علم بأمرهم. والتجارب إفا. تكون بمثل 
هذه المواقف . ويقولون : "عندما بأتى الأمر إلى بابك» خذه يحد واهسمام ولا تثوان. 
فالندم لن يجدى بعد فوات الفرصة ". وعند بزوع الفجرء وفعت مناوشة صغيرة 
عندد طرف القلعة» لكى حريا بمعنى الكلمة لم تحدث نينا . 

تحركنا بعد ذلك من نوكند فى اتحاه الحبل عند طرف بشخواران؛ لشن 
هجوم هناك. فعلم شهباز قلرلق بالأمر واغْسّسم الفرصة وغادر 'توكند " ولاذ 
الفرار إلى كاسان» فرجعدا إلى "نوكند " ثانية وأقمنا بها . 

فى هذه الأنام شن الجند عدة غارات على الأطراف والجوار . وأغاروا مرة 
على قرى 'اخسى " وأخرى علق كسان . وخرجوا لخاربة شسهباز وابن اوزون 
حسن وندعى ميريم: وهزمههاء وماث ميريم هذا هناك. 

وقلمة "باب ". واد مكلام 'لخسى" المنبعة. وقد أغلتها أهلها وأرساوا 
رسولا إلينا . فأرسلنا لهم سيد قاسم وبعض الفية (١٠١أ).‏ فعبروا النهر أمام 
قرى الطرف العلوى من "اخسسى " ودخلوا القلعة. وبعد بضعة أنام وقع حادث 
غررب. ذلك أن إبراهيم جابق طفايى وأحمد قاسم كمسهبر وقاسم ختيكه 
أرغون والشيخ بايزيد, كانوا فى "اخسى " فى تلك الأثناء. فأمدهم تنبل بماثين 

. من الفتّية الشجعان وأرسلهم ذات ليلة إلى قلمة باب لبباغتوها .. وم كن سيد قاسم 
قد اذ أسباب الحبطة الكافية, وغشيته الغفلة. فوصل هؤلاء إلى التلعة وتسلتُوا 
السلم الخشبى وصعدوا إلى القلعة وسبطروا على بابها وأنزلوا جسر الخددق. ودحل 
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شاه - وقائع فرغانه ترجمة الدكتورة ف 
الثلمة حوالى سيعون أو مُانون من الفرسان المسلحين تسليحا جبدا. فلما شعر سيد 
قامسم بالأمره خريج بلباس الدوم مع خمسة أو سمّة رجال ليطلوا عليهم السهام» 
واستطاعوا أن يخرجوهم من القلعة. وقطع سيد قاسم رؤوس عدد من الرجال 
وأرسلهم. والواقع أن مثل هذه الغفلةء عيب كيير وتقصير فى القيادة. لكى ما قام به 
عدد قليل من الرجال» وضربهم عدد كبير من الرجال المسلحين والانتصار عليهم 
وإخراجهم من القلعة, سير أنضا شجاعة كييرة. 

أثساء ذلك إنشغل الخانان بمحاصرة قلمة "اتدجسان "؛ وتصدى أهلها لحم 
ومنعوهم من الاقتراب منها . وخرح لحم الفرسان وقائئوهم. وأظهر الشيخ بايزيد 
الموجود فى "اخسى " ميلا تاحيئنا . وأرسل رسلا إلينا وألم فى طلبنا وكان سبب 
هذه الرغبة» هو إبعادنا عن الخانين بشتى ابل( اب). وكان من المستحيل أن 
تصمد الخانان إذا ليا عنهم. وكان طلب جايزيد<لنا-بموافتة أخيه الأكبر تنيسل . 
وكان انفصالى عن الخانين والاتفاق مع هؤلاء أممُحِيلَبالمشبة لى. فعرضت رغبة 
بايزيد على الخانين. وكان رأهم أن نذهب إلى هناك ونقبض على الشيخ بايزيد بأى 
صورة من الصور . ومثل هذا الخداع ليس من عاداتنا وتقاليدناء خاصة وأن بيننا 
عهدا متطوعا . كيف لنا أن تنمض العهد بهذه الصورة. وجال مخاطرى أننا إذا 
استطعنا أن تدخل "اخسسى " بأى وسيلة, عددئذ يكون أمامنا إما قطع الصلة بين 
الشيخ بايزيد وتنبل؛ فينضم إليناء أو يطلب علينا وعندئذ نسولى على 'لقسى ” 
وهى منطقة مناسية لنا. و أرسانا بدورئارسولا إليه. وأسدى الشيخ بايزيد 
رغبته فى عمّد ميثاق معنا وطلب أن يذهب إلى "اخسى ", فذهبنا ٠.‏ وخريج للقائنا 
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ومعه أخى الصئير ناصرميرزاء وصحينا إلى قاعة "اخسسى”؛ ومخصص لى مكانا 
وممّاما فى تكانا والدى فى القّلعة الا رجية. 


إنسحاب المغول من ' انلدجان ': 

كان تنبل قد أرسل أخاء بيك تيلبه إلى "شسسيباق خسان ". لببافه طاعته؛ 
ويساله اجىء . وفى تلك الأبْناء تسلمنا الرسالة الى تعان يجىء "شيباق خان". 
وما أن علم الخانان بمججينه» حمى تزلزلا ول يبا فى مكانهما من فرط الخوف» وغادرا 
"اندجان ". وكان للخان الصغير مشهورا بعدله والتزامه بالإسلام؛ لك المغغفول 
الذبن تركهم فى القلام التى أصبحت تحت إدارته مثل اوش ومرغينانء أساؤوا 
نعاملة الأهالى فى المخاطي التىئن'تَصْوتَ لمم. )]1١1(‏ لهذا ما أنغادر الخانان 
"اندجان ", حتى انتض أهالى وش ومراغينان على أوللك المغسول الذين فى 
القلاع ونهبوهم وضربوهم والخرتحوهم منها., 

أما الخانان فلم عبرا ماء "خجند ", وإنما سلكا طرينَ مرغينان وكند بادمء 
وعبرا النهر عند خجند. وجاء تنبل إلى مرغينان فى أعتاب الخائين. وكا نحن فى 
هذا الوضع نشعر بالقَلق. فليست لديدا الثقة الكاملة فى هؤلاء حتى نبقىء كما أننا 
لا نستحسن الخروح من هنا ما لم تكى هناك ضرورة. 

وذات صباح. هرب جهانكير ميرزا من عند تنبل إلى مرغينان؛ ثم جاء 
إلينا”'” وكنت فى الحمام . فجاء إلى الميرزاء وقابه هناك. وفى تلك اللخظة دخل 
علينا الشيخ بايزيد مضطرا وخائفا . هال الميرزا وإبراهيم بك :" لابد من 
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8 يقصد ل "اخسى". 


شاه - وقائع فرغانه 1 0 ف 
لض على الشيخ بايزيد. والاسشّملاء على القلعة". والواقع كان هذا هواتصرف 
السليم لكتى ذكرت لما" أن بيدنا ميثاق» فكيف نقضه؟ ". 

عاد الشيخ بايزيد إلى القلمة. وكان من الضرورى أن نترك رجلا عند 
الجسرء لكدنا لم تفعل هذا أيضا بسبب الإهمال الداتج عن عدم التجربة. ومع طلوع 
الفجرء جاء تنبل بألفين أو ثلاثة آلاف من الرجال مسلحين» وعبروا الجسر ودخلوا 
التلعة. ولم نكن معى سوى عدد دود من الجسدء ذلك لأتنى بعد اللجى" إلى 
"اخسى "؛ أرسلت بعض رجالى إلى القلاع وعضهم إلى حتتلف أطراف الولانة ممع 
الضرائب» وظل معى فى "أخسيسى " مائة رجل وثيف.(1١١١ب)‏ فركبت جوادى 
ومعى الرجل؛ وانشغلت سَمْقّد الفنية على رؤوس الأزققه والاستعداد للحرب» وأثناء 
ذلك جاء الشيخ بايزيد وبر على ومحمي يبرت من عدد فَنيلَ على وجه 
السرعة: للتفاوض معى بشأن عمّد الصلح. فَركت ص الحرب فى أمأكنهم؛ ونزلت 
الحديث معهم عند قبر والدى, كما يرعت جهانكيرميرزا إلى هناك. 

رجع محمد دوسست على الفورء بينما جاء الشيخ بايزيد وير على 
بك". ونحن على وشك بدء مشاورات الصلح فى ردهة الدبوان» الواقع فى الطرف 
الجنوبى من المقبرة قرر جهانكيرميرزا وإبراهيسم جابوق النبض عليهماء قمال 
جهانكيرمير زا على أذنى وقال : " لادد من القبض عليهما ". فقلت : " لاعناقا 
من شىء فقّد مضى وقت القبض عليهما . ولننظر ريما مكثنا عن طريق الصلح أن 
يلور الأمر على صورة ما .“فد كانوا أكثر منا عددا ونحن أقل منهم تكثير. فضلا 
عن أنهم داخل القلمة؛ بينما نحن بتّواتبا المحدودة هذه موجودون فى الحصن 


مكنا 





َ 5 ماجدة مخلوف 
الخارجى. وكان الشيخ بايزيد و " قنبر على " حاضرن هذه المشاورات. 
ذنظر جهانكيرميزز! تاحبة إبراهيم بك وأشار إليه بتك هذا ( الذى اتنا عليه ) . 
لككى لا أعرف هل فعل هذه الحركة تيجة سوء فهم أم نوع من التجاهل» مد قام على 
الفور وقبض على الشيخ بايزيد . وانقض كل التّبة الموجودون على الحاننين وقيضوا 
عليهما .(11١١أ)‏ وهكذا قضى الأمر. .وسلمنا الرججلين إلى أححد الأشخاصء وركينا 
جمادنا للقال. 


خروج باير من 'اخسسي ': 
هد أطراف المديدة موكلة إلى جهانكيرميرزا. وكان قلبل الرجال» 
فخضصت له بعضا من رجالى ليكونوا تحت إمرته وت نل عت 
مواقع الرجال فى كل أمأكن القتال'ثم ريحت , 
وفى مكان مسبو فى وسَط المديدةكنا قد تركما عددا من النبة فهجم 
عليهم جمع غفير من الفرسان والمشأة» أطاحوا بهم وحاصروهم فى أحد الأزقة. 
وقد وصلت اثناء ذلك وما أن راونى مقبلا بحصانى؛ حتّى لاذوا بالثرار بدون 
مقاومة» فطردتهم من الزقاق إلى مككان مسئوء وقد أصابوا ساق حصانى بسهم أثباء 
هجومى عليهم بالسنيف. فال الحصان وألقّى بى على الأرض وسط الأعداء ناما . 
فنهضت ف الحال وأطلقت سهماء وأقبل '"صاحب قدم كاهل"""” يحواد هزيل ترجل 
عنه وتركه لى. فركبته وتركت الرجل مكانى وذهبت إلى رأس زقاق أَتحر. فلس 
رأى ساطان محمد ويس ضعف ججوادىء ترجل عن جواده وتركه لى فركبته. فى 
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7 صاحب قدم كاهل؛ أحد رجال بابر. 





هذه الأثناء جاء 'قنبر على " بك" بن 'قاسم بك "جريحا من عند 
جهانكيرميرزا وقال : "لد ظاوا يضغطون على جسهانكيرميرزا (1١١ب)‏ حتى 
أخرجوه من مكانه» وترك المدينة ”فارتيكنا لذلك. كما جاء فى هذه الأثئاء سيد 
قاسم من قلعة "باب ”وكان مجيئه فى غير أوانه. فقد كان من الخير فى مثل هذا 
الوقت أن تظل قلعة منبعةكهذه تحت أبدينا . وسألت إبراهيم بك : “ماذا عسانا أن 
تفعل الآن ؟ ". وكانت به بعض الجراح فلم يحسن الرد . ولا أعرف أكان هذا بسبب 
المراح أم بسبب الخوف. ففكرت لحظة ثم قلت : التعير امسر ثم تكسره ونذهب 
ناحية "اندجان ". وقد أحسن بابا شيرزاد*'” اللصرف فى هذا الموقف فمّد قال؛ 
'انصمد وتشعط على الاب بالثوة": وأخذنا أده ومشيئا ناحية البان. كذذك 
قال: "خواجة ميرميران "””" كلمات شجذاعة فى ذلك الوقت. وأثناء سيرنا بين 
الأزقة تخارب "سيد قاسم "و "دوست ناصَرَ"ضد "باقى خسير ". وكنت و 
"إبراهيم بك " و "ميرزا قلى كوكلدآش " مَدَدمنَ نض الشىء . فلما وصلنا أمام 
الباب وجدنا الشيخ بايزيد وقد ارتدى خرقة فوق قميصه وبصحبئّه ثلانة أو أرعة 
فرسان وكانوا على وشك الدخول من الباب. فأخرجت سهما من كناتى وأطلقته 
عليه فأحسنث تصويبه وأصبئه فى عدقه. فدخل من الياب منزوعا ولاذ بالفرار من 
الزقاق المؤدى إلى الجانب الأمن» وتعقبناه. وسدد ميرزا قولى كوكل داش دبوسا 
فأصاب أحد المشاة (111) ونا دخل ميرزا قولى رأى أحد المشاة وقد صوب 
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' قبر على بك هذا غير "قبر على" السلاخ المغولى الذى قبضش عليه مع بابزيد. الظر, هابر نامف ورقة 191نب. 
*'” بابا شيرزاد؛ أحد رجال بابر. 
خواجة ميرميران: احد رجال بابر 


“تاريخ بابراشاه - وقائع فرغانه_ ' 5-0 ترجية الدكتورة ساجدة ميلوف 





قوسه ناحية إبراهيم يك, فأسرع إبراهيم بك بالدخول وهو يصيح "هاى هاى ”فتركه 
بر وأطلق ذلك الرجل سهما أصابنى فى إبحلى من مسافة قريبة فقطع طبقتين من 
الدرع. ونا إبراهيم بك بننسه وأنا فى أعمّابه. أثناء ذل ككان أححد المشاة نهرب 
من فوق الجخدار فاطلت سهما أصاب غطاء رأسهء تأخذه السهم إلى حافة الجدار 
ونه هناك . وظل الغطاء معلمًا هناك ذلف شال عمامته على ذراعه وهرب. ومر: 
فارص آخخر من جانبى هاريا فى اتحاه نفس الزقاق الذى هرب إليه الشيخ بايزيد 
قطن سيقن على رأميه من الخلف فمال فوق حصانه وكاد أن سّع لولا أنه اتكأ 
على حائط الزقاق ونجحا بصعوبة . وطاردنا الفرسان والمشاة الموجودين عند الباب 
وسيطر عليهم. لقّد فات وقت دير الأمرء فالٌلمة بها ألفان أو ثلاثة لاف رجل 
بأسلحتهم مقادل ماثة أو مائين'فقظ ايها . وجهانكير ميرزا مطرود من التلعة توا 
وقد خرح معه نصف رجالنا وَرَحْمَ قوة موقف عدوتاء فتّد وقننا عدد باب الثلمة 
سبب قلة خبرتنا وأرسلنا رَجَلاإِلَ جهَانكيرميرزَ سلفه أن بأتى إن كان فى مكان 
قريب» لنعاود الكرة. لكن الموقف الآن جاوز هذه المرحلة, فتال إبراهيم بك : ”إن 
جوادى غير سليء“ولا أدرى أكان جواده ضعينا أم جريحا . فنزل رجمل من زجال 
مخمد على مبشر امه سليمان من فق جواده بدون طلب من أحد (١١اب)‏ 
ؤقدمه إلى إبراهيم بك وكان هذا تصرفا جسورا منه.. 

أثناء وقوقنا عدد الباب أظهر كيجيك على حأكم "كول "**. شجاعة قائقة 
وكان آنذاك بعمل فى خدمة السلطان محمد ويسس. وقد تحرك مرتين بشكل جيد 


”تقول السيدة بفريدج ل العيمة الإتبيزية : إن بابر يعنى لهذا حاكم "كول الآن أى فى زمن كثابة هذا الكتاب وكسان 
على كيجيك هذا لى كول بعد فتح الفدد. انظر الترجمة الإنجليزبة ص 1/9175. كول هى قربة فى ناحية غليكره ل الحند. 
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فى اوش . 
وقمنا بالباب نسنظر عودة الرجل الذى أرسلناه إلى المسيرزا. وعاد الرجل 
وألندا أن الميرزا مضي مدن فترة. أما وقد فات وقت الاتظار ققد انصرفنا 


بدورنا . فنّد كان وقوذنا كل هذا الوقت بلا جدوى. وكان معنا حوالى عشرين أو 
ثلاين رجلا. وبعد أن خرجنا إلى الظريئ» لحن بنا رجا لكثيرون مدربون» وانضموا 
إلينا . وفى اللحظة الى عبرنا فيها جسر الخددق» وصل أحد رجال العدو”” إلى 
طرف جسر الختدق من ناحية المدين. فصاح بنده علسى بك”” جد جمزة بن 
"قاسم بك " لأمه, قاثلا لإبراهيم بك : “كنت دائما متعاليا وعنيدا. قف وتعال 
تبارز بالسيف ". وكان إبراهيم بك يحائيَء فال : "وما لا تأتى أنت" . وإذ 
الرجل المهورء فى مل هذا الوقت من اْرّمَة, تبسك عناده. وهل هذا وقت 
العناد ! . ومشينا بأقصى نسرعة فالؤقت لا.يسمح بالانتظار . ورجل العدو وراءنا 
وقد أطلن عنان جواده؛ ورجالنا ساقطون واحدا تلوالآخر. وبينما ناز المكان 
المسمى كنبدجمن؛ على مسافة شرعى من "اخسى ", نادى إيراهيم يبك, فنظرت 
ورائى (4١١أ).‏ واقترب منى "خان قولى بيان قولى "؛ قائلا : “أهذا وقت 
الرجوع !". وأمسك بعتان جوادى وسرنا إلى الأمام. ووصلنا إلى "مستك " وكان 
أغلب رجالى قد تساقطوا. وتمّع سنك على مسافة شرعيان من "لخمسى ”. فلما 
حاوزناهاء لم نحد رجل العدو وراءناء فاتحهنا لاعلى بمحازاة ماء سنك . 

كا نكل ما تبقى معى من الرجال انية أشخاص» هم : دوست تاصرء 

بقصد أحد رجال تبل والشمخ بايزيد. 


بئده على بك. هو ابن حيدر كو كلداش أحد أمراء السلطان مود نان 
2 





وقنبر على وقاسم بك؛ وخان قولى بيان قولى» وميرزا قولسى كوكلداش؛ 
وشاهم ناصرء وعبد القدوس سيد قره””؛ وخوجه خاص وأنا ثامنهم. كان 
الطررق المؤدى إلى أعلى هذا الماء جيدا. وكان الوادى بعيدا ومعزولا عن الطريق 
الرئيسى . وسلكنا هذا الوادى إلى أعلى جاعلن الماء عن بميدنا . ووصلنا مرة أخرى 
إلى واد غير ذى ماء» ومع صلاة العصر حرجنا إلى أرض مسئوية. وبدت لنا فى 
الأ ظلمة بعيدة. فتركت رفاقى وصعدت التل سيرا على قدمى لأسسطلع الأمر من 
فوقٌ التل. وصعد ورائى بعض الفرسان. لم نكن فى الوقت منسع لنتأكد أهم قلة أم 
كثرة. وركبنا جيادا وأنطللتنا . كانوا حوالى عشرين أو أخمسة وعشرين رجلا يأتون 
فى أعتابنا . ونحن كما ذكرت من قبلكنا مانية فقط. ولوكنا قد ثبينا أنهم بهذا العدد 
فط لقاتكناهم بشكل جيد . لكنتا تورك أن هؤلاء هم طلبعة الجدد التى تعقبنا 
(4١١ب)»‏ وأن البقية ائبة من ورآئهج” ولمذا سارعنا بالاتعاد. فجدود العدو 
الحارب حتى وإن كانوا كثرة لأ متهم امود أمام من بعقبهم وإ نكانو قلة. لا سيما 
وأنهم قالوا : "نكفى العدو المهزوم؛ صيحة واحدة ". وقال خان قولى : "إن م تعمل 
ما سأقول» ستقع جميعا فى قبضتهم. ستشخير اثدين من الحياد الجيدة» تسرع أنت 
وقولى كوكلداش بهماء ربما تكثب لكما النجاة ". 

ش ل يكن رأنه هذا ميا . ريما يمكن الخلاص نهذه الطريقّة, مادام التتال لم 
يشتعل . لكن ليس من الخير ترك أحد الخواض وسط الأعداء بدون جواد . وفى النهابة 
قررنا البمّاء جميعا واحدا تلو الآخر. وكان الحصان الذى أمتطبه قد وهن, فتخلى لى 


6.4 


* عبد القدوس سيد قره: هر عبد القدوس كهبر بن سيد قره. 
كم 


تريخ بابر شاء - قم فرهاهه ترجمة الككورة ملجنة مطرف 
"قونى" عن جواده وتبادله معى» فركئت جواده بثفة» وركب هو جوادى. 

فى هذه الأثناء تخاف وراءنا شاهم ناصرء وعبد. القدوس سيدى قره: 
وخان قؤلى. م .كن الوقت سمح بالمساعدة أو الحماية. فد كما نتطلى بأقصى 
سرعة. ومن لا يحث السير يحواده لف فى المؤخرة. كذلك جرح جواذ دومسست 
بك وتأخر وراءنا . وبدأ الحصان الذى أمتطيه ظهر عليه الوهن فتخلى لى 'قتسبر 
على " عن جواده فركبته وركب هو جوادى وتآخر عداء وكان "خوجه خسسسى"”*" 
أعرجا . فالسحب فى احا اللال. وبقيت أنا وميرزا قولى كوكلتاش فط . وم 
بعد الحصان قادر على الجرى. (8١١أ)‏ ومع هذا كما منطلتين سرعة. وأخد الوهن 
بظهر على جواد ميرزا قولى أيضًا . فتلت له :'لا أسسطيع أن أتركك هنا (وحادك) 
وأمضى: :هيا سر معىء فإما موت معا ,او جحي معا/؟؛ وسرت بما ينامسبه لفسرة. 
سدها قال ميرزا قولى : "اند أنهكت قو ختصانى» ولايمكنه السير. دعنى 
وامض أنت حتى لا نفع فى أبدلهم". كان فونه دآ شدي الوطأة على تقسى. 
وتركت ميرزا قولى أنضا:ورانى: وواصلت السير وخيدا . وظهر أمامى اثدان من 
الأعداء أحدهما اسمه "ابا سيرامى " والاخمر 'بتده على ". واقتربا مبى. ' 
ورأت جوادى منهك التوى وما زال أمامنا مسافة فرس تقربا لتبلغ الجبل. ورأأت 
أمامىكومة من الحجارة, وفكرت لحظة : ”إن الحصان مجهد ونا زال الجبل عيدا. 
أبن المفر! ! ما زال فى كناتى حوالى عشرين سهما . فلأقاتل من لف كومة الحجارة 
هذه؛ حتى تنفد سهامى ". ثم جال يخاطرى بعد ذلك : "لعلتى أستطيع ملو الحبل . 
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وبعد ذلك أربط بعض السهام حول خصرى وأتساق المبل". كنث شديد الثقة فى 
خفة حركتى. فأسرعتبفى السير وأنا عاقد العزم على هذا. ول بعد حصانى 
قادرا على الحرى سرعة؛ وأصبح الرجلان على مسافة رمية سهم؛ ول أستطم 
إهدار السهم» وم أطلته ١١(‏ اب). وتنوف أيضا فلم ربا أكثر من هذاء ومكذا 
أصبحا سيران خلنى. واقتررت من الجبل مع غروب الشمس . وفجأة قالا : ”إلى أبن 
نحن سينتهى دنا المطاف ! لد فصوا على جهانكير ميرزا . كما أن ناصر ميرزا 
فى بدهم ". واضطرت لهذه الكلمات. لأينا إذا وقعدا كلنا فى فبِضسَهم فسيكون 
الخطب جللا. 

واصلت السير فى اتجحاه الجنل دون أن أجببهما . قطعت من الطريق شوطا 
بعيداء إذ بهما بناديان على مرة أَحرَيى؛ كلما هذه المرة بطريقة أفضل من الساب,ّة, 
فنزلا عن جوادبهماء وناديا» .وأا أواصّل السير بدون أن أعي ركلامهما أذنا صاغية. 

كنت أسير فى اتجَاه أعلى الوادى وواصلت السير حى صللة العشاء . وفى 
النهاية وصلت إلى صخرة كييرة فى حجم البيث. سرت من جانب الصخرة؛ بدا بعد 
ذلك جرف عمييٌ . وعجز الحصان عن السيرء ونزلا بدورهما عن جوادهما . وأخذا 
سكلمان معى بشكل مناسبء وأكثر احتراما وتقديرا. فمّالا :'إنها ظلمة الليل. ولا 
طرق أمامنا . إلى أبن نحن ذاهبون :وأقسما بتوهما:“إن النسلطان أحخمد 
بك'”'سببوءك مقام السلطنة". فلت : "إن قلبى غير مطمن لكلامكما . والذهاب 
إلى هناك أمر مستحيل بالنسبة لى. إذا كنّما تنوبإن أن تقدسا لى خدمة فى 
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موضغهاء(5١١أ)‏ وأكافمكما عليها لسنوات؛ إرشدانى إلى الطرري المؤدى إلى الخانين . 
وسأوفى لكما أجركنا رعابة وإحسانا بفوق ما تأملان فيه. وإلا فارجعا من حيث 
أتيتماء ولا شأن لكما بى» وهذه أيضا:خدمة طببة". فتالا : "ليتنا جنأت. أما وقد 
أتيدا فكيف ناركك هنا ونضى". فقلت : "مادام الأمركذلك فاقسعالى أنَكما 
صادقان ". فأقسما بالقرآن قسما مغلظا . واطمننت نفسى. وأرشدانى إلى طربيٌ 
مر من خلف الوادى قربا مسه. فقّلت لهما : "تقدمانى إلى الطربيٌ ". ورغم أنهما 
أقسما لى» لكن ثقتى فيييما لم تكن كاملة. وسانزا أمامى . وطال الطردي لمسافة 
فرسخ أو اثشين» ووصلدا إلى نهر صغيرء فتلت : "بدو أنه لبس طربِيٌ الوادى 
الرحيب". ول سوقعا هذا التساؤلء فمَالا : "الطرين الآخر مازال بعيدا أمامنا". لكنه 
كان طريق الوادى الرحيب. فقد خدغاني وأحميبا الأمر عنى. وسرنا حتى 
منتصف الليلء ووصلنا مرة أخرى إلى ماء + وَحَتَدتَد قالا : 'لقّد اختلط الأمر عليناء 
وسدو أننا تجاوزنا طربق الوادى الرحيّبَ". قَقَلْتَ : 'إذا كان الأمركذلك» فماذا 
عسانا أن نفعل !" .قالا : "إن طري غوا ”” أمامنا وهو قريب من هنا . وبه تصل 
إلى "فركت " (15 اب)» وسلكنا ذلك الطرين. ومشيما فيه حتى اللجزء الثالث من : 
الليل. ووصلنا إلى حافة الماء الذى مر من ”غوا ", فمإل بابا! سيرامى : 'إسظر 
هناء سأذهب لأستطلع طريق غوا وأعود". وعاد عد فارة وقال : "لقد ايحه إلى 
هذا الطريق بضع رجال حت قيادة "بوركه "””, وان يمكننا المرور منه"”””. قلما 
0 


هده 
بوركه؛ أحمد رجال تبل. 


لفن 
رردت هله العبارة فى الترجمة الإنمليزية على النددر التالى: “بعض الرجبال يمضون عبر الطريق تحت قيادة وجمل يرتدي 
غطاء رأس مغولى“ص 174. وأظن أن هذا الاخدلاف مرجعه أن الترججة الإنجليزية تعاملث مع كلمت بوركه بنفليق 


احمد 


شاه - وقائع فرغانه 1 ة الدكتورة ماجدة مخلوف 
معت هذاء ساورنى الشك. فمازلنا موجودين دال الولانة» وأوشك الصباح أن 
بشرق ومازال مقصدنا بعيدا. فقات : 'لدذهب إلى مكان مكنا الاخنناء فيه أثناء 
النهار. وعندما يحل المساء نعبر ماء 'خجند " على ظهور الخيل. ومن هناك 
ذذهب إلى خجند مباشرة, ثقالا : "هناك تل يمكثنا الاخسباء عدده ". وكان "ينده 
على " واليا على كرنسان. فمّال : "إن هذا سبكون أمرا عسيرا بغير طعام لنا 
ولخيولنا. سأذهب إلى كرنسان وأعود بما مكن إحضاره". ورجعنا من هناك 
قاصدين الذهاب مباشرة إلى كرنان. ووقغدا على مسافة فرسخ منكرنان» بينما 
ذهب بنده على وغاب فارة. وكاد الصبح أن يتجلى؛ ول بأت هو بعد . وملأتنا 
هواجس كثيرة. وحان وقت الفجر. وجاء بنده علسسى مهرولاء وأحضر معه ثلاثة 
أرغفة من الخيزء لكنه ل بأت سلف حير وأخذ كل واحد منا رغيفا وضعه فى 
عبهء ثم صعدنا الئل والحوف ملؤتا_.وزتطنا جبادنا فى أحد الودبان» ثم اتج كل 
واحد منا إلى ناحبة وارنفىَ تكأنا زتعا لزاب الطريق . وقبيل الظهر )1١19(‏ 
رأت أحمد القوشجى ومعه أربعة فرسان فى طريقهم من غسوا إلى 'اخسى". 
وفكرت للحظة أن أناديه وأغربه بالوعود ليترك لنا جيادهم بدلا من جرادنا الى 
نوكته الحرب والضرب للا ونهارا وكادت أن تهلك من الجوع. لككن قلبى + 
بطاوعنى, لأنتى لا بمكن أن أن فبهم. وقررت ومن معى الآتى : إن هؤلاء الرجال 
الذين رآهم سيرامى موجودبن الليلة فى كران . وييكبنا فى المساء أن تتسال إلى 
هناك وتأخذ جيادهم لتحملنا إلى أى مكان. وعدد الظهيرة» نحنا شينا بلمع على ظهر 


آذآ ص ل 
الواردثان فى النص المغتالى على أن كلمة بورك مى "بورك“بمعنى غطاء رأس» فى حين تعافل معها النص التركي على اعثبار 
الها اسم لأحيد الأشخياض, 


ل اليا 





جواد . ول نستطم أن نين حقينته. ثم اتضح أنه محمد باقر بك'””. وكان معنا فى 
"اخسى ". وعندما خرجنا منها.وذه ب كل واحد منا إلى تأحية. جاء محمد 
باقر إلى هنا لكنه كان سير مسحميا.. قال بنده على وسيرامى : "إن الجباد لم تأكل 
منذ بومين. فلتهبط إلى السهل ونطلتها فى المشب لتأكل ". فركينا الجياد ونزلنا إلى 
السهل, وأطلمنا الجياد فى المشب. وعند صلاة المصر رأينا رجلا على صهوة جواد 
بصعد الل الذى عَخْبئ فيه. وعرفته, إنه "قادر بردى ”وهوكبر منطقة“غوا ". 
فطلبت من معى أن بنادوا عليه: فنغاا. جاء قادر يسسردى والثقيت به. وعد 
السؤال عن الأحوال وإبداء مظاهر الاهسمام والإنعام؛ وبذل الموائيق والوعود» رأينا أن 
ترسله ليأت لبا بحبل ضخم ومناجل وبلطات:وسائر ما بور الماء. وعلف 
للجباد وما بلزم لطمامنا (1١١اب)‏ ويل لحملا ,كرإتفقنا أن بأتى إلى نفس المكان 
وقت صلاة السشاء . ١‏ 

وعند صلاة المغرب» رأينا رجلا على ظهر جواد بعبر من ناحية كران فى 
احا غوا . سألناه من يككون, فأجابنا ٠‏ واتضح ( فيما بعد ) أندكان محمسد باقر 
بنفسه ٠‏ وأنه كان فى طرشّه من حيث رأبناه وقت الظهيرة إلى مكان آخر ليختبئ 
فيه. وكان قد غير صورته حتى أنمى م أتعرف عليه رغنم أنه كان معى لستوات 
طوال. ولو عرتّه لانضم إلينا . وكان خيرا لنا. فأسفنا لاتعاده. وم نستطع البقاء 
حيث تواعدنا مع قادر بردى الغوانى. 

قال بنده على : "هناك فى ضواحى كرنان حدائق خالية. وإذا ذهينا إليها 
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محمد باقر بك. أحد أمراء جهائكير ميرزاء ووالد درست بك أحبد رجال بابر. 


تحنضس 


تاريخ ياير شاه - وقائع فرغانه ترجمة الدكتورة ماجدة مخلوف 
فلن يخطر ببال أحد قط أننا هداك. عندئذ نذهب ونرسل من بأث لنا "بقادر 
بردى". وعلى هذا ركبدا جبادنا وانطلقدا حتى وصلنا ضواحى كرنان . كان 
الوقت شناء والجو قارص البرودة. وعثرنا على جلد غنم قددم؛ فلبسته. وجاؤوا 
بإناء به حساء الذرة؛ فشرسّه. وشعرت بعد ذلك براحة كثيرة. وقلت لبنده على 
: مل أرسات أحدا إلى قاد ربردى ؟". فأجاب : 'نمم؛ لككن أوثك الأنذال 
تناهموا معه وأرساوه بدلا من ذاك إلى تنبل فى "اخسسى ". 

٠‏ دخلت ببنا محاطا بالجد ران» وأشعلت نارا واستغرقت فى النوم لفثرة. وساق 
الفضول هذين الرجين فقالا لى مرة أخرى : "لا مكنا التحرك من هدا قبل تلقى الرد 
من قادر بردى . وهذا المكان وسط العمران. وتوجد فى الأطراف حدائن خاوية. 
فإذا ذهينا إليها (18١أ)‏ لن يوقم أحد وكحودنا هناك ". وواقتت أن تذهب بالجياد 
فى منتصف الليل إلى حديقة ف الأطزاقت” وكان باها سيرامى براقب لطر قيما 
حولنا من فوق الجد ران. وَعمَدَ الظهيرة؛ َرَلَمَنْ عدد السور واقترب منى قاثلا : 
'يوسف داروغد””” قادم إلى هنا ". وقد حزنت لهذاء فلت : "ننتظر لحظة 
حتى نعرف إن كان يعلم بوجودى هدا أم لا ". فخرج بابا سيرامى وتكلم معه ثم 
رجع وقال : "نول يوسفه: داروغا إنه قال احد الجنود المشاة فى باب "اخسى ", 
قال له أن السلطان ( بعنى أنا ) موجود فى مكان ما فى كرنسان. وقال أيضا لند 
أخفيت هذا المندى مشاه مع ولى خزانجى. وولى هذا كان قد وقع أسيرا فى 
بدى » وأسرعت بالجىء إليك هنا بغير علم الأمراء" . ولا قال هذا قلت له : توما 


لدم 
"يفشك داروغاء احد رجال تبل الأدين لآمروا ضد بابر. 


ا 








قولك أنت ؟.'قال : كلهم خدم لكمء ولادد من الذهاب إليهم. وماذا وسعك أن 
تفعل غير هذا . إنهم سيبؤونك مقام الساطبة ". فت : كيف أطمين إليهم بعد كل 
هذه الحروب والتزاعات" . ونا شكلم على هذا الحو دخل يوسف ( هروغا) 
وركم أمامى على ركبنيهء وقال : ”وما الدافم لأن أخنى شيا عنك ؛ فالس لطان 
أحمد بك ""' لا علم له بهذاء لأن بليزيد بعلم بأمرك وقد أرسانى إليك ". قلما قال 
هذا اعتراني حال غريب. ليس فى الدنيا شىء أسوأ من الخوف. ققلت له : 
"أصدقتى الول إذا كان الأمر غير ما تقول ولو شّدر سيرء يحبب على أن 
أتوض"”*, فأقسم يوسف ( دروغا). لكى من ذا الذى نصدق قَسسّمه.(4١١ب)‏ 
وفكرث فى قلة حيلئى؛ وغادرت المكان إلى رك _الحددّة؛ وفكرث فيما ستى وبين 
نفسى : "إن الإنسان ميت لا حال حتى وإن امد به إلكُمِر ألف سنة. 
إذا بيت ماثة عام أو بوم فَإِكَامسَرْحَل عن هذا القصر 
الذى أضَاء ألمب 6 

وارتضبت الموت. ورأبت ماءٌ نساب فى الحدقة. فتوضأت وصليت 
ركفتين. وأستسلمت لمناجاة الله. وبينما أمَنَى نفسى بالأمتيات» غليتى التعاس 
فرأت فى منامى خوجه يعقوب حنيد موللى خوجه "عُبَيْد الله' بن "خوجه 
يحيى"., على جوادا ذا علامات ببضاء وسوداء. وقد ظهر أمامى وصط جمع غفير 


'*” يقصد اعد نتبل. 
"'” يقصد هنا أن يتهرا امعدادا للموت. 

*'” البيت مكترب باللهة بالفارسية . وردت ترجمة هلا الي ل الترجة الإثجيزية على النحو التالى: إذا علش القرء مال علم 
أو ألف عام الفي النهابة لاشيء. وإلى عنا التهت الترجمة الإنجليزية للجزء الخاص بقُرغاله وعلقت ناترجة على هنا بقوفا. 
هنا التهى النص التركى انظر الترجمة الإتجليزية ص 1/:7. رهذا مغاير قلبص الغغتائي الذي تذكر المسيفة يقرمدج فا 
اعتمادت عليه وكتفق فى هذا مع الترججة الفارسية لبابر فامه. أنظرء الترجمة الفارسية من 8؟. 


نذا 


' تاريخ بابر شاه - وقائع فرغانه 5 ترجمة الدكتورة ماجدة مخلوف 
وقال : " لاتحزن » فد أرسانى خوجه 'أحرار' إليك لأمضك أننا مرسلون 
لساعدتك. ولتبوؤك مقام السلطنة. وإن اعارضتك مشكلة فى 
الأرض, فلتستحضرنا أمام عينيك؛ ولتتذكر أئنا هنا: على أهبة الاستعداد . والنصر 
الآن حلينك. إرفع راسك واسشقظ من نوك ”. فا تبقظت مسسّشرا وأنا 
فى هذه الحال. 

كان يوسف بسك ومن معه ما زالوا بسناقشؤن قاتئين : "لابد من البحث عن 
سبيل وتدبير. لابد من إحكام القبضة ". وبيتما أسسممْكلامهم هذا قلت لحم : 
ينا راك طدظ زمرك مك اماق ب" وإ نصرت وق أقدام شمر ختوزنن 
الفرسان ناهى إلى اسماعنا من حارج الحديقة. (119أ) وظن يوسف داروغا 
أنه صوت رجال مرساين من'غتذ تقَبلَفِمال : "لوأتيت معنا القَاء تنبسل. لكدا في 
وضع أفضل. أما الآن فقد أرحَلَكتمؤلاء الرجال للقيض عليك! " فازداد خوفى 
وإسقط لين 

فى تلك اللحظة» ضح مؤلاء الفرسان فتحة فى الجدار الحديمّة القديم دخلوا 
منهاء فلم نكن لديهم وقت للبحث عن باب الحدية. ورأتهم؛ إنهم 'قوتلوق محمد 
برلاس ' و'باباى بركاى '2 ومعهم خمسة عشر أو عشررن رجلا. جاءوا لبلحقوا 
بى . فلما اقتربوا منى ترجلوا من فوقٌ ظهور الخيل سربعاء واتحنوا من بعيد احتراما 
وتعظيماء وحئُوا عند قدمى . وفى تلك اللحظة اعترانى حال غريب. وكأن الله قد 
تفخ فى الروح من جديد . فتلت لأوللك القادمين :“اقبضوا على 'يوسف داروغا", 
وهذن الحافين اللذ بعه. وظيدوا وثاقهم * قارع الحزنة بارا“ وأمسياف ربعا 


كنض 


شاه - وقائع فرغانه 0 ف 

بواحد متهم وقيدوه وأتوا به. وسألت رجالى : "من أبن أنّم قادمون ؟ وكيف علسم 
نأمرى ؟ ". قال قوتلوق برلاس : "أثناء فرارنا وخروجنا من "لقسى "» ذهبت 
- بعد أن فارقتكم - إلى "اندجان ". ووجاء الخانان أيضا إلى هناك. ثم رأيت فى 
منامى خوجه عبيد الله وقال لى : "إن السلطان بابر موجود فى قربة اسممها كرنان. 
(14١١ب)‏ إذهب إليه واحضره وبوؤه ممّام السلطنة, فاسبشرت . وكان معى خمسة 
أو مسّة من الرجال ين أم وإبن » فاقترحت على الخانين أن يضموا لنا عددا من 
الفّيان لنذهب إلى كرنسان ونعرف حقيقة الأمر.فتال الخانان : نحن أضا تظن أنه 
سيذهب إلى هناك. وأمدونى بعشر رجال وقالوا : 'اذهبوا إلى هناك وتقصوا حمق 
الأمر وأتوا لنا بالخبر البقينء أو على الأقل أتوا مخبرعده" . أثناء ذلك قال باباى 
بركارى : سأذهب أنا أيضا البحث عند. :وكأ نميه أخوان صغيران. وخرجنا 
كلاسا » واليوم تكون قد قطمدا مسيرة ثلاثة نام .أوالممد لله آنا القيما بك * 
واسستطردوا قائين: "هيا بسا فلدركب اوناخ معنا هؤلاء الذين قيدناهم 
ولنمض. فليس من الخير البقاء هنا . فمّد علم تنه ل بوجودكم» وعلينا الآن أن نلحق 
الخاين ". 
وانطلقنا فى الحال إلى ناحية "اندجان ". ول أكن قد أكلت شيا مدذ بومين. وعدد 
صلاة العصر وجدنا شاة» فتزلدا فى مكان ( لنستريم ) وأعدوا لنا لحما مشويا ‏ 
أكلت من اللحم المشوى حنى شعرت بالشبع . ثم استأتفنا سيرنا حثيئًا على ظهور 
الجياد» فمطعنا طريمًا طوله خمسة انام فى بومين وليلة . 


ا" 


: تاريخ بابر شاه - وقائم فراغانه ترجمة الدكنورة ساحدة عندف 
خروج بابر إلى خراسان : 


دخلتا "اندجان .:وهناك القيت بالخانين الككير والصغيرء وتذكرت كل الأنام 





الماضية. وبقيت مع الخانين مدة أريعة أشهر. واجتمع حول رجالى الذين تفرقوا فى 
كل صوب وحدب» (١١1أ)‏ وكان عددهم بزيد قليلا على ثلاثائة رجل. ففكرت 
قاثلا : " إذاكان لابد من العيش ولاة فرغانه بلا أرض وبلا وطن, فلماذا لا أرحل 
إلى مكان ار ! !"وخرجت من فرغانه فى شهر الحرم قاصدا "خراسان ". 


انيت وقافوض غاذى 


يتين 


لضن 


فهرس الأعلام. 
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جبتكير ميررا خف خض .كل مكل للا 
كاك لاك لخ فلل كرك مرك لايل 


اكت 1ك ات لرى إشل 5كختكل, 


كك لكت كد 


جَهْل ستون ١7/14‏ 
جوبان 779 789. 
جودك كينتى 7514. 
جوكى ميرز! 15. 
جيراس 317 1ا؟,. 
جيل دختران *787. 
ع6 
حاجى غازى .5١7‏ 
حافظ محمد بك دولداي 45 16؟, 
حبيبة سلطان بيكم © 11 .1١19‏ 
حسن ديكجه 7. 
حكن نابيرة 3155 9؟؟, 
سن يطوب لاد3 298ل 139 14ل »ل 
لفلة 
حسين ارغيص ‏ .011 114, 
حسون ميرزا (بايقرا - السلطان) 2١1741 155:1١7‏ 
ا ا 0 
لل ل 00 
آؤأل لاألكلر خالا كأل + ها 5ط لحرة 
حصار حى خألل 17ل لكالل 1ل 
كلل ل "1ل 14ل 15ل 1 كك قل 
امل لهلرطه ل “تن زور لت لظتل 
+5 كل ارال لأرل خأدرلء مأك لأذت 
لال لعل تر عمل للاك 
حمزه سلطان 5٠‏ 315 44ل 1468, 
حيدر ركابدار 185. 
حيدر ميرزا وق ."لفق 15ل, 
حيدرين قوج قاسم يك !16. 
حيدركوكلداش "ل "91 531. 
3 
خاص /الى 7.0. 
خاصلار 554. 


خاك نزار ١9؟,‏ 

خكان كزى لاؤكء 134ء 

خان ايكا خان .5١7‏ 

خان قولى بيان قولى 17ت #لالى ."ا (510. 
خان ميرزا 318 أزل .148 

خان يوردو 1١25‏ ١5ل‏ الاك 7ل "الالاء 


اك 
خانزاده بيكم 2074. 
ختقاء الال 114؟, 


ختلان ١ى‏ ولك 114ل 44ل لكك كلك 
كدان ذلا قل ل لحف كلض لل ميلك 
ل ا 0 

خداى بردى بوقاق .5١8‏ 

حُداى بردي توشجى 4ه كهكء .كل 500 
خداى بردى تيمور طاش 58. 55. 


خراهو4ق)8؟ 5م1, 
رضن حى "ان وى مرك لكك 


اث ل لش ل لل الشتدة 
اقرع قلي اا لول لال لل 

خزئر ولاق 40؟. 

خسري شاد ال #1 4ل ملل 
لي ل له 
"ل اث 41575153 “.1565.154 
كلك لال ل تل لم عنتمم 
خُسْرو كوكلداش 385 149 

خضرخوجه خان 158. 

خطاى م4 27179 

خليفة 0111 لاخكف 5؟5, 

كليل اك لال 1ل لك كردلل 
خليل جهره 5١؟.‏ 

خليل ديوانجه !١؟.‏ 

خليلية ٠١‏ ؟. 


خواجة ابى المكارم 155. 
خواجة اسد اش 54؟. 
خواجة حسين 757. 
خواجة على 775 07؟, 
خواجة كفشير 1*١‏ :785. 
خواجة لوكلداش ١ه؟.‏ 
خواجة ميرميران 154. 
خواجة يحى 118. 
خواص ,١١4‏ 


خوتزاده (البيكم) كه كلك ١ل‏ 31 145 


خوب نكارخائم 31 55؟, 
خوبان .1١4‏ 

,١1١٠١ خوتئين‎ 

خوجه ابو للبركة فراقى .16١‏ 

خوجه احرار 224 ", 

خوجه ابو المكارم 18١‏ 185 138اء 5ف كا 
خوجه اسماعيل 7١‏ 1, 

خوجه باقى 17؟؟. 

خوجه جنكال .1١4+2‏ 

خوجه حسن بك 4ت ا1١1,.‏ 

خوجه حصين 3٠٠١‏ أكى 5617 

خوجه ديدار 1١!‏ 4ل 1ل زككر لإكلء 
لله 

خوجه فوتلوق محمد برلاس ١5‏ ", 

خوجه كا خوجه 182١‏ /ا15, 

خوجه كازرون .١67‏ 

خوجه كثه كم7, 

خوجه كمال 8ل. 

خوجه محمد لرزى .1١5‏ 

خوجه محمد زكريا /71571. 

خوجه محمد على "1؟, 788 1584. 
خوجه محمد على كتابدار ؟ء 588 185, 


خوجه مولانا فاضى 18 تاذل لاذا, 


خوجه نصيرى طوسى 117. 
خوجه يحرى 021 ا« الأول 551 51ل 


الاك 144 مد" 
خوجه يعقوب ١8+‏ *. 
خونان 31514 .5١9‏ 
خيابان 128 69 1. 
23 
ديوسى 11715١1١‏ 9.0ك1, 
درغام 397١‏ 
شه كل 4ه. 
نلرهء خوش ,١١7‏ 
درويش بك ١١5‏ 55ل 
درويش كاولا١١,‏ 
نرويش محمد ترخان 1+8 31811١‏ ؤأك 
ثول أقل لأادل هلال 
نرويش محمد ميرزا 2.1١1‏ 
دشت خسبان ؟7, 
دغل بودانه ١1؟.‏ 
دكشا كلاف كلاكء 
دهار 4 .١‏ 
دهكت 6١اكل‏ الكل رتل لاك 7ك 
دوست بك ١١ل‏ هلل كزلل زد 
نوست ناصر؟ ك3 "#ذرى خذكت كذكت لقال 
فم 
دوشى .,١178‏ 
دولت سلطان خانم 41 55؟, 19ؤ؟ا, 
دوواخان .5١‏ 
ديزك لك مكل ككل 
ديك قارشىي؟5 ١7‏ 
ديول ٠.9١‏ 


08 
نوالنين ( الشيخ) ,14١‏ ككل تكث لإقاء 


لل 
راجه بكر ماجيت هندو 114. 
رباط لورجينى 3500٠‏ ١2؟3.‏ 
رباط جوبان 181. 


رباط خوجه لكل لقال الال رشلل لقث 


رباط روتق 7817. 
رباط متقد .51١‏ 
رياطك ‏ اورجلى .١1814‏ 
ربيعة سلطان بيكم .1١1‏ 
رجب سلطان 111. 
رشدان /. 
رشيد سلطان /اةء 
رفية سلطان(البيكم) .٠١‏ 
ز 
زامين داور 3١7‏ 155. 
زبرفان ١8؟.‏ 
زرلشت .14١‏ 
زريك كاقل 
زهرة بيكى اشا 11؟. 
زينب سلطان بيكم 
س 
سارت الى 019ل ه54 
ساغريجى 19 311, 
سام سيرك 57١‏ 177؟. 
سان وجاريك .١57‏ 
سبان 109 
سبقا 514 
ستريل (ستربول) 195 ١01؟.‏ 
سره ثاق 178؟2, 
سرهنك اورجينى 511١‏ 511. 


سروطاغ 1414,. 

سعيد خان ( السلطان) 14 ىق هق لاق ؤلاكء 
سف "اهل الل لاككى 54ل 

سقان 1587 

سلضان لرغون 1١144115١1١2‏ 

سلطان قولى بابا قولى 145. 

سلطان نكارخائم 15 ١ك‏ 77ل ككل لاك 
سلطان ويس 45. 

مبلطاتم بيكم ,١١١‏ 

سرد كلاء ”الا ولا ةلو لم كخ كلق 
ل ل ل لك 
و و يي الث لفقة 
اك ا يض تفلك 

سنك زار ؟7؟, 

ستوخ الا 

سيال كوت ١5+‏ 

سيحرن الا "الل تلو الى أل لاح 

سيد يدر 5؟١.‏ 

نيد حسين_لكبن .1١114/‏ 

سيد يوسف لوغلاقجى 114. 

سيد على ,١١1‏ 

سيد قاسم نشيك اغا 2,174 كحك هل لل 
لتكد يفة 

سيد كلمل 155. 

سيد محمد ميرزا دوغلت 514 315٠‏ ؟»ل., 

سيد يوسف بك 751ل لاقل .١1584‏ 


سيد يوسف مجمى 1؟؟. 
منيدى قرم بك 3185 ادك ادل ترآ 4أكت 1ك 11 


كة 2 خرن الرة 
سيديم على دربان .١1478‏ 


سير اب .1١7©‏ 
مبيرام له ككل كلا 46؟. 


سيره تاق م؟؟,. 


ش 
شاه بك بن ذو النون 1514. 
شاه بيكم فى 4اك دكلك ككل لإلاق ولاك 
شاه سلطان بيكم 1 
شاه سلطان محمد #ت ©؟١.‏ 
شاه شجاع لرغون 154, 
شاه صوفى 595؟. 
شاه ومهرى ذكار 51. 
شاهرّخ ميرزا 214. 
شاهرخيه الل لاح خف كح عدلء 
شاهم تاصر "٠٠‏ 81:31 
شاودار كا الال حل لكل لأكلك علا 
ل 
شكربك ١ 3١‏ 
شتقارخاته ,14٠‏ 
شهبار قارلق 755 51؟. 
شهر سبز 1١8‏ 4لا١ل,‏ ١٠خمل‏ :59, 
شهسولر 09؟. 
شيْبتى خان كل فى إى لأى م31 وال 


حكلف كك 14 ال كلمل لإتل وتل بقل 
اك ا ال ا ا في اي 
يذية 

شيخ ويس 189. 

شير على لوغلان 11. 

شيراز اث لا وهل لإهلء رول لكل 
لل لضفة 

شيرحاجى بك 17. 

شيرعلى جهره 78؟. 

شيرتوافى 1117. 

شيريم تغاى .1١1‏ 

شيريم طغايى 185 5151 705 195, 


ص 

صابر باش ميرزا ؟541؟. 
صاحب قدم كاهل 7551. 
صاريق باش ميرزا ايتارجى 187, 
صالع محمد 15؟. 
صالحه سلطان بيكم .١١+‏ 
صحيح البخاري ١‏ 

. 35 
طاغاى يك 509. 
طالقان .١48‏ 
طاهر ذلداى زلفة 
طاهر مصطفى .١58‏ 
طرفان 078؟. 
طوروق شاران ؟50, 
طوغلق كان .1١‏ 
طوقه بك ١١؟,.‏ 


ظفرمبارك شاء 114 
ظهين الدين محمد بابر 28. 
3 ع 
عائشة سلطان ( البيكم) اال الك 
عبد العلى ترخان 118 ١؟1.‏ 
عبد العزيز ميررا 47, 
عبد القدوس متيدى قره ,٠٠‏ 9.[. 
عبد القدوس 1114 54ل 4؟1. 
عبد القدوس كيبر ١1؟.‏ 
عبد الكريم اشرث 18117١‏ 
عبد اللطيف بخشى .١47‏ 
عبد اللطيف سلطان .5١‏ 
عبد اللطيف ميرزا 18 141. 
عيد الل اشيك اغا ( الشيخ) 3145 1185. 
عبد الل برلاس ( الشيخ) 3878 .ول ؤمن3 


لكارككل 

عبد الل ميرزا "اك 183, 

عمد المنان بن المولى حيدر عد 

عبد الوهاب شقاول 5؟, 

ضيه الله (الخوجه) 121 ما 505. 
غَبَيد الله ( الشيخ) على اك ولك 1ل 
حكك لاحل 141 

على اباد 14!9؟7. 

على بهادر .1١‏ 

على درويش بك ©١51م1,‏ قدل خدتل4؟1, 
على دوست طفغارى 1١4 15١‏ ١أل‏ هللء 


ل ل ع 3201 الث 
لحي فد لح نشد هكد لضفة 
يفلد ااينة 
على شير بك 151١‏ 118, 
على مبشر خوجه 718. 
على مزيد قوجين .١185‏ 
على ميرزا 37 3316 الل 18ل لكل 
لكل 41ل دهل ؤزمل أملر خم ل وهل 
كعل لاهل كلال لخل كال مكل لفق 
لف لس لف افد لفن انفد بايقة 
للك لالالء 


عمر شيخ ميرزا ( الكبير) 46. 


فاضل ترخان 117. 
قاطة سلطان اغاغ 44. 
فان 95 514١‏ 
فخرٌ النسام 7141. 
فرضيه الى "الى الى لف إلى كه كف نف 
كه ”تر كلق لكل ملال لالآق لأخل كقلء 
دوين الكدداضة 
فيكت اكى ام 
فريدون .,14١‏ 
قناك 77. 
ف 
قادر بردي ٠+‏ 5:.#, 
قاريوغ 4١2؟,‏ , 
قارشى .وى ذلاف ؤلالءما14؟. 
فازلوغاج بخشى ؟١‏ 4. 
قاسم خلح,117. 
قاسم ختيكه ارغون 7917. 
كاسم دلداى ,١155‏ 
اهم عجت حدة ات الى 11ل 1ل 
قاسم قرجين 011٠١ 35١0‏ 178ل 75ل 46كل 
قاسم ميرلخور .,.١84‏ 
قاشقه محمود ١*؟.‏ 


قاضى غلام 01؟, 


عمر شيمخ ميرزا “لا, ع كا 8# 24: دض لاقان جيل .1١!1‏ 


5444 
غَيْش 1٠١‏ 
4 
غار عاشقان ,35١‏ الال 57ل, 
غاتقر .12١‏ 
غزنه نمنكان 117. 
غورى برلاس )272. 
ف 


ل ل 50 
قلق نكر خالم حدد إى كى 18١‏ 
قتليق خواجة كوكلتاش ميرزا 85؟. 
قُنَم بن العباس 155. 

قره برلاس 15ل "م3 161 

قرا برق 188 3975 

قرا فوينلو 39,11 15 

قراكه ز(البيكم) ١‏ ى فى 114 


قراكول ٠!و”,‏ .76, 

قره تكين 311414 ه31 5/أ. 

قره سو الال ملاق كلال, 

قره كول ١؟1.,‏ دلالى قلال لإكألك 781 


قلبه كل ككل ملال كلاق لال ممالل 
قلى جناق ( السلطان) .١١8‏ 

قُلَى محمد بدا .١1‏ 

ُنْبَر على السلاخ 

قتدهار 314 أكل "157, 

قيقه 1؟1. 


قوتوق بيكم 1114 118, 
شرج بك 4أك اذك ذال ذلك كعى 


"لل لأولل قأوكلل 


فوش تيكيرمان 85؟. 
اقول نزار طفايى 161. 
قولى بيان قولى .”.٠‏ 
قوندوز ١‏ ."ل 1ك هل 4# ل لأكاذا 
ل ل ل 5201 
قير تكين 7172. 
كٌ 
كابل ذلىء كل عت ررل كدل لألل ملق 
ل "ل مل لال 
كسان 1ئ ل كال تان للك لكأل 
إرلفة 
كشفر الاك ةيم4, 11111 
كافرستان 8؟1. 
كان كل 118 .1١09‏ 
كاهمرد .١1١‏ 
كتاب للهداية .١٠١‏ 
كنّه بك 17ل, 
كجيك يك .5١1‏ 
كرمان .١75‏ 


كَرمينه 176, 

كرنان أذ اذا كرك هل" ور "؛ لإركان 
م 

كريمداد خداى دار التركمائى 1885 588. 
كش "الى لالزلء ملاق مأل وى لأعل 
لقة 

5141١ 575 كشتود‎ 

كلان بك الكبير 4١؟,‏ 

كليف 117 

كمال الدين حسين كازركهى .1١١‏ 

كمرود 1144 88؟. 

كتباى 38 1814 5115, 

كنبدجمن ..8. 

كند بلذم ( كنيت بادم) 54. 

كتش لك 3114٠١‏ 144 

كيك هل تكو لوك لال #إال فلل 
كال لالال لل رول لكل كفل مول 
كربك بق 171. 

,.1٠6١ كوفينَ‎ 

كوك سرلى 377 .هل آأقل 11(. 

كول 141. 

كول مفلك ,١05‏ 

كُوهتن ل 

كوى بابان "70. 

كيجيك بك 118 

كيجيك على 51؟. 


لات كند 7١؟.‏ 
لطيفة بيكم 115. 
لكلكان 551. 
م6 
مؤمن بن المولى حيدر ١٠17؟,‏ 
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ماوراء النهر 155 دلال دثمل., 

ماء الرحمة 1/ال, 196. 

159 1١2 ماعجير‎ 

ماتريد 155. 

مادو 

مافاق 

مالوه 39/4. 

مامئق سلطان ©114, 

١17/4 ماندي‎ 

ميشر محمد على 1821, 

مم 914؟,. 

محب سلطان .١1١‏ 

محب على القورجى 144 .١517‏ 

محمد سلطان (السلطان) 2185 +15. 

محمد ايلجى بوه ؛14١,‏ 

محمد الحصاري 317 5817؟. ‏ . 

محمد باقر بك للو هل ادل قزل هلما 
لحيقية 

محمد يُرئَئق برلاس .١146‏ 

محمد ترخان !/ا1. 

محمد جهانكير (السلطان) .١8٠‏ 

محمد حسين كوركان بوظلت 51 311١‏ 23557 
لففة 

ستمد حسين ميرزا 111 1151. 

محمد خان (السلطان) 51 15, 

محمد خانيكه (السلطان) 7109 

محمذ دوسث 145 1715 1ل 4ل كك 
محمد دوست طاغايي 17/8. 

محمد سلطان (السلطان) 

محمد شيبائي /الاء 2325 8" .١‏ 

محيد صالح 1814 8؟5, 

محمد على ميشر كذان 9518 خذل أثأكر, 


محمد قاسم تابيره .١15‏ 

محمد قولى قوجين 21٠‏ 185؟. 

محمد كلب (السلطان) 52٠‏ 385. 

محمد كوكلتاش .5١‏ 

محمد مؤمن ميرز! ,١114‏ 

محمد مزيد ترخان 1.5 11١5‏ 381 لات 
افد لجرلل اعفن ا اك 311 اضاة 
محمد مسكين حافظ دُلداي 155. 

مهد ميرزا آضف 1١١/8‏ ١؟1١ا+9ال‏ أكققل 
الى لاوكك "الل اتلك لأكلك 

محمد ولى 111 159 1514. 

محمد يوسقف 7177. 

محمد نرزي 1١١7‏ 

,١15 ١4*© محمد الحصارى‎ 

محمد درظث *07114؟, 

محمد سيفل .١١١‏ 

محمد ويس 1*1 لهك 1ق 

محمد مؤنن .١١11١‏ 

محمد جب 0118 1539 

محمد ارغون .١٠١+8‏ 

محمد دولداى #"9؟, ©101, 

محمدي ميرزا .١1717‏ 

محمود برلاس *"ال 38 145ل .١15‏ 
محمود هسين ميرزا .١41‏ 


محمود خان ( السلطان) «لا. 4لاء 41. 
اا ا ا ل ل ل ل ا 


ما 1 1 1قل1ال 

محمود ميرزا(السلطان) 37 117 318 51ل 
يُفحلث اق للدت بتداك اظشدلف الطدلن ليد 
١"كى‏ 5خ لء*““ 1ل 5“ 14ل مق 
١1‏ الال اكه ١؟:لا١1؟,‏ 


مكحن 3897. 
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مخدوم سلطان (البيكم) .٠١‏ 

مراغه "الزاء 

مرغينان الى لاللى ولاء كلا لار ل كل دلاقء 
لد 0 الي اي ل لير ل شن نضفة 
اال لل شفل 

مرو كف 4ك 581, 

مزيد بك ارغون ٠٠١‏ "حل 2.1751 


مسعود مبرزا(السلطان) 5714 171, هق 
كلل “كل لهل زهل “كل شغتلل لفقل 


ككل لتك ستل ملكت ككل 
مسيخا لكك ءلأل الاك آلال, 
مصر .18١‏ 

مصلحت ( الشيخ) 78. 

مظفر حسين ميرزا 151١ ١414‏ 1514., 
مظفرميرزا .١45‏ 

مُفولستان 21. 37 3078؟. 


ميم ,1٠١7‏ 
مكة تمكرّمة ,٠٠١‏ 


ملابلبا 311 185, 

مُلا هَجَرى171؟. 

ملك الكاشفرو(السلطان) 45 111,115 
ملك كول ,١7١‏ 

منوجهر ميرزا 34 351١‏ .17. 

مُتوغِل 2/. 

مهدى سلطان 1١44 1١8‏ 16ل 1ه ننتول 
اا 41 ”ول 

مهر نكار خالم 2116 505. 

.١64 مهردار‎ 

.65١ موتوغن‎ 

مولانا الخوجه القاضى 1110:٠١١5‏ 178 79ل 
امل شؤلك الل لاخل ترلك الكلكء 
مولاتا عبيد الل ؟؟١.‏ 


مولى بابا يشاغرى 180. 

ميان كال 141؟. 

مير شاه قوجين .,.1٠١‏ 

مير على درويش .١١©‏ 

مير على ميراخور .١14©6‏ 

همير غياث طفليى 314 .1١5‏ 

مير قاسم بك 37١1‏ 11ل لحل كد وليل 
ليل ا علطن اف ا 1 
2 5ا*ل زردل ذأول تلزال اول 
لاك لل رد 

مير مغول 517١‏ 181. 

مير انشاه خم مكل 

ميرانشاه ميرزا .١18414‏ 

ميربابا فولي بابا على بك .٠١‏ 

ميربزرك الترمذى +“ 3 .18١‏ 

ميرحسن يعقوب بك .١1١١‏ 

فيرزًا قولى 1ك .الا 1ء"“, د", 
مَيَرَشِاه لوجين 319 الكل "اول لأمكل 148, 
مبرعلى دوست طفايى .٠١7‏ 

ميرعلى مزيد يك .٠١١‏ 

مير على مير لخور 425؟. 

.1١9 1٠١4 ميرغياث طفايى‎ 

ميرك توركمان 17. 

ميرم بك 8١؟.‏ 

ميريم ديوان 75 575 

ميرم ناصر .511١‏ 

ميريم ترخان 1748. 

ميريم ديوان 5١؟:‏ ١؟1,‏ 

ميريم لاغرى 5.85 ,71١‏ 

مينليغ بك 185, 

ميلكليك كوكلداش .١514‏ 

ميهرنكارخائم 14. 
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نَ 
نار بك 1.ل ماك كزرى حذل 
ناصر ميرز! قح د ى وى حرى وول ؟.8, 
لخشب 78 1, 
نزار يهار ان قل 
تف 078 .١‏ 
لسو 3152 
شين 154, 
ثسان جهره 146. 
تقش جهان ,١/1‏ 
نور الدين .5١‏ 
نوش اب ١5؟5؟,‏ 
توكند 3 38819, 
نوتدك من م 9, 


نويان كوكلداش 17 امل ذال لاق 8. 


هم 


هادرويش كلا, 514؟. 
هراة ؛لامكق.. 118:4 9( .١‏ 
هزاره 116 
هشث يك 15ا. 
فشيار /الا. 
هندكوش 319ل 17. 
هندو بك 55؟, 
هولاكو خان 1077. 
هى كرمينه ١14‏ 
و 
وحيدربن فوج قاسم بك 1017. 
وحيدر ركابدار 186, 
وحيدر كلكداش .١١7‏ 
وسمتد 11. 
ولى 7434ل "قل 114ل كول مل 
ا ا ال 1 رةه 


ولى خزاتجى 
ويس ( الشيخ) حك 13, 
ويس خان 41 
ويس لاغرى بك 0٠١1‏ كدرل لأ#ل لعل "ا ادل 
حلحك ككل "كل 
ف 
يادكار سلطان (البيكّم) 
ياديكار محمذ ناصر ميرزا © 4؟, 
يار على بلال 7١؟.‏ 
يارك طغلهى 189 12؟1. 
يارى .14١‏ 
يارييض لاهل لاكف مكل 599, 
ياصركجيت .7١2‏ 
يام لم3#ق 5ه1, 
ينبي ./١‏ 
يعقونب ليوب 
ه14 
ينع 7 
ين كنيت 21١+‏ 
بوسف لرغون 8 7؟. 
يوسف خوجه 014. 
يوسف داروغا 3.1 24" أد, 
يولجوق ,١55‏ 
يونس كان ؟ى “للى لاض إلى لإى "لق فل 
ينه 


ييسون تاوا ,5١‏ 
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م 
كسد 


المراجع والمصادر : 

أولا: مراجع اللغة العربية: 

حسين جيب المصرى» ارخ الأدب التركى» طاعدار الفكرة: الثاهرة 3301. 

* زكرا بن ححمد بن محمود التزوينىء آثآر البلاد وأخبار العباد . بدون تاريخ طبع . 

* عبد المنعم النمرء تاريخ الإسلام فى المندءط؟, القاهرة 255٠‏ 

# يحيى داود عباسء سمرقدد تاريحها وحضارتهاء القاهرةه115 

#أىر مود الساداتى» تاريخ المسلمين فى شبد القارة المندية وحضارتهم» 
التاهرة, /إ582١‏ 

#أحمد حمود الساداتي» ظهير الدين ججمهة"تائ روسك الدولة المنولية فى 
الحندستان» رسالة دككوراه غير مدشورة: سخامعة القاهرة 0644 

#حربى أمين سليمان» المؤرح الإبرلنى الكبير غياث الدين خواند مي ركما سبدو فى 
كتابه دسور الوزراء» الميثة المصرية العامة لكاب ١48٠‏ 

#خواد مخش» الحضارة الإسلامية» ترجمة وتعلِىٌ» على حسىى الخربوطلى؛ بدون 
ارخ طبع» 

#سيد سابء فمّه السدة دار الثراث» القاهرة» ج٠١‏ 


#عبد النعيم حسدين» نظامى الكتجوى شاعر الفضيلة عصره وريه وشعره مكثية 


لفق 


الخانى, ط١.42ه19.‏ 
#اعبد النعيم حسبنين» سلاجمّة إبران والعراق» كبة التهضة المصربة »طلاء 

القاهرة 251 . 

#نؤاد عبد المعملى الصياد, المغول فى اللاريخء الثاهرة مهدا 

نيا مراجع مترجمة إلى اللغة العربية: 

#غوستاف لوبون» حضارات الحندءطا, 548١ا.‏ 

* ارمينيوس فامبرى » تارمم بخارا » ترجمة أحمد :مود الساداتى القاهرة 

* بارتولد » تاريخ الترك فى آسَيا الوسطى » ترجمة: مد السعيد سليمان , طلاء 
مكلبة الأتجلر المصرية» القاهرة,1368: 

عبد الرشيد إزافند عام الإسَلامء ترجمةأحمد فؤاد منولى وهويد! محمد فهمى» 
طاء. 

فاسيلى فلادئيروفتسس بارتولد » تركستان من الفح العربى إلى الغزو المغولل» 
قله عن الروسية صلام الدين عشمان هاشم ء الجلس الوطدى للثقافة والندون والآداب » 
الكريت اخكاء 

ثالثا:مصادر منطوطة باللغة العربية: 

منجم باشى» جامع الدول» عتطوط مودع بمكثبة أسعد أذندى تحت رقم١29‏ 


فنا 


رابعا:مصاد رمطبوعة باللغة العربية: 

* ابن اسحاق ابراهيم بن محمد الفارسى الإصطخرى ء المسالك والمالك , حََمَيقَ 
محمد جابر عبد العال الحبنى؛ وزارة الثقافة والإرشاد المُومى, الاهرة .157١‏ 

* الشريف الأدريسى » نزهة المشناق فى اخختراق الآفاق , مككبة الثقافة الدينية, 
القاهرة . بدون تارم طبع . 

**كاتب جلبى: كشف الظنون عن أسامى الكلب والفون. ج1 . 

خامسا: مراجع باللغة التركية الحديثة : 


زقاللها رأععلاعارءط علعرنالا رمعوء؟ الخ * 
6 اناطسعم غدل زوع مدنا 

2 1121 1:1 نط1" رجقاءط 1 تراظ وزلم1] > 
41 اناطصة كارن ساء مه تمتصرس1 علءنا] سمنمتلمتكع] 

رمش. كرتو 21800 1قأنا سنتترا]" 11.120 وسسدكم ‏ * 
2 انطوم 15 

و2. عمتنطتئةظ]” صسهةأؤ 3ل ستآاردن 822 أعس لز ا + 
7م 

رقع 1 ن)0 رتطتدة] عنونطاءرنا] عاتاوناظ رمسسادة عحسسلرلا + 
.1985 اناطدرة)1]5 

«تأغاتاط ع1دنأ يد خراصةز0 «لأطةظراءءئالا [وازطء» 
.1995 ص "اقلصة,1:181ئزةكراساجهن أجمعطاعء د 


سادسا: مراجع مترجمة إلى اللغة التركية: 


راتقامة )ك1 أعابء0 ,تناتطمظرلنممةء:) ‏ [سدرمع1* 
اناطضة )15 


ساعا :مصادر مترجمة إلى اللغة التركية: 
والإقعاء ا ,تسطد8 0ع ستسمط د84 دنلا «نطدت أعدن* 
ادللمه 6؟ أماعلصا الطمعترمع عالء_معلأمعوناءرناء ناؤه2 


02 لطتعه ء؟ لأم مدق رأهحرة لتأعسطق] الوء 2 1رصه :وا راعدط 
لاتتانا:نا1 طتعه1 علم« نأ كرضدنزد 8‏ أعسلنكلا ‏ تدجول 
,1943-1946 ق'لق ع[ سقرتع تسلمو8 

11 رعتت ةق سسنازدسرنا11 رمعلءط5 1ن 0 * 

لتنا نلك طسة1 علرنا ,ع دواءلا طدستالطة معاون 
7 21218 شبالء للزاكو8 


ثامنا :مصادر باللغة التركية فى لحجتها الحضائية : 

* ظهير الدين محمد بابر شاه ء بابرنامه ‏ نشرته السيدة أ .س. يفربدج نشرا 
مصورا عن نسخة حبدر أنأد, فى لثدن 166 

تاسعا :مراجع باللغة المارسيَة: 

#حسن بيرنباء نارم آبران از أغاز تا اقسراض ساسانيان از الششارات 
كتبخانهء خيام» بدون تاريخ طيع» . 

6 منوخهر دا رسادوست » شاه البماعيل اول » جاب اول ١7/8‏ » 

عبد الحسين نوائى » شاه اسبماعيل صفوى ؛ استاد ومكاتيات تاريخى همراه باباد 
داشتهاى تنصيلى» انتشارات سنياد فرهدك ابران» (00)ء جاب شدء 2753 , 

عاشرا: مراجع مترجمة إلى اللغة المارسية: 


فاروق سيمرء قراقوندلو؛ ترجمة وهاب ولى» تهران75١‏ 


تارقن 


حادى عشر: مصادر /اللغة الفارسية : 

* بابر نامه موسوم به توزك بابرى وفتوحات بابرى » نسخة عن الترجمة التى مت فى 
عهد أكبر شاه م نسخها سدة 8١٠ه‏ وتلكها ميرزا محمد شيرازى » مودعة بالمكثبة 
المركزية يجامعة القاهرة تحت رقم 7110. 

# محمد حيدر دوغلات » تارخ رشبدى » طبع هارفارد "115 

#اخواند اميرء تاريخ حبيب السير »كنا بفروشى خيام» جاب دوم 
١0‏ هجرى مسى . 


ثافى عشر:مراجع اللغة الإنجليزية: 
01 تجدماوناط لإسومائرطآ ن رعم و18 © لروول 8‏ * 
: 8 اند )ىر 701 روزومرعم 
1قطة8 ,12019 كه وتعلنة1رعلومم - عههكا تإعاررويع * 
9 011001 
1911915 ,105012 04 نوده)1135 لذ روع0 1:02 اعدطء1311* 
ملعملا ممع اال رتإطة000ن) ل0دة نومام 


ثالث عشر: مصادر مترجمة إلى اللغة الإيجليزية : 
ممروة تاعمسطو8 8692108 32:0121تا5 هأأعسسة > 
لمستعأعء0) عط) صم لع)وامصةء1" (عسطهظ 4ه وتأمسعل3) 
.70 ,تطاء12 غ1" 
رابع عشر:مصادر مترجمة إلى اللغة المرنسية 8 
“تع قوعم نال دع لم تطع11,111] لف 122 عجار[ ع[ * 
01 نال 1201011 أء عامعوع"دم روع150 وع0 [مع110 سد 


إزايان 


84601510 دننامآ تاسوول نيدم تإمأتموقطء) 
.5 وذأندم,1 012411110177 


خامس عشر: التواميس والمعاجم ودوائر المعارف: 
-١‏ باللغة العربية: 
* الأطلس العربى » أصدار وزارة الزبية واللعليم المصرية » طلا سنة ١470‏ 
#ناحبد السعيد سليمان» تاريخ الأسر الإسلامية ومعجم الأسر الحأكمة دار 
: المعرف يمصر 4ت93١ا.‏ 
#باقوت بن عبد الله الحمرى, معجم البلدان » طذء التاهرة 16:3 
#منجم العمران فى المسّدِ رك تلى معجم البلدان» جمعه ورئبه السيد 57 أمين 
الخانجى» طى القاهرة /2351 1 : 
قاموس الياسء 
المعجم الوجيز» مجمع اللفة العربية القاهرة 
7- باللغة التركية: 


ولسطههاة] ,تمتلعمهاثوهسف4 سسدماكآ, كلد أعمونط عاءنا* 
: 1 1989 
ولناطقه15 رءخ.آ رأوع00ة صر «سطعو8رناانا:م 18 11.17- 
* . ,, 1979 
عطتعة1 1111801 تمعلطتده1 ترعن1 تمستا ألوع2 عانه1* 
1 هنتفعطاسم راهن 5د العا عسناع؟ 
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راسطعفكآ أدؤناآ عونا -موسد؟ ,دتأاءانا5 دجا2* 
,1984 
"ا باللغة العثمانلية: 


. #سليمان أفتدى البخارى؛ لفت جغتاى وتركى عشمانى» اسئائبول 54؟١ه.‏ 
#شمس الدين سائى , قاموس الأعلام مس الدين سامى » قاموس الأعلام » 

تاريخ وجغرافيا لناتى وتعبير اصحل ه كاف ا“ماء خاصه بى جامعدرء معارف نظارت 
جليلة سبى طرفددن تقدير وتحسين اولنه رق طبع اولتمشدرء اسنائبول له . 

#شممس الدين سامى» قاموس تركى» 

4- باللغة الفارسية: 

* على أكبر دهخداء لفت نامه » جاب سيروس ».تهران 15 ١هعجرى‏ #مسى » 

سادس عشر: الرساتئل العلمية: 

* أحمد محسود الساداتى ؛ ظهير الدين محمد بأبر مؤسس الدولة المغولية فى 


المندستان » رسالة دككوراه غير منشورة » جامعة القاهرة 1567 15404 


أوفرانا 


تاريخ بابر شاه - وقائع فرغانه ترجمة الدكتورة ماجدة مخلوف 


الدولة اليموربة حنى فهابة القرن الخامس عشر.. 1[ 1515227171 


ظهير الدين محمد بانرشاه 1171711111 
علاقة بابر بالعالم الإسلامى(التركي) 000001 


فى مطلم الثرن الساد من عشي»-.».... اذ[ 1 0000 


بابر نأمه 8 7ط 
القيمة التاريخية لبابر نامه 1 1[1[ذ[1[1[1[1[1[1[ 1[ 1 []ز1|1ز[1[ ز[ 1[ 1[ ز 1 ا 


منهج بابر فى الكثابه التاريية لت ا م 6 





أولا : الصدق والموضوعية في سرد الوقائع : 00 
ما حرص بابر على حجبه وأسبايه : . 

ثانيا : رط النتائ بالأسباب : 1 1 0010111 
ثالنا : الاهتمام بالتفاصيل : ا موي جاع ل ةو لسو الا اللا وا ل 


مم7 


شاه - عائه 3 ة ما خلوف 
رابما : تدوي نكل ما يراه أو يستاهى إلى سمعه : 0 1000 
خامسا : ساطة العرض ودقله : سف هع عا ابا لاد لاطا علطا ووو لاود الي ع و ع 010 9116 


ترنجمة بابر ثأمة إل الأثات الشرقية والأوروم سس سنت مه 


أولا : ترجمة بابر نامه إلى اللغة الفارسية ؟ مدتريييدمدره».», 111 0ك 
نيا : ترجمة بابر نامه إلى اللغة الإتجليزية :مب ممسمسسم...ه 1 1 011 
08 : 
رايما : ترجمة بابر نامه إلى اللغة الأوردية : 2520 
٠:‏ لخامسا : ترجمة بابر نامه إلى اللغات الأوروبية الأخرى 
سادسا : ترجمة بابر نامه إلى اللغة التركية الحديثة : ... 
سابما : ترجممنا بابر نامه إلى اللفة العربية ؛ ا 









اممم وم مو و ور ووو كه ةق ممم فمده ا وو ووورم ند 





اندجان: 





اوش .تن 





كاسان: 008 1 0101 





بير قاسم بك : 1 ةذ[ [ 1[ 1 1 1 1 0 
ميربابا قولى بابا على بك : خ دعتو حصاف ولاو ل ل جنا اموي وه عو ملو ع1 و 6 ومكل0 ووو 10 
”> 








ميرعلى دومث طفابى :.. 





مير وسن لاغرى 3 م متت 





يرغياث طغابى ااا ااا اا ا ا 00 


ميرعلى دروش ا متمتت مم ا تتلا مقعم ممه ووم ممم مروف مومهم ع هوهو قف فق فف قف وومةه 908 


“1 1 00000 2 200 0 
اعتلاء بآبر عرش والدم : وو 2-6 037 ا0ا000 ل 


مجبىء السلفلان أحمد ميرزا لاتزاع اندجان ثم ترلجعه : ....... 00 
حصا رالسلظان مود ان "الخحسى" ثم تراجه عنها: 
عاولة أبو نكر دوغلت الكاشترىالاسميلاء على اندجان : 0 
اضظلاع بابر مهام ولابته : 211 21010101000 1 


ؤفاة السلفلان احمد ميررا : 21 ممم لالش ودع 1 0 


000000000 م لله ا ته م 595 








مولد السلظان أَسمد ميررا وتسية ا....ي...ه 25110 ا 








أحمير حاجى بك 5 3-11 111111 








عبد إبلجى بوغه ووووفة ااي 


أووب: تين 530161001010008 00000 0 0 0 000 ل 
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سعى نابر كسب مودة شخاله السلطان محمود ان ؛ 01 


استيلاء السلطان ححمود خحان على "اوراتيبه ": ممعم وموم فمم مم فمة ف وم هه م مم مم مول مقف ووو ووم 1151 
وقائع سدة إحدى وتسعماثة [ذ[ 1[ 001111 
لموء بعض أمراء الأوزيك والمغول إلى بأبْر: 111111111 000 
فشل “السلطان حسين ميرزا” فى اقتحام قلمة حصار: 1 ااا 
القال ين "حرو شاه" و ”يديع الزمان ميررًا ” بسيب قوئدوز”: ا 


إتهاء الحرب بالملح والمصاهرة ؛ [ | ز|[ز[ |[ اذ ذاا 000 


هروب "باى ستر ميرزا ”: ٠-‏ 0 با < وال ار ال عد لق 
صصار#قرقاد "نينمتت تيوت سي تسوت هه 
وقائم سدة اثدين وتسصماتة 0 روم سبي دا لدتو تومته أرقا 
نزاع الأخوين "على ميزرا "و "بطر ميرزا ممتتتم يي تيمم تي يمسي 884 





نزاع " السلطان -حسين ميرزا * مع " بديع الزمان ميرزا 2 اماه نفع رق للم قل 4 
استرداد “ السلطان حسين ميرزا " "بتع 7 1 1 1 1 1 اا 
لجوء " بديع الزمان ميرزا " إلى " خسرو شام ": ا [ 1[ 1 ا ا 
نزاع "مسعود معرزا " و" خُسرو شاه ": 1ذ1ذ1ذ1ذذذذذا ااا 
ذهاب بع الزمان إلي قددهار ووو فمفه ممم ممه ممه ممم وف ممم مومه موف ووو وموم مومه مهمو كل 


ينان 


تاريخ بابر شاه - وقائع فرغانه ترجمة الدكتورة ماجدة مخلوف 
عحاولة بأبر دخول " #مرقند "؛ لمعم دتمم ارما ا 
إستعانة باى سدتر ميزا بالشببانين : هم سات حا وملسم بي و ل 





لجوء "باى مستقر ميررا " إلى "شرو شاه 37 ميت روات فومقم مه مم وموم م ممه و0 ف ما 
دخول بأثر "سمَرْقْيد " للمرة الأول ممم تيمم مم نممو مويه ه22 عق دده الآلاا 





1111101010000 لكا 
ولابة قرَكول ...ينه 1 [1[1[1[#[1[1[1[ذ[1[ز[ز[ |[ 00 





ضياع 'الترجان * من تأير 5.د.د... ا لم قوم ووو مهو ووو و م 





سيرة مولانا القاضى 3 مي ينين 
اسسمانة بابر بالخان لاسترواد " انان ": مشخ صمي الما م را 1 
على الخمان عن مسائدة بالرلاسترداد * اترجان "3 مدي متت تومه تددم الا 
طلب المساعدة من السلطان محمود خان مرة ثانية لاسترواد #مرقيل : 0 اا 00 
طلب المساعدة من السلطان محمود مان للمرة اثالث :..........., 
خاصرة "نقسرو شاه * #رلخع " يقن ا أبن مص ل 6 
لحوه مسعود ميرزا إلى السلطان حسين مرا : مان اه ا 0 الو وي ما 









غدر سرو شاه مسعود ميرزا :,.., تومو لبون دادة جو معو عقوتا قا مل ا ا 1 
وقائع صدة أرس وتسعمالة............. 7211111111 ل مو ا أ 


مختطيط باثر لاسترداد “مرقتد : 111111101 مه قمر امد ومو ديق 1754 
قشل بابر فى دول قلمة " رياط خخوجه *: 211111001111 ا 


مكنا 





ناح رجال بأثر فى مهمنهم : 011 1[ 1 1 ا 


إسترداد "اترجان ": 1 1 1 1 زذ ذا 
دخول قلمة أخسى : د م وي اق لم3 مك0 حدما فق م1 وفك ول مجع لك لل 
ضياع " اران * المرة الثاهة ...عمف ممما ممم مهام ووم مهمه مومه وموم وو م2 716 
فشل كنبل فى الاقتراب من " انجان ": 37*ظ2ظ1/ 200-00-7 و اللو 111 
وقائع سسنة خمس وتسعماثة مومهم ممعم مه جو و وف فة فو ان 
تمرك بأثر إلى أوش غحارية امد كتيل والمقول ااتدتك» يتيده ينمه 1038 
فح قلعة مادو ارو وار جواتا ا الوح و بم ازا ووو اا ا لحف 
غدر خُسرو شاء وفئله بائى مسر ميرزا::., اا 
مولد ياي سمّر ميرزا ونسيه : لوقه قجعة0 60و لوقف +0 كود وو وفوه مفووم وو فووفل فو يو ةفل مل ]ا 
هِينّة الى ستمّر ميرزا وصمغاته 1 1 1 ز 1 زا ا ا 
أخعلاقه وطباشمه : 00 12 12 ز2 2 1 2< ز 12 ز2 1 ز 1 1 1 ا 
معارك باى ستقر ميرزا [ |[ [ز[ز[ز[ز[ 1 1[ 1 1 1 1 1 ذ1 1 1 1 1 ز1 1 ا 0 
ولانة باى سدقر معررا : 0 2 1 1 1 <ز2 2 ز2 12 1 1 1 1 1 1 [ [ 1[ ز ذا ا 
إنضمام بعض رجال باى سر مهرزا إلى بأبر: 1[ ز 1 1 اا 
المواجهة مع تيل : جنا لس لحك لوطه فوقوم ووه عو وده مود امعو وول سوا مع 1 11112 
مغادرة بأثر انرجان : 0 2 2 2 12 2 2 2 2 2 2 2 2 2ز 1212 1 1[ ااا 
إذلات تنبل من بد بابر : 00 1 1 1 1 1 1 1 1 
تصالح باثر مع جهانكير ميرزا : 6 2 1 ز12 1 1 1 1 ا 


م 


شاه > وقائع فرغانه ١‏ 3 تورة ماجدة مخلوف 
سوء تصرف على دوست وابنه : 1 1 1 1 1ذ ذا 
ذماج بأثر : 10100 0[ |[ 1[ 1[ 1[ 1 1[ 1[ 1[ اا 
النزاع بين السلطان " على ميرزا " و" محمد مزيد ترسمان ": 001115 ا ا 
أسمانة " عمد مزيد ترخان ” يأر ١‏ مت مين م ممم توووم 184 
اسسيلاء خليل» على قلعة أوش : 23100000« 
فى الطريق إلى " #مرقيد ": 1 1 1 1 ز 1 1 1 1 1 1 ا ااا 
غدر "على دوست " برجال بأبر: . من ا 0 
استسلام "على ميرزا " ل ” شُبانى خان ": لجف ا ووو ا ار 


وقائع سنة ست وتسعماثة........ 8 ااا 
مقئل السلطان على ميرزا : غك 






5174: 


تَفْرفٌ رمعال بأثر من حوله : 1 1 1 1 1 اك 
شكوي بأثر من جفاء أهل الكرم ممه حو يط للع خضت اي لاو ل 


فى الطربنٌ إلى “مرقدد : 007 ع 6 


مولد أول البنات 1 هل بقن وا عاط بنط م تتا معت 





بعل يه " معرقيس ":., 
مساجلات اثر الأدسية 5 0 
ضياع قراكول وقلعة دموسى : ذ د 000010101312121 ااا 
غاربة * شْياق ان " فى سركل :......... 1 00 
هزية بابر أمام شَبباق ان : اذ[ 1 0 


لمان 





إنصراف رجال بآبر من حوله ١‏ . 






قرار نأثر الدفاع عن #عرقند :. 









الصلح مع " شيياق خان ": 
مغادرة بأبر “مرقند ١‏ ... 
ذهاب بار إلى دمكت : 
التحرك لخحارية باق خان : 
موت نوبان كوكلداش ١‏ ... 


ذهاب بأر إلى الخان فى تاشكاير 

استمداد الخان للحرب ضد كدّل : 08 المج 5 ا ااا 
وقائع سدة مان وتسعمائة او كو ني لم ون د تنك دم الرعر ا مل 1 
رغبة بأثر فى الرحبل إلى خطاى : ولج وك دعوو ووو مول تاو مان الو لي له 
جيم السالطان أحمر خان إلى اكد : الما حاف وو قو 104661 امو د ل الا 84 
لقاء بأبر اله السلطان أحبد ان للمرة الأول 8 ااا 





خروج باثر مع الحانين ضد يدل : ز ز 1 ااا ااا 0 
إنضمام الأهالى إلى بابر : 1 1[ 1[ 1 1[ 1 1 1 1  1‏ ذ ا 
هجوم رجال تل على بأثر : 0010 ااا 
هجوم كتيل : ا اك 
مزاع ” اترجان ” من بابر وإعطاتها إلى الحا الفبغير تتتتيييي ممتي ميات 8188 


يذن 





رفض بائر التخلى عن الخان : 1 1 1 1 1 1 1 1 اا ا ا 0 


إنسحاب المغول من * انرجان ": ووو العف 1 اعد ل اد 2 ا يا 90 








ال 2111 مع 
ثانا : مراجع مترجمة إلى اللغة العربية : 2 2 2 120202 ز 1 1 1 1 1 ا 0 
لما : مصادر عتطوطة باقظة اللفرية 5:....ءءه سم دهمت ممم مه عع اع هم لط 1س 
رابعا : ماد رمطبوعة باللقة العريية أربتي نيتيم يتمهم ممم ممم تتم ممم ممم مم ممم م مني »1 
خامسا : مراجع باللفة الرَكية الحديئة : 1 1 1 1 زا ذا 
سادسا : مراجع مترجمة إلى اللغة الركية * 0 1 اا 
سابما : مصادر مترجمة إلى اللغة التركية ؟ يي 
ثأمنا : مصادر باللغة التركية فى لحيكتها المقتائية- اااا ان 
6اسما ١‏ مرابجع باللفة لذ وصية .2ل م معد .ب ااا 
عاشرا : مراجع ممرجمة إلى اللقة الفأرسية ميتي ممه ممم ممم ممم ممم ممما 181134 
حادى عشر : مصادر باللغة الفارسية : ذ1 1 1 10 1 1 1[ اا 
ثاني عشر ! مراجع باللقة ليرد هتمه سه مهمه تعد توووم 4 
ثالث عشر : مصادر مترجمة إلى اللغة الإتحليرية ؛ ا ا ا 
رابع عشر : مصادر ماركية إلى الله الترية ا..يم ...ممم مه ممم 866 
خامس عشر ؛ القواميس والمعاجم ودوائر المعارف : 06 ا 
-١‏ باللغة العربية : ا ااا اا ا ا 
__- اللغة الاركية : 37 





“- باللغة العثمانية : 101010101010121 ا 


لونكنا 


تاريخ بابر شاه - وقائم فرغائه 31 تورة ملجدة مخلواف 


- باللغة القارحية: ا 1010110117 ران 
سادس عشر : الرسائل العلمية : ز 2 ز ز 2 ز 1 1 ز ز ذذ نا 


افوي... 





كن 


سمس عم 
مم لأس قرم 
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